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บันทกึของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเล 

ฝงตะวันออกต้ังแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททองจนถงึ 
ค.ศ. ๑๘๘๕๑ 

ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร 

 

 ภาคตะวันออกของประเทศไทยมีอยูหกจังหวัดคือ จังหวัดฉะเชิงเทรา 

ชลบุร ีระยอง ตราด จันทบุรี และปราจีนบุรี มีความสําคัญและมีพัฒนาการทาง

ประวัติศาสตรมาตั้งแตสมัยกอนประวัติศาสตรแลว แตการศึกษาเรื่องราวของ

เมืองแถบนี้ยังมีอยูอยางจํากัด เพราะเอกสารชั้นตนที่พบในปจจุบันมักจะเปน

เอกสารทางราชการ ขอมูลสวนใหญที่มอียูมักเปนเรื่องนโยบายทางการเมืองและ

เศรษฐกิจของราชสํานักที่มีตอหัวเมืองแถบนี้ แตยังมีเอกสารชั้นตนอีกประเภท

หนึ่ง ที่สะทอนภาพเมืองทางตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงเมืองชายทะเลอยาง

รอบดาน นั่นคือ เอกสารของชาวตะวันตก
๒
 

 แมวาชาวตะวันตกจะมีไมตรีกับราชสํานักสยามตั้งแต ค.ศ. ๑๕๑๑ (พ.ศ. 

๒๐๕๔) แตเรื่องราวของเมอืงแถบนี้เพิ่งจะปรากฏในเอกสารของชาวตางชาติเปน

ครั้งแรกในรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททอง (ค.ศ. ๑๖๓๐ – ๑๖๕๕ / พ.ศ. 

๒๑๗๓ – ๒๑๙๘ ) หลังจากนั้นมาเมืองในภาคตะวันออกของไทยก็ปรากฏอยูใน

เอกสารตะวันตกมาอยางตอเนื่อง โดยเฉพาะเรื่องราวของเมืองจันทบุรีหรือ              

จันทบูรณ เพราะเปนสถานที่ที่บาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีส 

(Missions Étrangères de Paris) มาตั้งโบสถ เพื่อเผยแผคริสตศาสนา แมวากรุง

ศรีอยุธยาจะเสียเมืองใหแกพมาใน ค.ศ. ๑๗๖๗ (พ.ศ. ๒๓๑๐) นอกจากนี้ 

จันทบุรยัีงเปนเมอืงทาที่มคีวามสําคัญแหงหนึ่งของสยามดวย 

                                                 
๑ ผูเขยีนขอขอบพระคุณนักวจิัยในโครงการทุกทานที่ใหคําแนะนําในการเรยีบเรยีงบทความ
ขนาดยาวฉบับน้ี โดยเฉพาะอยางย่ิงอาจารย ดร. วนัิย พงศศรเีพยีร และศาสตราจารย ดร. 
เจตนา นาควัชระ ที่กรุณาชวยอธบิายคําศัพทภาษาฝร่ังเศสและอังกฤษโบราณ  
๒ เอกสารตะวันตกที่แปลแลวบางฉบับ อาจมีการปรับปรุงภาษา เพื่อใหเขากับบริบททาง
ประวัติศาสตร 
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๖

 ในรัชกาลสมเด็จพระเจากรุงธนบุรี (ค.ศ. ๑๗๖๗ – ๑๗๘๒/ พ.ศ. 

๒๓๑๐-๒๓๒๕) เมืองชายทะเลฝงตะวันออกจะมีความสําคัญตอสยาม ทั้งทาง

การเมอืงและเศรษฐกิจ แตเรื่องราวของเมืองแถบนี้กลับไมปรากฏในเอกสารของ

ชาวตะวันตกเทาใดนัก เราทราบเพียงแตวา เมืองจันทบุรียังคงเปนศูนยเผยแผ

คริสตธรรมของคณะมิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีส จนกระทั่งในรัชสมัย

พระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ ๓, ค.ศ. ๑๘๒๔ – ๑๘๕๑/ พ.ศ. 

๒๓๖๗ – ๒๓๙๔) เอกสารตะวันตกที่กลาวถึงภาคตะวันออกของประเทศไทยก็มี

เพิ่มมากขึ้น เพราะชาวตะวันตกตางชาตติางภาษาทยอยเขามาในสยามมากย่ิงขึ้น 

ทัง้เพื่อดําเนนิความสัมพันธทางการทูต คาขาย รวมทัง้เพื่อเผยแผพระครสิตธรรม

ดวย ทวาเนื้อหาก็ยังคงเนนไปที่หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออก โดยเฉพาะอยาง

ย่ิงเมอืงจันทบุรแีละหมูเกาะสชีังเทานัน้ 

 แม ในบางครั้ งนักประวัติศาสตรและผูสนใจจะมองเอกสารของ

ชาวตะวันตกวา เปนการเขียนบันทึกของคนที่มองสภาพการของบานเมืองจาก

เสากระโดงเรือ ทําใหผูบันทึกอาจบันทึกเรื่องราวดวยความเขาใจเพียงผิวเผิน

เทานั้น แตเอกสารประเภทนี้ก็มีความสําคัญเปนอยางย่ิง เพราะใหขอมูลที่

เอกสารพื้นเมืองมักจะมองขามไป เชน วิถีชีวิตของผูคน อาชีพ กลุมชาติพันธุ 

ปญหาที่ชาวบานพบเจอ รวมไปถึงเรื่องธรรมชาติวิทยา เนื่องจากเอกสาร

ตะวันตกใหขอมูลเรื่องภาคตะวันออกของประเทศไทย ในสวนที่เก่ียวของกับเมือง

ชายทะเลเสียเปนสวนใหญ ผูเขียนจึงจะศึกษาเอกสารตะวันตกที่เก่ียวของกับ            

หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกเทานั้น เพื่อแสดงพัฒนาการอยางตอเนื่องของ

เมืองแถบนี้ ตั้งแตสมัยอยุธยาจนถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

(รัชกาลที่ ๕ ค.ศ. ๑๘๖๘ – ๑๙๑๐/ พ.ศ. ๒๔๑๑ – ๒๔๕๓) เริ่มจากเอกสาร               

ที่เกาแกที่สุด คือ พรรณนาเรื่องราชอาณาจักรสยาม (Description of Kingdom of 

Siam, 1638) ของเยเรเมียส ฟาน ฟลีต (Jeremias Van Vliet) หัวหนาบริษัท

อนิเดยีตะวันออกของดัตช (Dutch East India Company) หรอืวีโอซี จนถึงเอกสาร

ที่ออกุส ปาวี (Auguste Pavie) ไดเขียนขึ้น เมื่อไปสํารวจและทําแผนที่ตางๆ ใน

ภูมิภาคอินโดจีน (Mission Pavie Indo-Chine) ชาวฝรั่งเศสผูนี้ไดสํารวจเมืองแถบ

ชายฝงทะเลตะวันออกของสยามใน ค.ศ. ๑๘๘๕ ทั้งนี้เพื่อศึกษาพัฒนาการทั้ง
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๗ 

การเมือง เศรษฐกิจและสังคมของเมืองแถบนี้ กอนที่ฝรั่งเศสจะยึดเมืองจันทบุรี

และตราดในตนศตวรรษตอมา 

๑ 

 หัวเมืองชายฝงทะเลตะวันออกของสยามนั้น เปนดินแดนที่มีพัฒนาการ

ทางประวัติศาสตรมายาวนาน หลักฐานทางโบราณคดีและภาพถายทางอากาศ

สะทอนใหเห็นวา มีชุมชนโบราณแถบนี้อยูหลายชุมชน ผูคนที่นี่มีวิถีชีวิตที่ไมตาง

ไปจากชุมชนสมัยกอนประวัติศาสตรในภูมิภาคอื่นๆ ของประเทศไทยคือ เริ่ม

พัฒนามาจากสังคมลาสัตวและเก็บของปา ไปสูสังคมเกษตรกรรม ชุมชนที่สําคัญ

ในชายทะเลฝงตะวันออกไดแก หนองโนนและโคกพนมดี ซ่ึงชุมชนโคกพนมดีได

พัฒนามาเปนเมืองหรือรัฐอิสระในชวงเวลาตอมา ตั้งแตตนคริสตศตวรรษที่ ๑๒ 

– ๑๔ (กลางพุทธศตวรรษที่ ๑๗ ถึงปลายคริสตศตวรรษที่ ๑๙) อาณาจักร

กัมพูชาโบราณไดขยายอํานาจมายังดินแดนแถบนี้ รวมทั้งสวนอื่นๆ ของประเทศ

ไทยดวย แตยังไมมหีลักฐานจารกึมากพอที่ทําใหเราทราบวา เมืองแถบชายทะเล

ตะวันออกนัน้เปนเมอืงอสิระ หรอืขึ้นตอราชสํานักกัมพูชาในลักษณะใด 

 ตนคริสตศตวรรษที่ ๑๓ (ปลายพุทธศตวรรษที่ ๑๘) อํานาจของกัมพูชา

โบราณเริ่มเสื่อมลง ในกลางศตวรรษตอมาราชอาณาจักรอยุธยาไดตั้งขึ้น และ

เริ่มขยายดินแดนไปยังพื้นที่ที่กัมพูชาโบราณเคยมีอํานาจมากอน และใน ค.ศ. 

๑๓๗๒
๓
 (พ.ศ. ๑๙๑๕) สมเด็จพระบรมราชาธริาชที่ ๑ (ค.ศ. ๑๓๗๐ – ๑๓๘๘/ 

พ.ศ. ๑๙๑๓ – ๑๙๓๑) เสด็จไปตี เมืองพังคา
๔
และเมืองแสงเชรา

๕
 ใน

ครสิตศตวรรษที่ ๑๗ (พุทธศตวรรษที่ ๒๓) หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกนั้นมี

ความสําคัญตอการคาของอยุธยา ทัง้ยังกลายเปนแหลงหลบภัยของชาวจนีที่ลี้ภัย

ทางการเมอืง และทุพภกิขภัยในเมืองจีน ทําใหหัวเมืองดังกลาว ไมวาจะเปนบาง

ปลาสรอยหรือชลบุรี และจันทบุรีกลายเปนชุมชมที่หนาแนน ความเหมาะสม

ดังกลาวนี้ ทําใหเมื่อกรุงศรีอยุธยาเสียเมืองใน ค.ศ. ๑๗๖๗ (พ.ศ. ๒๓๑๐) แลว 

                                                 
๓ พระราชพงศาวดารกรุงเกา ฉบับหลวงประเสริฐ, (กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยสุโขทัย 
ธรรมาธริาช, ๒๕๔๗), ๕. 
๔ สันนิษฐานวา อยูในเขตอําเภอบางคลา จังหวัดฉะเชิงเทรา 
๕ คอื เมอืงฉะเชิงเทรา 
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๘ 

สมเด็จพระเจากรุงธนบุรี ซ่ึงมีเชื้อสายจีนแตจิ๋ว เชนเดียวกับชาวจีนสวนใหญที่

อาศัยตามเมอืงแถบชายฝงทะเลตะวันออก ทรงเลอืกเมอืงแถบนี้เปนฐานในการกู

เอกราชของพระองค 

 ในสมัยรัตนโกสินทร หัวเมืองฝงตะวันออกนั้นมีความสําคัญตอเศรษฐกิจ

ของสยามเปนอันมาก เพราะอยูบนเสนทางการคาระหวางสยามกับจีน ซ่ึงเปนคู

คาที่สําคัญในสมัยรัตนโกสนิทรตอนตน รวมทัง้ยังเปนแหลงสนิคาที่เปนที่ตองการ

ของตลาดดวย นอกจากนี้ หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกยังเปนเสนทางเดินทัพ

เสนทางหนึ่ง ที่กองทัพสยามใชยกพลไปยังกัมพูชา ที่กลายเปนเวทีแยงชิงอํานาจ

ทางการเมืองระหวางสยามกับเวียดนามมาตั้งแตปลายคริสตศตวรรษที่ ๑๘ – 

ตนคริสตศตวรรษที่ ๑๙ (ตนพุทธศตวรรษที่ ๒๔) ในสมัยรัชกาลที่ ๓ หัวเมือง

ชายทะเลฝงตะวันออกนั้นประสบปญหาชาวจีน ซ่ึงรวมกลุมกันเปนสมาคมลับ 

หรือพวกอั้งย่ี แตก็สามารถปราบปรามไดสําเร็จ แตปญหาดังกลาวก็เกิดขึ้นอีก

ครัง้ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ ๔ ค.ศ. ๑๘๕๑ 

– ๑๘๖๘/ พ.ศ. ๒๓๙๔ – ๒๔๑๑) 

 หลังจากสยามลงนามในสนธิสัญญาเบาวริง (Bowring Treaty) ใน ค.ศ. 

๑๘๕๕ (พ.ศ. ๒๓๙๘) และทําสัญญาพันธไมตรีลักษณะเดียวกันนี้กับชาติ

ตะวันตกอื่นๆ รวมทั้งญ่ีปุน ทําใหเศรษฐกิจการคาในราชอาณาจักรสยามเติบโต

อยางรวดเร็ว ความเจรญิดังกลาวนี้ทําใหรัชกาลที่ ๕ ทรงปรับเปลี่ยนการบริหาร

ปกครองสวนภูมิภาค เพื่อดงึอํานาจเขาสูศูนยกลางมากย่ิงขึ้น แมจะทรงมีอํานาจ

ทางการเมืองภายในอยางสมบูรณ แตภัยคุกคามจากภายนอก คือการขยาย

อาณานิคมของชาติตะวันตกไดคุกคามเอกราชและอธิปไตยของสยามอยูเปน

อยางมาก และกระทบตอพัฒนาการของเมืองหลายๆ เมืองในราชอาณาจักร 

รวมทั้งเมืองจันทบุรีและตราด ซ่ึงฝรั่งเศสเขายึดในชวงตนคริสตศตวรรษที่ ๒๐ 

ดวย๖ 

 

                                                 
๖ วินัย พงศศรีเพียร, “ความสําคัญของภูมิภาคตะวันออก,” โลกประวัติศาสตร, 
(กรุงเทพฯ: โรงพมิพคุรุสภา, ๒๕๔๘) 
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๒ 

 กรุงศรอียุธยาเปนเมอืงที่มคีวามสําคัญทั้งทางการเมืองและเศรษฐกิจแหง

หนึ่งของเอเชียตะวันออกเฉียงใต เพราะเปนทั้งเมืองหลวงและเมืองทา ทําให

ชาวตางชาติ เข ามาติดตอสัมพันธ กับราชสํ านักสยามอยางกวางขวาง 

ชาวตะวันตกก็เปนชาวตางชาติอีกกลุมหนึ่งที่เขามาติดตอกับราชสํานักอยุธยา 

โดยมีชาวโปรตุเกสเปนชาวตะวันตกกลุมแรก (ค.ศ. ๑๕๑๑) ตามมาดวยสเปน 

(ค.ศ. ๑๕๙๔/ พ.ศ. ๒๑๓๗) ดัตช (ค.ศ. ๑๖๐๔/ พ.ศ. ๒๑๔๗) อังกฤษ (ค.ศ. 

๑๖๑๒/ พ.ศ. ๒๑๕๕) และฝรั่งเศส (ค.ศ. ๑๖๖๒/ พ.ศ. ๒๒๐๕) ดวยเหตุผลทั้ง

ทางการเมอืง การทูต การคาและการเผยแผศาสนา ชาวตะวันตกเหลานี้ไดบันทึก

เรื่องราวของราชอาณาจักรสยามไวเปนจํานวนมาก ซ่ึงเนื้อหาสวนใหญจะเนนไป

ที่กรุงศรีอยุธยา หัวเมืองฝายเหนือ รวมทั้งหัวเมืองปกษใตและเมืองทาทาง   

ตะวันตกของราชอาณาจักร ในขณะที่บันทึกเก่ียวกับหัวเมืองชายฝงทะเล

ตะวันออกกลับมีอยูอยางจํากัด ในปจจุบันนี้ปรากฏหลักฐานที่เกาแกที่สุด คือ 

พรรณนาเรื่องราชอาณาจักรสยาม ของเยเรเมยีส ฟาน ฟลตีเทานัน้  

 กอนที่จะเขาสูประเด็นหลัก คือ 

บันทกึของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับ

หัวเมอืงชายฝงทะเลตะวันออกในสมัย

อยุธยา จะขอกลาวถึงความสัมพันธ

ระหวางอยุธยากับชาติตะวันตก เพื่อ

ทําความเขาใจบริบทประวัติศาสตร

เสียกอน ระหวางคริสตศตวรรษที่ 

๑๕-๑๖ (กลางพุทธศตวรรษที่ ๒๐ – 

กลางพุทธศตวรรษที่  ๒๑)  เป น

ชวงเวลาที่เรยีกวา ยุคแหงการสํารวจ

และคนพบ (Ages of Exploration and 

Discovery)  ซ่ึ ง ช า ว ต ะ วั น ต ก ต า ง

พยายามแสวงหาเสนทางและยึด

ครองดินแดนใหมๆ เพื่อเผยแผคริสต

อนุสาวรยี Moment to Discoveries ณ 

กรุงลสิบอน 
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ศาสนา แสวงหาโภคทรัพยและความมั่งค่ัง รวมทั้งเกียรติภูมิแหงราชบัลลังก (3G 

– God, Gold and Glory) ๗ ชาวโปรตุเกสเปนชาวตะวันตกชาติแรกที่ประสบ

ความสําเร็จในการเดินเรือแสวงหาเสนทางและดินแดนใหมๆ ทั้งนี้เพราะเปน

ประเทศแรกๆ ในยุโรปที่มีความมั่นคงทางการเมือง ในขณะที่ประเทศอื่นๆ เชน 

อังกฤษและฝรั่งเศสตางยังวุนวายอยูกับสงครามรอยป (The Hundred Years’ 

War, ค.ศ. ๑๓๓๗ – ๑๔๕๓/ พ.ศ. ๑๘๘๐ – ๑๙๙๖)  

ทั้งชนชั้นนําของโปรตุเกส โดยเฉพาะอยางย่ิงเจาชายเฮนรี นาวิกราช 

(Henry the Navigator) ใหความสนับสนุนในการพัฒนาวิชาการเดินเรือของ

โปรตุเกส จนกาวหนาย่ิงกวายุโรปประเทศใด ในครสิตศตวรรษที่ ๑๔ (กลางพุทธ

ศตวรรษที่ ๑๙ ถึง ๒๐) กองเรอืโปรตุเกสเริ่มสํารวจและยึดครองหมูเกาะในทะเล

เมดิเตอรเรเนียน ชายฝงแอฟริกาและเมืองทาสําคัญในเอเชีย๘ ใน ค.ศ. ๑๕๑๑ 

กองเรือโปรตุ เกสซ่ึงนําโดยอัลฟงโซ ดือ อัลบูรแกร เกอ (Alfonso de 

Alburquerque) ก็สามารถยึดมะละกา ซ่ึงเปนศูนยกลางการคาที่สําคัญของเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตไดสําเร็จ การยึดครองมะละกานั้นถือเปนจุดเริ่มตนของความ

พยายามขยายอํานาจของโปรตุเกสในเอเชยีตะวันออกเฉียงใต และจุดเริ่มตนของ

ความสัมพันธระหวางสยามกับโปรตุเกสในเวลาตอมา 

 หลังจากโปรตุเกสยึดเมอืงมะละกาไดไมนานนัก ก็ไดสงผูแทนชาวโปรตุเกส

นามวา ดูอารเต เฟอนันดชื (Duarte Fernandes) มาเจรญิพระราชไมตรกัีบสมเด็จ

พระรามาธบิดทีี่ ๒ (ค.ศ. ๑๔๙๑ – ๑๕๒๙/ พ.ศ. ๒๐๓๔ – ๒๐๗๒) เพราะทราบ

มาวา มะละกานัน้มฐีานะเปนรัฐประเทศราชของสยาม อีกทั้งโปรตุเกสเองก็ยังไม

มพีันธมติรใดๆ เลยในเอเชยีตะวันออกเฉียงใต แตกลับกลายเปนศัตรูของบรรดา

ชาวมุสลิม เพราะชาวโปรตุเกสไดยึดเมืองทามะละกา ซ่ึงเปนสวนหนึ่งของโลก

มุสลมิในเอเชียตะวันออกเฉียงใต แมในระยะแรกความสัมพันธระหวางสยามกับ

โปรตุเกสจะดําเนินไปดวยดี แตในปลายคริสตศตวรรษที่ ๑๖ โปรตุเกสหันไป
                                                 
๗ ดูรายละเอียดใน อนันตชัย เลาหะพันธุ, “การสํารวจและการคนพบของชาติตะวันตก,” 
ใน ยุโรปสมัยใหม ค.ศ. ๑๔๙๒ – ๑๘๑๕, (กรุงเทพฯ: ศักดิโสภาการพมิพ, ๒๕๕๔), ๓๕ 
– ๕๔. 
๘ Francisco Bethencourt and Diogo Ramada Curto, Portuguese Oceanic Expansion, 
1400 – 1800, (Cambridge: Cambridge University Press, 2007) 
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สนับสนุนพมา ซ่ึงกําลังทําสงครามตดิพันกับสยาม ทําใหความสัมพันธระหวางทั้ง

สองฝายไมใครจะราบรื่นนัก จนกระทั่งในรัชกาลสมเด็จพระนเรศวร (ค.ศ. 

๑๕๙๐-๑๖๐๕/ พ.ศ. ๒๑๓๓-๒๑๔๘) ๙ ความสัมพันธระหวางสยามกับ

โปรตุเกสก็เริ่มฟนตัวขึ้น แตก็ไมไดกลับมาดเีชนในชวงแรกอกีตอไป เพราะอํานาจ

ของโปรตุเกสในเอเชียเริ่มเสื่อมลง วีโอซีซ่ึงเปนศัตรูทั้งทางการเมืองและการคา

ของโปรตุเกสไดเขามามบีทบาทแทนที่ ทัง้สองฝายมักมขีอทะเลาะเบาะแวงกันอยู

เสมอ และสรางความรําคาญใจใหแกราชสํานักสยาม แมความสัมพันธระหวาง

โปรตุเกสกับสยามจะไมราบรื่นเทาใดนัก แตบรรดาชาวโปรตุเกสและพวกลูกครึ่ง

ที่อาศัยอยูในกรุงศรีอยุธยากลับมีบทบาทสําคัญเปนอยางย่ิง ทั้งทางการเมือง 

การคา การทูตและการศาสนาจนสิ้นกรุงศรอียุธยาเลยทเีดยีว๑๐ 

 ชาตติะวันตกที่เขามาในกรุงสยามตอจากโปรตุเกสคือ สเปน ซ่ึงเริ่มขึ้นใน

รัชกาลสมเด็จพระนเรศวร แตความสัมพันธระหวางสยามกับสเปนไมคอยจะ

ราบรื่นเทาใดนัก เพราะสเปนพยายามแทรกแซงความขัดแยงทางการเมือง

ระหวางสยามกับกัมพูชา (ละแวก) ดวยการใหการสนับสนุนกษัตริยกัมพูชา

ตานทานอํานาจของสยาม ทัง้นี้เนื่องจากสเปนตองการขยายอํานาจของตนในโลก

ตะวันออก ผานศูนยกลางที่มะนลิา แตก็ไมประสบความสําเร็จแตอยางใด  

ตอมาสยามก็ยังคงติดตอคาขายกับสเปนอยูจนถึงสมัยอยุธยาตอนปลาย 

ทั้งยังอนุญาตใหบาทหลวงสเปนสามารถเผยแผคริสตธรรมในราชอาณาจักรได

โดยเสร ีแตความสัมพันธระหวางทัง้สองฝายก็ไมคอยราบรื่นโดยตลอด ดังจะเห็น

ไดจากที่ใน ค.ศ. ๑๖๒๔ (พ.ศ. ๒๑๖๗) เรือสินคาของสเปนรบกับเรือสินคาของ  

วีโอซีกลางแมน้ําเจาพระยา (กรณีกัปตันเดอ ซิลบา) ทําใหกษัตริยสยามมีรับสั่ง

                                                 
๙ มาเรยี ดา กงไซเซา ฟลอรซื, ชาวโปรตุเกสและสยามสมัยครสิตศตวรรษที่ ๑๖, แปล
โดย มธุรส ศุภผล (กรุงเทพฯ: ออรคดิ, ๒๕๔๗), ๑๑ – ๕๐ 
๑๐ พทิยะ ศรวีัฒนสาร, “ชุมชนชาวโปรตุเกสในสมัยกรุงศรอียุธยา พ.ศ. ๒๐๕๙ – ๒๓๑๐,” 

(วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต สาขาประวัติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ

มหาวทิยาลัย, ๒๕๔๑). 
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ใหจับกุมคูกรณีทั้งหมด รวมทั้งเรือและสินคาของพวกเขาดวย สรางความไม

พอใจใหกับขาหลวงใหญสเปนประจําเมอืงมะนลิาเปนอันมาก๑๑ 

 ชาวดัตชเปนชาวตะวันตกชาตติอมาที่เขามาติดตอกับราชสํานักสยาม เริ่ม

ใน ค.ศ. ๑๖๐๔ (พ.ศ. ๒๑๔๗) เมื่อพอคาวีโอซีประจําปตตานีสองนาย คือ                

คอรเนเลียส สเปคซ (Cornelius Specx) และแลมเบิรต ยาคอบส ไฮน (Lambert 

Jacobsz Heijn) เดินทางมายังกรุงสยาม เพื่อเขาเฝาสมเด็จพระนเรศวร เพื่อขอ

พระราชานุญาตตดิตามคณะราชทูตสยามไปยังเมืองจีน๑๒ แมพอคาวีโอซีจะไมมี

โอกาสติดตามคณะราชทูตสยามไปเมืองจีน แตวีโอซีเปดสถานีการคาขึ้นในกรุง

ศรีอยุธยา และดําเนินการคาเรื่อยมาจนถึงรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททอง 

บทบาททางการคาของวีโอซีในราชอาณาจักรสยามทวีความสําคัญย่ิงขึ้น 

โดยเฉพาะเมื่อ ค.ศ. ๑๖๓๓ (พ.ศ. ๒๑๗๑) โชกุนญ่ีปุนตัดสินใจปดประเทศ และ

อนุญาตใหเพียงชาวดัตชและชาวจีนเทานั้นที่จะสามารถดําเนินการคาที่เมืองทา

นางาซากิได แตตอมาสมเด็จพระเจาปราสาททองทรงใชชาวจีนในการคาสําเภา

หลวงกับญ่ีปุน ซ่ึงกระทบกระเทอืนตอการคาของวีโอซีในญ่ีปุน และนําไปสูความ

ขัดแยงระหวางสยามกับวีโอซี นี่เปนอีกปจจัยหนึ่งที่ทําใหเกิดเหตุการณเรือดัตช

ปดปากอาวสยามระหวาง ค.ศ. ๑๖๖๓ – ๑๖๖๔ (พ.ศ. ๒๒๐๖ – ๒๒๐๗)๑๓  

 แมความสัมพันธระหวางสยามกับวีโอซีจะไมราบรื่นนักในชวงตน แตก็

ไมไดทําใหความสัมพันธระหวางทั ้งสองฝายยํ่าแยตลอดรัชกาลสมเด็จ              

                                                 
๑๑ เพ็ญศรี ดุก, “Ayudhya and Manila,” ใน รวมบทความประวัติศาสตร: 
ศาสตราจารยเพ็ญศรี ดุก, (กรุงเทพฯ: สถาบันไทยศึกษา จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 
๒๕๓๑), ๒๐๖ – ๒๐๗. 
๑๒ Han ten Brummelhuis, Merchant, Courtier and Diplomat A History of the 

Contacts between the Netherlands and Thailand, (Lochem – Gent: 

Uitgeversmaatschappij de Tijdstroom, 1987), 9. 
๑๓Dhiravat na Pombejra, “The Dutch – Siamese Conflict of 1663 – 1664, A 

Reassessment,” in Around and About Formosa, Eassys in honor of Professor 

Ts’ao Yung – ho, ed. Leonard Blussé (Taipei: Ts’ao Yung – ho Foundation for Culture 

and Education Taipei, 2003), 293 – 306.  
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พระนารายณ จนทําใหกษัตริยสยามตองพยายามดึงฝรั่งเศสเขามาคานอํานาจ             

วีโอซีดังที่เคยเขาใจกันมากอนหนานี้ หลังการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองใน ค.ศ. 

๑๖๘๘ วีโอซียังคงเปนบริษัทการคาของชาติตะวันตกเพียงแหงเดียวที่ยังเปด

สถานีการคาอยูในกรุงศรีอยุธยาตอไป แมจะปดสถานีการคาบางเปนระยะ 

จนกระทั่งในทายที่สุดหัวหนาสถานีการคาของวีโอซีประจํากรุงศรีอยุธยาคน

สุดทายตัดสินใจออกจากสยาม กอนที่กองทัพพมาจะสามารถยึดกรุงศรีอยุธยา

ไดเพยีงหนึ่งปกวาๆ เทานัน้๑๔ 

 ชาวตะวันตกตอมาที่เขามาใน  กรุงสยาม นั่นคือ อังกฤษ โดยใน ค.ศ. 

๑๖๑๒ พอคาของบริษัทอินเดียตะวันออก

ของอังกฤษ (East India Company) หรือ          

อีไอซี (EIC) ประจําปตตานีอัญเชิญพระราช

สาสนในพระเจาเจมสที่ ๑ (James I ค.ศ. 

๑๖๐๓ – ๑๖๒๕/ พ.ศ. ๒๑๔๖ – ๒๑๖๘) 

มาถวายสมเด็จพระเจาทรงธรรม เพื่อขอเปด

สถานีการคาที่กรุ งศรีอ ยุธยา อี ไอ ซียัง

พยายามขยายตลาดไปยังเมืองตางๆ ภายใน

และใกลเคียงกับราชอาณาจักรสยาม ไมวา

จะเปนสงขลา นครศรีธรรมราช รวมไปถึง

เมืองเชียงใหม แตก็ประสบกับภาวะขาดทุน 

เพราะปญหาเรื่องการทุจรติของเจาพนักงาน

บริษั ท เอง  รวม ไป ถึงกรณีที่ อี ไ อ ซี ไม มี

ประสบการณในการคาขายในราชอาณาจักร

สยามเลย ทําให ใน ค.ศ . ๑๖๒๔ (พ.ศ . 

                                                 
๑๔ Dhiravat na Pombejra, Fleeing 'the enemy': the final Dutch letter from Ayutthaya, 
November 1765" in Chatusansaniyachan, Winai Pongsripian and Weerawan 
Ngamsuntikul (eds.), (Bangkok: Historical Commision, Ministry of Culture), 127-145. 

พระเจาเจมสท่ี ๑ แหงอังกฤษ 
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๑๔

๒๑๖๗) อีไอซีไดตัดสินใจปดสถานีการคาที่กรุงศรีอยุธยาในที่สุด๑๕ จนกระทั่ง

เมื่อเจาพนักงานบรษิัทประจํากรุงกัมพูชาหลบหนกีารรุกรานของกองทัพโคชินจีน

เขามาในกรุงสยาม ทําใหมีการเปดสถานีการคาขึ้นในกรุงศรีอยุธยาอีกครั้ง 

ในขณะที่บรรดาผูบริหารที่ลอนดอนไมทราบเรื่องเลยแมแตนอยระหวาง ค.ศ. 

๑๖๖๑ – ๑๖๘๘ ในครัง้นี้อไีอซีก็ไมประสบความสําเร็จในการคากับสยามเชนเคย 

ดวยปญหาเดิมๆ ที่เคยประสบมาแลว ประกอบกับปญหาที่เกิดจากพวกลักลอบ

คา (Interloper) ทําใหเกิดความขัดแยงระหวางสยามกับอีไอซีขึ้น จนทําใหอังกฤษ

ประกาศสงครามกับสยามใน ค.ศ. ๑๖๘๗ (พ.ศ. ๒๒๓๐)๑๖ 

สวนฝรั่งเศสนัน้เปนชาวตะวันตกชาตสิุดทายที่เขามาในกรุงสยาม โดยกลุม

บาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีส ประกอบดวยปแอร ลอมแบรฺต  

เดอ ลา ม็อตต (Pierre Lambert de la Motte) สังฆราชแหงเบริธ (Evesque de 

Bérythe) ฌาก เดอ บูรชส (Jacques de Bourges) และ ฟรองซัวส เดยดิเยร 

(François Deydier) เดินทางเขามาในกรุงสยามใน ค.ศ. ๑๖๖๒ (พ.ศ. ๒๒๐๕)๑๗ 

หลังจากนั้นบาทหลวงคณะนี้ไดกลายเปนคนกลางในการดําเนินความสัมพันธ

ทางการทูตระหวางราชสํานักสยามกับฝรั่งเศส จนนํามาสูการแลกเปลี่ยนคณะ

ราชทูตในทศวรรษ ๑๖๘๐ ฝายสยามสงคณะราชทูตและผูแทนพระองคไป

ฝรั่งเศสสี่ชุด ไปถึงจรงิๆ เพยีงสามชุด สวนฝรั่งเศสนัน้สงคณะราชทูตมายังกรุงศรี

อยุธยาสองครัง้  

 

                                                 
๑๕ ธีรวัต ณ ปอมเพชร, “การคาของบริษัทอินเดียตะวันออกของอังกฤษในอยุธยาสมัย
รัชกาลสมเด็จพระเจาทรงธรรม,” ใน สายธารแหงความคิด ๒, (กรุงเทพฯ: กองทุนเพื่อ
วชิาการวรุณยุพา สนิทวงศ ณ อยุธยา, ๒๕๔๔), ๔๙ – ๖๖. 
๑๖ บุษราคัม ชวงชัย, “การคาของบริษัทอินเดียตะวันออกของอังกฤษในกรุงศรีอยุธยา 
ระหวาง ค.ศ. ๑๖๑๒ - ๑๖๘๘” (สาขาวิชาประวัติศาสตรเอเชียตะวันออกเฉียงใต คณะ
อักษรศาสตร มหาวทิยาลัยศลิปากร, ๒๕๓๓) 
๑๗ Mgr Lambert à Fermanel, 10 – 10 – 1662, AME 858 fo.1,” in Alain Forest, les 
Missionnaires Français au Tonkin et au Siam XVIe – XVIIe Siècles, Analyse 
compare d’un relatif succès et d’un total échec, Livre I, Histoires du Siam, 
(Paris: L’Harmattan, 1998), 170. 
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๑๕ 

ใน ค.ศ. ๑๖๘๗ พระเจาหลุยสที่ ๑๔ (Louis XIV ค.ศ. ๑๖๔๓ – ๑๗๑๕/ 

พ.ศ. ๒๑๘๖ – ๒๒๕๘) ทรงสงซีมอง 

เดอ ลา ลูแบร (Simond de la 

Loubère) และโกลฺด เซเบอเรต (Claude 

Céberet) เขามาเจริญพระราชไมตรีกับ

สมเด็จพระนารายณ พรอมทั้งนํากอง

ทหารฝรั่ ง เศสเขามาประจําที่ปอม

บางกอกและเมืองมะริดดวย ทวากอง

ทหารฝรั่งเศสไดกลายเปนชนวนสําคัญ

ที่ ทํ า ให เหล าขุนนางสยามกอการ

เปลี่ยนแปลงทางการเมืองใน ค.ศ. 

๑๖๘๘๑๘ และถือเปนจุดสิ้นสุดของ

ความสัมพันธที่แนบแนนระหวางสยาม

กับฝรั่งเศสในสมัยอยุธยา แมวาตอมา

บาทหลวงกีย ตาชารฺด (Guy Tachard) จะพยายามฟนฟูความสัมพันธระหวางทั้ง

สองราชสํานักอีกครั้ง แตไมสําเร็จ นอกจากนี้ในชวงปลายคริสตศตวรรษที่ ๑๗ 

ถึงกลางคริสตศตวรรษที่ ๑๘ นั้น ฝรั่งเศสไมใครจะใหความสนใจกับเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตนัก เพราะกําลังตดิพันอยูกับสงครามในภาคพื้นทวีปยุโรป และ

มุงความสนใจไปที่การขยายผลประโยชนในอนิเดยี 

 

 

 

 

 

 
                                                 
๑๘ ปรีดี พิศภูมิวิถี, “การปฏิวัติในสยามป ค.ศ. ๑๖๘๘ ในทัศนะของนายทหารฝร่ังเศส” 
(สาขาวชิาฝร่ังเศสศกึษา บัณฑติวทิยาลัย มหาวทิยาลัยศลิปากร, ๒๕๔๕) 

พระเจาหลุยสท่ี ๑๔ 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖

๓ 

 แมราชอาณาจักรสยามในสมัยอยุธยาจะติดตอสัมพันธกับบรรดาชาติ

ตะวันตกอยางกวางขวาง ทัง้ทางการเมอืง การคาและการทูตดังที่ไดกลาวมาแลว 

แตจะสังเกตไดวา ในการดําเนนิความสัมพันธดังกลาวนี้ สยามมีฐานะที่เทาเทียม

หรอืเหนอืกวาชาตติะวันตกเสยีเปนสวนใหญ ทัง้นี้เนื่องจากความแตกตางระหวาง

โลกตะวันตกกับโลกตะวันออกเองก็มีไมมากนัก วิทยาการบางประการของโลก

ตะวันออกดูจะล้ําหนากวาโลกตะวันตกเสียดวยซํ้าไป ทัศนคติของชาวตะวันตกที่

มีตอชาวตะวันออกนั้นจึงไมไดมีลักษณะในเชิงดูหมิ่นดูแคลนมากนัก แมวาใน

หลายๆ ครั้งชาวตะวันตกตองพบกับสภาพแวดลอม ศาสนา วัฒนธรรมและ

ความคิดที่แตกตางเปนอันมาก ซ่ึงแตกตางจากชวงเวลาตั้งแตคริสตศตวรรษที่ 

๑๙ เปนตนไป ซ่ึงโลกตะวันตกกับโลกตะวันออกแตกตางกันโดยสิ้นเชิง เพราะ

สังคมยุโรปไดกาวผานการปฏิวัติอุตสาหกรรม (Industrious Revolution) ที่เปลี่ยน

โฉมหนาโลกตะวันตกไปตลอดกาล 

 บันทกึของชาวตะวันตกที่เขียนถึงโลกตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงเอเชีย

ตะวันออกเฉียงใตในระยะนี้ จึงมุงเนนไปที่เรื่องการผจญภัย สิ่งแปลกประหลาด 

ชวนตื่นเตนที่นักเดินทางพบเห็น รายงานบทบาทของตนเองในเหตุการณสําคัญ

ตางๆ หรอือาจจะเปนการบันทึกตามวัตถุประสงคที่ไดเดนิทางมา เชนพอคาวีโอซี

ที่ประจําอยูในสถานกีารคามักจะใหความสนใจกับสถานการณทางการเมืองและ

การคาเปนสําคัญ๑๙ หรือบาทหลวงก็มักจะใหความสนใจกับการเผยแผคริสต

ศาสนา เชน บันทึกของบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีสใน

ราชอาณาจักรสยาม ตังเก๋ียและโคชนิจนี หัวเมอืงชายฝงทะเล โดยเฉพาะอยางย่ิง

เมอืงจันทบูรณนัน้มคีวามสําคัญทัง้ในทางการคาและการศาสนาตอชาวตะวันตก 

ทําใหเราพบบันทกึเรื่องเหลานี้อยางตอเนื่องตัง้แตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาท

ทองจนเสยีกรุง 
                                                 
๑๙ ดูตัวอยางไดใน Remco Raben and Dhiravat na Pombejra, In the king's trail: an 

18th century Dutch journey to the Buddha's footprint: Theodorus Jacobus van 

den Heuvel's account of his voyage to Phra Phutthabat in 1737, (Bangkok, 

Thailand : Royal Netherlands Embassy, 1997).  
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๔ 

 หลักฐานตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกฉบับที่

เกาแกที่สุดที่พบในปจจุบันนี้ คือ พรรณนาเรื่องราชอาณาจักรสยาม ซ่ึงเยเรเมียส 

ฟาน ฟลตี พอคาวีโอซีประจํากรุงศรีอยุธยาระหวาง ค.ศ. ๑๖๓๘-๑๖๔๒ (พ.ศ. 

๒๑๘๑ – ๒๑๘๕) ไดบันทึกไว ฟาน ฟลีตเกิดที่เนเธอรแลนดราว ค.ศ. ๑๖๐๒ 

(พ.ศ. ๒๑๔๕) ใน ค.ศ. ๑๖๒๘ (พ.ศ. ๒๑๗๑) ฟาน ฟลีตตัดสินใจสมัครเขาเปน

พนักงานของวีโอซีตามรอยพี่ชายของเขาและไดไปประจําที่ญ่ีปุน กอนที่จะไดรับ

หนาที่เปนผูชวยของโยสต สเคาเต็น (Joost Scouten) หัวหนาสถานีการคาประจํา

กรุงสยามใน ค.ศ. ๑๖๓๓ หลังจากที่สเคาเต็นหมดวาระลง ฟาน ฟลีตทําหนาที่

เปนหัวหนาสถานีการคาแทน วาระการทํางานของเขาเปนชวงเวลาหนึ่งที่

ความสัมพันธระหวางสยามกับวีโอซีคอนขางตงึเครยีดเปนอยางย่ิง๒๐ 

 ใน ค.ศ. ๑๖๔๒ (พ.ศ. ๒๑๘๕) ขาหลวงใหญแหงปตตาเวียแตงตั้งใหฟาน 

ฟลตีเปนหัวหนาสถานกีารคาประจํามะละกา ซ่ึงกองเรอืวีโอซีเพิ่งยึดไดเมื่อหนึ่งป

กอนหนานี้ เขาจึงตองทิ้งบุตรสาวสามคนไวกับออสุต  (Ose ot Pegua) สตรีชาว

มอญ ซ่ึงเขาอยูกินดวยในขณะที่อยูในกรุงสยาม ฟาน ฟลีตพยายามรองขอตัว

บุตรสาวตอสมเด็จพระเจาปราสาททองแตไมสําเร็จ เพราะออสุตนั้นมีเสนสาย

และอิทธิพลมากในราชสํานัก การแยงชิงบุตรีจึงยืดเย้ือและดําเนินมาจนกระทั่ง

ออสุตถึงแกกรรม สมเด็จพระนารายณจึงมีพระราชานุญาตใหบุตรสาวของฟาน 

ฟลีตและบุตรชายอีกคนหนึ่งของออสุตที่เกิดแตหัวหนาพอคาวีโอซีประจําสยาม

คนอื่น เดินทางออกจากกรุงศรีอยุธยาไดใน ค.ศ. ๑๖๕๘ (พ.ศ. ๒๒๐๑) แตก็ไม

ทราบวาฟาน ฟลีต ซ่ึงเสียชีวิตลงใน ค.ศ. ๑๖๖๓ ที่บานเกิดของเขา จะมีโอกาส

พบบุตรสาวทัง้สามอกีหรอืไม๒๑ 

                                                 
๒๐ Christ Baker and Alfonso van der Krain, ed., “Introduction: Ayutthaya, King 
Prasatthong, the Dutch and Jeremias Van Vliet,” Van Vliet’s Siam, (Chiang Mai: 
Silkworm Books, 2005), 25-30. 
๒๑ ธรีวัต ณ ปอมเพชร, “ออสุต: ภาพสะทอนความสัมพันธระหวางสตรีในสังคมอยุธยากับ
พอคาดัตช,” ใน สตรีแถวหนาในประวัติศาสตรเอเชีย, สุวดี เจริญพงศและปยนาถ 
บุนนาค, บรรณาธกิาร (กรุงเทพฯ: บานพทิักษอักษร, ๒๕๕๐), ๒๖๑. 
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 ฟาน ฟลตีเปนเจาพนักงานวีโอซีสําคัญคนหนึ่ง ทําใหบันทึกของเขาทั้งสาม

ฉบับ คือ พรรณนาเรื่องราชอาณาจักรสยาม, พงศาวดารฉบับวัน วลิต (The 

Short History of the Kingdom of Siam) และจดหมายเหตุฟาน ฟลีต (The 

Historical Account of the War of Succession following the death of king Pra 

Interajatsia, 22nd King of Ayuthian Dynasty) ใหความสําคัญกับการเมืองและ

การคาเปนสําคัญ เพื่อเอื้อประโยชนใหแกบริษัทฯ แตก็มีมุมมองทางสังคมดวย 

ดังนั้น บันทึกเรื่องหัวเมืองชายฝงทะเลตะวันออกของสยามในพรรณนาเรื่อง

อาณาจักรสยามของเขา จึงมุงเนนไปที่ความสําคัญทางการคา ดังที่เขามีบันทึก

เรื่องเมอืงจันทบุรไีววา 

 จันทบูรณ (t’Siantoboon) เปนเมืองเล็กๆ ท่ีไมมีกําแพงและตั้งอยูบน

ฝงตะวันออกของแมน้ํา (เจาพระยา/ ผูเขยีน) ใกลกับทิวเขาของกัมพูชา ยาง

ไมจากตนรง (gitta gomma) ท้ังหมดท่ีผลิตไดในประเทศสยามไดมาจากท่ี

นั่น
๒๒

 

 นับตั้งแตรัชกาลสมเด็จพระนารายณเปนตนไป เอกสารที่เก่ียวของกับหัว

เมอืงชายทะเลฝงตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงเรื่องเมืองจันทบุรีนั้นจะย่ิงเพิ่มขึ้น 

สวนใหญจะปรากฏอยูในเอกสารของชาวฝรั่งเศส โดยเฉพาะอยางย่ิงบาทหลวง

คณะมสิซังตางประเทศแหงกรุงปารสี ซ่ึงเผยแผศาสนาอยูในเมืองจันทบุรี แตก็มี

บันทึกของชาติอื่นอีก เชน บันทึกของอะเล็กซานเดอร ฮามิลตัน (Alexander 

Hamilton) กัปตันชาวสก็อต ซ่ึงเดนิทางมายังเอเชยีตะวันออกเฉียงใตระหวาง ค.ศ. 

๑๖๘๙-๑๗๒๓ (พ.ศ. ๒๒๓๒ – ๒๒๖๖) เพื่อทําใหเขาใจไดงายขึ้น ในประเด็น

ตอไปนี้ จะขอแบงเนื้อหาออกเปนสามกลุมใหญ คือ บันทึกของกลุมบาทหลวง 

บันทึกของนักการทูต และบันทึกของพอคาที่กลาวถึงหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกของสยาม 

 ในราชอาณาจักรสยาม เนื่องจากกษัตริยทรงมีขันติธรรมในการนับถือ

ศาสนาของชาวตางชาติ ดังนั้นจึงมีนักบวชหลายกลุมไมวาจะเปนฟรานซิสกัน 

(Franciscan) โดมนิกัิน (Dominican) หรือคณะเยซูอิต (Jesuit) พยายามเขามาเผย

                                                 
๒๒ ๑๐๔-๑๐๕; Jeremias Van Vliet, “Description of the Kingdom of Siam 1638,” in 
Van Vliet’s Siam, L.F. van Revenswaay trans., Christ Baker, ed., 108. 
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แผครสิตศาสนาในราชอาณาจักร แตบาทหลวงกลุมที่เขาไปเผยแผศาสนาและมี

บันทึกเรื่องหัวเมืองชายฝงทะเลตะวันออกนั้น มีเพียงกลุมเดียวคือ บาทหลวง

คณะมสิซังตางประเทศแหงกรุงปารสี ซ่ึงสวนใหญจะเปนชาวฝรั่งเศส ซ่ึงเขามาใน

กรุงสยามเปนครั้งแรกใน ค.ศ. ๑๖๖๒ เพราะตองการไปเผยแผคริสตธรรมใน

ประเทศเวียดนามและจีนปจจุบัน แตจําตองหยุดอยูที่กรุงศรีอยุธยา เพราะ

เสนทางไปเวียดนามและจนีนัน้ไมสูจะปลอดภัยนัก  

เมื่อพํานักอยูในกรุงศรีอยุธยาไดไมนาน พวกเขาก็พบวา กรุงสยามเปน

สถานที่ที่เหมาะสมที่จะเปนศูนยกลางในการเผยแผศาสนาทางตะวันออก จึง

ตัดสินใจตั้งศูนยกลางของคณะ และเริ่มเผยแผศาสนาในกรุงศรีอยุธยาและตาม

หัวเมืองสําคัญตางๆ รวมไปถึงดินแดนใกลเคียงดวย แมในระยะแรกบาทหลวง

คณะมิสซังตางประเทศจะมีอยูนอย เพราะเปนคณะที่เพิ่งตั้งขึ้นใหม และถูก

ตอตานจากบาทหลวงในระบบสิทธิอุปถัมภ (Padroado) โดยเฉพาะอยางย่ิง

บาทหลวงคณะเยซูอติ๒๓ แตพวกเขากลับมีบทบาททั้งทางโลกและทางธรรมเปน

อยางมากในกรุงศรอียุธยา เอกสารที่รายงานสถานการณทางการเมือง และการ

เผยแผศาสนาในราชอาณาจักรสยาม รวมทั้งเมืองจันทบุรีไดกลายเปนหลักฐาน

ทางประวัตศิาสตรที่มคีวามสําคัญตอการศกึษาประวัตศิาสตรไทย 

 บาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศเริ่มมีบันทึกถึงหัวเมืองชายฝงทะเล

ตะวันออกเปนครั้งแรกในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ แมวาขณะนั้นพวกเขายัง

ไมไดเผยแผครสิตธรรมในแถบนี้ เพราะใหความสนใจไปที่การเผยแผคําสอนของ

พระเปนเจาในกรุงศรีอยุธยา หัวเมืองฝายเหนือเชน พิษณุโลก สุโขทัย รวมไปถึง

เมอืงบางกอกและมะรดิ แตก็ไดเลาเรื่องราวหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกไวบาง 

โดยเฉพาะอยางย่ิงเมอืงจันทบุรี ดังปรากฏในจดหมายเหตุของนิโกลาส แชรฺแวส 

(Nicholas Gervaise) บาทหลวงผูนี้เปนชาวฝรั่งเศส เกิดเมื่อ ค.ศ. ๑๖๖๒ กอนที่จะ

เขารวมกับคณะมิสซังตางประเทศ และติดตามฟรองซัวส ปาลู (François Pallu) 

สังฆราชแหงเฮลิโอโปลิส (Evesque d’Héliopolis) มายังกรุงศรีอยุธยาใน ค.ศ. 

๑๖๘๓ (พ.ศ. ๒๒๒๖) บาทหลวงแชรฺแวสใชเวลาในสยามกวาสี่ปเพื่อเผยแผ

                                                 
๒๓ ธษิณา วรีเกียรติสุนทร, “ความขัดแยงระหวางบาทหลวงตางคณะในรัชกาลสมเด็จพระ
นารายณ,” วารสารอักษรศาสตร มหาวทิยาลัยศลิปากร, ๓๒,๒ (๒๕๕๓): ๑๗๓ – ๑๙๕. 
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ศาสนา ทัง้ยังเลาเรยีนภาษา ศกึษาวัฒนธรรม ศาสนาและสังคมสยามอยางลกึซ้ึง 

อันเปนที่มาของหนังสอืประวัตศิาสตรธรรมชาติและการเมืองแหงราชอาณาจักร

สยาม (Histoire Naturelle et Politique du Royaume de Siam)  

 บาทหลวงแชรฺแวสเดนิทางออกจากกรุงศรอียุธยา ภายหลังจากที่เกิดกบฏ

มะกะสันใน ค.ศ. ๑๖๘๗ (พ.ศ. ๒๒๓๐) เขาใชเวลาอยูในฝรั่งเศสพอสมควร 

กอนที่สันตะปาปาอินโนเซ็นตที่ ๑๑ (Innocence XI ค.ศ. ๑๖๗๖ – ๑๖๘๙/ พ.ศ. 

๒๒๑๙ – ๒๒๓๒) ไดแตงตั้งบาทหลวงแชรฺแวสเปนสังฆราชใน ค.ศ. ๑๗๒๔ 

(พ.ศ. ๒๒๖๗) เพื่อเผยแผคริสตธรรมในอเมริกาใต เขาดําเนินงานทางศาสนา

จนถึงในวันที่ ๒๐ พฤษภาคม ค.ศ. ๑๗๒๙๒๔ (พ.ศ. ๒๒๗๒) ก็ถึงแกกรรม 

เพราะชนพื้นเมืองไดเขาสังหารเขา อยางไรก็ดี บาทหลวงแชรฺแวสไดทิ้งมรดก

สําคัญในการศึกษาประวัติศาสตรสมัยอยุธยาคือ หนังสือประวัติศาสตร

ธรรมชาตแิละการเมืองแหงราชอาณาจักรสยามเอาไว จดหมายเหตุฉบับนี้มี

บันทึกเรื่องราวของราชอาณาจักรสยามในดานตางๆ ไมวาจะเปนดานสภาพ               

ภูมิประเทศ พฤกษศาสตร ผลไม บอแร สัตว ขนบธรรมเนียมประเพณี ราชการ 

กฎหมาย ศาสนา และราชสํานัก  

 สวนเรื่องหัวเมอืงชายฝงทะเลตะวันออกของสยามนั้นก็ปรากฏในจดหมาย

เหตุฉบับนี้ แมจะมีเนื้อหาเพียงเล็กนอยเทานั้น แตก็ทําใหผูอานทราบขอมูล

เก่ียวกับแมน้ําจันทบุรีและเมืองจันทบุรีในรัชกาลสมเด็จพระนารายณพอสมควร 

บาทหลวงแชรฺแวสเลาวา แมน้ําจันทบุรีนั้นเปนหนึ่งในลําน้ําสายใหญของสยาม 

โดยบรรยายวา 

 (แมน้ํา/ ผูเขยีน) สายท่ีสามคอื แมน้ําจันทบูรณ (Chantabounne) 

ความจริงก็ไมกวางใหญกวาสายแรก แตอาจใชเดินเรือใหญๆ 

ได มีปากน้ําอยูทางทิศตะวันออกของอาวใหญ ราวแปดองศา

                                                 

๒๔ John Villiers, “Introduction,” in Nicholas Gervaise, The Natural and political 

history of the Kingdom of Siam, trans and edited by John Villiers, (Bangkok: White 

Lotus, 1989). 
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๒๑ 

กับไมก่ีลปิดาของลาตจิูดเหนือ แมจะมีสันทรายท่ีปากน้ํา ก็ยังมี

น้ําลกึระหวาง ๑๔ ถึง ๑๕ ปเอด
๒๕ 

 สวนเมืองจันทบุรีนั้น บาทหลวงแชรฺแวสไดใหขอมูลที่นาสนใจไวประการ

หนึ่งวา พระองคดํา เจาเมืองหาง ซ่ึงสรางเมืองพิษณุโลกขึ้น เปนผูสรางเมือง

จันทบุรขีึ้นมา ดังนี้  

 

แมวาบานเมืองทางตะวันออกเฉียงใตจะไมสูใหญโตนัก แตก็มี

ความงดงามแปลกตาแตกตางกันไป จันทบูรณ (Chantabounne) 

เปนเมืองท่ีงามย่ิงกวาเมืองอื่นๆ อยางปราศจากขอสงสัย มีการ

ปองกันแข็งแรงตามควรแกสภาพของทองถ่ิน เจาเมืองหาง ผูมี

สมญานามวาพระองคดํา (le roi noir) ผูสรางเมืองพิษณุโลกขึ้น 

เปนผูสรางเมืองจันทบูรณขึ้นท่ีตําบลชายน้ํา และพระราชทาน

นามใหไวเปนเมืองดานติดตอกับประเทศกัมพูชา และอยูหาง

จากทะเลเพียงช่ัวระยะทางเดนิหนึ่งวันเทานัน้
๒๖ 

 ใน ค.ศ. ๑๗๐๒ (พ.ศ. ๒๒๔๕) ซ่ึงตรงกับรัชกาลสมเด็จพระเจาเสือ เริ่ม

ปรากฏเอกสารของบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศที่เก่ียวของกับเมืองจันทบุรี

อยางละเอียดมากย่ิงขึ้น เพราะพวกเขาเริ่มเขาไปเผยแผศาสนา และบันทึก

เหตุการณสําคัญๆ ไว ไมวาจะเปนบาทหลวงกาเบรียล โบรฺด (Gabriel Braud) 

บาทหลวงปแอรฺ เอิต (Pierre Heutte) สังฆราชหลุยส ฌองปยอง เดอ ซีเซ (Louis 

Champion de Cicé) บาทหลวงปแอร – อองตอน – เอเตียน ลาแซรฺ (Pierre-

Antoine-Etienne Lacere) บาทหลวงอารมองด – ฟรองซัวส เลอแฟรฟเวรอะ 

(Armand – François Lefèbvre) บาทหลวงปแอร – ดาเนียล เดอ กาบานน เดอ  

โกนา (Pierre-Daniel Cabannes de Cauna) สังฆราชฌอง เดอโลลิเยร (Jean de 

                                                 
๒๕ นิโกลาส แชรแวส, ประวัติศาสตรธรรมชาติและการเมืองแหงราชอาณาจักรสยาม 
(ในแผนดนิสมเด็จพระนารายณ), สันต ท. โกมลบุตร แปล, พิมพครั้งที่ ๒ (นนทบุรี: ศรี
ปญญา, ๒๕๕๐), ๒๘-๒๙. 
๒๖ เรื่องเดียวกัน,  ๖๕. 
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๒๒ 

Lolière) บาทหลวงมาธอง (Mathon) สังฆราชปแอรฺ เดอ บรีโกต (Pierre de 

Brigot) และบาทหลวงปแอร – ฌอง แกแอรฺเวอะ (Pierre – Jean Kerherve)  

 รายงานเรื่องเมืองจันทบุรีฉบับแรกสุดเปนของบาทหลวงกาเบรียล โบรฺด 

ลงวันที่ ๑๕ ธันวาคม ค.ศ. ๑๗๐๒ ระบุวา 

เกิดการกบฏขึ้นท่ีเมืองจันทบุรี โดยท่ีชาวกัมพูชาซ่ึงสมรสกับ

หญิงโคชินจีน
๒๗

ผูหนึ่งเปนผูวางแผนขึ้น เม่ือสังหารเจาเมือง

แลว เขาก็สถาปนาตนขึ้นเปนกษัตรยิ ชาวสยามไดจับตัวพวกเขา

และตัดหัวเสยีบประจานพวกเขาบางคน รวมท้ังตัวผูกอการดวย 

ท้ังยังสังหารคนอื่นๆ ในคุก แตบางคนสามารถหลบหนีไปได 

พวกเขา (ชาวสยาม) เขาปลนเมืองและแสดงการหลูเกียรติญาติ

พ่ีนอง (ของผูท่ีหลบหนีไป) เปนอยางมากตามธรรมเนียมของ

ประเทศนี้ แลวจึงทําใหชาวเมืองกลายเปนคนยากไรและเปน

ทาส และในท่ีสุดก็ตองสูญเสยีอสิรภาพ
๒๘

 

 ในปถัดมาสังฆราช เดอ ซีเซมีรายงานเรื่องเมืองจันทบุรี ลงวันที่  ๔ 

ธันวาคมวา  

 พวกเราตั้งศูนยเผยแผศาสนาขึ้นท่ีเมืองทาท่ีชื่อวา จันทบุร ี

ซ่ึงตั้งอยูบริเวณเขตแดนท่ีติดตอกับกัมพูชา ท่ีนี่เต็มไปดวยชาว

โคชินจีนเกือบจะท้ังหมด ซ่ึงมีชาวคริสตอยูประมาณ ๑๐๐ 

คน
๒๙ 

 บันทึกของบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศในระหวาง ค.ศ. ๑๗๐๒-

๑๗๐๓ นั้นสะทอนใหเห็นวา ในชวงนี้ชาวโคชินจีนจํานวนมากอพยพออกจาก            

โคชนิจนีเนื่องจากภาวะยากไร และการที่ราชสํานักปราบปรามชาวคริสต แตก็มี

                                                 
๒๗ ชาวโคชินจนีเปนชาวเวยีดนามที่อาศัยอยูทางใต มสีองกลุมคอื ชาวจามซึ่งนับถือศาสนา
อสิลาม และชาวโคชินจนี 
๒๘ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence, International Conference on Thai Studies, 
August 22 – 24, 1984, Bangkok: 3. 
๒๙ Ibid. 
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๒๓ 

ชาวกัมพูชาอาศัยอยูที่เมืองนี้พอสมควร ขณะเดียวกันชาวสยามกลับอาศัยอยูที่

เมืองจันทบุรีไมมากนัก อีกทั้งเมืองนี้ยังอยูหางไกลจากราชสํานักสยาม ทําให

ชาวเมอืงสามารถกอการกบฏไดอยางงายดาย แตสมเด็จพระเจาเสอืก็ทรงไมยอม

ปลอยใหเปนเชนนัน้ เพราะอาจจะเปนตัวอยางใหเมืองอื่นๆ กระทําตามได ดังนั้น

ราชสํานักสยามจงึสงทหารเขาปราบปรามเมืองจันทบุรีอยางรุนแรง แมชาวเมือง

บางสวนจะถูกกวาดตอนไปยังกรุงศรีอยุธยาก็ตาม แตบาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศก็ยังคงพยายามที่จะเผยแผศาสนาในเมืองนี้ตอไป ดังจะเห็นไดจาก

รายงานของบาทหลวงปแอร เอิตในเดือนมกราคม ค.ศ. ๑๗๐๗ (พ.ศ. ๒๒๕๐) 

วา 

 เม่ือวานนี้ขาพเจาตระหนักดีวาจะตองออกเดินทางไปเผย

แผศาสนาท่ีแสนอนาถาแลโดดเดี่ยว ขาพเจาจะตองออก

เดินทางในอีกสามวันขางหนานี้ สังฆราชแหงซาบูล (Sabule)
๓๐ 

ใหบาทหลวงนิโกลาสเดินทางไปกับขาพเจาดวย จนกวาจะถึงท่ี

เมืองแหงหนึ่งในราชอาณาจักรสยาม ซ่ึงมีชื่อวา จันทบูรณ 

(Chantaboun) ท่ีนั้นบาทหลวงนิโกลาสจึงตั้งศูนยเผยแผคริสต

ธรรมขึ้นแหงหนึ่ง ซ่ึงหากเขาทําไดสําเร็จ ก็จะเปนประโยชน

อยางมากในการเผยแผศาสนาท้ังในสยามแลโคชินจีน เพราะ

เรอืนัน้ไดไปมาระหวางเมืองแหงนี้กับโคชนิจนีอยูเสมอ
๓๑ 

 ในเดือนธันวาคมของปนี้ บาทหลวงฝรั่งเศสยังไดรายงานอีกวา นอกจาก

บาทหลวงนโิกลาสแลว ยังมีบาทหลวงคนอื่นพยายามเดินทางไปยังเมืองจันทบุร ี

แตในครัง้นี้บาทหลวงตองเลื่อนการเดินทางออกไป เพราะราชสํานักสยามจับกุม

กัปตันและลูกเรอืทัง้หมดเอาไว ขุนนางสยามเชื่อวา กัปตันเปนหัวหนาโจรสลัด๓๒

ที่คอยคุกคามชายฝงกัมพูชาอยูเนืองๆ ทั้งยังไดยึดสําเภาสยาม พยายามตั้งตน

เปนกษัตริย และกอคดีอาชญากรรมไวเปนจํานวนมาก ซ่ึงบาทหลวงคณะมิสซัง
                                                 
๓๐ หมายถึง สังฆราชเดอ ซเีซ 
๓๑ “M. Heutte aux Directeurs du Séminaire des M. – E., vol., 866, 121, 15 janvier 
1707,” in Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents 
Historiques II, (Paris: Anciennes Maisons Charles Douniol et Retaux, 1920), 58. 
๓๒ หมายถึงโจรสลัดจาม 
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๒๔

ตางประเทศเชื่อวา คํากลาวหาดังกลาวนั้นเปนความจริง บาทหลวงยังเลาอีกวา 

ในครั้งนี้ราชสํานักสยามไดจับกุมนักเรียนชาวตังเก๋ียสองคนไวดวย เพราะเชื่อวา

คนทั้งสองพยายามออกจากราชอาณาจักรโดยไมไดรับอนุญาต แตตอมาก็ได

ปลอยตัวนักเรยีนชายตังเก๋ียเหลานี้เปนอสิระ๓๓ 

 ใน ค.ศ. ๑๗๑๐ (พ.ศ. ๒๒๕๓) สังฆราชเดอซีเซมีบันทึกลงวันที่ ๓ 

กุมภาพันธวา  

 พระผูเปนเจาไดประทานแรงบันดาลใจใหแกพวกเรา แลได

ชี้ทางในการตัง้โบสถแหงใหมขึ้น ณ ท่ีท่ีหางไกลจากท่ีนี่ (กรุงศรี

อยุธยา/ ผูเขียน) ๘๐ ลิเยอ
  
ในเมืองท่ีอยูติดกับกัมพูชา นามวา 

จันทบูรณ ซ่ึงชาวโคชินจีนกวา ๑๒๐ หรือ ๑๓๐ คนไดมาตั้ง

รกรากท่ีนี่ ครอบครัวชาวคริสตเดิมไดหลบหนีมาอยูท่ีนี่ เพื่อ

หลกีเลี่ยงความยุงยากใจ แลพวกมิจฉาทิฐิ
๓๔

ซ่ึงเปนชาติเดียวกัน

ไดนอมรับนับถือศาสนาอันศักดิ์สิทธิ์ของพวกเรา คริสตจักรท่ีนี่

กระตือรือรนพอสมควร ท้ังยังหวังใจวาชาวโคชินจีนท่ีเหลือ ซ่ึง

เปนพวกมิจฉาทิฐิท่ีอาศัยอยูในเมืองแหงนั้นยอมรับความเชื่อใน

เร็วๆ นี้ ทําใหเราตองสรางบานแลโบสถหลังเล็กๆ ท่ีนี่ แลมี

บาทหลวงคอยสอนศาสนาอยางตอเนื่อง
๓๕  

 ในอกีสองปตอมา สังฆราชเดอซีเซยังรายงานเลาเรื่องเมอืงจันทบุรไีววา 

 บาทหลวงเอิตเดินทางไปเผยแผศาสนาในหมูชาวโคชินจีน 

ซ่ึงอยูหางจากท่ีนี่ไปประมาณ ๘๐ ลิเยอ ในเมืองท่ีชื่อวา เมือง

จันทบูรณ ซ่ึงเปนท่ีท่ีเอื้อประโยชนอยางแนนอน บาทหลวงผูนี้

จะพํานักอยูท่ีนี่จนกวาจนถึงเดือนพฤษภาคม ซ่ึงเขาจะโดยสาร

                                                 
๓๓ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence, 4.  
๓๔  หมายถึง คนที่ไมไดนับถอืศาสนาครสิต 
๓๕ “Mgr de Cicé aux Directeurs du Séminaire des M. – E., A. M.-E., vol. 866, 170, 3 
février 1710,” in Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, 
Documents Historiques II, 58. 
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๒๕ 

เรือของชาวโคชินจีน เพื่อเดินทางไปยังโคชินจีน ท่ีท่ีสังฆราช

แหงทิโลโปลสิ (Tilopolis) ไดเชื้อเชญิเขาดวยความยินดย่ิีง
๓๖ 

ใน ค.ศ. ๑๗๓๙ (พ.ศ. ๒๒๘๒) เกิดความวุนวายขึ้นในเมอืงจันทบุรีอีกครั้ง 

ราชสํานักสยามไดแกไขปญหาดังกลาวนี้อยางเด็ดขาด ดังปรากฏในบันทึกของ

บาทหลวงลาแซรฺความวา 

ใน ค.ศ. ๑๗๓๙ มีการเทครัวครอบครัวชาวโคชนิจีน ซ่ึงเปนชาว

ครสิตแลพวกมิจฉาทิฐิจํานวนหนึ่งจากเมืองจันทบูรณมายังกรุง

สยาม เพราะสงสัยวา พวกเขาเปนโจรสลัดหรืออยางนอยก็

สงเสรมิพวกสลัดชาวโคชนิจีน ซ่ึงไปมาในแถบอาวสยามอยูเปน

ประจํา ชาวโคชินจีนมุงตรงมาหาพวกเรา ดวยหวังใจวา จะมา

อาศัยอยูกับเพื่อนรวมชาติ ซ่ึงเปนชาวคริสตท่ีอาศัยอยูรอบๆ 

สามเณราลัย พระคลังกลาวถึงเรื่องนี้วา หากพวกเขาอาศัยอยู

ใกลๆ  กับสามเณราลัย ในไมชาพวกเขาก็จะกลายเปนชาวคริสต

ไปท้ังหมด แลควรใหพวกเขาไปอาศัยอยูท่ีบานญ่ีปุน ซ่ึงขณะนี้

ไดรางไปแลว แมจะอยูหางจากสามเณราลัยก็ตามที แตชาวโค

ชนิจนีซ่ึงนับถือครสิตศาสนา ก็ยังคงหม่ันเดินทางมาท่ีโบสถของ

เรา เพื่อประกอบพิธีมิสซาและพิธีศักดิ์สิทธิ์ตางๆ อยูเสมอ 

บรรดาคนเหลานี้ หลายๆ คนท่ีเปนพวกมิจฉาทิฐิไดเขาพิธีรับศีล

ลางบาปท่ีสามเณราลัยดวย
๓๗ 

บาทหลวงคนเดียวกันนี้ยังเขียนบันทึกเรื่องการเผยแผศาสนาในเมือง

จันทบุรลีงวันที่ ๒๐ พฤศจกิายน ค.ศ. ๑๗๓๙ ไวอกีวา  

พวกเราเสียใจเปนอยางย่ิงท่ีตองละท้ิงงานสอนศาสนาท่ีเมือง

จันทบูรณ ซ่ึงอยูในราชอาณาจักรสยาม บาทหลวงกาเบรียล 

                                                 
๓๖ “Mgr de Cicé aux Directeurs du Séminaire des M. – E., A. M.-E., vol. 882, 437, 12 
juin 1712,” in Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, 
Documents Historiques II, 58. 
๓๗ “M. Lacere aux Directeurs du Séminaire des M. E., A. M.-E, vol.,884, 672,” in 
ibid.,  145. 
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๒๖ 

(Gabriel) ซ่ึงอยูท่ีนั่นตองกลับมายังสามเณราลัย เพราะชาว

คริสตทุกคนถูกขับไลและถูกนําตัวมายังกรุงสยาม แตพวกเขา

ไมไดรับอนุญาตใหอาศัยอยูในสามเณราลัย
๓๘ 

แมราชสํานักสยามจะกวาดตอนชาวโคชนิจนีมาอาศัยอยูในกรุงสยาม แตก็

ไมไดทําใหเมืองจันทบุรีรางไปโดยสิ้นเชิง ดังจะเห็นไดจากที่ในทศวรรษ ๑๗๔๐ 

(พ.ศ. ๒๒๘๓ – ๒๒๙๒) ชาวโคชินจีนมีหนังสือมาถึงบาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศวา ขอใหคณะสงบาทหลวงไปประจําที่เมืองจันทบุรีอีกครั้งหนึ่ง 

ขณะเดยีวกันสังฆราชแหงโลลิเยรไดเชิญชาวคริสตที่เมืองนั้นมายังกรุงสยาม แต

พวกเขาตอบปฏิเสธมา เพราะชาวคริสตสามารถใชชีวิตไดอยางอิสระมากกวา

หากอยูในเมืองจันทบุรีตอไป เพราะไมตองถูกเกณฑแรงงานหนัก และตองเสีย

ภาษกีารคาในอัตราสูงมาก เชนที่อาศัยในกรุงศรอียุธยา๓๙ 

ในวันที่ ๒๖ สงิหาคม ค.ศ. ๑๗๕๓ บาทหลวงโกนามรีายงานไววา  

ขาพเจาอยูท่ีเมืองจันทบูรณ ซ่ึงขาพเจาพบชาวครสิตท้ังเด็ก

และผูใหญประมาณ ๑๐๐ คนท่ีถูกทอดท้ิงมาเปนเวลามากกวา 

๑๐ ปแลว ชาวคริสตเกือบทุกคนไมไดสารภาพบาปมากวา ๑๕ 

ปแลว คนท่ีอายุนอยกวา ๓๐ ปไมเคยสารภาพบาปเลย ทวา

พวกเขาก็ไดรับการสั่งสอนเรื่องศาสนามาพอสมควร ซ่ึงทําให

ครสิตจักรท่ีนี่มีระเบียบแบบแผนเชนเดยีวกับท่ีวัดของพวกเราใน

ฝรั่งเศส หรอืบางครั้งก็มากกวาเสียอีก ขาพเจาตองสารภาพวา 

ไมสามารถท่ีจะกลัน้น้ําตาไวได  เม่ือชาวบานท่ีนาสงสารเหลานี้

เริ่มจะสารภาพบาปออกมาวา ขาพเจาอายุ ๒๕ ปแลว ดังนั้น 

ขาพเจาไมเคยท่ีจะสารภาพบาปแมแตนอย แตขาพเจาก็ไม

สามารถท่ีจะจดจําสิ่งท่ีเคยทําลงไปได  

                                                 
๓๘ “M. Lacere aux Directeurs du Séminaire des M. E., A. M.-E, vol., 883, 897, 20 
novembre 1793,” in Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, 
Documents Historiques II, 145. 
๓๙ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence, 4 – 5. 
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๒๗ 

ขาพเจาไดนํานักเทศนผูหนึ่ง ซ่ึงทํางานไดดีมากมาดวย 

พวกเราแตงหนังสอืสอนศาสนาท่ีใชไดอยางกวางขวางแลทุกคน

สามารถเขาใจไดอยางดีไว ขาพเจาไดประกอบพิธีรับศีลลาง

บาปใหคนเพียงสี่คนเทานั้น ซ่ึงสองคนอยูในวัยชรามากแลว แล

อีกสองคนเปนเด็กอายุหาขวบ ในระยะแรก คนหนุมสาว

ท้ังหลายไดเขารวมพิธีอยูทุกๆ เดือน แลพวกเขาเริ่มยอหยอน

การปฏิบัติลงทีละเล็กทีละนอย ขาพเจาไมกลาจะท่ีจะพูดอะไร

ออกไป ดวยเกรงวาพวกเขาจะไมสารภาพบาปท่ีเลวราย

ออกไป
๔๐ 

ในวันที่ ๑ ตุลาคมของปเดียวกัน บาทหลวงมาธองเลาสถานการณที่

เกิดขึ้นในเมืองจันทบุรีใหเพื่อนบาทหลวงที่ประจําที่เมืองปองดิเชรี (Pondichery) 

วา 

บาทหลวงโกนาอยู ท่ี เ มืองจันทบูรณในขณะนี้ เพื่อน

บาทหลวงผูเปนท่ีรักผูนี้อาศัยอยูในกรุงสยามมาหลายปแลว แต

ไมสามารถเรียนรูภาษาสยามไดเลย เนื่องจากเขาตองใชภาษา

โปรตุเกสและละตนิอยูตลอด กวาหกเดือนเต็มมาแลวท่ีเขาตอง

อยูกับชาวโคชินจีน และฟงคําสารภาพบาปในภาษาใหมนี้ แล

เปนเวลานานแลวท่ีมีการสงบาทหลวงเพียงคนเดียวไปประจําท่ี

โบสถ ณ เมืองจันทบูรณ
๔๑ 

บาทหลวงโกนายังเลาถึงงานเผยแผศาสนาของเขาที่เมืองจันทบุรีในวันที่ 

๑๑ กันยายน ค.ศ. ๑๗๕๔ วา ชาวคริสเตียนที่นี่เลี้ยงชีพดวยการหาปลา และหา

ของปา ซ่ึงทําใหพวกเขาไมสามารถมาประกอบพธิทีางศาสนา แมในวันอาทิตยได

เลย๔๒ บันทึกของบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีสยังสะทอนให
                                                 
๔๐ “M. de Cauna à M. de Montigny, A.M.-E., vol., 885, 121, 20 août 1753,” in Adrien 
Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents Historiques II, 
160. 
๔๑ “M. Mathon à M. Bénazrt, A.M.-E., vol., 994, 24, Pondichéry, 1er octobre 1753,” 
in ibid., 160. 
๔๒ “M. de Cauna à M. Dufau, A.M.-E., vol., 885, 289, 11 septembre 1754,” in ibid. 
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๒๘

เห็นวา ในชวงปลายทศวรรษ ๑๗๕๐ ถึงตนทศวรรษ ๑๗๖๐ (พ.ศ. ๒๓๐๐ – 

๒๓๐๖) นั้น ปญหาโจรสลัดก็ยังคงเปนปญหาสําคัญที่คุกคามเมืองจันทบูรณอยู

เชนเคย สังฆราชคนหนึ่งมายังเมืองแหงนี้ใน ค.ศ. ๑๗๕๗ และเมื่อเขาเดินทาง

กลับ เหตุการณรายก็ไดเกิดขึ้น เรือของเขาไปพบกับเรือของโจรสลัดเขา แต

สังฆราชรูปนี้ก็สามารถหนรีอดออกมาได  

ใน ค.ศ. ๑๗๖๗ มีหลักฐานวา โจรสลัดเขามาขโมยเรือและแหของชาว

ครสิตที่เมืองจันทบุรี แตชาวคริสตเหลานี้สามารถวายน้ําหนีขึ้นฝงได นอกจากนี้

กลุมโจรสลัดยังเผาเรือของชาวจีนอีกดวย๔๓ เมื่อกองทัพพมาบุกเขามาตีกรุงศรี

อยุธยา  บรรดาบาทหลวงคณะมสิซังตางประเทศไดขนหนังสือที่มีคาไปไวที่เมือง

จันทบูรณ ตอมาใน ค.ศ. ๑๗๖๕ (พ.ศ. ๒๓๐๘) พวกเขาไดยายสามเณราลัย
๔๔

ไปอยูที่เมอืงจันทบูรณ แตเพราะเมืองแถบนี้ยังไมปลอดภัยและมีปญหาโจรสลัด

คุกคามอยูเนืองๆ บาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศจึงยายคณะไปอยูที่เมือง             

ฮาเตยีนหรอืพุทไธมาศ ในขณะเดยีวกันบาทหลวงคณะมสิซังตางประเทศบางสวน

ก็ยังคงเผยแผคริสตศาสนาในเมืองจันทบูรณตอไป จนกระทั่งกรุงศรีอยุธยาเสีย

เมอืงใหแกพมาใน ค.ศ. ๑๗๖๗๔๕ 

 นอกจากบาทหลวงคณะมสิซังตางประเทศแลว ก็ยังมชีาวตะวันตกอีกกลุม

หนึ่งที่บันทึกเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกเอาไว นั่นคือ กลุมนักการทูต ที่

สําคัญคือ ซีมอง เดอ ลา ลูแบร เขาเกิดใน ค.ศ. ๑๖๔๒ (พ.ศ. ๒๑๔๕) ณ เมือง

ตูลูส (Toulouse) ประเทศฝรั่งเศสในตระกูลขุนนางเมื่ออายุได ๓๔ ป ลา ลูแบร

ไดรับหนาที่เปนเลขาราชทูตไปสวิตเซอรแลนด ซ่ึงทําใหใน ค.ศ. ๑๖๘๗ พระเจา

หลุยสที่ ๑๔ ทรงแตงตัง้ใหเขาเปนราชทูตไปสยามคูกับโกลฺด เซเบอเรต กอนที่จะ

รับภารกิจไปสเปนในอีกไมก่ีปตอมา แตในครั้งนี้ลา ลูแบรตองประสบกับความ

ลมเหลว และเขาก็ถูกจับตัว ใน ค.ศ. ๑๖๙๓ (พ.ศ. ๒๒๓๖) ลา ลูแบรไดรับเลือก

ใหเปนสมาชิกของราชบัณฑิตยสถาน  หลังจากนั้นมาจนถึงแกกรรมใน ค.ศ. 
                                                 
๔๓ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence, 6. 
๔๔ สามเณราลัย เปนโรงเรียนที่บาทหลวงเปดขึ้นเพื่อใหความรูสําหรับผูที่เตรียมตัวเปน
บาทหลวงตอไป 
๔๕ Ibid., 6 – 7. 
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๑๗๒๙ (พ.ศ. ๒๒๗๒) เขาไดอุทิศเวลาใหกับงานดานหนังสือ และการฟนฟู

ราชบัณฑติยสถานที่เมอืงตูลูสบานเกิดของเขา๔๖  

ลา ลูแบรมีบทบาทอยางมากในทางการทูตของฝรั่ง เศสยังที่ดังกลาว

มาแลว การปฏบิัตหินาที่ของเขานี้ โดยเฉพาะอยางย่ิงการเดนิทางมายังกรุงสยาม 

ไดทิ้งมรดกสําคัญไวในการศึกษาประวัติศาสตรอยุธยา นั่นคือ หนังสือ du 

Royaume de Siam หรือที่คนไทยรูจักกันในนามของจดหมายเหตุลา ลูแบร 

หนังสือเลมนี้มีขอมูลที่ เปนประโยชนตอการศึกษาประวัติศาสตรการเมือง 

กฎหมาย การปกครอง เศรษฐกิจ สังคม ภาษาและวัฒนธรรมสยามเปนอันมาก 

เรื่องหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกนัน้ ลา ลูแบรอธบิายไวอยางกวางๆ วา 

ราชอาณาจักรสยามนัน้แบงเปน ๒ ภาค คอื ปากใตกับฝาย

เหนือ ฝายเหนือนั้นอยูทางทิศเหนือ (ดวยวามีลําน้ําไหลลงมา) 

และมีหัวเมือง ๗ มณฑล เรยีกชื่อเอาตามเมืองใหญๆ  ในมณฑล

นัน้ๆ คอื พิษณุโลก สวรรคโลก นครไทย (สุโขทัย) กําแพงเพชร 

นครราชสีมา เพชรบูรณ และพิชัย เมืองพิษณุโลกนั้นมีหัว

เมืองขึ้น ๑๐ เมือง สวรรคโลก ๘ นครไทย ๗ กําแพงเพชร ๑๒ 

นครราชสีมา ๕ เพชรบูรณ ๒ และพิชัย ๗ นอกจากนี้ทางภาค

สยามฝายเหนือยังมีหัวเมืองอื่นอีก ๒๑ เมือง ไมขึ้นแกใคร แต

ขึ้นตรงตอราชสํานักเปนมณฑลอยางๆ เทาจํานวนท่ีวานัน้ 

สวนขางปากใต คอื ทางทิศใตของราชอาณาจักร มีมณฑล

ยะโฮร ปตตานี นคร (นครศรีธรรมราช) เทนนัสเซริม (ตะนาว-

ศรี) จันทบูร พัทลุงและไชยา เมืองยะโฮรมีหัวเมืองขึ้น ๗ เมือง 

ปตตาน ี๘ นคร ๒๐ เทนนัสเซรมิ ๑๒ จันทบูร ๗ พัทลุง ๘ และ

ไชยา ๒ นอกจากนั้นสยามทางภาคใตยังมีเมืองยอมๆ อีก ๑๓ 

เมือง เปนเมืองเอกระออกไป ขึ้นตรงตอราชสํานักเทานั้นไมขึ้น

แกใคร ตัวพระมหานครสยามนั้นเปนหัวเมืองชั้นมณฑลของ

                                                 
๔๖ Michael Smithies, Descriptions of Old Siam, (London: Oxford University Press, 
1995), 64 – 65. 
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ตนเองตางหาก ตัง้อยูใจกลางราชอาณาจักร ระหวางปากใตกับ

ฝายเหนอื
๔๗

 

กลุมพอคาก็ยังเปนคนอีกกลุมหนึ่งที่มีบันทึกเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกเอาไว นั่นคือ อะเล็กซานเดอร ฮามิลตัน กัปตันเรือชาวสก็อต ซ่ึง

เดินทางมายังเอเชียตะวันออกเฉียงใตระหวาง ค.ศ. ๑๖๘๙-๑๗๒๓ (พ.ศ. 

๒๒๓๒ – ๒๒๖๖) ประวัตขิองฮามลิตันนัน้คอนขางคลุมเครอื เรารูแตเพียงวา เขา

ออกจากลอนดอนในเดือนเมษายน ค.ศ. ๑๖๘๘ และกลับไปยังอังกฤษใน ค.ศ. 

๑๗๒๓ อีกสองปตอมาฮามิลตันเริ่มเขียนบันทึกการเดินทางขึ้น และก็ไดตีพิมพ            

ที่เมืองเอดินเบิรก (Edinburg)๔๘ ใน ค.ศ. ๑๗๒๗ (พ.ศ. ๒๒๗๐) จดหมาย

เหตุการเดนิทางของเขามคีวามสําคัญเปนอยางย่ิงตอการศึกษาหัวเมืองชายทะเล

ฝงตะวันออก เพราะเปนจดหมายเหตุสมัยอยุธยาเพยีงฉบับเดยีวที่พบในปจจุบันนี้

ที่ไมกลาวถึงเฉพาะเมืองจันทบุรี แตฮามิลตันยังเลาเรื่องราวของเมืองบางปลา

สรอย (Ban Plasoi) หรือเมืองชลบุรี เกาะสีชัง และสัตหีบ (coast of Liant) ดวย 

โดยเลาเรื่องเมอืงบางปลาสรอยไววา 

และในเวลานี้เปนชวงเวลาท่ีขาพเจาตองออกเรือไปทางใต

อีกครั้งจนกวาจะถึงกัมพูชา ขาพเจาเดินเรือเรียบตลอดชายฝง 

สถานท่ีแหงแรกท่ีพวกเราพบคือ บางปลาสรอย เปนสถานท่ีท่ี

ชาวตางชาติไมคอยจะแวะมาบอยนัก แมวาท่ีนี่จะผลิตไมจันทน

จํานวนมาก รวมท้ังงาชาง แตท้ังหมดนี้จะถูกสงไปถวายพระเจา

แผนดินสยาม แมจะทรงมีพระเกียรติยศอันหรูหรา แตพระเจา

แผนดินสยามก็ลดพระเกียรติลงมาสวมบทบาทพอคา ขาพเจา

เห็นวา พระองคทรงประกอบการคา เพื่อเปนเกียรติแกเทพเมอ

                                                 
๔๗ เดอ ลา ลูแบร, จดหมายเหตุลา ลูแบร ราชอาณาจักรสยาม, สันต ท. โกมลบุตร 
แปล, พมิพครัง้ที่ ๒ (นนทบุร:ี ศรปีญญา, ๒๕๔๘), ๒๕๐; La Loubère, Du Royaume de 
Siam, Tome Premier, (Paris: la Veuve de Jean Baptiste Coignard et Jean Baptiste 
Coignard, 1691) 
๔๘ Michael Smithies, “Introduction,” in Alexander Hamilton, Alexander Hamilton, A 
Scottish Sea Captain in Southeast Asia, 1689 – 1723, Michael Smithies, edited 
(Chiang Mai: Silkworm Books, 1997),  
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คิ ว รี  (Mercury)
๔๙ 

พ ร ะ

ญาติของพระอง ค ซ่ึง

ควบคุมการคาท้ังหมด แต

พระองคก็ไมเคยไดรับการ

ยอมรับว า เปนพอค า ท่ี

ยุตธิรรมเลย ในประเด็นนี้ 

พระ เ จ าแผ นดินทรง มี

ลักษณะท่ีใกลเคียงมาก

กับเทพเจาพระองคนี้  

บางปลาสรอยเปน

สถานท่ีท่ีเปนท่ีรูจักกันดี

มากในการทํากะป  น้ํ า

ซอสท่ีทํามาจากกุงแหง 

พริกไทย เกลือ และ

สาหรายทะเลหรือหญา 

มาผสมกันท้ังหมด และตําจนขนเหนียวเหมือนกับมัสตาดขนๆ 

รสชาตแิละกลิ่นของกะปนัน้ไมเปนท่ีนาพึงพอใจแกจมูกและการ

รับรูรสชาติเทาใด แตกะปจํานวนหลายรอยตันนั้นถูกสงไปท่ัว

สยามและรัฐใกลเคยีง 

แมน้ําบานปลาสรอยทอดยาวไปประมาณสี่หรือหาลีก 

ตั้งอยูทางตะวันออกของอาวสยาม และท่ีนั่นเปนท่ีตั้งของหมู

เกาะสองแหง เรียกวา หมูเกาะดัตช (Dutch Islands) อยูหาง

ประมาณเกาลกี๕๐ เปนสถานท่ีท่ีเรือใหญมักจะมาจอดระหวาง

                                                 
๔๙ เทพเมอคิวรี เปนเทพเจาโรมัน เชื่อวา เปนเทพเจาของการคา พวกหัวขโมย และผูสง
สารของเทพเจา 
๕๐ เทากับ ๒๗ ไมล 

เทพเมอควิรี 
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ชวงลมมรสุมตะวันตกเฉียงใต เม่ือไมสามารถแลนเรือขามอาว

ไปทางตะวันออกเฉียงใตหรอืทางใตได
๕๑ 

กัปตันฮามิลตันยังเลาเรื่องชวนระทึกที่ลูกเรืออังกฤษพบ เมื่อมาถึงเกาะ            

สชีังใน ค.ศ. ๑๖๘๖ เรื่องเลาดังกลาวนี้เก่ียวกับภูตผีปศาจ และเปนที่นาสงสัยวา 

ชาวตะวันตกในสมัยตอมา ซ่ึงวิพากษวิจารณเรื่องการนับถือภูตผีิของชาวสยามไว

วา เปนเรื่องงมงายและไรสาระ จะกลาววาอยางไร เมื่อเห็นจดหมายเหตุของ

กัปตันอะเล็กซานเดอร ฮามลิตันที่วา  

ขาพเจาสังเกตวากอนหนานี้ บริษัท (อีไอซี/ ผูเขียน) ไดสง

เรือเฮอรเบิรต (Herbert) และเรืออื่นๆ จากอังกฤษมาใน ค.ศ. 

๑๖๘๕ และใน ค.ศ. ๑๖๘๖ เม่ือเรอืเฮอรเบิรตมาจอดเทียบทาท่ี

หมูเกาะแหงนี้ กัปตันยูแดล (Udall) ซ่ึงบังคับการเรือ ไดถึงแก

กรรม และกัปตันเรือคนใหมนําศพของเขาขึ้นฝง และฝงลงใน

หลุมท่ีไมคอยจะลกึมากนัก หลังจากนัน้สองวัน ลูกเรือกลุมหนึ่ง

ขึ้นมาบนฝง และดวยความอยากรูอยากเห็น พวกเขาก็มาท่ีหลุม

ศพ เม่ือพวกเขาเขามาใกลดวยความสงสัยเปนอยางย่ิง ก็พบศพ

ท่ีหลุดออกมาจากผาท่ีหอเอาไว ศพนั้นตั้งขึ้นและหันไปทาง

ตนไมตนหนึ่ง หลังจากนั้นพวกลูกเรือจึงนําศพไปใสไวในโลง 

และฝงไวในหลุมเดมิโดยใชหนิหนักๆ กดทับไว  

ในวันตอมาพวกเขามาท่ีหลุมศพอีกครั้ง และพบวามันถูก

เปดเปนครัง้ท่ีสอง ศพนัน้ตัง้ขึ้นและหันไปทางตนไมตนอื่น ดังนั้น 

พวกเขาจึงนําหินมาถวงศพอยางรวดเร็ว นําไปท่ีทะเลและถวง

น้ํา ซ่ึงศพจะอยูท่ีนั่นโดยไมถูกรบกวนอีกเลย การฟนคืนของศพ

ท่ีแปลกประหลาดนี้ทําใหเกิดการคาดการณอยางมากมาย แต

สิ่งท่ีดูจะเปนไปไดมากท่ีสุดก็คือ พวกพอมดหมอผีไดนําศพ

ขึ้นมา และจัดทวงทาใหเปนเชนนั้น ในขณะท่ีพวกเขาใชเวท

มนตรหรือทองคาถาตางๆ เพื่อถามศพเก่ียวกับเหตุการณท่ีจะ
                                                 
๕๑ Alexander Hamilton, Alexander Hamilton, A Scottish Sea Captain in 
Southeast Asia, 1689 – 1723, 183 – 184. 
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เกิดขึ้นในอนาคต และจะไดรับคําตอบนัน้ผานรางกายของมนุษย 

ซ่ึงขาพเจาไดรับคํายืนยันเรื่องความจริงท่ีไดยินมาบอยครั้งนี้

จากบรรดาลูกเรือหลายคน ท่ีอยูและเห็นเหตุการณในชวงนั้น 

ขาพเจาจึงสืบหาวา คนในสยามเคยถามเรื่องเหตุการณใน

อนาคตดวยวิธนีี้หรอืไม ซ่ึงขาพเจาก็ไดรับการบอกกลาววาพวก

เขาทําเชนนัน้
๕๒ 

กัปตันฮามลิตันยังเลาเรื่องสัตหีบและเมอืงจันทบุรไีวดวยวา 

ชายฝงสัตหบีและเมืองจันทบุรนีัน้อยูในอาณาเขตของสยาม 

แตตลอดชายฝงมากกวา ๕๐ ลกีนัน้ ไมพบเมืองทาชายฝงแมแต

เมืองเดยีว บานเมืองแถบนี้แทบจะรางผูคนเกือบท้ังหมด แตเปน

แหลงผลติไมจันทนท่ีดี รวมท้ังยางไมพรอมกับเครื่องโอสถอื่นๆ 

ซ่ึงขาพเจามีความรูเรื่องนี้นอยมาก
๕๓ 

แมในสมัยอยุธยาจะพบ จดหมายเหตุของชาวตะวันตกที่เก่ียวกับหัวเมือง

ชายทะเลฝงตะวันออกไมมากนัก แตก็ทําใหเราทราบวา ราชสํานักสยามมีการ

ปกครองเมอืงแถบนี้เจ็ดเมอืงผานเมอืงจันทบูรณ แตอํานาจของราชสํานักก็ไปไม

ถึงหัวเมืองแถบนี้เทาใดนัก ทําใหกลายเปนที่ซองซุมของโจรผูราย โดยเฉพาะ

อยางย่ิงพวกโจรสลัด ราชสํานักสยามจึงตองสงทหารปราบปรามอยูเนืองๆ 

นอกจากนี้ ประชากรสวนใหญที่อาศัยอยู โดยเฉพาะอยางย่ิงในเมืองจันทบูรณ 

เปนชาวโคชินจีน (ซ่ึงบางสวนเปนชาวคริสต) เสียเปนสวนใหญ บาทหลวงคณะ 

มิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีสจึงมาตั้งถ่ินฐานอยูที่เมืองแหงนี้ เพื่อเผยแผ

ศาสนาในแถบนี้ แมใน ค.ศ. ๑๗๖๗ กรุงศรีอยุธยาจะเสียเมืองใหแกพมา 

บาทหลวงกลุมนี้ก็ยังคงเผยแผศาสนาในเมืองจันทบูรณตอไป แตทวาในปจจุบัน

เอกสารที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกขาดชวงไป จนกระทั่งใน            

รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก (รัชกาลที่ ๑ ค.ศ. ๑๗๘๒ – 

๑๘๐๙/ พ.ศ. ๒๓๒๕-๒๓๕๒) 

                                                 
๕๒ Alexander Hamilton, Alexander Hamilton, A Scottish Sea Captain in 
Southeast Asia, 1689 – 1723, 184 – 185. 
๕๓ Ibid., 185. 
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๕ 

 เปนที่ทราบกันดวีา ใน ค.ศ. ๑๗๖๗ นัน้ ราชอาณาจักรอยุธยาไดลมสลาย

ลงอยางเปนทางการ ภายหลังที่กองทัพพมาเขาเมืองไดสําเร็จ ทําใหดินแดน

ประเทศไทยปจจุบันแตกออกเปนกลุมเล็กกลุมนอย โดยมีกลุมทางการเมืองใหญ

อยูหากลุมดวยกัน คือ กลุมเจาพระฝาง กลุมพระยาพิษณุโลก เจาพิมาย กลุม

พระยานครศรีธรรมราช และกลุมของสมเด็จพระเจากรุงธนบุรี นอกจากนี้ ยังมี

กลุมการเมอืงที่อยูภายนอกราชอาณาจักรสยาม ที่มสีทิธใินราชบัลลังกอยุธยาอยู

อีกสองกลุม นั่นคือ กลุมของเจาจุย ซ่ึงมีพระยาราชาเศรษฐี เจาเมืองพุทไธมาศ

สนับสนุนอยู และกลุมของเจาศรีสังข ซ่ึงพระยาอุทัยราชา (ค.ศ. ๑๗๕๘ – 

๑๗๗๕/ พ.ศ. ๒๓๐๑ – ๒๓๑๘) พระเจาแผนดินกัมพูชาใหความสนับสนุน 

สมเด็จพระเจากรุงธนบุรใีชเวลากวาสี่ปในการรวบรวมอํานาจ แตแลวในทายที่สุด

ใน ค.ศ. ๑๗๘๒ อํานาจของพระองคก็สิ้นสุดลง พรอมกับความวุนวายทาง

การเมอืงในชวงสัน้ๆ และการสถาปนาราชวงศจักรี 

 ในสมัยธนบุรีนั้น แมราชสํานักสยามจะประสบภาวะวุนวายทางการเมือง 

เพราะตองเผชิญศึกกับรัฐเพื่อนบานอยูบอยครั้ง แตก็ไมทําใหสยามขาดการ

ตดิตอกับโลกภายนอก โดยเฉพาะอยางย่ิงกับโลกตะวันตกแตอยางใด ดังจะเห็น

ไดจากที่สมเด็จพระเจากรุงธนบุรีพยายามที่จะติดตอกับวีโอซี โดยทรงใหออก

พระพิพิทธโกษามีหนังสือไปถึงนายเปรตุส อัลแบรตุส ฟาน เดอร พารา (Petrus 

Albertus van der Parra) ขาหลวงใหญของวีโอซีใน ค.ศ. ๑๗๖๙ (พ.ศ. ๒๓๑๒) 

ในขณะที่บาทหลวงคณะมสิซังตางประเทศก็ยังคงเผยแผศาสนาในราชอาณาจักร

สยามตอไป แมในสมัยธนบุรี หัวเมืองชายฝงทะเลตะวันออกจะมีความสําคัญตอ

ราชสํานักสยามเปนอยางมาก แตในปจจุบันนี้ยังไมพบเอกสารเรื่องเมืองแถบนี้

เลย เรารูแตเพียงวา บาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศยังคงเผยแผศาสนาใน

เมอืงจันทบุรตีอไปเทานัน้ เอกสารเรื่องหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกจะเริ่มมีขึ้น

อกีครัง้ในรัชกาลที่ ๑ ซ่ึงจะกลาวตอไปในตอนขางหนา 

 

 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๓๕ 

๖ 

 กอนที่จะเขาประเด็นที่วาชาติตะวันตกที่เขามาในสยามตั้งแตรัชกาลที่ ๑-

๕ เลาเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกไวอยางไรบาง ก็ขอกลาวถึง

ความสัมพันธระหวางสยามกับชาติตะวันตกในชวงเวลานี้เสียกอน ใน ค.ศ. 

๑๗๘๒ ซ่ึงเปนชวงที่รัชกาลที่ ๑ ทรงขึ้นครองราชย ก็มีชาวตะวันตกและกลุมชน

ที่มีเชื้อสายตะวันตกอาศัยอยูที่เมืองบางกอกอยูแลว ที่สําคัญคือกลุมชาว

โปรตุเกสและบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศ นอกจากนี้ ราชสํานักสยามยัง

ตดิตอกับโปรตุเกสอยางเปนทางการ ดังจะเห็นไดจากที่รัชกาลที่ ๑ ทรงมพีระราช

สาสนไปถึงพระราชนิมีาเรยีที่ ๑ (Marie I ค.ศ. ๑๗๗๗ – ๑๘๑๖/ พ.ศ. ๒๓๒๐ – 

๒๓๕๙) ใน ค.ศ. ๑๗๘๖ (พ.ศ. ๒๓๒๙)๕๔ 

 ตอจากนั้นในรัชสมัยสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย (รัชกาลที่ ๒ ค.ศ. 

๑๘๐๙ – ๑๘๒๔/ พ.ศ. ๒๓๕๒ – ๒๓๖๗) ขาหลวงโปรตุเกสที่มาเกาแตงตั้งให

คารโลส เดอ ซิลเวรา (Carlos de Silveira) นําบรรณาการมาถวายใน ค.ศ. 

๑๘๑๘ (พ.ศ. ๒๓๖๑) และกลับเขามาเมอืงบางกอกอกีครัง้หนึ่งในอกีสองปตอมา 

เพื่อขอทําสัญญาการคาและพันธไมตรี ใน ค.ศ. ๑๘๒๑ (พ.ศ. ๒๓๖๔) มารควิส

เฮสติงส (Marquis Hastings) ผูสําเร็จราชการอินเดียของอังกฤษไดสงนายจอหน 

ครอเฟรด (John Crawford) มาขอทําสัญญาทางการคา ซ่ึงมีเนื้อหาสําคัญคือ 

ตองการแกไขวิธีคาขายของราชสํานักสยาม ที่อังกฤษรังเกียจเปนอันมาก แตไม

ประสบผลสําเร็จ  

 ในรัชสมัยสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว อังกฤษสงรอยเอกเฮนรี เบอรน ี

(Henry Burney) มาติดตอทําสัญญาพันธไมตรีและการคาใน ค.ศ. ๑๘๒๖ (พ.ศ. 

๒๓๖๙) เพื่อแกไขปญหาเรื่องวิธีการคาของราชสํานักสยาม ซ่ึงอังกฤษไมพอใจ

อกีครัง้ นําไปสูการลงนามในสนธิสัญญาเบอรนี (Burney Treaty) อีกเจ็ดปตอมา

สหรัฐอเมริกาสงเอ็ดมันด โรเบิรต (Edmund Robert) เขามาทําสัญญาลักษณะ

เดยีวกันนี้ ซ่ึงราชสํานักสยามก็ยินยอมตามคําขอของโรเบิรต แตในทายที่สุดแลว

ทั้งอังกฤษและสหรัฐอเมริกาก็ไมไดรับความสะดวกทางการคาจากสัญญาแต
                                                 
๕๔ ปรดีี พศิภูมวิถีิ, “พระราชสาสนรัชกาลที่ ๑ ถึงพระราชินีโปรตุเกส,” ใน กระดานทอง
สองแผนดนิ, (กรุงเทพฯ: มติชน, ๒๕๕๓), ๒๐๙ – ๒๓๑. 
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อยางใด ทําใหรัฐบาลของทัง้สองประเทศพยายามที่จะเขามาแกไขสัญญาอีกครั้ง 

ดังจะเห็นไดจากใน ค.ศ. ๑๘๕๐ (พ.ศ. ๒๓๙๓) รัฐบาลอเมริกันไดสงโจเซฟ 

บัลเลสเตีย (Joseph Ballestier) และรัฐบาลอังกฤษสงเซอรเจมส บรูคส (James 

Brookes) มายังกรุงสยาม แตถูกปฏิเสธกลับไป ทวารัชกาลที่ ๓ ก็มีพระราชา

นุญาตใหบรรดาหมอสอนศาสนาเขามาเผยแผศาสนาในราชอาณาจักรสยามได 

และคนกลุมนี้กลายเปนผูที่มีบทบาทสําคัญในการนําวิทยาการตะวันตกเขาสู

สังคมสยาม 

 ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว อังกฤษสงเซอรจอหน 

เบาวริง (Sir John Bowring) เปนราชทูตในสมเด็จพระราชินีนาถวิกตอเรีย 

(Victoria ค.ศ. ๑๘๓๗ – ๑๙๐๑ / พ.ศ. ๒๓๘๐ – ๒๔๔๔) มาเจรญิพระราชไมตรี

กับรัชกาลที่ ๔ และขอทําสัญญาพันธไมตรีและการคา ซ่ึงลงนามกันในวันที่ ๑๘ 

เมษายน ค.ศ. ๑๘๕๕ ผลของสัญญานี้ทําใหสยามเสียเปรียบอังกฤษอยูหลาย

ประการ โดยเฉพาะอยางย่ิงเรื่องสิทธิสภาพนอกอาณาเขต และการเก็บภาษีขา

เขารอยละ ๓ สัญญาฉบับดังกลาวนี้กลายเปนแมแบบของสัญญาที่สยามทํากับ

ชาตติะวันตกอกี ๑๔ ประเทศและญ่ีปุนในเวลาตอมา 

 ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เปนจุดสูงสุดของการ

ขยายอาณานิคมของชาติตะวันตก สยามจึงตองเสียดินแดนใหจักรวรรดินิยม

ตะวันตกไปเปนจํานวนมาก ไมวาจะเปนเสียสิบสองจุไทยและหัวพันทั้งหก (ค.ศ. 

๑๘๘๘/ พ.ศ. ๒๔๓๑) ดนิแดนฝงซายของแมน้ําโขง (ค.ศ. ๑๘๙๓/ พ.ศ. ๒๔๓๖) 

ฝงขวาแมน้ําโขงตรงขามเมืองหลวงพระบางและทางใตตรงขามปากเซ (ค.ศ. 

๑๙๐๓/ พ.ศ. ๒๔๔๖) สยามยังเสียเมืองพระตะบอง เสียมเรียบและศรีโสภณใน 

ค.ศ. ๑๙๐๖ (พ.ศ.๒๔๔๙) ใหฝรั่งเศส ในขณะเดียวกันสยามยังยกกลันตัน ตรัง

กานู ไทรบุร ีปะลสิและเกาะใกลเคียงใหแกอังกฤษใน ค.ศ. ๑๙๐๘ (พ.ศ. ๒๔๕๑) 

ดวย๕๕ 

 

                                                 
๕๕ แถมสุข นุมนนท, การทูตไทยสมัยรัตนโกสินทร, (กรุงเทพฯ: ไทยวัฒนาพานิชย, 
๒๕๒๘), ๑ – ๔. 
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๗ 

 ในสมัยรัตนโกสินทร  ราชสํานักสยามติดตอกับชาติตะวันตกอยาง

กวางขวาง แตหากเปรียบเทียบความสัมพันธระหวางสยามกับชาติตะวันตกใน

สมัยอยุธยากับสมัยรัตนโกสินทรแลว แตกตางกันอยางสิ้นเชิง ดังจะเห็นไดวาใน

สมัยอยุธยา สยามมีฐานะเทาเทียมหรือเหนือกวาเสียเปนสวนใหญ แตในสมัย

รัตนโกสนิทร โดยเฉพาะอยางย่ิงในสมัยรัชกาลที่ ๔ – ๕ แลว สถานะของสยามดู

จะตกเปนรองชาติตะวันตกอยูตลอด ดวยความเหนือกวานี้ เปนสาเหตุที่ทําให

สายตาของชาวตะวันตกที่มองสยามในคริสตศตวรรษที่ ๑๙ – ๒๐ นั้น แตกตาง

ไปจากเดมิคือ มองดวยสายตาดูถูก และเห็นวาชาวสยามเปนพวกไรอารยะไป 

 ภูมหิลังของความคิดดังกลาวนี้มมีูลเหตุยอนกลับไปในชวงเวลากอนหนานี้ 

คือ ในครสิตศตวรรษที่ ๑๘ อังกฤษ (ตอมาในคริสตศตวรรษที่ ๑๙ ชาติตะวันตก

อื่นๆ)  ไดกาวผานการปฏิ วัติอุตสาหกรรม โดยในระยะแรกจะเนนไปที่

อุตสาหกรรมการทอผา และตอมาการปฏิวัติดังกลาวไดเขาไปสูวิทยาการแขนง

อื่นๆ ดวย เชน เรอืกลไฟ ปน ๕๖ ทําใหชาวเอเชยีและชาวแอฟริกาไมสามารถที่จะ

ตอกรกับชาวตะวันตกไดอีก นอกจากนี้ เหตุการณสําคัญที่เกิดขึ้นระหวาง

คริสตศตวรรษที่ ๑๘ – ๑๙ คือ ยุคภูมิธรรม (Age of Enlightenment) การปฏิวัติ

ฝรั่งเศส (French Revolution) และสงครามนโปเลียน (Napoleon Wars) กอใหเกิด

แนวคิดเสรีนิยมและกระแสชาตินิยมขึ้นในยุโรป๕๗สองสิ่งนี้ไดผลักดันใหชาติ

มหาอํานาจในยุโรป ไมวาจะเปนอังกฤษ ฝรั่งเศส จักรวรรดิออสเตรีย – ฮังการ ี

(Austrian – Hungary Empire) หรอืแมแตจักรวรรดิเยอรมัน (German Empire) ซ่ึง

เพิ่งสถาปนาขึ้นใน ค.ศ. ๑๘๗๑ ตางพยายามแขงขันกันขยายอํานาจ ทั้งทาง

การเมอืงและเศรษฐกิจ ไปยังดนิแดนอื่นๆ   

                                                 
๕๖ H.L. Wesselling, The European Colonial Empire 1815-1919, Diane Webb trans. 
(London: Pearson Educational Limited, 2004), 12. 
๕๗ Alice L. Conklin and Ian Christopher Fletcher, ed., “Introduction,” European 
Imperialism 1830 – 1930, Climax and Contradiction, (New York: Houghton 
Mifflin, 1999), 4 – 5. 
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 ทามกลางกระแสจักรวรรดินิยม

ในคริสตศ  ตวรรษที่  ๑๙ ก็ไดเกิด

แนวคิดที่ทําใหการขยายอํานาจดังกลาว

มีความชอบธรรมมากย่ิงขึ้น ไมวาจะ

เปนแนวคิดเรื่อง Survival is the fittest 

ของชารลส ดารวิน (Charles Darwin) 

หรือแนวคิดเรื่องภารหนาที่ของคนผิว

ขาว ซ่ึงไดรับแรงบันดาลใจมาจากบท

ประพันธเรื่อง White Man’s Burden 

ข อ ง รุ ด ย า ร ด  คี ป ลิ ง ส  (Rudyard 

Kiplings) ซ่ึงทําใหเกิดความคิดที่วา ชาว

ยุโรปมีหนาที่ตองปกครอง และเปลี่ยน

ศาสนาชาวเอเชียและชาวแอฟริกาให

เปนไปในแบบของชาวยุโรป  คุณคาและ

การดําเนนิชวิีตแบบชาวยุโรปเปนสิ่งที่จําเปน ทําใหชาวยุโรปมีหนาที่ตองปรับปรุง

วิถีชีวิตและสุขภาพของชนพื้นเมืองใหดีขึ้น๕๘ ทําใหไมแปลกใจเลยวา ในบันทึก

ประจําวันหรอืจดหมายเหตุการเดนิทางของชาวตะวันตกที่เขามาในเอเชีย รวมทั้ง

ในสยามชวงนี้มักจะมองวา ผูคนที่พวกเขาพบเห็นเปนพวกไรอารยธรรม หลงผิด

ในมจิฉาทฐิิ มวิีถีชวิีตความเปนอยูที่ยากจนและไรสุขอนามัย  

 

๘ 

 ในสมัยรัชกาลที่ ๑ นั้น แมราชสํานักสยามจะไมไดติดตอกับราชสํานัก

ฝรั่งเศสอยางเปนทางการ แตชาวฝรั่งเศสอันไดแก บาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศยังคงเผยแผศาสนาในสยามอยางตอเนื่อง การเผยแผคําสอนของ

พระเปนเจานัน้ไมไดจํากัดอยูเพยีงในเมอืงบางกอกเทานัน้ แตบาทหลวงเหลานี้ยัง

ดําเนินงานอยูแถบเมืองจันทบุรี ซ่ึงบาทหลวงกลุมนี้กระทํามาตั้งแตสมัยอยุธยา
                                                 
๕๘ Alice L. Conklin and Ian Christopher Fletcher, ed., “The Imperial Mission,” 
European Imperialism 1830 – 1930, Climax and Contradiction, 55-57. 
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ตอนปลาย ทําใหขอมูลเรื่องเมืองจันทบุรีที่ไดรับจากบาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศนัน้ไมขาดตอนไป ในชวงรัชกาลที่ ๑ – ๒ นัน้ มบีาทหลวงหลายคนได

บันทึกเรื่องดังกลาวนี้ไว คือ สังฆราชอารฺโนด – อองตวน การฺโนลต (Arnaud – 

Antoine Garnault) สังฆราชเอสปรีต – มารีย– โยแซฟ ฟลอรองส (Esprit – Marie 

– Joseph Florens) บาทหลวงฌอง – บับติสต – เรอเน ราโบ (Jean – Baptiste – 

René Rabeau) บาทหลวงลโิอต (Liot) และบาทหลวงลาวูเอ (Lavoué)  

จดหมายเหตุเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกของสยามในสมัย

รัตนโกสินทรนั้น เปนของบาทหลวงลิโอต ซ่ึงเขียนขึ้นใน ค.ศ. ๑๗๘๓ (พ.ศ. 

๒๓๒๖) รายงานวา เขตแดนฝงตะวันออกของสยามนัน้ไมคอยปลอดภัยเทาใดนัก 

ทัง้นี้เพราะเกิดความไมสงบขึ้นในโคชนิจนี เนื่องมาจากกบฏไตเซิน (ค.ศ. ๑๗๗๒ 

– ๑๘๐๒/ พ.ศ. ๒๓๑๕ – ๒๓๔๕) ในเวียดนาม บาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศตองยายสามเณราลัยที่โคชนิจนีมายังเมอืงจันทบุรี ในอีกสองปตอมา 

บาทหลวงลิโอตยังมีรายงานปรารภเรื่องคาใชจายในเมืองจันทบุรี ซ่ึงสูงมาก 

เพราะเมืองแหงนี้อยูบนเสนทางเดินทัพและอยูหางจากเมืองหลวง ใน ค.ศ. 

๑๗๘๖ (พ.ศ. ๒๓๒๙) สถานการณดูจะยํ่าแยลงย่ิงกวาเดิม บาทหลวงทองถ่ิน

ตองเตรยีมเรอืไวหน ีเพราะภาวะสงครามที่รุมลอมไปทุกๆ ดาน บาทหลวงลิโอต

ยังกลาววา เมื่อชาวคริสตและพวกมิจฉาทิฐิในเมืองจันทบุรีไมทราบวา จะหา

สิ่งจําเปนมาเลี้ยงชีพไดอยางไร ก็จะมาหาเขาทุกครั้งไป ขณะเดียวกันบาทหลวง

ฝรั่งเศสเองก็ตองซ้ือหาสิ่งของยังชีพในราคาสูง ทวาเหตุการณในครั้งนี้ทําให

จํานวนชาวครสิตในเมอืงจันทบุรเีพิ่มขึ้นเปน ๓๐๐ คน๕๙ 

ใน ค.ศ. ๑๗๘๘ (พ.ศ. ๒๓๓๑) บาทหลวงลิโอตมีรายงานตอไปวา เกิด

การปะทะกันระหวางกัปตันเรอืกับเจาเมอืงจันทบุร ีเรอืลํานี้ไดเขามาสงบาทหลวง

ผูชวยคนหนึ่ง และทําเรอืขนาดเล็กมาใหแกบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศ แต

เจาเมอืงยึดเอาไว ในอกีสองวันตอมาเจาพนักงานชั้นผูนอยสามคน ซ่ึงหนึ่งในนั้น

เปนชาวครสิต รูภาษาละตนิและโปรตุเกสมาเชญิกัปตันเรอืไปพบเจาเมอืงจันทบุร ี

เพราะตองการของกํานัลจากกัปตัน ทวากัปตันกลับจําขังเจาพนักงานทั้งสามคน

                                                 
๕๙ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence: 7. 
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ไวบนเรอื เพราะตองการตัวนักเรยีนชาวโคชินจีน ซ่ึงเจาเมืองยังจับตัวไว กลับคืน

มา และใหลูกเรอืชาวสยามนําหนังสือฉบับหนึ่งของเจาพนักงาน และหนังสือของ

เขาไปใหเจาเมืองดวย เมื่อเรื่องดังกลาวนี้รูกันไปทั่วเมือง บรรดาญาติพี่นองของ

เจาพนักงานทัง้สามก็มาเขาพบเจาเมอืง และตอวาเขาที่ปฏิบัติตอกัปตันเรือเชนนี้ 

ขณะเดยีวกันบาทหลวงลโิอตตองการแกไขสถานการณตงึเครยีดนี้ จึงพานักเรียน

ของคณะอกีหลายๆ คนไปเจรจากับกัปตัน ตอมาเขาจงึยอมปลอยตัวเจาพนักงาน

ทัง้สามคนนี้๖๐ 

 ใน ค.ศ. ๑๗๙๑ (พ.ศ. ๒๓๓๔) จดหมายรายงานสถานการณในเมือง

จันทบุร ีซ่ึงบาทหลวงฟลอรองสเปนผูบันทกึไววา  

 ขาพเจาอยูท่ีเมืองจันทบูรณกับบาทหลวงลิโอต ซ่ึงเปนรอง

ประมุขมิสซัง (provicaire) มาสามอาทิตยแลว และในอีกสองถึง

สามวันขางหนานี้ ขาพเจาจะออกเดินทางไปประกาศพระคริสต

ธรรมในหมูชาวปา ซ่ึงอาศัยอยูในปาเขาลําเนาไพร หางจากเมือง

จันทบูรณสามวัน ขาพเจานั้นฝากฝงคนท่ีมืดบอดท่ีนาสงสารนี้ไว

กับคําภาวนาของทาน และการบูชาพระเปนเจา เพื่อใหพระองค

ทรงชี้ทางสวาง และเปลี่ยนศาสนาพวกเขาเสีย ขาพเจาเองก็ขอ

ประทานความคุมครองจากพระเปนเจาเชนกัน เพื่อท่ีจะสามารถ

ทํางานของพระเจาใหแลวเสร็จตามสมควร
๖๑ 

 บาทหลวงฟลอรองซยังมีหนังสือเลาเรื่องราวในเมืองจันทบุรีใหบาทหลวง

เดสกูรฺวิแยรฺ (M. Descourvière) ลงวันที่ ๒๗ มกราคม ๑๗๙๓ มใีจความวา 

ขาพเจามาถึงเมืองจันทบุรตีัง้แต ค.ศ. ๑๗๘๘ (พ.ศ. ๒๓๓๑) 

จนถึง ค.ศ. ๑๗๙๑ บาทหลวงลิโอตเพ่ิงกลับมาจากโคชินจีน 

ขาพเจายังทําหนาท่ีบาทหลวงตอไป แมขาพเจาจะสามารถทํา

                                                 
๖๐ Baas Terwiel, “Towards a History of Chantaburi, 1700 3 1860,” in Historical 
Documents and Literary Evidence: 7. 
๖๑ “M. Florens à M. Alary, A.M.-E., vol., 885, 289, 12 janvier 1791,” in Adrien 
Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents Historiques II, 
343. 
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๔๑ 

หนาท่ีไดดีมากก็ตาม สิ่งเล็กๆ นอยๆ ท่ีทําในท่ีนี้ นอกจากจะเปน

หนาท่ีตอพระเปนเจาแลว ยังเปนหนาท่ีตอเพื่อนรวมงานท่ีทํางาน

อยางหนักอกีดวย  

บาทหลวงลโิอตทําพิธรีับศลีลางบาปใหแกชาวตังเก๋ีย ๓๐ วัน 

และชาวโคชนิจนีจํานวนเกือบเทากันนี้ ชาวกัมพูชาอกี ๖๐ คน และ

ชาวพมาหรือชาวลาวจํานวนหนึ่ง เพราะเขาใหขาพเจาเดินทางไป

ยังเมืองบางกอก มีเด็กนอยท่ีเปนพวกมิจฉาทิฐิ ซ่ึงกําลังใกลจะ

สิ้นลมเขารับศีลลางบาปอีกเกือบ ๒,๐๐๐ คน ในบรรดาผูกลับใจ

เหลานี้ มีอยูสองคนท่ีเคยเปนพระมากอน คนหนึ่งเปนชาวโคชินจีน 

สวนอกีคนเปนชาวพมา นางสนมของพระเจาแผนดินโคชินจีนนาง

หนึ่งก็รับศีลลางบาปดวย  สามีใหมของนาง ซ่ึงเปนชางทองของ

พระคลัง...
๖๒

 ยังคงถูกจําโซท่ีขา เพราะรับศีลลางบาปในวัน

นักบุญยอแซฟ ซ่ึงเปนนักบุญผูคุมครองของเขา เขาหลบหนีจาก

กองทัพออกมาสารภาพบาปทุกๆ คืน ทําใหเขาตองถูกจําโซท่ีเทา

อยูตลอด 

ชาวคริสตเชื้อสายโปรตุเกสจํานวนหนึ่ง ซ่ึงไมไดมืดบอด

เพราะความเมตตาของพระเปนเจา และการเกลี้ยกลอมของ

บาทหลวงลิโอต มายังโบสถของเรา เพื่อประกอบพิธีอันศักดิ์สิทธิ์ 

ในปนี้เพียงปเดียว ขาพเจานับได ๑๕ คน แตยังไมไดรับการ

ยอมรับจากหัวหนาของเขา ซ่ึงกลาววา hoc opus, hic labor 

หมายความวา พวกเขาจะรับศลีจากบาทหลวงฝรั่งเศส เม่ือใกลจะ

ตายเทานั้นเชนเดียวกับท่ีคนอื่นทําๆ มา secramenta damus, 

securitatem non damus  

ขาพเจารูสึกปรีดากับบรรดาสุภาพบุรุษเหลานี้ และหัวหนา

ของพวกเขาท่ีกลาววา ไมไดโกรธแคนใดๆ ตอบาทหลวงฝรั่งเศส 

เพียงไมพอใจท่ีชาวคริสตของพวกเรานั้นมีขอขัดแยงกับพวกเขา 
                                                 
๖๒ a recu plusieurs fois la rotinade ไมพบความหมายในภาษาฝร่ังเศส คาดวา นาจะเกิด
จากการคัดลอกที่ผดิพลาด 
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๔๒

ขาพเจาไดมอบสิ่งท่ีดท่ีีสุด ท่ีทําใหพวกเขาพอใจกับสัญญาของชาว

ครสิต จนกระท่ังสัญญาวา หากพวกเราคนใดคนหนึ่งกลาพูดหรือ

ทําใหพวกเขาไมพอใจ ขาพเจาจะลงโทษใหเห็นเลย นอกจากนี้ 

ชาวโปรตุเกสบอกวา สังฆราชแหงเมืองกัวนั้นหามไมใหพวกเขา

ยอมรับอํานาจของชาวฝรั่งเศสอยางชัดเจน วันหนึ่งขาพเจาเลย

ถามหัวหนาวา ท่ีเขามักจะอางถึงอํานาจนั้นหมายความวาอยางไร 

ซ่ึงเขาก็ไมอาจจะตอบขาพเจาได
๖๓ 

 ใน ค.ศ. ๑๗๘๖ (พ.ศ. ๒๓๒๙) บาทหลวงลิโอตรายงานสถานการณใน

เมอืงจันทบุรไีววา 

ขาพเจาไดแจงไปในจดหมายฉบับท่ีแลวถึงเรื่องสามเณราลัย 

ซ่ึงพระเปนเจาทรงประทานหนาท่ีนี้มาให สามเณราลัยแหงนี้มี

นักเรียนอยู ๒๒ คน มีนักเรียนสามคนศึกษาวิชาเทววิทยา ๙ คน

กําลังสําเร็จวิชามนุษยศาสตร สวนท่ีเหลือนั้นร่ําเรียนภาษาละติน

ไดพอสมควร ขาพเจาเพียงคนเดยีวแมจะถูกขัดขวางอยูไมนอย แต

งานท่ีทําท่ีย่ิงใหญนั้นก็เปนเครื่องปลอบใจท่ีสําคัญย่ิงเชนกัน พวก

เราจัดงานเฉลมิฉลองและรองเพลงในพิธมิีสซาเชนเดียวกับท่ีทําใน

ฝรั่งเศส สมณกระทรวงเพื่อการเผยแผศาสนาเชื่อวา สามเณราลัย

แหงนี้นั้นไดปดตัวลงไปแลว ดังนั้น พวกเขาจึงรับทราบดวยความ

ยินดวีา สามเณราลัยยังดําเนนิงานตอไป
๖๔ 

 บาทหลวงรูปนี้ยังมหีนังสือรายงานเรื่องการเผยแผศาสนาในเมืองจันทบุร ี

ลงวันที่ ๑๐ พฤศจกิายนในอกีสองปตอมาวา 

ขาพเจาเริ่มงานสอนท่ีสามเณราลัยในเมืองจันทบูรณ มี

นักเรยีนอยูหกคน ดังนัน้จงึมีนักเรียนจากจีนและโคชินจีนมากกวา

นี้มาเรยีนท่ีสามเณราลัยดวย สังฆราชแหงเมเตลโลโปลิสมีหนังสือ

                                                 
๖๓ “M. Florens à M. Descouvières, A.M.-E., vol., 887, 176, 27 janvier 1793,” in 
Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents 
Historiques II, 344. 
๖๔ “M. Liot à M. Descouvières, A.M.-E., vol., 746, 169, 2 juin 1786,” in ibid., 363. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๓ 

มาถึงขาพเจาวา จะตั้งสามเณราลัยขึ้นในราชอาณาจักรสยามเชน

กาลกอน และอาจจะเปนท่ีเมืองจันทบูรณ สถานท่ีหลังนัน้คอนขาง

จะเหมาะสมมาก อากาศท่ีนี่นั้นบริสุทธิ์ (นักเรียนนั้นมีอาการปวย

เล็กๆ นอยๆ ตั้งแตมาอยูท่ีนี่ เสบียงอาหารนั้นก็ราคาถูกกวาใน

เมืองหลวง ท้ังยังมีอิสรภาพมากกวา ท้ังยังหางไกลจากชาว

โปรตุเกสแลชาวตางชาติ ท่ีๆ ขาพเจามีอยูนั้นยกสูง และเพียง

พอท่ีจะตัง้สามเณราลัย ซ่ึงขาพเจาคดิไวแลว
๖๕ 

 ในวันที่ ๒๒ ตุลาคม ค.ศ. ๑๗๙๐ (พ.ศ. ๒๓๓๓) บาทหลวงลาวูเอมี

รายงานเรื่องเมอืงจันทบุรไีปวา 

เม่ือไมนานมานี้ บรรดาพระสงฆชาวสยามไดกอเรื่องใหกับ

นักเรยีนคนหนึ่งของเรา ดวยการกลาวหาวา ไดกระทําการละเมิด

ตอพวกเขา เจาเมืองซ่ึงนับถือภูติผีเปนอยางมาก  แลเคารพบูชา

บรรดาสงฆย่ิงนัก ไดสงทหารสองนายมาลอมสามเณราลัยเราไว

ในทันที ขาพเจานัน้มีเพียงตัวคนเดียว และทราบวาจะตองตอสูกับ

ความอยุตธิรรมท่ีนากลัวย่ิง จงึแจงวา ขาพเจาจะนํานักเรียนไปพบ

เจาเมืองดวยตนเอง แลจะเลาใหเขาฟงวา เกิดอะไรขึ้นบาง ทหาร

จงึไมกลาท่ีจะทําอะไรรุนแรง 

ดังนัน้ ขาพเจาจงึไปท่ีกุฏิ ซ่ึงขุนนางอยูท่ีนั่นตามท่ีตั้งใจไว เจา

เมืองนั้นตอนรับขับสูขาพเจาเปนอยางดี เม่ือฟงขาพเจาบอกเลา

ผานตัวลามแลว ก็เห็นอยางชัดเจนวา นักเรยีนนัน้เปนผูบรสิุทธิ์ แต

ดวยความกลัววา บรรดาพระสงฆจะไมพอใจ เจาเมืองจึงพูดวา มี

เพียงพระเปนเจาเทานั้นท่ีทราบวา พวกเขาทําอะไร และตัว

ขาพเจาเองก็ไมไดมีอํานาจใดๆ เหนอืพวกเขา 

เจาเมืองหยุดพูดโดยทันที เม่ือพระเจ็ดแปดคนกระโจนเขาหา

เด็กหนุมท่ีนาสงสาร เพื่อตอยเขา ท้ังยังจับลามเอาไวดวย หัวหนา
                                                 
๖๕ “M. Liot à MM. Boiret et Descouvières, A.M.-E., vol., 746, 232, 10 novembre 
1788,” in Adrien Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents 
Historiques II, 363. 
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๔๔

ของพวกพระก็กาวออกมา และตบหนาขาพเจาดวย แตเจาเมืองซ่ึง

ยืนดูดวยความสงบ ไดเขาหามพวกเขา แลสงสัญญาณใหขาพเจา

ออกมา นักเรยีนสองคนนัน้ตองถูกท้ิงไวบนเตียงเปนเวลากวาสาม

สัปดาห พระเปนเจาทรงชวยคุมครองพวกเรา มีผูเพ็ดทูลตอพระ

เจาแผนดนิวา ขุนนางคนเดยีวกันนี้ทําสิ่งท่ีไมเปนธรรมหลายอยาง 

เขาจงึถูกเฆ่ียน ๒๐๐ ทีแลเสยีคาปรับเปนจํานวนเงิน ๓๖,๐๐๐ ลฟี 

หลังจากนัน้จงึถูกลดตําแหนงลง แลใหไปกินเมืองท่ีมีประชากรอยู

เบาบาง แลไมมีความหวังท่ีจะกลับมากินตําแหนงเดมิอกีตอไป 

พวกเราใชชีวิตอยูท่ีนี่ดวยความยากลําบากย่ิง และขาพเจา

คอนขางชื่นชอบความสมํ่าเสมอของบรรดานักเรียนท่ีพอใจกับ

สภาพการณนี้ ซ่ึงยกความดีท้ังหมดนี้แดพระผูเปนเจา ขาพเจา

กลาท่ีจะยืนยันวา ไมมีบาทหลวงหรือนักบําเพ็ญทุกขใด ท่ีจะ

ยากไรไปกวานักเรียนของเราท่ีดูจะขาดแคลนไปเสียทุกสิ่ง และ

ตองไปยังเกาะ ซ่ึงไมมีท้ังขาวกินและเงินใช
๖๖ 

 บาทหลวงฟลอรองซยังมีบันทึกเรื่องเมืองจันทบุรีอีกครั้งหนึ่ง ลงวันที่ ๓ 

มถุินายน ค.ศ. ๑๗๙๓ (พ.ศ. ๒๓๓๖) วา 

ขาพเจามีหนาท่ีรับผิดชอบดูแลสามเณราลัยแหงหนึ่ง ซ่ึง

แมวาจะมีนักเรยีนอยูนอย แตก็มีคาใชจายอยูพอสมควร ขาวเพียง

อยางเดยีว ขาพเจาใชเงินซื้อมากกวา ๕๐ เหรยีญ (Piastres) ใชเงิน

ซื้อเสื้อผาไปประมาณ ๒๐ เหรียญ ขาพเจายังไมไดนับรวมปลาท่ี

ซื้อ ซ่ึงจะมีคาแห คาเรือท่ีใชออกจับปลา บานพักก็ตองซอมแซม

และคาใชจายอื่นๆ อีก ท่ียาวเกินกวาท่ีจะบันทึกไว ทานสามารถท่ี

จะตัดสินใจดวยตนเองได เพราะทานเปนผูดูแลครอบครัวเหมือน

ขาพเจา ๑๐๐ เหรียญสามารถใชไดอยางวองไวมาก ใน ค.ศ. 

๑๗๙๑ ขาพเจาไดรับเงิน ๓๐๐ เหรียญ ๑๐๐ เหรียญใน ค.ศ. 

                                                 
๖๖ “M. Lavoué à M. Alary, A.M.-E., vol., 746, 282, 22 octobre 1790,” in Adrien 
Launay, Histoire de la Mission de Siam 1662-1811, Documents Historiques II, 
363 - 364. 
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๑๗๙๒ และ ๑๘๓ เหรียญใน ค.ศ. ๑๗๙๓ ขาพเจาตองใชเงิน 

๒๐๔ เหรียญสํ าหรับสาม เณราลัยตลอดระ เ วลาสองป 

ขณะเดยีวกันก็ตองชําระหนี้จํานวน ๒๐๐ เหรยีญท่ีบาทหลวงลโิอต

ท้ิงเอาไว รวมท้ังหนี้สินจํานวน ๓๐ เหรียญท่ีขาพเจาไปกูยืมมา

กอนหนานี้ ขาพเจาจงึเหลอืเงินใช ๑๔๙ เหรยีญตลอดท้ังป 

 

๙ 

 ในสมัยรัชกาลที่ ๓ เปนชวงเวลาที่ชาวตะวันตก ทั้งนักการทูต พอคาหรือ

หมอสอนศาสนาเขามายังสยามอยางตอเนื่อง พวกเขาไดเขียนจดหมายเหตุเรื่อง

กรุงสยาม รวมทั้งเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกไวไมนอยเลยทีเดียว ที่

สําคัญคือ จดหมายเหตุของจอหน ครอเฟรดและจอรจ ฟนเลยสัน (George 

Finlayson), ชารลส กุสสลาฟฟ (Charles Gutzlaff) หมอสอนศาสนาชาวเยอรมัน 

ฌอง บับติสต ปาลเลอกัวซ (Jean – Baptiste Pallegoix) สังฆราชฝรั่งเศส,                      

วิลเลียม ซามูแอล เวทแมน รัสเชนเบอรเกอร (W.S.W Ruschenberger) 

ศัลยแพทยชาวอเมรกัิน และเฟรเดอรคิ อาเธอร นลี (Frederick Arthur Neale) 

จอหน ครอเฟรดเกิดใน ค.ศ. ๑๗๘๓ (พ.ศ. 

๒๓๒๖)  เปนชาวสก็อต ศึกษา วิชาแพทยที่

มหาวิทยาลัยเอดินเบิรก กอนที่จะมาทําหนาที่

ผูชวยศัลยแพทยในกองทหารพื้นเมืองที่  ๓ ที่

อนิเดยีใน ค.ศ. ๑๘๐๓ (พ.ศ. ๒๓๔๖) และยายไป

ประจําการที่ปนัง ซ่ึงที่นั่นครอเฟรดไดเลาเรียน

ภาษามลายูจนแตกฉาน ตอมาระหวาง ค.ศ. 

๑๘๑๑ – ๑๘๑๖ (พ.ศ. ๒๓๔๕ – ๒๓๕๐) เขา

ยายไปประจําอยูที่เกาะชวา ในระหวางที่รัฐบาล

อังกฤษปกครองที่นั่นเปนระยะสั้นๆ หลังจากนั้น

มารัฐบาลอังกฤษไดมอบหมายหนาที่สําคัญตางๆ 

ใหแกครอเฟรด ไมวาจะเปนทูตไปสยามระหวาง 

ค.ศ. ๑๘๒๑ – ๑๘๒๒ ขาหลวงใหญประจําสิงคโปร (ค.ศ. ๑๘๒๓ – ๑๘๒๗/ 

จอหน ครอเฟรด 
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พ.ศ. ๒๓๖๖ – ๒๓๗๐) ทูตไปอังวะ (ค.ศ. ๑๘๒๗)๖๗ ดวยหนาที่การงานและ

ความสามารถของเขา ครอเฟรดไดแตงหนังสือไวประจํานวนมาก ซ่ึงมีคุณูปการ

กับการศกึษาประวัตศิาสตร มนุษยศาสตรและวัฒนธรรมของเอเชีย ไมวาจะเปน 

History of the Indian Archipelago (1820), in three volumes, Journal of an 

Embassy to the Court of Ava in 1827 (1829), , Inquiry into the System of 

Taxation in India, Letters on the Interior of India, an attack on the newspaper 

stamp-tax and the duty on paper entitled Taxes on Knowledge (1836), 

Grammar and Dictionary of the Malay Language (1852), Descriptive 

Dictionary of the Indian Islands and Adjacent Countries (1856) และ An 

Historical and Descriptive Account of China (1836)  

จดหมายเหตุเรื่อง Journal of an Embassy to the Courts of Siam and 

Cochin-China, exhibiting a view of the actual State of these Kingdoms ของ

จอหน ครอเฟรดนั้น เริ่มขึ้นเมื่อ ครอเฟรดเดินทางออกจากเมืองกัลกัตตา ผาน

สิงคโปร กอนที่จะเขาสูเมืองบางกอก ซ่ึงเขาบันทึกเรื่องราวไวอยางละเอียด ทั้ง

เรื่องภารกิจของเขาที่เมืองแหงนี้ สภาพภูมิประเทศ การคาและวิถีชีวิตของผูคน 

หลังจากนัน้ ครอเฟรดเดนิทางไปยังเมืองเว ซ่ึงเปนเมืองหลวงตอไป โดยลองเรือ

ผานชายฝงทะเลตะวันออกของสยาม และชายฝงกัมพูชา เขาบันทึกเรื่องดังกลาว

นี้อยางละเอียดเชนกัน ดังนั้น เอกสารฉบับนี้จึงมีความสําคัญตอการศึกษา

การเมอืง เศรษฐกิจ สังคมและธรรมชาตวิิทยาของหัวเมอืงชายฝงทะเลตะวันออก

ไวเปนอยางมาก โดยเฉพาะอยางย่ิงหมูเกาะสีชัง เมืองจันทบุรีและเมืองทุงใหญ

หรอืเมอืงตราด โดยเริ่มเลาเรื่องการสํารวจเกาะสชีังของพวกเขาวา  

วันท่ี ๔ สงิหาคม --- ตัง้แตวันท่ี ๒๖ กรกฎาคมจนถึงวันท่ี ๒ 

ของเดอืนนี้ พวกเขาพยายามนําเรือเขาเทียบทาหมูเกาะท่ีกําลังจะ

ไปถึงไดอยางปลอดภัย หมูเกาะแหงนี้นักเดินเรือเกาแกของพวก

เราเรียกวา หมูเกาะดัตช แลชาวพื้นเมืองเรียกวา เกาะสีชัง 

เนื่องจากสันดอนนั้นตื่นนัก จึงตองรื้อของลงบางสวน เพื่อใหเรือ

กินน้ํานอยลงจาก ๑๕ ฟุตเหลือเพียง ๑๒ ฟุต ตลอดระยะเวลา
                                                 
๖๗ Michael Smithies, Descriptions of Old Siam, 133 – 134. 
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ท้ังหมด โดยเฉพาะอยางย่ิงเม่ือเราออกจากเมืองบางกอกมาแลว 

พวกเราก็พบกับสภาพอากาศท่ีมีคลื่นลมดีแลราบเรียบมาโดย

ตลอด พวกเรามาถึงหมูเกาะแหงนี้ตั้งแตเม่ือวานตอนบายแลว แล

ยินดีย่ิงนักท่ีพบอาวท่ีปลอดภัยแลงดงาม ตั้งอยูระหวางเกาะสีชัง 

ซ่ึงเปนเกาะหลัก กับเกาะขาม (Koh-kam) ซ่ึงมีขนาดรองลงมา 

คณะเดินทางขึ้นฝงในตอนเย็น แลพบวาไมมีสิ่งมีชีวิตอาศัยอยูบน

เกาะเลย มีกระทอมรางหลังหนึ่งเทานั้น ใกลๆ กันนี้ เราเห็น

รองรอยการเพาะปลูก ซ่ึงยอนหลังกลับไปเพียงไมก่ีปเทานั้น ดังจะ

เห็นไดจากพืชท่ีทนทานจํานวนหนึ่ง เชน พริกขี้หนู มันเทศ แล             

ตนคราม ซ่ึงยังฝงอยูเหนอืผวิดนิประมาณสามหรอืสี่เอเคอร  

ในการมาเย่ียมเยือนครั้งนี้พวกเราไมพบสัญญาณท่ีแสดงวา 

มีชาวบานทํามาหากินหรืออยูอาศัยใดๆ เลย นอกจากท่ีกลาว

มาแลวในขางตน หลังจากนั้นพวกเราจึงไปท่ีเกาะขาม ซ่ึงตั้งอยู

ทางตะวันออกของอาว เกาะแหงนี้ประกอบดวยภูเขาท่ีมีความสูง

ในระดับปานกลาง คือ สูงประมาณหนึ่งไมล มีการถางปาไวเพื่อ

ปลูกขาวโพด แตงกวา บวบและกลวย สวนชายฝงนั้นมีหมูบาน

ชาวประมงตัง้อยู ๑๐ หรอื ๑๒ ครัวเรอืน ชาวบานนั้นไมมีทาทีเขิน

อายแตอยางใด แตกลับตอนรับพวกเราดวยความกรุณาย่ิง ดังจะ

เห็นไดจากท่ีพวกเขาแบงแยม กลวยแลปลาให โดยไมเรียกรอง

คาตอบแทนใดๆ เลย  

ในยามรุงสาง พวกเราไปท่ีเกาะสีชังกันอีกครั้งหนึ่ง โดยไปขึ้น

ฝงท่ีชายหาด ซ่ึงอยูไกลออกไปจากจุดท่ีพวกเราไปถึงเม่ือวานนี้ 

ท่ีนี่พวกเราพบโรงเก็บของ ซ่ึงมุงหลังคาดวยกระเบ้ือง มีเสนทางท่ี

สะดวกอันมุงหนาไปสูปา เม่ือพวกเราเดินไป ๑ ใน ๔ ไมล ก็ไปพบ

กับน้ําพุ ท่ีมีน้ําสะอาดบรสิุทธิ์ แลหางจากท่ีนี่ไป ๑ ใน ๔ ไมล พวก

เราก็ขึ้นไปบนภูเขา ซ่ึงเปนพื้นท่ีสวนใหญของเกาะสชัีงนี้ พวกเราได

พบกับน้ําพุแลพระเจดยีหรอืยอดแหลมศักดิ์สทิธิ์ (Holy spire) ท่ีอยู

ใกลๆ  กัน พระเจดยีนี้มีความสูงประมาณ ๓๐ เมตร ท่ีนี่ก็ยังไมพบ
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รองรอยวามีผูคนอาศัยอยูบาง อันท่ีจริงแลวสิ่งกอสรางนี้เปน

สถานท่ีท่ีพอคาท่ีไปมาคาขายระหวางเมืองบางกอกกับเมืองในฝง

ตะวันออกมักมาสักการบูชา  

พวกเรายังไดไปเกาะขามเปนครั้งท่ี ๒ ดวย ชาวบานมา

ตอนรับพวกเราดวยความสนิทสนม แลเอาใจใสเชนท่ีเคยเปนมา 

หลายคนตดิตามพวกเราขึ้นไปถึงยอดเขา เปนระยะทางกวา ๑๐ – 

๑๒ ไมล เรามองเห็นทิวทัศนของบรเิวณใกลเคยีงจากท่ีนั่น รวมท้ัง

หมูเกาะจํานวนมากท่ีทอดยาวตลอดชายฝงของอาวสยาม
๖๘ 

หลังจากนั้นคณะของจอหน ครอเฟรดยังขึ้นไปสํารวจบนเกาะสีชังอีกครั้ง 

และในครั้งนี้พวกเขามีโอกาสไดพบกับชาวเกาะสองคน เปนชายหญิงคูหนึ่ง ซ่ึง 

ครอเฟรดมบีันทกึวา พวกเขามคีวามเปนอยูที่แรนแคนดังนี้ 

วันท่ี ๑๔ สิงหาคม ขณะนี้พวกเราพํานักอยูท่ีหมูเกาะสีชังมา

ได ๙ วันแลว โดยไมพบวามีชาวบานอาศัยอยูท่ีนี่แมแตคนเดียว 

ทวาในเวลาเชาของเม่ือวานนี้ ใกลๆ กับท่ีเรือทอดสมออยู เราพบ

รอยเทารอยหนึ่ง ซ่ึงนําพวกเราผานปาไปจนถึงพื้นท่ีเพาะปลูก ซ่ึง

มีขนาด ๑๐ หรอื ๑๒ เอเคอร ลอมรอบดวยปาลกึในทุกทิศทุกทาง 

ตรงกลางมีกระทอมหลังหนึ่งตัง้อยู ชาวบานท่ีอาศัยอยูนั้นเปนชาย

ชราแลสตรีนางหนึ่ง หนาตาของแตละคนดูราวมีอายุสัก ๗๐ ป

และมีสุขภาพออนแอเปนอยางย่ิง ผูชายนั้นเปนชาวจีน สวนเพื่อน

ของเขาเปนชาวลาว แมวาพวกเราจะเดินไปหาพวกเขาทันที และดู

จะเปนชาวยุโรปกลุมแรกท่ีชาวบานท้ังสองคนนี้เคยพบ แตพวกเขา

กลับตอนรับพวกเราดวยความสนิทสนม แลเชิญพวกเราเขาไป

ในเคบินทันทีอยางไมหว่ันเกรงใดๆ ท้ังสิ้น ชาวบานท้ังสองยังให

กลวยแลขาวโพดอนิเดยี (Indian Corn) แกเราอกีดวย  

                                                 
๖๘ John Crawfurd, Journal of an Embassy to the Court of Siam and Cochin 
China, introduction by David K. Wyatt, (Oxford: Oxford University Press, 1987), 187 – 
188. 
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๔๙ 

หญิงชรานั้นปฏิบัติตอพวกเราดวยความเอาใจใสแลเมตตา

กรุณา ชาวบานท้ังสองคนนี้เลาใหฟงวา พวกเขาประกอบอาชีพ

ปลูกพืชผัก เพื่อนําไปขายใหกับเรือสินคา ท่ีไปมาคาขายระหวาง

เมืองบางกอกกับจันทบูรณ พื้นท่ีเพาะปลูกของพวกเขานั้นดูเปน

ระเบียบเรียบรอยตามแบบชาวจีน พวกเขาเพาะปลูกขาวโพด มัน

เทศ พรกิขี้หนู แลแตงกวาไว พื้นท่ีบริเวณสวนนี้ของเกาะเปนพื้นท่ี

ท่ีอุดมสมบูรณแลราบเรยีบมากกวาท่ีเรามองเห็นจากอาวเสยีอกี 

ในเชาวันนี้ชายชราไดมาเย่ียมเยียนพวกเราท่ีเรือตามท่ีได

สัญญาไว แลเดนิทางกลับดวยความยินดย่ิีง เพราะพวกเราไดมอบ

ของกํานัลใหเขาแลเพื่อนของเขาดวย
๖๙ 

จอหน ครอเฟรดยังมบีันทกึเรื่องธรณีวิทยาของหมูเกาะแหงนี้อยางยอๆ วา 

หมูเกาะสีชังประกอบดวยเกาะ ๘ เกาะดวยกัน สวนท่ียาว

ท่ีสุดนั้นยาวประมาณ ๕ ไมล แลสวนท่ีแคบท่ีสุดยาวประมาณ ๑ 

๑/๔ ไมล ชายฝงนั้นมีลักษณะเปนผาชั้น แลเต็มไปดวยโขดหิน 

แทรกดวยสวนเวาตามแนวชายฝง ทุกๆ ท่ีถูกปกคลุมไปดวยปาไม 

ยกเวนเพียงสองสามแหงเทานัน้ท่ีเปนภูเขาสูงแลลาดชันมาก ทําให

ดนิไมสามารถเกาะอยูตามหินไดเลย รูปทรงของภูเขานั้นเปนภูเขา

รุนโบราณ บรเิวณฐานเปนหนิแกรนติ ซ่ึงโดยท่ัวไปแลวจะสามารถ

มองเห็นไดในชวงน้ําลงเทานั้น นอกจากนั้นยังมีหินสคอวต แล

หินปูนท่ีแตกเปนเม็ดๆ มีสีฟา ปะปนอยูกับเนื้อดินและดินท่ีใชใน

การเพาะปลูก  

นอกจากนี้ยังมีสนิแรชนดิอื่นๆ อีก ไดแก หินสคอวตสีขาว ซ่ึง

เปนสายแรท่ีแทรกตัวอยูในหินปูน หินสคอวตและหินแกรนิต สาย

แรโดโลไมต (Dolomite) ซ่ึงจะพบในหนิปูนเทานัน้ บนเกาะท่ีมีขนาด

เล็กกวาแหงหนึ่ง พบสายแรเหล็กผสมกับแรโมราในหินสคอวต 

                                                 
๖๙ John Crawfurd, Journal of an Embassy to the Court of Siam and Cochin 
China, 190. 
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๕๐

สวนในบริเวณท่ีสูงชั้นของเกาะใหญ (เกาะสีชัง/ ผูเขียน) นั้น มีถํ้า

อยูหลายแหง ซ่ึงพวกเราพายเรือเขาไปได ท่ีนั่นมีหินงอกหินยอยท่ี

ดูนาอัศจรรยใจงอกเรียงรายกันอยู ดูแปลกตาแลงดงามคลาย

ภาพวาดย่ิงนัก
๗๐ 

พฤกษศาสตรของหมูเกาะสชีังก็เปนหนึ่งในเรื่องที่ผูเขยีนอธบิายไววา 

ฟนเลยสันอธบิายลักษณะดานพฤกษศาสตรของเกาะไวอยาง

นาสนใจมาก ซ่ึงทําใหเขารูจักพันธุพชืใหมๆ อีกจํานวนหนึ่ง แตเรา

กลับไมพบตนปาลมแตอยางใด พืชพันธุใหมๆ ท่ีพบในบริเวณนี้มี

ลักษณะคลายคลงึกับพชืท่ีขึ้นในเขตเสนศูนยสูตร พบตนซอนกลิ่น

จํานวนมาก ซ่ึงหนึ่งในนั้นมีลักษณะท่ีพิเศษมาก อันเราจะบรรยาย

ไวเปนพิเศษคือ ฟนเลยสินและนายแพทยวัลลิช (Dr. Wallich) เห็น

วา ตนซอนกลิ่นนี้เปนสายพันธุใหมของพืชตระกูล menispernum 

ซ่ึงสามารถสังเกตเห็นไดอยางชัดเจน คอื ขนาดของรากท่ีใหญมาก 

พวกเราไดนําตนซอนกลิ่นจํานวนหนึ่งขึ้นมาบนเรือดวย ตนท่ี ๑ 

นัน้หนัก ๑๕๐ ปอนด (Ibs)
๗๑ 

อีกตนหนัก ๓๕๐ ปอนด แลตนท่ี ๓ 

หนัก ๔๗๔ ปอนด เสนรอบวงของรากซอนกลิ่นตนสุดทายนี้ยาว 

๙.๕ ฟุต นอกจากนี้ ยังไดนําตนซอนกลิ่นท่ีมีขนาดเล็กกลับไปท่ี

สวนพฤษศาสตรท่ีเมืองกัลกัตตาดวย  

รากขนาดใหญนัน้ถูกฝงอยูในดนิประมาณ ๑ ใน ๔ สวน สวน

ท่ีเหลอืนัน้จะอยูเหนือผิวดิน ลําตนมีขนาดเล็ก แลเปนไมเลื้อย ซ่ึง

แ ต ก ต า งอ ย า ง ม าก กั บ ร า ก ท่ี มี ข น า ด ใ ห ญ ม า ก  เ พ ร า ะ

เสนผาศูนยกลางสวนท่ีอวบท่ีสุดของลําตนนั้นมีขนาดไมถึง ๑ นิ้ว 

พวกเราพบพันธุไมท่ีมีลักษณะแปลกตาเชนนี้ในหมูเกาะท่ีมีขนาด

เล็กกวานี้อีกสองสามแหง ในบริเวณท่ีมีลักษณะเปนดินปนหิน ซ่ึง

อยูไมหางจากชายฝงทะเลเทาใดนัก พชืชนดินี้มักจะเติบโตใตเงาไม 

แกนของมันเปนสีขาว แนน มีลักษณะคลายแปง ซ่ึงสามารถท่ีจะ
                                                 
๗๐ Ibid., 191. 
๗๑ ปจจุบัน ๑ ปอนดเทากับ ๐.๔๕๓๕๙๒๓๗ กิโลกรัม 
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๕๑ 

กินได  ชาวพื้น เ มืองเรียกพืชชนิดนี้ว า  Pai-pun-chang หรือ 

elephant yam ชาวบานยังบอกเลาวา พืชชนิดนี้ใหแปงได ทําใหใน

บางครัง้พวกเขาจะใชตนไมนี้ในยามท่ีขาดแคลนอาหาร แตพวกเขา

ไมคอยจะเห็นคาของมันเทาใดนัก๗๒ 

 จอหน ครอเฟรดยังเลาเรื่องสัตวที่เขาพบในหมูเกาะสชีังวา 

สัตวสี่เทาท่ีพวกเราพบบนเกาะนี้นั้นจะมีเพียงหนูขนาดใหญ 

แลกระรอกขนาดเล็กท่ีมีความยาวประมาณหนึ่งฟุต กระรอกนั้น

อาศัยอยูในปาเปนจํานวนมาก แลพวกเราก็สามารถจับมันมาเปน

สัตวตัวอยางไดหลายตัว สัตวชนิดนี้มีสีขาวน้ํานมตลอดท้ังตัว 

ยกเวนท่ีเทาเทานัน้ท่ีเปนสดีํา 

ในบรรดาสัตวปกท้ังหมด สัตวท่ีพวกเราพบบอยท่ีสุดก็คือ 

นกพิราบขาว ซ่ึงเคยกลาวถึงมาแลว พวกเราพบเห็นแลจับ

นกพิราบบนเกาะขนาดเล็กแหงหนึ่งมาได พวกเราเห็นวา นกพิราบ

ชนิดนี้เปนนกพิราบสายพันธุ ใหม มีขนาดใหญกวานกพิราบ

ธรรมดา นกชนิดนี้มีคอแลหลังเปนสีน้ําตาลแดง เปนเงาคลาย

โลหะ สวนปกและหางเปนสีดํา สวนหัวเปนสีขี้เถา นกพิราบขาวนี้

เปนนกท่ีขี้อายมาก นอกจากนี้ เรายังพบนกพิราบสีเขียวขนาดเล็ก 

ซ่ึงมีหนาอกสีเหลือง เหย่ียวจับปลา (Fishing eagles) ซ่ึงมีขนาด

ใหญพอสมควร พวกเรายังเก็บตัวอยางของสัตว เหลานี้มาดวย 

อาวของเกาะสชัีงและทะเลบรเิวณใกลเคียงนี้มีปลาชุกชมมาก 

แตชาวพื้นเมืองเปนคนเกียจคราน แลไมมีหัวการคาแตอยางใด ท้ัง

ยังพอใจกับการหาปลาเทาท่ีตองการเทานัน้
๗๓ 

                                                 
๗๒ John Crawfurd, Journal of an Embassy to the Court of Siam and Cochin 
China, 192. 
๗๓ Ibid., 192 – 193. 
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๕๒

แมคณะของจอหน ครอเฟรดจะไมไดไปเมืองจันทบูรณหรือเมืองทุงใหญ 

แตเขาก็บันทึกเรื่องราวของเมืองทั้งสองแหงนี้ไว หลังจากสนทนากับกัปตันเรือ

ชาวจนี ที่เดนิทางจากเมอืงทุงใหญไปคาขายที่เมอืงบางกอก ดังนี้ 

วันท่ี ๕ สิงหาคม --- กอนเท่ียงวัน พวกเราไดตอนรับไตกง

เรือสําเภาจีนขนาดเล็กสองคน พรอมกับผูติดตาม ซ่ึงมาถึงท่ีนี่ใน

ตอนเชา พวกเขาออกจากเมืองทุงใหญ เพื่อเดินทางไปเมือง

บางกอก พรอมกับสินคาคือ พริกไทย แขกของพวกเรากลุมนี้มี

หลากหลายเชื้อชาติ บางคนเปนชาวจีน บางเปนชาวโคชินจีน 

นอกจากนั้นเปนชาวสยามแลกัมพูชา ท้ังนี้เพราะเมืองแถบชายฝง

ทะเลตะวันออกของอาวสยาม มีชนชาติตางๆ อาศัยอยูรวมกัน 

รวมท้ังชนเผาท่ียังปาเถ่ือนดวย ไตกงเรอืเลาใหพวกเราฟงวา เมือง

ทุงใหญแลเมืองจันทบูรณนัน้เปนแหลงผลติพรกิไทย กระวานแลไม

กฤษณา สินคาประเภทแรกนั้นมีอยูอยางมากมาย แคท่ีเมืองทุง

ใหญแหงเดยีวนัน้ ก็สามารถเก็บได ๑๕,๐๐๐ หาบ (picul)
๗๔

 ในแต

ละป พวกเขายังเลาอีกวา โจรสลัดจากตรังกานูแลเมืองอื่นๆ ใน

คาบสมุทรมลายูไดรบกวนการคาชายฝงของเมืองทุงใหญแลเมือง

จันทบูรณเปนอันมาก
๗๕ 

ในโอกาสนี้ ครอเฟรดมีโอกาสพบกับชาวชอง ซ่ึงเปนชนพื้นเมืองของ

จันทบุรี เขาจงึบันทกึเรื่องนี้ดวยความตื่นเตนวา 

ในบรรดาแขกของพวกเรานั้น ขาพเจาไดพบกับชาวปาเชื้อ

สายชอง ซ่ึงเปนชนพื้นเมืองของจันทบูรณแลเมืองทุงใหญผูหนึ่ง 

เขามีลักษณะท่ีแตกตางจากท่ีขาพเจาเคยทราบมาเปนอันมาก 

หนาตาและผิวพรรณของบุคคลท่ีขาพเจาพบเห็นนี้แตกตางจาก

ชาวสยามเปนอันมาก คือ มีผมท่ีออนนุมกวา มีเคราดกกวา 

หนาตาดูสะดุดตาและมีผิวคล้ํากวาอีกดวย แตลักษณะดังกลาวนี้

                                                 
๗๔ ๑ หาบ เทากับ ๖๐ – ๔๘ กิโลกรัม 
๗๕ John Crawfurd, Journal of an Embassy to the Court of Siam and Cochin 
China, 189. 
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๕๓ 

อาจจะเปนลักษณะเฉพาะของคนๆ นี้ก็ได เขาไดสอนคําศัพทสั้นๆ 

ใหแกขาพเจาดวย เชื่อวา คําๆ นี้เปนภาษาแมของเขา แมวาจะมี

การยืมคําศัพทจํานวนหนึ่งจากภาษากัมพูชาก็ตาม
๗๖ 

จอรจ ฟนเลยสันเปนชาวสก็อตโดยกําเนิด เกิดในครอบครัวที่มีฐานะ

ยากจน แตดวยความมานะพยายามของเขา ฟนเลยสันไดศึกษาวิชาแพทยที่เมือง

เอดินเบิรก กอนที่จะเขาประจําการในกองทัพอังกฤษที่ศรีลังกาและเบงกอล 

จอรจ ฟนเลยสันไมไดใหความสนใจแตเรื่องการแพทยเพียงอยางเดียวเทานั้น แต

เขายังสนใจเรื่องธรรมชาติวิทยาอีกดวย ดังนั้นระหวาง ค.ศ. ๑๘๒๑ – ๑๘๒๒ 

ฟนเลยสันไดรับหนาที่ศัลยแพทย และนักธรรมชาตวิิทยาในคณะจอหน ครอเฟรด 

ซ่ึงทําหนาที่เปนราชทูตไปสยามและเมืองเว ตลอดเสนทางเขาจดบันทึกเรื่องราว

ตางๆ โดยเฉพาะอยางย่ิงธรรมชาติวิทยาของเมืองที่เขาผานไปไวอยางละเอียด 

เปนที่มาของหนังสือชื่อ The Mission to Siam and Hué, the Capital of 

Cochin Chine in the year 1821 - 1822๗๗ และเปนที่สังเกตวา แมครอเฟรด

จะเปนนักการทูตที่หัวรั้นในการเจรจาความเมือง แตทัศนคติของเขาที่มีตอชาว

พื้นเมืองโดยทั่วไปนั้น ยังไมใชในเชิงดูถูกเหยียดหยามมากนัก ทั้งนี้เพราะ                   

ครอเฟรดอาจจะใชชีวิตอยูในทางตะวันออกหลายสิบป ในขณะที่ฟนเลยสันนั้น

เปนตัวแทนของชาวตะวันตกในชวงเวลานั้นอยางแทจริง ที่มีทัศนคติในเชิงลบตอ

ชาวพื้นเมอืง ดังจะกลาวโดยละเอยีดในตอนตอไป 

เนื้อหาของจดหมายเหตุฉบับนี้มีลักษณะใกลเคียงกับจดหมายเหตุของ

จอหน ครอเฟรด คือ คณะทูตเดินทางออกจากเมืองกัลกัตตา ผานสิงคโปร 

กอนที่จะเขาสูเมอืงบางกอก ฟนเลยสันบอกเลาเรื่องราวของสภาพบานเมือง วิถี

ชีวิตของผูคน ราชการรวมไปถึงปญหาอหิวาตกโรค ซ่ึงเกิดขึ้นในกรุงสยาม

ขณะนัน้ รวมทัง้ภารกิจทางการทูตของจอหน ครอเฟรด นอกจากนี้ ฟนเลยสันให

ความสนใจตอธรรมชาตวิิทยาเปนอยางมาก หลังจากครอเฟรดเสร็จสิ้นภารกิจใน

                                                 
๗๖ John Crawfurd, Journal of an Embassy to the Court of Siam and Cochin 
China, 189. 
๗๗ David K. Wyatt, “Introduction,” George Finlayson, The Mission to Siam and 
Hué, 1821 – 1822, (Bangkok: the Siam Society, 1988), V – XI. 
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๕๔

บางกอกแลว ก็เดินทางตอไปยังเมืองเว โดยลองเรือเรียบชายฝงทะเลตะวันออก

ของสยามไป ทําใหจอรจ ฟนเลยสันมีบันทึกเรื่องหัวเมืองแถบนี้ โดยเฉพาะอยาง

ย่ิงหมูเกาะสชีัง ซ่ึงเขาออกสํารวจไวหลายครั้งหลายคราอยางละเอียด และเมือง

จันทบุร ีเพราะไดสนทนากับพอคาจากเมอืงทุงใหญ ที่ไปมาคาขายในเมอืงจันทบุรี

ดวย ซ่ึงฟนเลยสันบรรยายสภาพเมอืงจันทบุรเีอาไววา 

เมืองจันทบูรณตั้งอยูแถบเทือกเขา แลเปนเขตแดนทาง

ตะวันออกของราชอาณาจักรสยาม ซ่ึงแบงสยามออกจากกัมพูชา 

แลเปนพื้นท่ีหัวหาดของอาวสยาม วากันวาเมืองจันทบูรณเปนหนึ่ง

ในเมืองท่ีม่ังค่ังและมีคาท่ีสุดของพระเจาแผนดินสยาม เปนเมืองท่ี

ดูแปลกตาแลงดงามราวภาพวาด มีภูมิประเทศท่ีหลากหลาย ท้ัง

ภูเขาสูงตระหงาน ปากวาง ท่ีราบระหวางหุบเขาอันอุดมสมบูรณ 

แลท่ีราบลุม จันทบูรณนัน้อยูหางจากกัมพูชาไมมากนัก มีเทือกเขา

แบงเมืองท้ังสองไว เมืองแหงนี้มีอาวท่ีดีแลเหมาะสม มีหมูเกาะท่ี

งดงาม ซ่ึงตั้งอยูดานนอกโอบลอมอยู ปากแมน้ํานั้นกวาง ทําให

เรอืขนาดเล็กและเรอืตางๆ สามารถเดนิเรอืไดสะดวกแลปลอดภัย 

ในครัง้หนึ่งเมืองแหงนี้เคยประกอบการคาไดอยางกวางขวาง และ

ไดผลกําไร แตการคาก็เริ่มเสื่อมลง เม่ือชาวสยามเขามาปกครอง

เมืองแหงนี้ ผลผลิตของเมืองแถบนี้จะถูกนําไปท่ีเมืองบางกอกทุก

ป สวนการคากับเรอืตางชาตก็ิเปนสิ่งตองหาม
๗๘ 

ตอมาฟนเลยสันมบีันทกึเรื่องผลผลติในเมอืงจันทบุรไีววา 

ผลผลิตท่ีสําคัญ คือ พริกไทย ซ่ึงเพาะปลูกมากย่ิงขึ้นจนไม

สามารถจะประมาณได กํายาน ยางรัก งาชาง ไมกฤษณา นอแรด 

หนังวัว หนังควาย หนังกวางและอื่นๆ รง กระวาน รวมท้ังอัญมณี

ซ่ึงมีคุณภาพต่ํา ในปานั้นมีไมไผเนื้อดีอยูเปนจํานวนมาก เปนวัสดุ

สําหรับตอเรือท่ีดีท่ีสุด ดังจะเห็นไดจากท่ีมีการตอสําเภาหลายลํา

ขึ้น ณ ท่ีแหงนี้ เกาะหลายเกาะ ซ่ึงตั้งอยูตรงขามกับทาเรือ 
                                                 
๗๘ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin 
China in the year 1821 – 1822, (London: John Murray, 1825), 255-256. 
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๕๕ 

โดยเฉพาะอยางย่ิงเกาะท่ีเรียกวา เกาะบางกะจะ (Bangga-cha)
 

มีอัญมณีอยูเปนจํานวนมาก วากันวาเกาะ Sa-ma-ra-yat
๗๙ 

ซ่ึง

ตัง้อยูทางตะวันออกของอาวนัน้ เปนแหลงทองคํา 
๘๐ 

พริกไทยนั้นเปนผลผลิตหลัก กลาวกันวาทุกๆ ป สามารถ

ผลติไดประมาณ ๒๐,๐๐๐ หาบแลจะขายใหกับกษัตริย ณ แหลง

ผลิตในราคาหาบละ ๘ บาท สวนราคาซื้อขายท่ีเมืองบางกอกนั้น

จะราคาหาบ ๑๘ บาท 

สวนกระวานท่ีผลิตท่ีเมืองจันทบูรณนั้น ถือวาเปนกระวาน

คุณภาพต่ํา สวนกระวานท่ีผลิตท่ีกัมพูชานั้น ถือวาเปนกระวานท่ีมี

คุณภาพท่ีดท่ีีสุด พระเจาแผนดนิจะซื้อกระวาน ณ แหลงผลติไปใน

ราคา ๑๒๐ หรอื ๑๔๐ บาท แลจะนําไปขายตอท่ีเมืองบางกอกใน

ราคา ๒๗๐, ๒๘๐ และ ๓๐๐ บาท แลวจึงนําไปขายตอท่ีเมืองจีน

เพียงแหงเดยีวเทานัน้ ซ่ึงท่ีนั่นจะขายกระวานไดในราคาสูงมาก 

ไมกฤษณาของจันทบูรณมีคุณภาพดีท่ีสุด มีเพียงไมกฤษณา

จากโคชนิจนีเทานัน้ท่ีจะมีคุณภาพเทาเทียม
๘๑ 

เรื่องเมืองจันทบูรณนั้นปรากฏในบันทึกของจอรจ ฟนเลยสันเพียงสั้นๆ 

เทานัน้ แตเนื้อหาที่เก่ียวของกับหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกของสยามในบันทึก

ฉบับนี้นั้นจะมุงไปที่หมูเกาะสีชัง ซ่ึงเขาไดออกสํารวจอยางละเอียด โดยอธิบาย

ตัง้แตสภาพทั่วไปของเกาะไววา 

สีชังนั้นเปนชื่อท่ีใชเรียกเกาะหลักเทานั้น สวนเกาะท่ีมีขนาด

รองลงมาตั้งอยูหางจากเกาะแหงนี้ไปทางทิศตะวันตกประมาณ

หนึ่งไมล เรียกวา เกาะขาม สวนเกาะอื่นๆ นั้นมีขนาดเล็ก บาง

                                                 
๗๙ ไมทราบวาคอืเกาะใด 

๘๐ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin China 
in the year 1821 – 1822, 256. 
๘๑ Ibid., 257. 
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๕๖

เกาะมีลักษณะคลายคลึงกับเกาะหลัก คือ มีพันธุไมแคระปกคลุม

ตัวเกาะ สวนเกาะบางแหงนัน้มีแตเพียงหนิเทานัน้
๘๒  

… 

ทวาในสวนอื่นๆ โดยเฉพาะอยางย่ิงบนเกาะขนาดเล็กนั้น

พบวา สภาพภูมิประเทศนัน้เกิดจากหนิ ทําใหมีสภาพแหงแลง ไมมี

ตนไม ไมมีดนิ แลมีหนิอยูเปนจํานวนมาก 

เราพบลําธารท่ีบรสิุทธิ์หลายสายในสวนตางๆ ของเกาะแหงนี้ 

แลพบอีกแหงหนึ่งทางฝงตะวันออก ซ่ึงมีทางเดินจากหาดทรายท่ี

งดงาม บรเิวณทางลาดของภูเขาในท่ีแหงนี้ มีเจดยีขนาดเล็กตัง้อยู 

สําเภานั้นสวนใหญจะเขามาหลบภัยบริเวณแหลม ซ่ึงแถบ

ปลายแหลมนั้นเปนหาดทราย สถานท่ีแหงนี้ยังอํานวยน้ําดื่มน้ําใช

คุณภาพดมีาก แมมันจะตอบสนองความตองการของสําเภาเหลานี้

ได แตมันไมสามารถตอบสนองความตองการของเรือยุโรปไดเลย 

ลูกเรือของเราพบแหลงน้ําท่ีสะดวกแหงหนึ่ง อยูไกลขึ้นไปตอน

เหนอืของฝงเดยีวกันนี้ของเกาะประมาณหนึ่งไมล  

แมเราจะพบวาเกาะแหงนี้นั้นอุดมสมบูรณเปนอยางย่ิง และ

ตนไมควรผลิดอกออกผลมากกวานี้ แตดินนั้นกลับไมคอยอุดม

สมบูรณแตอยางใด ภูเขานัน้สูงชัน้เกินกวาท่ีจะเพาะปลูกแบบงายๆ 

หรือเพาะปลูกเพื่อเอาผลกําไรได ดังนั้น จึงไมนาจะตั้งถ่ินฐานได

อนาคต 

ในฐานะอูจอดเรือท่ีจะเปนประโยชนตอการคาขาย จึงควรท่ี

จะยึดเอาไว อาวนัน้กวางใหญและปลอดภัยในทุกฤดูกาล ปากอาว

กวาง สามารถทอดสมอไดดี สามารถปองกันไดงาย เปนไปไดวา 

อาจตัง้ศูนยกลางการคาระหวางสยามกับโคชนิจนีท่ีนี่ เกาะนี้ตั้งอยู

                                                 
๘๒ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin China 
China in the year 1821 – 1822, 257. 
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๕๗ 

ใกลกับเมืองท่ีผลิตพริกไทย กระวาน ไมจันทน กํายานและสินคา

ชนดิอื่นๆ ซ่ึงจีนตองการเปนอยางมาก
๘๓ 

นอกจากขอมูลทางกายภาพของหมูเกาะสีชังแลว ฟนเลยสันยังบรรยาย

สภาพความเปนอยูของชาวบานบนเกาะขามไวอยางละเอียด แตเปนไปในทํานอง

ดูถูกเหยียดหยามวา พวกเขาเปนคนปาไรอารยธรรม คือ  

เกาะขนาดใหญท้ังสองแหงนี้มีพื้นท่ีเพาะปลูกพอสมควร พวก

เราไดพบกับชาวบานท่ียากไรท่ีนั่น จํานวนท่ีดินนั้นมีนอยกวา

ประชากร ซ่ึงจํานวนหนึ่งนัน้เปนคนท่ีพระเจาแผนดินสยามเนรเทศ

ใหมาอาศัยอยู ณ ท่ีนี้ เปนไปไดยากท่ีจะมีเหตุผลในการเนรเทศอื่น

นอกเหนอืไปจากเรื่องความทะเยอทะยานทางการเมือง ดังนั้น ใน

หมูเกาะแหงนี้แทบจะไมมีผลผลิตใดๆ มอบใหแกราชสํานักเลย ใน

ขณะเดยีวกันก็อาจจะยอมรับไดวา ชาวบานเหลานี้แทบจะไมทํามา

หาเลี้ยงชีพใดๆ แมสามัญสํานึกจะบังคับใหพวกเขายอมรับสภาพ

ชวิีตเชนนี้ แตชาวบานจํานวนไมก่ีคนท่ีเราพบนั้น แมจะดูยากไรย่ิง

นัก แตอยางนอยท่ีสุด โชคชะตาของพวกเขาก็ไมตองเผชิญกับ

ความยากลําบากมากเทาใดนัก 

เหนอืหาดทรายเล็กๆ ขึ้นไป ทางตอนเหนอืสุดของเกาะขาม มี

กระทอมเล็กๆ ๑๒ หลังตั้งอยู บานแตละหลังมีหองอยูสองหอง 

สรางดวยใบมะพราว ซ่ึงเจาของจะตองนํามันมาจากบริเวณท่ีราง

ผูคน กระทอมเหลานี้บางหลังก็วางเปลา ชาวบานบางสวนอัน

ประกอบดวยหญิงชราสองสามคน ชายชราหลายคน รวมท้ังเด็กท่ี

ดูไมแข็งแรงจํานวนหนึ่ง ออกมาพบ เม่ือพวกเราไปถึง พวกท่ีโต

แลวนั้นดูแกกวาวัย อาจจะเพราะขาดอาหาร มีคุณภาพชีวิตท่ี

ยํ่าแย มีการกินอยูท่ีอัตคัด รวมไปถึงความกังวลท่ีไมอาจหลีกเลี่ยง

ไดจากสภาพสังคมท่ีไรซ่ึงความเมตตา 

                                                 
๘๓  George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin 
China in the year 1821 – 1822, 279 – 280. 
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๕๘

แขนขาท่ีเหี่ยวยน ใบหนายนแลมีแผล รางกายท่ีก่ึงขาด

สารอาหาร เสื้อผาท่ีแทบจะไมมีใส ทําใหพูดไดวา คนเหลานี้ดูเศรา

หมองเปนอยางย่ิง แมพวกเขาจะมีความตองการ แตก็ไมเคยจะเรง

เราใหพวกเราทําตามประสงค ผูชายท่ีแสดงตัวมานั้นคอนขางท่ีจะ

ไวตัว แตก็ไมเฉยเมย บางมองพวกเราดวยความสนใจ บางก็มอง

ดวยความสงสัย ขณะท่ีสตรีจะแสดงทาทียินดีท่ีพวกเรามาเยือน

อยางเห็นไดชัด แลแสดงออกทุกอยาง เพื่อแสดงความยินดีท่ีพวก

เรามา ท่ีนีพ่วกเราคาดวาจะพบความเห็นแกตัวอยางสุดๆ แตกลับ

พบความใจดมีีเมตตาท่ีไมคดิหาผลประโยชนใดๆ ท้ังสิ้น 

พวกเขาพยายามคะย้ันคะยอใหพวกเรานํากลวย มันเทศหรือ

พรกิไทยจํานวนหนึ่ง ซ่ึงพวกเขาไมเคยจับหรอืเห็น แลของท่ีมีราคา

คางวด ซ่ึงพวกเขามีอยูนอย แลเตรียมใหอยางเรงรอน ชาวบาน

เหลานี้ไมเคยเรยีกรองสิ่งใดตอบแทน แลดูจะตื่นตะลงึและดีใจเปน

อยางย่ิงท่ีไดรับเสื้อผาเปนของกํานัล เม่ือมาเย่ียมเยียนมิสเตอร

ครอเฟรด 

ปลาเปนอาหารหลักของพวกเขา แลทะเลโดยรอบนั้นมีปลา

อาศัยอยูชุกชุม แตพวกเขาไมสามารถจับปลาไดมากนัก เพราะคน

ท่ีนาสงสารเหลานี้ยากจน ท้ังไมมีกําลังและความสามารถใดๆ 

คนท่ีนาสงสารเหลานี้คุกเขาอยูแทบเทาของพวกเรา ประหนึ่ง

พวกเราเปนสิ่งสูงคาในสายตาของพวกเขา ชาวบานเหลานี้ดูจะ

ไววางใจเรา แลวางตัวเปนกันเองย่ิงขึ้น เม่ือพวกเราไปเยือน

หมูบานอีกครั้ง คุณนายครอเฟรดไดติดตามพวกเราเขาไปดวย 

ชาวบานนัน้ใหความสนอกสนใจการปรากฏตัวของนางเปนอยางย่ิง 

ซ่ึงขาพเจาไมสามารถจะบรรยายออกมาอยางงายดายเลย ผูชาย

ท้ังหลายดูทาทางโงเขลาดวยความงุนงง จองมองนางราวกับคุณ

นายครอเฟรดเปนสิ่งมีชวิีตชนดิอื่น อันท่ีจรงิแลว หากเราพิจารณา

ความแตกตางของสตรีท่ีอยูตรงหนาขณะนี้ ความงุนงงสงสัยของ

พวกเขา ก็เปนสิ่งท่ีดูไมนาประหลาดใจแตอยางใด คนปาท่ีดูหยาบ
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๕๙ 

ชาแลเศราหมองนี้เก่ียวของกับชาติพันธุของพวกเราเพียงนอยนิด 

แลอาจไมเคยเลยสักครั้งท่ีจะพบวา ชีวิตชาวปานี้จะแตกตางจาก

ความเปนผูดีโดยสิ้นเชิง สตรีท่ีเพียบพรอม ผูพกพาความสงางาม 

แลความเปนผูดขีองมหานครแหงแรกของโลก
๘๔ 

มายืนอยูตรงหนา

ชาวเกาะท่ีหยาบชา แลไรอารยธรรมแหงอาวสยาม 

บรรดาสตรีแลเด็กๆ ซ่ึงเชื่อใจพวกเรา กระตือรือรนท่ีจะเขา

ใกลสิ่งท่ีพวกเขาชื่นชม แตดวยความประหลาดใจแลงุนงงสงสัย 

พวกเขาจึงกาวถอยออกมาดวยความหวาดกลัว ภาพดังกลาวนี้มี

คามากตอความสามารถของจติรกรเปนอยางย่ิง
๘๕ 

ฟนเลยสันยังอธบิายวิถีชวิีตของชาวบานสองคนบนเกาะสชีังไววา 

ในเชาของวันท่ี ๑๓ นั้น พวกเราขึ้นฝงเกาะสีชัง เพื่อไลจับ

กระรอกสีขาว ครอเฟรดตามเสนทางแคบๆ เขาไปในปา เปน

ระยะทางเกือบหนึ่งไมล หลังจากนั้นจึงมุงสูท่ีราบเล็กๆ แหงหนึ่ง 

ซ่ึงปลูกขาวโพดอนิเดยี พรกิ มันเทศ และมันฝรั่งหวานไวอยางเปน

ระเบียบ พื้นท่ีนี้ถูกลอมรอบไปดวยปาเขาลําเนาไพรในทุกๆ ดาน ดู

เปนระเบียบ สะดวกสบายและเรียบงาย หากไมเขาใจผิดจากการ

คาดการณแลวพบวา พื้นท่ีเพาะปลูกนั้นกวางประมาณแปดถึงสิบ

เอเคอร พื้นท่ีนี้ดูจะกวางเกินไปสําหรับเจาของท่ีดูจะออนแอ ทําให

พวกเขาเพาะปลูกอยางหยาบๆ เทานั้น ท่ีนี่มีชายชราแลสตรีนาง

หนึ่งอาศัยอยู คนแรกนัน้เปนชาวจนี อกีคนเปนชาวลาว ท้ังสองคน

นัน้ตาใกลจะบอดแลว  

ผูชายซ่ึงเราลอบมองอยางผานๆ นั้น ตอนแรกๆ ก็เขามา

ทักทายพวกเรา แตก็ไมคอยจะสนใจแขกเทาใดนัก สวนสตรีชรา

นั้นตอนรับพวกเราดวยความยินดีอยางย่ิง นางกลาววา นางไมมี

สิ่งใดจะมอบใหแกเรายกเวนกลวยไมก่ีหวี และขาวโพดอินเดีย
                                                 
๘๔ หมายถึง กรุงลอนดอน 
๘๕ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin China 
China in the year 1821 – 1822, 268 – 270. 
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๖๐

เทานัน้ กระทอมของพวกเขาแมจะเล็ก แตก็สะอาดแลเปนระเบียบ 

อยางไรก็ด ีความทุกขทรมานจากการใชชีวิตท่ีลําเค็ญเชนนี้ ก็อาจ

ทําใหคนรองตะโกนออกมาไดงาย ไมมีมนุษยคูใดเลยท่ีสามารถ

อาศัยอยูอยางเรียบงายไดเชนนี้ อาหารของพวกเขามีเพียงพืชผัก

เพียงไมก่ีอยางและน้ําบริสุทธิ์เทานั้น ใบหนาของธรรมชาติท่ีดูเปน

อิสระนั้นดูเหมือนจะย้ิมใหแกพวกเขา แตรอยย้ิมนั้นกลับเปนสิ่ง

หลอกลวง สิ่งท่ีจําเปนตอความสะดวกสบายของพวกเขา มักจะมา

จากน้ําพักน้ําแรงของพวกเขาเอง พวกเขามีความตองการ แตนอย

และมักจะพอใจกับอะไรเพียงเล็กนอยเทานัน้ 

ชาวบานคูนี้ไมรูสึกถึงความเปนอยูท่ีหรูหรา หรือความรูสึก

อยากอาหารตามอําเภอใจ แตพวกเขาก็ไมตองประสบกับทุกขยาก

หลายอยาง ท่ีคอยติดตามเมืองท่ีเจริญย่ิงกวา อายุเปนเพียงสิ่ง

เดียวเทานั้นท่ีพวกเขาจะตองตอสู แลพวกเขาดูจะใกลหลุมฝงศพ

เขาไปทุกทีแลว แมจะตาบอดแลว พวกเขาก็ยังจะหูหนวกอีก แต

พวกเขาก็บนแตเรื่องท่ีตาบอดมากกวา มันเปนเรื่องศูนยเปลาท่ีจะ

บนถึง ยกเวนการสูญเสีย ยกเวนการสัมผัสรับรูท่ีออนหวาน ซ่ึง

ควรทําใหคนท้ังหมดนี้รูสกึดอีกดใีจ
๘๖

 

แมจอรจ ฟนเลยสันจะอธิบายสภาพชีวิตของชาวบานบนหมูเกาะสีชังไว

อยางยาวเหยียด แตสิ่งที่ขาดไปไมไดในบันทกึของเขา และดูจะสําคัญที่สุดสําหรับ

ผูเขยีน นั่นคือ เรื่องพฤกษศาสตร 

ขณะนี้พวกเราไดขึ้นไปบนภูเขาใกลๆ ซ่ึงอยูใกลๆ มีการ

ปลูกพืชประเภทตนมันเสา (Dioscorea alata) Convolvulus 

Batatus, ขาวโพด (Zea Mays) แลพืชตระกูลพริก (Capsicum) 

การทุมเทปลูกพืชเหลานี้นั้นดูจะสูญเปลา เมื่อเปรียบเทียบกับ

ผลที่ไดรับ ซ่ึงดูจะไดคืนมาพอประมาณเทานั้น พืชที่อุดม

สมบูรณเตบิโตไปทั่วที่วางๆ แลก้ันพชืทุกชนดิไมใหขึ้นใกลๆ กับ
                                                 
๘๖ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin China 
in the year 1821 – 1822, 277 – 279. 
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พืชชนิดนี้ ทั้งยังขัดขวางแมกระทั่งการเจริญเติบโตของตัวมัน

เอง เพราะลําตนเจริญเติบโตมากจนเกินไป พวกเราพบ

ลักษณะเดียวกันนี้ในพืชชนิดเดียวกัน ซ่ึงขึ้นบนเกาะฝงตรงกัน

ขาม ใช เราไมพบพืชชนิดนี้ในปา หรือบนพื้นที่เพาะปลูกของ

ชาวบานเลย ขาพเจาไมเคยเห็นมันบนพื้นที่ที่เคยเพาะปลูกมา

กอน หรือเห็นมันขึ้นเดี่ยวๆ เลย ในขณะที่ตนมันเสาสายพันธุ

อื่นๆ ขึ้นอยูตามปา แลขึ้นอยูเดี่ยวๆ โดยทั่วไป 

ในที่นี้พวกเราพบหมูเกาะ ซ่ึงทําใหเกิดอาวนี้ขึ้น และ

โดยเฉพาะอยางย่ิงในเกาะขนาดเล็กแหงหนึ่ง มีพันธุไมที่

นาสนใจขึ้นอยูจํานวนหนึ่ง เปนพืชที่มีลักษณะคลายคลึงกับตน

มันเสา คือ เปนพันธุไมสายพันธุ Asparagi of Jussieu เปนพืช

ไมเลื้อย งดงาม แลมใีบดก พันธุไมชนิดนี้มักจะเลื้อยขึ้นไปตาม

ยอดของตนไมที่สูงที่สุด บางครั้งก็เอาเย่ือไมพันตนไมเหลานั้น

ไว ลักษณะพิเศษสุดของพันธุไมชนิดนี้ คือ เปนพืชที่เก่ียวของ

กับไมทั้งตนมันเสาแล Menispermum แตมีลักษณะเฉพาะที่

แตกตางหลายประการดวยกัน คือ มีลักษณะ เปนไมเลื้อย จะ

แขวนเปนพูงดงามตามก่ิงตนไมที่อยูใกลเคียง ซ่ึงคอนขางดงึดูด

สายตาผูพบเห็น  

ทวาลักษณะที่โดดเดนที่สุดของพันธุไมขนาดเล็ก นั่นคือ 

รากไมที่มีขนาดไมธรรมดา เมื่อเทียบกับขนาดของลําตนที่มี

ขนาดเล็กมาก จนเรียกไดวา ใหญกวาปากกาขนนกเทานั้น 

พันธุไมชนิดนี้มักจะเติบโตในพื้นที่ที่แหงแลงมาก ไมมีดินติด

ราก กานใบนั้นไมฉํ่าน้ํา ทั้งรากแลลําตนไมสามารถลําเลียง

อาหารไปได พันธุไมทั้งสองนี้คอนขางทนทาน แลมีเสนใยมาก 

สวนปุมของรากนั้นจะอยูที่ปลายราก ซ่ึงอยูถัดจากหิน หรือ

กอนหินที่อยูโดยรอบ โดยทั่วไปแลวจะฝงอยูใตพื้นผิวดิน

ประมาณ ๑ ใน ๔ ของรากทั้งหมด สวนที่โผลพนดินขึ้นมานั้น 

จะมีลักษณะเปนลูกกลมๆ มีสีขาวกระดํากระดาง แลมีปูดปม 
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ขางในของรากนั้นจะคอนขางเหนียว แลมีเสนใยมากกวามี

ลักษณะยืดหยุนและดูดซึมน้ํา เราไดนํารากไมขึ้นมาบนเรือหัว

หนึ่งดวย มันหนัก ๔๗๔ ปอนด และเสนผาศูนยกลางประมาณ 

๙.๕ ฟุต สวนหัวอื่นๆ นัน้มขีนาดใหญกวา แตเปนสิ่งที่สามารถ

พบไดโดยทั่วไป 

เขาใจวา พืชชนิดนี้มีสารอาหารเปนจํานวนมาก แต

สามารถนํามาใชเปนอาหารของมนุษยไดนอย แตเราก็ไม

อาจจะเลกิใชมัน แมจะใชประโยชนไดนอยก็ตาม ในกรณีนี้ เรา

จะนําแปงออกจากน้ําเลี้ยง และใยอาหารและอื่นๆ ดวยการทํา

ใหแหง หรือทําใหเปอยยุย สวนรากนั้นก็สามารถนํามาเปนยา

รักษาโรคได 

รากไมนั้นมีขนาดใหญและมีลักษณะพิเศษมาก พันธุไม

ชนิดอื่นๆ นั้น มีรากที่สอดรับกับขนาดของตน และมีการ

ลําเลียงอาหารที่สามารถเห็นไดชัดเจน แตในกรณีนี้ หัวนั้นมี

ขนาดใหญมาก แตสวนลําตนมีขนาดเล็กมาก แตกลับไมมี

คุณคาทางอาหารเทาใดนัก ดินแลน้ํานั้นเปนสิ่งที่พืชตองการ

มากที่สุด สวนลําตนนัน้สามารถอยูได เมื่อเกาะเก่ียวกับตนไมที่

อยูใกลๆ เทานั้น เรามองไมเห็นรากของมันเลย นอกจากใบไม

มากมายที่โผลออกมาเทานัน้ 

สําหรับนักพฤกษศาสตรนั้น หมูเกาะแหงนี้เปนหมูเกาะที่

ใหขอมูลที่นาสนใจที่สุดแหงหนึ่ง แมวาเราจะไปสํารวจหมูเกาะ

มาแลวหลายครัง้ แตเราก็ยังตองทําอีก พวกเราไมเคยกลับมา 

โดยไมไดนําพืชใหมๆ จํานวนหนึ่งกลับมาดวย และในจํานวนนี้ 

มพีชืที่เราไมสามารถอธบิายไวในบัญชทีี่เปนระบบของเราได 

หมูเกาะแหงนี้มีพืชสายพันธุ Apocynaeae ที่งดงามอยูเปน

จํานวนมาก พวกเรายังพบพันธุไม Hoya ที่สวยที่สุดดวย พืช

สายพันธุ Euphorbiae ยังมีอยูเปนจํานวนมาก ทั้งยังพบ Ficus 

สายพันธุที่มลีําตนสูงจํานวนมากเชนกัน 
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ที่นี่มี Caprifolia อยูจํานวนหนึ่ง แตกลับไมพบในตน

โกงกางชนดิอื่นๆ ในบรรดาพันธุไมพวกนี้ หรือพันธุไมอื่นๆ ที่มี

ลักษณะเหมอืนกัน เพราะที่นี่ไมมีดินสันดอนปากแมน้ําบริเวณ

ชายฝงเลย 

พวกเรารูสึกประหลาดใจที่พบวา ไมมีตนปาลมอยูที่นี่ แต

เรากลับพบมันที่หมูเกาะที่มลีักษณะใกลเคียงกันนี้ ซ่ึงอยูไมไกล

จากที่นี่มากนัก 

Aroideae นั้นมีอยูเปนจํานวนมาก หลายๆ ตนนั้นก็งดงาม 

แลลําตนสูงมากกวาปกติ 

ลําตนนัน้คอนขางทนทาน แตไมคอยสูงนัก 

บนเกาะใหญ จะมตีนมะขามอยูเปนจํานวนมาก ซ่ึงอาจทํา

ใหเราสามารถสรุปไดวา มันเปนตนไมพื้นเมืองของที่นี่ อยางไร

ก็ด ีเราพบวา มีการเพาะปลูกตนไมชนิดนี้ขึ้นเสียเปนสวนใหญ 

ทําใหอาจสรุปวา ตนมะขามนัน้เปนตนที่ปลูกขึ้นมา ไมไดขึ้นเอง

ตามธรรมชาตแิตอยางใด ตนไมนี้มีขนาดเล็ก แลลูกไมคอยดก

นัก๘๗ 

แมพชืพันธุบนหมูเกาะสชีังจะมคีวามหลากหลาย และงดงามแปลกตา แต

จอรจ ฟนเลยสันกลับพบวา เรื่องสัตววิทยาบนเกาะนี้ไมคอยจะนาสนใจเทาใดนัก 

เพราะ 

สัตววิทยาบนเกาะนี้นัน้แทบจะไมมีความนาสนใจใดๆ เลย 

เพราะมจีํานวนสัตวที่จํากัดย่ิงกวาพืชพันธุเสียอีก สัตวเลี้ยงลูก

ดวยนมนั้นมีจํานวนนอยมาก เราเห็นเพียงหนูแลกระรอกขาว

เทานัน้ กระรอกนัน้มนีอยมาก ลําตัวยาวประมาณแปดนิ้ว เปน

สัตวที่คลองแคลว มชีวิีตชวีา แลงดงาม 

                                                 
๘๗ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin 
China in the year 1821 – 1822, 270 – 274. 
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พบปลาโลมาไดทั่วไปในทะเลรอบๆ หมูเกาะ ลําตัวมีสีขาว

ใส แตมดวยสชีมพูบางๆ ขาพเจาคาดวาปลาโลมานี้มคีวามยาว

ประมาณแปดหรอืเกาฟุต 

สวนนกที่ เราหามาไดนั้น เปนพวกนกกระทุงสีดํา นก

กระสาสฟีาตัวหนึ่ง นกสายพันธุ Columba litoralis จํานวนหนึ่ง 

หลายตัวนัน้มสีนี้ําเงนิ สวนนกสายพันธุ Columba ที่งดงามอื่นๆ 

มสีเีขยีวตัวหนึ่ง และสนี้ําตาลแดงตัวหนึ่ง สวนเหย่ียวนัน้มสีขีาว 

แลมนีกอื่นๆ อีกจํานวนหนึ่ง พวกเรายังจับปลาที่อยากรูอยาก

เห็นมาไดจํานวนหนึ่งเชนกัน ในบรรดาของแปลกๆ เราพบ 

Lacerta ที่สวยงามมากตัวหนึ่ง และ Cancer ขนาดใหญหลาย

ตัว ซ่ึงจะพบที่แองน้ํา จะพบคําบรรยายลักษณะ ของสัตว

เหลานี้ในบันทกึ๘๘ 

ชาวตะวันตกคนตอมาที่จะกลาวถึงคือ 

ชารลส กุสสลาฟฟ หมอสอนศาสนาชาว

เยอรมัน ซ่ึงเขามาในกรุงสยามในวันที่ ๒๓ 

สงิหาคม ค.ศ. ๑๘๒๘ (พ.ศ. ๒๓๗๑) พรอม

กับศาสนาจารยยาคอบ ทอมลิน (Jacob 

Tomlin) ชาวอังกฤษ พวกเขาเปนหมอสอน

ศาสนานิกายโปรเตสแตนตรุนแรกๆ ที่

เดินทางเขามาในกรุงสยาม เดิมกุสสลาฟฟ

สอนศาสนาอยูในเมอืงจนี และทราบวามีชาว

จีนอพยพเขามาในสยามเปนจํานวนมาก 

ดังนั้น เขาจึงตัดสินใจเดินทางมาที่นี่ดวยทุน

รอนของตนเอง โดยพํานักอยูกับดา ซิลเวรา 

กงสุลโปรตุเกสประจํากรุงสยามคนแรก  

                                                 
๘๘ George Finlayson, The Mission to Siam and Hué, the Capital of Cochin 
China in the year 1821 – 1822, 274 – 275. 

ชารลส กุสลาฟฟ 
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กุสลาฟฟเริ่มเผยแผศาสนาในสยาม พรอมๆ กับชวยรักษาโรคไปดวย ทั้ง

ยังแจกจายหนังสือเรื่องศาสนาในหมูประชาชน ทําใหราชสํานักสยามมีคําสั่งให

เขาและทอมลินออกนอกราชอาณาจักร เพราะผิดกฎหมาย แตหมอสอนศาสนา

ทั้งสองไดย่ืนเรื่องรองเรียนตอพระคลัง จึงไดรับอนุญาตใหเผยแผศาสนาตอไป 

งานของนิกายโปรเตสแตนตในสยามชวงแรกนั้นไมคอยกาวหนานัก เพราะมี                

มชิชันนารอียูไมมากนัก กุสลาฟฟจึงติดตอไปยังสหรัฐอเมริกาใหสงมิชชันนารีให

เขามาชวยงานเพิ่ม ตอมาเขาเดินทางไปยังสิงคโปร เพื่อนําพระคัมภีรฉบับ

ภาษาไทยไปตีพิมพ และไดพบกับมาเรีย เนเวล (Maria Newell) มิชชันนารี และ

สมรสกันกอนจะกลับมารวมกันเผยแผศาสนาในเมืองบางกอก ตอมาใน ค.ศ.

๑๘๓๑ (พ.ศ. ๒๓๗๔) นางมาเรียไดถึงแกกรรมพรอมกับบุตรแฝด ขณะที่                     

กุสลาฟฟเดินทางไปจีน ทําใหเขาไมกลับมายังกรุงสยามอีกเลย ตอมาก็ไดแปลง

สัญชาตเิปนชาวจนี และอยูที่นั่นจนถึงแกกรรมใน ค.ศ. ๑๘๕๑๘๙ 

แมชารลส กุสลาฟฟจะพํานักอยูในเมืองบางกอกไดเพียงสามป แตเขาก็มี

บันทึกซ่ึงเปนหลักฐานทางประวัติศาสตรฉบับสําคัญ ที่สะทอนสภาพบานเมือง 

รวมทัง้การเผยแผศาสนาของหมอศาสนาในสมัยรัชกาลที่ ๓ ไดเปนอยางด ีนั่นคือ 

Journal of a Residence in Siam and of a voyage along the Coast of China to 

Mantchou Tartary นอกจากนี้ จดหมายเหตุดังกลาวยังมีบันทึกเรื่องหัวเมือง

ชายทะเลตะวันออกอยูสวนหนึ่งวา 

เรอืไดแลนมุงหนาไปทางทิศตะวันออก และทอดสมอจอด

ที่บริเวณแหลมแถวเมืองบางปลาสรอย ซ่ึงเปนถ่ินที่มีชาวจีน

อาศัยอยูมาก พวกเขาประกอบอาชีพหลักคือ จับปลาและทํา

นาเกลอื ที่เมอืงบางปลาสรอยนี้ มีผูตรวจสอบการทํานาเกลือ

ประจําอยู  และปกครองทอง ถ่ินไปในตัวดวย วันที่  ๑๙ 

มิถุนายน เราเริ่มเห็นเกาะคราม ซ่ึงแตเดิมเปนที่อยูอาศัยของ

พวกโจรสลัด บนเกาะมวัีดตัง้อยูบนยอดสูงสุดของภูเขา ภายใน

                                                 
๘๙ ศุกลรัตน ธาราศักด์ิ, “ประวัติศาสนาจารยคารล ออกัสตัส ฟรีดริค กุตสลาฟฟ,” ใน 
รวมเรื่องแปลหนังสอืและเอกสารทางประวัติศาสตรเลม ๑, (กรุงเทพฯ: กรมศิลปากร, 
๒๕๓๒), ๖๑ – ๖๓  
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วัดมีพระนอนประดิษฐานอยู เมื่อเรามาถึงที่วัดแหงนี้ ชาวจีน

กําลังทําพธิบีูชาพระพุทธรูปองคนี้อยู พวกชาวจีนซ่ึงอยูบนเรือ 

ซ่ึงบรรทุกสินคามาเต็มลําเรือก็กําลังทําพิธีเซนไหวดวยหมู 

สวนพวกที่มีฐานะยากจนเซนไหวกันดวยเปดไก หลังจากที่ตั้ง

เครื่องเซนไหวกลางแจงสักพัก พวกลูกเรอืก็จะนําเครื่องเซนมา

บริโภคกัน ขาพเจาไดพูดจาสอเสียดการปฏิบัติที่ขัดตอ

ความรูสึก ซ่ึงพวกลูกเรือก็ เ ห็นดวย แต ก็ ไมยอมละทิ้ง

เครื่องเซนเหลานี้๙๐ 

หลังจากที่เรอืของเราแลนผานแหลมแสมสาร ซ่ึงในแผนที่

เดนิเรอืสวนใหญกําหนดไววา หางไปทางทิศตะวันตก ๒ องศา 

เราก็เริ่มเขาใกลเมืองจันทบูรณ ซ่ึงเปนแหลงคาขายที่สําคัญ

แหงหนึ่ง และมีทั้งชาวสยาม ชาวจีนและชาวโคชินจีนอาศัยอยู 

พชืผลหลักของเมอืงนี้ไดแก พรกิไทย ขาวและหมาก ทุกๆ ปจะ

มเีรอืสําเภาแลนมาจากเมืองกวางตุง เพื่อบรรทุกสินคาเหลานี้

ไปขาย บางครัง้เรอืที่มุงหนาไปยังเมอืงจนีก็จะแวะที่เมืองนี้เพื่อ

ซ้ือขายทํากําไร๙๑ 

สังฆราชปาลเลอกัวซเกิดที่ฝรั่งเศสในวันที่ ๒๔ ตุลาคม ค.ศ. ๑๘๐๕ (พ.ศ. 

๒๓๔๘) กอนที่จะอุปสมบทเปนบาทหลวงในค  ณะมิสซังตางประเทศแหงกรุง

ปารสีในอกี ๒๒ ปตอมา และใน ค.ศ. ๑๘๓๐ (พ.ศ. ๒๓๒๗) บาทหลวงผูนี้เขามา

ในกรุงสยาม เพื่อเผยแผครสิตศาสนา และพํานักอยูในเมอืงนี้เปนเวลากวา ๒๒ ป

กอนที่จะเดนิทางกลับฝรั่งเศส เพื่อเย่ียมเยียนเพื่อนฝูงและญาตมิติร ขณะที่พํานัก

                                                 
๙๐ ศุกลรัตน ธาราศักด์ิ, “ประวัติศาสนาจารยคารล ออกัสตัส ฟรีดริค กุตสลาฟฟ,” ใน 
รวมเรื่องแปลหนังสือและเอกสารทางประวัติศาสตรเลม ๑, ๑๐๗ – ๑๐๘; Charles 
Gutzlaff, Journal of a Residence in Siam and of a voyage along the Coast of 
China to Mantchou Tartary, (Canton: Chinese Repository, 1832), 33 – 34. 
๙๑ ศุกลรัตน ธาราศักด์ิ, “ประวัติศาสนาจารยคารล ออกัสตัส ฟรีดริค กุตสลาฟฟ,” ใน 
รวมเรื่องแปลหนังสือและเอกสารทางประวัติศาสตรเลม ๑, ๑๐๘; Charles Gutzlaff, 
Journal of a Residence in Siam and of a voyage along the Coast of China to 
Mantchou Tartary, 34. 
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อยูในฝรั่งเศสนั้น สังฆราชปาลเลอกัวซไดเขียน หนังสือเรื่อง Description du 

Royaume Thaï ou Siam หรือที่เรารูจักกันในนามของ เลาเรื่องเมืองสยาม 

จํานวนสองเลมดวยกัน เพื่อบอกเลาประวัติศาสตร การเมือง การคา สังคม 

ธรรมชาตวิิทยา รวมไปถึงการเผยแผคริสตศาสนาของคณะมิสซังตางประเทศใน

ราชอาณาจักรสยาม ตั้งแตครั้งรัชกาลสมเด็จพระนารายณเปนตนมา และได

ตพีมิพที่กรุงปารสีใน ค.ศ. ๑๘๕๔ (พ.ศ. ๒๓๙๗)  

หลังจากนั้นสังฆราชปาลเลอกัวซ

เดินทางกลับมายังกรุงสยาม  กอนจะถึงแก

กรรมใน ค.ศ. ๑๘๖๒ (พ.ศ. ๒๔๐๕) คณะ

มิสซังตางประเทศแหงกรุงปารีสไดเผยแผ

ครสิตศาสนาที่เมอืงจันทบุรีและหัวเมืองอื่นๆ 

บนชายทะเลฝงตะวันออก ดังนั้น สังฆราช

ปาลเลอกัวซจึงเดินทางไปเมืองแถบนี้ และมี

บันทกึเรื่องราว โดยเฉพาะอยางย่ิงเรื่องเมือง

จันทบุรไีวอยางละเอียด ไมวาจะเปนเรื่องภูมิ

ประเทศ การทํามาหากินของประชาชน ดังจะ

กลาวโดยละเอยีดตอไป  

จดหมายเหตุ เรื่องเมืองสยามของ

สังฆราชปาลเลอกัวซนั้นมีความสําคัญอยาง

ย่ิง เพราะไดสะทอนภาพการปกครองหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออก และ

ภาพรวมทัง้หมดของราชอาณาจักรสยามดังนี้ 

ราชอาณาจักรสยามแทๆ แบงออกเปน ๔๑ เมือง ซ่ึงใช

นามตําบลที่ตัง้เมอืงเปนนามเมอืง คือ  

๙ เมืองในตอนกลาง คือ นนทบุรีหรือตลาดขวัญ ปาก

เกล็ด ปทุมธานีหรือสามโคก อยุธยาหรือกรุงเกา อางทอง 

เมอืงพรหม เมอืงอนิ ชัยนาถ นครสวรรค 
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๕ เมืองทางเหนือ คือ สังคโลก พิษโลกหรือพิษณุโลก 

กําแพงเพชร พชิัย ระแหง 

๑๐ เมืองทางตะวันออก คือ เพชรบูรณ บัวชุม๙๒ สระบุร ี

นพบุรี นครนายก ประจิม กบินทร ฉะเชิงเทราหรือแปดริ้ว 

เมอืงพระตะบอง พนัสนิคม 

๗ เมืองทางตะวันตก คือ เมืองสิงห สุพรรณบุรีหรือ

สุพรรณ กาญจนบุรีหรือปากแพรก ราชบุรีหรือระปรี นครชัย

ศร ีสาครบุรหีรอืทาจนี สมุทรสงครามหรอืแมกลอง 

๑๐ เมืองทางใต  คือ นครเขื่อนขันธ๙๓ หรือปากลัด 

สมุทรปราการหรือปากน้ํา ชลบุรีหรือบางปลาสรอย จันทบุรี

หรือจันทบูรณ ทุงใหญ เพชรบุรีหรือพริบพรี ชุมพร ไชยา 

ฉลางหรอืถลาง 

นอกจากเมืองทั้ง ๔๑ เมือง ซ่ึงมีพญาหรือขุนนางชั้น

ผูใหญปกครองแลว ยังมเีมอืงชัน้โทและชัน้ตรตีามลําดับอกีราว 

๒๐ เมอืง ที่ขุนนางชัน้รองๆ ลงมาปกครองอยู๙๔ 

สังฆราชปาลเลอกัวซไดเดนิทางไปแถบชายฝงทะเลดวยเรือ สถานที่แรกที่

ทานไปแวะพักก็คือ เกาะสชีัง ซ่ึงก็ไดบรรยายไววา 

ออกจากเมืองปากน้ําแตเชา ตองหันเรือเขาทางลมเกือบ

ตลอดวัน เพราะลมไมมเีลย ตกเย็นจึงถึงเกาะแหงแรกชื่อ สีชัง 

เกาะนี้มีขนาด ๗ – ๘ ไมลโดยรอบ มีคนไทยและคนจีนเขามา

อาศัยอยูประมาณ ๑๐๐ ครัวเรอืน จะเขาเทยีบทาเรือไดเฉพาะ

ดานตรงขามกับฝงแผนดินใหญเทานั้น ทอดสมออยูที่ทาเล็กๆ 

ซ่ึงน้ําลึกพอใช ทางดานอื่นๆ ของตัวเกาะมีสภาพเหมือน

                                                 
๙๒ สันนิษฐานวา อยูในเขตจังหวัดลพบุรปีจจุบัน 
๙๓ ชื่อเดิมของอําเภอพระประแดง จังหวัดสมุทรปราการ 

๙๔ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, พิมพครั้งที่ ๓, สันต ท. โกมลบุตร แปล 
(นนทบุร:ี ศรปีญญา, ๒๕๔๙), ๕๓ – ๕๕;  
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กําแพงธรรมชาติสูงบางต่ําบาง เปนผาชั้นลึกเขาไปเปนโพรง

เปนถํ้า เปนตะปุมตะปา รูปรางแปลกๆ เมื่อมีโอกาสไดขึ้นเกาะ 

จึงสังเกตเห็นวา หินผาที่เห็นนั้นเปนแตเปลือกหรือกระพี้นอก

เทานั้น ซ่ึงหุมเนื้อหินออนสีขาว แดง ฟาออนอยูในที่บางแหง 

น้ําทะเลไดซัดเกลาเสยีเกลี้ยง งามราวกับขัดดวยฝมอืมนุษย๙๕ 

สังฆราชปาลเลอกัวซยังไดเลาเรื่องการเก็บรังนก ซ่ึงเปนอีกอาชีพหนึ่งที่

ชาวเกาะนยิมทํา คือ 

สวนตอนที่แหวงเวาเปนถํ้าเปนโพรงเขาไปดังที่ขาพเจาได

กลาวไวนั้น แตละคูหาแตละโพรงเปนที่อยูอาศัยของนก

นางแอนทะเลชนดิหนึ่ง ซ่ึงมาทํารังไวทุกๆ สามเดอืน รังนั้นเปน

เมอืกๆ ซ่ึงเสาะหากันสําหรับนําไปประกอบเปนอาหารจีนและ

อาหารแขก รังนกเหลานี้ประกอบเปนเสนไขวถักอยางละเอียด 

ขายกันถึง ๑๖๐ ฟรังกตอปอนด เพราะฉะนั้นราษฎรจึง

พากเพียรเสาะหารังนกอันมีคานี้กันนัก จากยอดภูผาพวกเขา

ไตตามเสนเชือกลงมา เขาไปสํารวจตามคูหาและโพรงตางๆ 

เพื่อเก็บรังนก บางครั้งปรากฏวา เมื่อสาวรังนกที่เก็บไดขึ้นไป

แลว พวกที่ถือตนเชือกอยูเกิดละโมบทรัพยขึ้นมา ปลอยตน

เชือกที่ตัวยึดไวเสียแลวหลบหนีไปกับรังนก คนเคราะหราย            

ผูผูกติดอยูกับปลายเชือก ก็กลิ่งหลนตกน้ํา และจมหายไปใน

ทะเล ตามชายฝงของประเทศสยาม มีเกาะอยูหลายแหงที่ให

โภคผลรังนกนางแอน๙๖ 

สังฆราชฝรั่งเศสผูนี้ยังเลาเรื่องเกาะที่อยูในบรเิวณใกลเคียงไวดวยวา 

ภิกษุรูปหนึ่งซ่ึงขาพเจาไดพบที่สีชังชี้ใหดูเกาะเล็กๆ เกาะ

หนึ่งในบริเวณใกลเคียงกันนั้น แลวบอกใหทราบวา มีหิน

ประพาฬสขีาว เหลอืง ฟาออนที่งามๆ เปนอันมาก และทานยัง

                                                 
๙๕ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๖๗. 
๙๖ เรื่องเดียวกัน, ๖๗. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๐ 

ไดแจงใหขาพเจาทราบอีกดวยวา ภูเขาบนพื้นแผนดินอันอยู

ใกลทะเลนั้น มีบอน้ํารอนและเหมืองแร ขาพเจาพิจารณา

ตัวอยางแรนัน้แลว เห็นวานาจะเปนบอแรทองแดงมากกวา๙๗ 

สถานที่ตอมาที่สังฆราชปาลเลอกัวซมาเยือนก็คือ เกาะเสม็ด ซ่ึงทานได

เลาวา 

เกาะเสม็ดเปนเกาะที่คอนขางใหญ มีบอน้ําจืดและสระ

ใหญปลาชุม แตไมมีคนอาศัยอยู นอกจากครอบครัวเจา

พนักงานดานภาษีครอบครัวเดียว ซ่ึงปที่แลวมานี้ตองหลบเขา

ไปซุมซอนตัวอยูในปา เมื่อพวกโจรมลายายกขึ้นบกและ

ดําเนินการปลนดานภาษีที่ไมมีคนอยูแลว เกาะนี้ปรากฏวามี

ความอุดมสมบูรณไมนอย มเีปลอืกหอยงามๆ ตามชายเกาะ มี

หิน เขี้ยวหนุมานกอนใหญๆ  และพลอยหินน้ํ างามมาก

เชนเดยีวกัน๙๘ 

หลังจากนั้นสังฆราชปาเลอกัวซก็ไปถึงเมืองจันทบุรี และไดเลาเรื่องเมือง

แหงนี้ไวอยางละเอยีด ไมวาจะเปนสภาพภูมปิระเทศทั่วไปที่วา 

สภาพของเมืองจันทบุรีเปนที่เจริญตามาก ทางทิศเหนือ

สายตาถูกสกัดก้ันดวยเทือกเขาสูง ซ่ึงเรียกกันวา เขาดาว 

(Montagne des Étoiles)๙๙ ดวยเหตุที่กลาวกันวา ผูใดที่ขึ้นไป

ยอดแลว จะเห็นดาวโตเทาดวงอาทิตย ลักษณะนี้จะชี้ใหทาน

เห็นวา ราษฎรมีความโงเขลาเพียงไร เขาลูกนี้กลาวกันวามี

พลอยเปนอันมาก 

ทิศตะวันออก ภูเขาอีกลูกหนึ่งซ่ึงต่ํากวาเขาดาวเล็กนอย 

ย่ืนลงจรดทะเลราวกับมานก้ัน มีความยาว (ทางนกบิน) 

ประมาณ ๑๐ ลเิออ แตเมื่อวัดกันตามแนววงโคงแลวก็ถึงเกือบ 

                                                 
๙๗ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม,  ๖๗. 
๙๘ เรื่องเดียวกัน, ๖๘. 
๙๙ หมายถึง เขาพลอยแหวน 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๑ 

๓๐ ลเิออ ชื่อวา สระบาป เชิงเขามีลําน้ําและลําธารหลายสาย 

และราษฎรทําไรพริกไทยกันตามชายน้ํา เปนที่แนวาภูเขาลูกนี้

นาจะมีบอแรที่ยังมิไดรับการสํารวจอีกมาก การทดน้ําเขาไร

พรกิไทยนัน้ใชระหัดวงลอ ประกอบดวยกระบอกไมไผวิดน้ําขึ้น 

และไปเทน้ําออก ในดานตรงขามเอาตอนขาหมุนลง 

 ทิศตะวันตก มีเนินเขาเปนอันมากประกอบดวยปาไม 

สวนที่ราบนัน้เปนสวนมะมวง มะพราว หมาก ทุเรยีน เงาะ ฯลฯ 

หรอืเปนไรถ่ัวลสิง ยาสูบและออยบนเนินเขาแหงหนึ่ง หางจาก

ตัวเมืองจันทบุรี ๒ ลิเออ มีปอมหลังมหึมาลอมรอบดวยคูอัน

ลกึ ภายในปอมนี้เองเปนที่ตัง้จวนเจาเมอืง และที่พักขาราชการ

ชั้นกรมการ พื้นที่ชายเนินนี้ดารดาษไปดวยกรวดแรเหล็กและ

ดนิรวนสแีดงจัด กระทั่งสามารถนําเอาไปใชเปนสฝุีนทากําแพง

หรอืโบกตกึได 

จากปอมแหงนี้ขามเนินไปอีก ๒ ลูก ก็จะถึงเขาอันมีชื่อย่ิง

ของสยามลูกหนึ่งชื่อเขาพลอย (Montagne des Pierres 

précieuses)๑๐๐ อันเปนชื่อที่ไมผิดจากความเปนจริงเลยดวยวา 

มพีลอยชนดิตางๆ อยูเปนอันมาก อาท ิบุษราคัม โกเมน มุกดา 

ทับทิม ไพลิน เนินอีกสองแหงที่ใกลๆ กัน ก็มีพลอยมากอีก

เหมอืนกัน ขาพเจายังเก็บไวตัง้หลายเม็ดตามผิวๆ ดนิ 

สวนที่ราบของจันทบุรอีันมอีาณากวางๆ ราว ๕ – ๖ ลิเออ

และยาว ๑๒ ลเิออนัน้เปนที่ราบต่ํามาก และมักจะมีน้ําทวมถึง

ในตอนใต ครั้นแลวจึงจะคอยสูงขึ้นๆ จนถึง ๑๐ – ๑๒ ปเอด

เหนือระดับน้ําในแมน้ํา ที่ราบนี้ไดรับน้ําจากแมน้ําและธาร

หลายสาย ทุกๆ ปในฤดูฝน น้ําจะลนฝงและทวมเขาไปในที่ราบ

นานตัง้แตหนึ่งถึงสองสัปดาห การทํานาขาวไมสูไดเอาใจใสกัน

                                                 
๑๐๐ หมายถึง เขาพลอยแหวน 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๒ 

เทาไรนัก จนขาวแทบไมพอบรโิภคกันทั่วทั้งเมือง มากกวาสอง

ในสามของที่ราบเปนดงไมไผและไมพันธุอื่นๆ๑๐๑ 

นอกจากหนังสือเรื่องเลากรุงสยามจะมีบรรยายเรื่องสภาพภูมิประเทศ

ทั่วไปของเมืองจันทบุรีไวแลวนั้น สังฆราชปาลเลอกัวซยังเลาเรื่องปากน้ําของ

เมอืงนี้ไวเปนพเิศษอกีวา 

ในวันที่สามของการเดินเรือของเรา เรามองเห็นสิงโตตัว

มหึมาแตไกล อันเปนลักษณะปากน้ําจันทบุรี เปนสิ่งมหัศจรรย

ทางธรรมชาตไิมแปลกนัก มันมีลักษณะเหมือนสิงโตหมอบทุก

ประการ ตลอดหัว แผงคอ ปาก ลูกตาและหูก็มีให เ ห็น

ครบถวน แต เมื่อ เขาไปใกลๆ ภาพนั้น ก็จะแปรไปทุกท ี

จนกระทั่งเห็นกอนหินที่ไมเปนรูปเปนรางอะไรกอนหนึ่งนัน้ 

แมไดผานดานภาษแีละปอมเขาไปในปากน้ําแลว เราก็แลน

ทวนน้ําเขาไปในลําแมน้ํา ไมมสีิ่งไรนาสังเกตนัก นอกจากตนไม

แปลกพรรณหนึ่ง ซ่ึงขึ้นอยูทั้งสองฝงแมน้ํา รากของมันแหลม

เปนรูปสอมแทงขึ้นเหนอืพื้นดนิ ดูเปนรูปสามขา ขนาดสูงพอใช 

และทําหนาที่พยุงลําตนไว เราเรยีกวา โกงกาง๑๐๒ 

ดังที่กลาวมาแลวในเรื่องสภาพภูมปิระเทศของเมืองจันทบุรีวา เมืองแหงนี้

เปนแหลงพลอยที่สําคัญของสยาม สังฆราชปาลเลอกัวซจงึอธบิายเรื่องบอพลอย

ของที่นี่ไวอยางละเอยีดวา 

เปนที่แนวา มีบอพลอยอยูหลายแหงในสยาม ดวยเหตุวา

ในขณะที่ขาพเจาเดนิทางไปทองเที่ยวนัน้ มักจะไดเห็นมีอยูตาม

ทองธารและกอนหินริมน้ําบอยๆ แตที่ไหนก็คงไมมีมากเทาที่

จันทบุร ีพวกคนจนีที่ทําพริกไทยอยูรอบๆ เขาสระบาป ยังเก็บ

พลอยไดเปนอันมาก ภูเขาสูงที่ลอมรอบที่อยูของชนเผาชอง 

และที่เนนิหกเนนิทางทศิตะวันตกของตัวเมืองก็มีพลอยอยูมาก

                                                 
๑๐๑ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๗๑ – ๗๒. 
๑๐๒ เรื่องเดียวกัน, ๖๘. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๓ 

เหมือนกัน พวกที่ทําไรยาสูบและไรออยอยูตามชายเนิน

เหลานัน้ เก็บพลอยไปขายกันเปนปอนดๆ ทีเดียว เม็ดเล็กขาย

กันปอนดละ ๑๖ ฟรังก ขนาดกลาง ๓๐ และขนาดใหญถึง ๖๐ 

ตอไปนี้เปนพลอยชนิดตางๆ ที่เจาเมืองจันทบุรีเปนผูแสดงให

เห็น พลอยหินกอนใหญน้ําใสแจว พลอยตาแมวหรือไพฑูรย

ขนาดสักเทาผลฮอลูกยอมๆ บุษราคัม เพทาย โกเมน ไพลิน              

สีฟาแกและทับทิมอีกหลายสี วันหนึ่งขาพเจากับชาวคริสตัง

ดวยกัน ไดไปเที่ยวที่ชายเนินใกลตัวเมืองจันทบุรี ก็ไดเห็นแกว 

สีดําหรือเขียวคล้ําคอนขางใส (นิล) อยูเกลื่อนกลาด มีโกเมน

และทับทมิรวมอยูดวย เราลงมอืเก็บชั่วโมงก็ไดเต็มสองฟายมอื 

โดยเหตุที่ไมมีรานเจียระไนอยูในเมือง พวกชาวบานที่เก็บ

พลอยไดในไรยาสูบและไรออยของตน ไมรูจะเอาไปทําอะไร 

เลยเอาไปขายใหพวกคนจีนที่รับซ้ือดวยราคาถูกๆ เพื่อสงไป

ขายยังเมืองจีน แตขอใหเปนขอสังเกตดวยวา พระเจาแผนดิน

ยอมจะทรงสงวนอภิสิทธิ์ในบอพลอยที่น้ํางาม และมีปริมาณ

มากไวบางแหงเปนสวนพระองค และเจาเมืองจันทบุรีมีหนาที่

ขุดหา แลวนําสงไปถวายในหลวง ซ่ึงชางเจียระไนชาวมลายา

ฝมอืเลวๆ เปนผูเจยีระไนและตัดไปตามถนัดของตน๑๐๓ 

สังฆราชปาลเลอกัวซยังอธบิายเรื่องการทํามาหากินของชาวจันทบุรไีวดวย

วา มทีัง้อาชพีคาขาย คือ 

จันทบุรีเปนเมืองเล็กๆ มีราษฎรอยูราวสัก ๖,๐๐๐ คน 

เปนคนไทย ญวนและจีน มีตลาดโรงตมกลั่นสุราและวัดหลาย

วัด มีการตอเรือทุกขนาด เนื่องดวยสามารถนําไมจากปาใน

ภูเขามาไดสะดวกในฤดูน้ําหลาก สินคาขาเขามีมาโดยสําเภา

จีนประมาณ ๑๒ ลํา ซ่ึงนําสินคาจากเมืองจีนมาขายทุกป 

สินคาขาออกนั้นมีปริมาณมากกวา โภคผลที่สํ าคัญคือ 

                                                 
๑๐๓ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๘๕. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๔

พริกไทย กระวาน รงที่มาจากกัมพูชา ไมกฤษณา หนังสัตว 

งาชาง น้ําตาล ขี้ผ้ึง ยาสูบ ปลาเค็ม ฯลฯ๑๐๔ 

สังฆราชฝรั่งเศสบรรยายเรื่องการเพาะปลูกในเมอืงนี้ไววา 

ราษฎรชาวจันทบุรทีัง้หมดแทบจะกลาวไดวาประกอบการ

กสกิรรมอยางเดยีว โภคผลนอกจากที่กลาวมาขางตนนี้แลว ก็

ยังมถ่ัีวลสิง อันมฝีกอยูในดินติดอยูกับรากเปนพรวน เอามาใช

เปนขนมและหีบเปนน้ํามัน มันเทศ มันหูเสือหลายชนิด 

มะพราว หมาก ทุเรียน เงาะ มะมวงและกาแฟ ชนิดหลังนี้

รับสั่งปลูกโดยพระเจาแผนดิน และก็ไดรับผลดี ขาพเจาไดดื่ม

กาแฟรสดีที่จวนทานเจาเมือง มีผลไมหลายชนิดที่กินดีนัก 

เกิดขึ้นตามธรรมชาติในปาเอง ขาพเจาขอออกชื่ออยางเดียว

เทานั้น คือ กระบก เปนผลอามันดปารสดีมาก ตนใหญและมี

ผลดก๑๐๕ 

การเก็บของปาเปนอกีอาชพีหนึ่งของชาวจันทบุร ีซ่ึงปรากฏอยูในจดหมาย

เหตุเลาเรื่องกรุงสยามไววา 

รงจากกัมพูชานัน้ ทําขึ้นโดยวิธบีากตนไมชนดิหนึ่ง ซ่ึงมีแต

ในปาสูงเทานั้น แลวเอากระบอกไมไผรองไว เมื่อน้ํายางตอง

กระบอกแลวก็เอาออก ปลอยใหแคนแข็งเปนกอน แลวผา

กระบอก ไดรงเปนแทง 

กระวานเปนไมของตนไมพันธุหนึ่ง ลําตนสูงประมาณสัก ๑ 

ศอกเห็นจะได ดอกออกเปนพุมอยูที่ปลายกาน แลวออกเปน

สามกลีบ มีกลิ่นหอมฉุน ไมกฤษณานั้นเนื้อไมลายเปนจุดๆ 

เหมือนสายปกนกอินทรี (เพราะฉะนั้นจึงเรียกวา Bois d’aigle) 

มีกลิ่นหอมรื่นจมูกและหอมมาก เมื่อเผาใชเขาเครื่องยาไทย

เกือบ ทุกขนาน และปรากฏวามีสรรพคุณดีมาก วิธีหาไม

                                                 
๑๐๔ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๖๙. 
๑๐๕ เรื่องเดียวกัน, ๖๙. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๕ 

กฤษณานั้นมีดังนี้ กลาวคือ ตองมีเลื่อย ขวานและสิ่วขนาด

ตางๆ ตดิมอืไป เมื่อพบตนไมชนิดที่ตองการแลว ก็จัดการโคน

ลง เลื่อยออกเปนทอนๆ หรือเปนขอนยอมๆ แลวคอยบรรจง

ถากเอาเปลือกกระพี้ และเนื้อไมสีขาวออกใหหมด เหลือแต

แกนสดีําซ่ึงเรยีกกันวา แกนกฤษณาหรือปุมกฤษณา ไดรูปราง

ตางๆ กัน แลวก็นําไปขายไดราคาลวีรละ ๑๒ ฟรังก ครอบครัว

ครสิตังจะตองสงสวยใหแกพระเจาแผนดนิปละ ๒ ลวีรทุกป๑๐๖ 

ชาวบานที่อาศัยอยูในปามอีาชพีอกีประเภทหนึ่ง นอกเหนือไปจากการเก็บ

ของปา นั่นคือ การลาสัตว 

ราษฎรที่อยูในปาทําการลาเสือ หมี แรด ควาย วัวปาและ

กวาง วิธลีาแรดนัน้นาดูมาก คือ ไปดวยกัน ๔ หรือ ๕ คน ตาง

ถือลําไมไผเสี้ยมปลายแหลมและลนไฟใหแข็ง แลวก็พากันไปสู

แหลงที่อยูของสัตวเหลานี้ พลางออกเสียงโหรองและปรบมือ

ขับใหมันออกมาจากที่ซอน เมื่อพวกเขาเห็นสัตวโกรธก็ว่ิงสวน

ตรงเขามา พรอมกับอาปากพะเยิบพะยาบ พวกนักลาสัตวก็จะ

เตรยีมพรอมหาโอกาสแทงไมไผสวนเขาไปในชองปากของสัตว 

ครัน้ไดจังหวะเหมาะแลวก็ทิ่มไมไผเขาไปในคอของสัตว บางทีก็

ทะลุเขาไปถึงลําไส แลวก็แยกยายกันหลบหลีกไป สวนแรดนั้น

คํารนรองดวยความเจ็บปวด ลมลงแลวก็กลิ้งตัวตีแปลงจนฝุน

ฟุง นักลาที่กลาหนอยก็จะปรบมือ และรองเพลงเอาชัย 

จนกระทั่งสัตวหมดแรงเพราะโลหิตตกมาก จึงพากันเขาสําเร็จ

โทษเสยี 

สวนการลาสัตวชนิดอื่นๆ เขาใชอาวุธปน แตบางครั้งก็ใช

ดักกวางและอีเกงดวยตาขาย ซ่ึงสนุกพอใช หลังจากไดเปด

ทางเขาออกทุกทางไวดวยตาขายขนาดใหญแลว เขาก็จุดไฟขึ้น

                                                 
๑๐๖ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๗๐. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๖ 

ตามกอพง สัตวก็ว่ิงเตลดิหนไีฟเขาไปตดิตาขาย ก็จะทุบและฆา

เสยี๑๐๗ 

ชาวจันทบุรยัีงประกอบอาชพีทําการประมง ซ่ึงมรีายละเอยีดดังนี้ 

ปลามีชุมตามชายฝงทะเลจันทบุรี มีการประมงในลําน้ํา

มาก แตสวนมากเปนการตกกุง ซ่ึงมีอยูชุกชุม และใชเปน

อาหารประจําวันของพวกชาวบาน การตกนั้นใชตกดวยเบ็ด 

และเด็กคนหนึ่งอาจจะตกไดถึงวันละตั้งรอยตัว สวนการ

ประมงในทองทะเลนัน้ กระทําได ๓ วิธ ีวิธทีี่หนึ่ง – การจับเคย

หรือจับกุงทะเลขนาดเล็ก เขาใชอวนตาถ่ี กุงชนิดนี้เมื่อบดเขา

กับเกลอืแลว ทําเปนกะป วิธทีี่สอง – ใชอวนตาหางสําหรับปลา

ใหญ โดยดงึปลายอวนทั้งสองขางเขาหาฝง วิธีที่สาม – การใช

อวนลอย ซ่ึงขาพเจาจะกลาวถึงในบทที่ ๖๑๐๘ 

ในชองแคบระหวางเกาะตอเกาะแถบจันทบูรณ  มี

ปลาโลมาหัวบาตร ปลาโอ ปลาดาบลาว ฯลฯ ชุกชุม ตอไปนี้

เปนวิธีที่พวกคริสตังชาวญวนของพวกเราจับปลา คนสองคน

ลงเรือไปพรอมกับอวนลอย ถักดวยเชือกแหเสนใหญ ยาวตั้ง 

๙๐ ถึง ๑๐๐ วา ในตอนกลางคืนเดือนมืด ขึงอวนขวางทางน้ํา

ไว ตีนอวนจะลึกลงไปในน้ําเพียง ๓ ปเอดเทานั้น รออยูสัก

ชั่วโมงหรอืสองชั่วโมง เมื่อรวบอวนเขามา ก็จะไดปลาดาบลาว

กับปลาโอตัง้เปนรอยๆ ดิ้นขลุกขลิกอยูในอวน เมื่อจับเอาปลา

ออกแลว  ไมมีม าติดอีก  ปลากระเบน  ปลาจะละ เม็ ด 

ปลาแซลมอนและปลาทะเลอื่นๆ มีผูพบมากที่ปากน้ํา ซึ่งมี

การประมงเปนอันมาก โดยเฉพาะปลาทูซ่ึงขาพเจาไดกลาวถึง

มาหลายครัง้แลว๑๐๙ 

                                                 
๑๐๗ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม,  
๑๐๘ เรื่องเดียวกัน, ๑๓๑. 
๑๐๙ เรื่องเดียวกัน. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๗ 

สังฆราชปาลเลอกัวซมบีันทึกเรื่องคนสองกลุมที่อาศัยอยูในเมืองจันทบุรีนี้ 

โดยกลุมแรกที่ทานกลาวถึง คือ ชาวชอง ซ่ึงเปนชนพื้นเมอืงของที่นี่ 

ทางทิศเหนือของจันทบูรณกลาวกันวา มีภูเขาลอมรอบ

เปนวงกลมทีเดียว เปนที่ตั้งถ่ินที่อยูอาศัยของชนเผาชอง ซ่ึง

รักษาเสนทางเขาออกตามชองเขาทุกดานไวอยางหวงแหน จะ

ยอมใหบุคคลภายนอกผานเขาไปได ก็แตเฉพาะผูที่เคยติดตอ

ทํามาคาขายเล็กๆ นอยๆ ที่คาดวาจะไมเปนภัยแกพวกเขา

เทานัน้ พวกชองเคารพในตัวผูเปนหัวหนาเผามาก หัวหนาเปน

ผูมอีํานาจเด็ดขาด สั่งใหดําเนินการตามกฎและประเพณีอยาง

เครงครัด กฎหมายของเผาชองนี้กลาวกันวาเขมงวดนัก แตไม

คอยมกีารละเมดิเทาใดเลย 

ชนเผานี้นาจะมีพื้นเพผสมพันธุกันมากับพวกกะเหรี่ยง 

แลวตอมาก็ปนเปกับพวกที่หลบหนีราชการทหาร และพวก

ทาสที่หลบมาจากเมืองใกลๆ เพราะฉะนั้นจึงบรรยาย

รูปลักษณะใหฟงไดยากเต็มที ดวยวาเปนชนเผาพันธุผสมกับ

กะเหรี่ยง สยามและเขมรใหยุงไปหมด 

การแตงกายของพวกผูชาย มีแตเตี่ยวพันกายอยูผืนเดียว

เทานัน้ สวนผูหญิงสวมผาถุงเนื้อหยาบๆ และมลีายสลับสตีางๆ 

ขนบธรรมเนียมก็คลายๆ กับพวกกะเหรี่ยง ซ่ึงเราไดกลาวถึง

ตอไปขางหนานี้ กลาวกันวาชนเผานี้ใชยาเบื่อโรยลงในบอและ

ทางน้ํารอบบริเวณ เพื่อปองกันมิใหคนแปลกหนาใชความ

พยายามเขาไปทําการติดตอได พวกเขาชักฟนไมในปาสําหรับ

ปลูกเรือน เก็บรง ขี้ผ้ึง ผลกระวาน ยางไม ไมกฤษณาและ

ผลผลติอื่นๆ ครัน้ถึงฤดูน้ํามาก ก็นําสนิคาเหลานี้ไปขายที่เมือง

จันทบูรณ เพื่อหาซ้ือตาปู ขวาน เลื่อยและพรา เกลือ กะปกับ

สิ่งจําเปนอื่นๆ ไปไวใชสอย๑๑๐ 

                                                 
๑๑๐ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๕๓. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๘

สังฆราชปาลเลอกัวซยังเลาเรื่องอาชพีตางๆ ของชาวชองไววา 

สําหรับพวกนี้ การทําหรือเก็บขี้ผ้ึงนับวาเปนอาชีพที่มี

อันตรายมาก เพราะผ้ึงตัวโตเกือบเทาแมลงดวงมะพราว สราง

รังมหึมาของมันไวตามตนไมใหญๆ  สูงตัง้ ๑๕๐ ปเอด วิธีการตี

ผ้ึงของพวกชองมดีังนี้ คือ เตรยีมลิ่มไมแข็งๆ ไวเปนจํานวนมาก 

นําเอาไปตอกเขากับลําตนไมที่ตัวประสงค จะปนขึ้นไปเปน

ระยะหางกันโดยลําดับดวยการเหยียบลิ่มอันลาง และโหนลิ่ม

อันบน เมื่อจะดําเนินการตีผ้ึง ตองตั้งศาลเพียงตาเซนวักตั้ก

แตนเสยีกอน แลวพยายามไตตนไมขึ้นไปตามลิ่มที่ตอกไวใหเขา

ใกลรังผ้ึงที่สุด ครัน้แลวใชไมไผลํายาว และเบามือสอยแซะ จน

รังผ้ึงหลุดจากก่ิงไมตกลงไปขางลางใหเปนที่สังเกตวา การที่จะ

ลงมือสอยรังนกนี้ พวกเขาจะตองสุมไฟรมควันไลฝูงผ้ึงใหหนี

ไปเสยีกอนแลวตัง้แตวันกอนทําการ 

สวนการเก็บน้ํามันยางนั้นกระทําดังนี้ คือ ใชขวานฟนลํา

ตนไม เจาะเขาไปเปนโพรงลึก และสุมไฟเขาไวและรีบดับ 

น้ํามันยางจะเริ่มไหลหยดตกลงอยูในแองที่ในโพรง พวกชองก็

จะมาตักเอาไปทุกวัน น้ํามันยางนี้ใชประโยชนไดมาก ปนเขากับ

ชันก็ใชยาเรือได ถาทิ้งไวใหใสก็ใชทาฝาบานไดดี ถาจะทําไต

หรอืคบ ก็ขุดดนิเขาใหเปนหลุม เอาเศษไมผุนั้นใหนวม ปนเปน

ลําหรือแทง หอดวยใบไมใบยาวๆ แลวมวนเขากับเปลือกไม

บางๆ อกีชัน้หนึ่ง เสร็จแลวผูกมัดไวดวยเสนหวาย 

ภูเขาที่พวกซองอาศัยอยูนั้น วากันวามีบอพลอยอันมีคา 

ซ่ึงนานๆ ครั้งพวกชองจะนําไปเปนบรรณาการแกเจาเมืองสัก

ครั้งหนึ่ง กับจะตองสงผลกระวานกับผลผลิตอยางอื่นเปน

เครื่องราชบรรณาการแกพระเจากรุงสยามตามกําหนดอีก

ดวย๑๑๑ 

                                                 
๑๑๑ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๕๔. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๙ 

สังฆราชฝรั่งเศสผูนี้มบีันทกึเรื่องชาวคริสตและการเผยแผคริสตศาสนาใน

เมอืงจันทบุรไีววา 

หางจากบางกอกไปราวหนึ่งรอยลิเออ ใกลกับทะเล มี

ชมรมชาวคริสตที่นาสนใจแหงหนึ่ง ประกอบดวยชาวญวนซ่ึง

บรรพบุรุษลี้ภัยการเบยีดเบยีน ทิ้งบานเกิดเมอืงนอน และมาตัง้

หลักแหลงอยูที่จันทบูรณ เพื่อปฏิบัติกิจทางพระคริสตศาสนา

ไดอยางเสร ีโบสถของเขานัน้สรางขึ้นดวยไมกระดานเกาๆ และ

หลังคามุงจาก สุดทายพวกคริสตังถือโอกาสที่น้ําทวมไปรื้อวัด

เกาๆ แหงหนึ่ง ซ่ึงรางอยูในปา แตละคนบรรทุกหินแทง

สี่เหลี่ยมมาในเรือของตน ตางคนตางนึกครึ้มอกครึ้มใจวา จะ

ไดใชหินเหลานี้สรางโบสถของตนขึ้นใหม แตเคราะหรายที่เจา

เมอืงรูขาวเขา ไดบังคับใหพวกครสิตังนําเอาหินเหลานัน้กลับไป

ไวยังที่เดมิ๑๑๒ 

สังฆราชปาลเลอกัวซไดยังเรื่องเมอืงทุงใหญไวในจดหมายเหตุวา 

ทุงใหญอันอยูทางทิศตะวันออกของจันทบุรีนั้นอุดม

สมบูรณไปดวยกระวาน ไมจันทนแดง รงเขมร พริกไทย งาชาง 

และผลิตผลอันมีคาอื่นๆ อีกมาก เมืองทุงใหญมีพลเมืองอยู

ราว ๔,๐๐๐ คน เปนคนไทยและคนจีน ซ่ึงเปนพอคาแมคากัน

แทบทัง้นัน้ พลเมอืงสวนนอยทําการประมง ทัง้ๆ ที่ชายฝงทะเล

มีกุงปลาชุกชุม ในบริเวณใกลเคียงกัน มีเกาะอันอุดมไปดวย

พันธุไม เชน เกาะชาง ซ่ึงกลาวกันวา มเีสอืชุมนัก มภีูเขาตัง้เดน

อยูบนเกาะ เปนสถานที่พักจอดของเรอืทัง้หลายที่แวะเขามาใน

ยานนี้๑๑๓ 

หลังจากที่สังฆราชปาลเลอกัวซพํานักอยูที่เมอืงจันทบุรชีวงหนึ่ง ก็เดินทาง

กลับบางกอก โดยผานเมอืงบางปลาสรอย ซ่ึงเปน 

                                                 
๑๑๒ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๕๑๗ – ๕๑๘. 
๑๑๓ เรื่องเดียวกัน, ๗๒. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๐

เมืองนี้ตั้งอยูชายเนินในอาวอันมีปลาชุกชุม ฉะนั้นการจับ

ปลาจึงทํากันไดมากอยางไมนาเชื่อทีเดียว เมื่อผานเขาไปใน

ตลาด จะเห็นแตปลาชนิดตางๆ กองใหญๆ และดวยเงินเพียง

เฟองเดยีว (ราว ๗ ชูส) เดยีว ขาพเจาอาจซ้ือปลาเลี้ยงคนที่ไป

ดวยกันไดตั้ง ๑๕ คน พลเมืองทั้งไทยจีนรวมกัน ๖,๐๐๐ คน 

เปนพอคาและชาวประมง เมืองนี้มีการเพาะปลูกอันอุดม

สมบูรณมาก มีขาว น้ําตาล ยาสูบชนิดดี ผลไมและผักอเนก

อนันต มนีาเกลือและเปลือกหอยอยางไมรูหมดสิ้น ซ่ึงพวกคน

จนีนําเอาไปผลติเปนปูนขาว 

หลังจากที่ไดเย่ียมพวกคริสตัง ซ่ึงกระจัดกระจายกันอยู

ตามไรยาสูบและไรออยแลว๑๑๔ 

ตอมาสังฆราชปาลเลอกัวซเดินทางผานเมืองแปดริ้ว และบรรยายสภาพ

บานเมอืงไววา 

ที่นี่กําแพงเชิงเทิน อันภายในเปนที่ตั้งจวนของเจาเมือง 

สวนราษฎรนั้นอยูเรียงรายกันไปทั้งสองฝงฟากแมน้ํา มีพล

เรือนรวมทั้งสิ้น ๑๐,๐๐๐ คน ทั้งเมืองเปนที่ราบใหญอุดมไป

ดวยนาขาว สวนผลไมและไรออย มีโรงหีบออยไมต่ํากวา ๒๐ 

โรง ซ่ึงเจาของเปนคนจีน ขาพเจาพักอยูกับคนจีนคริสตังคน

หนึ่ง ซ่ึงเปนเถาแกใหญโรงน้ําตาล๑๑๕ 

สังฆราชปาลเลอกัวซบรรยายการหีบน้ําตาลของชาวเมอืงแปดริ้วไววา 

ที่รมิฝงแมน้ํา เราจะเห็นฟนกองพะเนนิเทนิทกึ ๒ – ๓ กอง 

สูงตั้ง ๑๕ – ๒๐ เมตรใกลๆ กองฟนนั้น มีโรงหลังคากลม มี

ควายสองตัวดึงกวานลูกหีบ ทําดวยไมแข็งสองลูก ใหหมุนขบ

กันเพื่อบดลําออย น้ําออยไหลลงมาในบอซีเมนต ดานหลังโรง

หีบกอเปนเตาอิฐรูปรางคลายหอคอย ชั้นบนของเตานี้มีแทง

                                                 
๑๑๔ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๗๒. 
๑๑๕ เรื่องเดียวกัน, ๗๓. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๑ 

เหล็กใหญขวางอยู ๓ ทอน เปนที่ตั้งหมอขนาดมหึมา ๓ หมอ 

เชื่อมถึงกันดวยการโบกปูน เมื่อสุมไฟแรงแลวเค่ียวน้ําตาลออย

ในหมอเหลานี้จนงวด แลวเทลงเก็บไวในกรวดดนิ 

วันรุงขึ้น เขารินน้ําตาลแดงออกแลวฟอกดวยดินเหนียว

แฉะๆ ไดน้ําตาล ซ่ึงคอนขางขาวมาก การเค่ียวน้ําตาลแดงกับ

ฟองของมันอีกครั้งหนึ่ง ก็ยังไดน้ําตาลอีกเปนจํานวนมาก ใน

ที่สุดกากน้ําตาลนั้นจะถูกสงไปที่โรงตมกลั่นสุรา เพื่อผสมเขา

กับปูนขาว ใชในการโบกตึก บอกากน้ําตาลนั้นตั้งอยูกลางแจง 

เพราะฉะนัน้จิ้งจก หนูและคางคกมักจะตกลงไปตายกลายเปน

แชอิ่มอยูในนัน้มากมาย  

โรงใหญๆ สองโรง กวางยาวตั้งโรงละ ๕๐ เมตร ยังไม

คอยพอที่จะบรรจุเครื่องมือเครื่องใชของโรงหีบไดหมดสิ้น ซํ้า

ยังใชเปนที่อยูอาศัยของพวกคนงานตั้ง ๒๐๐ คนอีกดวย 

ภายในโรงใหญโรงหนึ่งนี่เอง ขาพเจาไดประกอบพิธีกรรมตอ

หนาบุคคล ๒๐๐ คนใหสมาทานรับศลีเขารตีใหม๑๑๖ 

วิลเลียม ซามูแอล เวทแมน รัสเชนเบอรเกอร (W.S.W Ruschenberger) 

เกิดเมื่อวันที่ ๔ กันยายน ค.ศ. ๑๘๐๗ (พ.ศ. ๒๓๕๐) ที่เมืองฟลาเดลเฟย บิดา

ของเขาคือ ปเตอร รัสเชนเบอรเกอร (Peter Ruschenberger) เปนกัปตันเดินเรือ 

กอนที่เขาจะเกิดไดสามเดอืน บดิาของเขาและลูกเรอืทัง้หมดไดสูญหายไปในทะเล 

ทําใหมารดาตองเปนคนเลี้ยงดูลูกทั้งหมด เราไมคอยจะทราบเรื่องราวในวัยเด็ก

ของรัสเชนเบอรเกอรเทาใดนัก ทราบแตเพียงวา เขาไดรับการศึกษาที่ดี และเลา

เรยีนในเมืองนิวยอรคและฟลาเดลเฟย ทั้งยังไดร่ําเรียนภาษาละตินกับชาวไอริส             

ผูหนึ่ง ซ่ึงอพยพมายังสหรัฐอเมริกา เพราะไมพอใจนโยบายของรัฐบาลอังกฤษ 

เขาเปนผูปลูกฝงทัศนคตทิี่ไมดตีออังกฤษของรัสเชนเบอรเกอรดวย  

 

                                                 
๑๑๖ มงเซเญอรปาลเลกัวซ, เลาเรื่องกรุงสยาม, ๗๓. 
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ในวันที่ ๑๐ สิงหาคม ค.ศ. ๑๘๒๖ (พ.ศ. ๒๓๖๙) รัสเชนเบอรเกอรรับ

ทํางานเปนผูชวยศัลยแพทยในกองทัพเรือของรัฐนิวเจอรซีย ในขณะเดียวกันก็

เรยีนแพทยในมหาวิทยาลัยเพนซิวาเนีย จนจบการศึกษาในอีกสี่ปตอมา ใน ค.ศ. 

๑๘๓๑ (พ.ศ. ๒๓๗๔) รัสเชนเบอรเกอรรับตําแหนงศัลยแพทยในกองทัพเรือ

อเมริกา เดินทางไปทั่วโลก รัสเชนเบิรกไดแตงหนังสือเลาเรื่องที่เขาพบเห็นในที่

ตางๆ ไมวาจะเปน Three Years in Pacific (ค.ศ. ๑๘๓๔/ พ.ศ. ๒๓๗๘), A 

Voyage Round the World, including the Embassy to Muscut and 

Siam in 1835, 1836 and 1837 ซ่ึงหนังสือเลมหลังนี้ แสดงใหเห็นวา รัสเชน

เบริกนัน้เปนหนึ่งในคณะเดนิทางของเอ็ดมันด โรเบิรต ทูตอเมริกาที่เขามาในกรุง

สยามเปนครัง้ที่ ๒ ใน ค.ศ. ๑๘๓๖ (พ.ศ. ๒๓๗๙) นอกจากหนาที่ศัลยแพทยแลว 

วิลเลียม รัสเชนเบอรเกอรยังทุมเทใหกับงานดานธรรมชาติวิทยาอีกดวย 

จนกระทั่งเขาถึงแกกรรมในวันที่ ๒๔ มีนาคม ค.ศ. ๑๘๙๕ (พ.ศ. ๒๔๓๘) ดวย

วัย ๘๘ ป๑๑๗   

จดหมายเหตุ A Voyage Round the World, including the Embassy 

to Muscut and Siam in 1835, 1836 and 1837 ของรัสเชนเบอรเกอรนั้น 

ประกอบดวยหนังสือสองเลม เลมที่เก่ียวของกับสยามนั้นเปนจดหมายเหตุเลม

แรก เลาวารัสเชนเบอรเกอรเดินทางออกจากสหรัฐอเมริกามุงหนาสูเมืองริโอ 

เดอ จาไนโร (Rio de Janeiro) ผานแหลมกูดโฮบ (Cap of Good Hope) เมืองมัสคัส 

ฮินดูสถาน ชวาและสยาม เขามีบันทึกเรื่องหมูเกาะสีชังไวหลายๆ ดาน ไมวาจะ

เปนเรื่องสภาพภูมปิระเทศของหมูเกาะแหงนี้ ซ่ึงผูบันทกึไดเลาวา 

ไมนานนักหลังจากที่คณะเดินทางแยกตัวจากพวกเราไป

แลว พวกเราก็ไปจอดเรือที่เกาะที่ใหญที่สุดในบรรดาหมูเกาะ

ขนาดเล็ก ซ่ึงมีชื่อวาเกาะสีชังหรือเกาะดัตช หมูเกาะแหงนี้

ตัง้อยูหางจากปากแมน้ําเจาพระยาประมาณ ๒๐ ไมล แลหาง

จากชายฝงตะวันตกของกัมพูชาประมาณแปดไมล เกาะสชีังนี้มี

                                                 
๑๑๗ Edward J. Nolan, “A Biographical Notice of W.S.W Ruschenberger, M.D.,” 
Proceeding of the Academy of Natural Sciences of Philadelphia, 47 (1895): 
452 – 462. 
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ความยาวไมเกินหาไมล แตเปนผาชัน มีชั้นหนาดินบางๆ แล

พันธุไมแคระ 

ในชวงบาย เจาพนักงานหลายกลุมขึ้นบกแลมุงหนาไปใน

ทิศทางตางๆ เพื่อสํารวจดูวา พวกเราจะมีน้ําจืดพอใชบนเรือ

หรือไม แมผูคนจะพูดกันวา ที่นี่มีน้ํามากในฤดูฝน แตในฤดูนี้

พวกเรากลับพบน้ําอยูเพยีงนอยนดิเทานัน้๑๑๘ 

 รัสเชนเบอรเกอรมบีันทกึเรื่องสัตวในหมูเกาะแหงนี้อกีวา 

พวกเรายิงกระรอกสีขาวหลายตัว นกพิราบสีน้ําเงินที่พบ

เห็นกันโดยทั่วไปตัวหนึ่ง และสัตวอกีชนดิหนึ่งที่มลีักษณะคลาย

คางคาว แตมีขนาดใหญกวามากได เราเรียกสัตวชนิดนี้วา 

คางคาวแมไก [(Flying – fox) เปนสัตวในตระกูล Pteropus พบ

มากทั่วทั้งอินเดีย หัวของมันคลายกับหัวหมา ลําตัวยาว

ประมาณแปดนิ้ว สวนปกที่กางออกนั้นยาวเกือบสี่นิ้ว ผิวของ

มันจะเปนสเีหลอืง ในวันหนึ่งๆ พวกเราจะพบคางคาวแมไกอยู

บอยมาก พวกมันจะนอนหอยหัวกันเปนกลุมๆ แลเปนแนว 

เรียงรายอยูตามตนไมที่ไรใบทั้งหลาย พวกมันมักจะเขาปลน

ตนไมที่มผีลแลสวน แตไมเปนอันตรายในกรณีอื่นๆ๑๑๙ 

 ผูเขยีนยังเลาเหตุการณวา ในขณะที่อยูที่เกาะสีชัง เขาไดออกสํารวจเกาะ

และพบกับวัดเล็กๆ แหงหนึ่ง ซ่ึงมลีักษณะดังนี้ 

ขาพเจาไดออกสํารวจเกาะแหงนี้ แลเดินมาถึงวัดเล็กๆ 

แหงหนึ่ง ตั้งอยูบนชายฝง ชาวประมงอาจจะสรางวัดแหงนี้ขึ้น 

เพื่อบูชาเทพเจาที่คอยปกปกษอารักษพวกเขา วัดแหงนี้

ประกอบไปดวยกระทอมที่ทําดวยไม ตั้งอยูบนเสาสูงเหนือ

พื้นดนิสองฟุต ผนังของกระทอมทั้งสามดานจะปดไว สวนดาน
                                                 
๑๑๘ W.S.W. Ruschenberger, Narrative of a Voyage Round the World, during the 
year 1835, 36 and 37; including a Narrative of an Embassy to the Sultan of 
Muscat and the King of Siam, vol. I, (London: Richard Bentley, 1838), 418 – 419. 
๑๑๙ Ibid.,419. 
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ที่สี่นัน้จะเปดหันออกสูทองทะเล หองนั้นมีขนาดประมาณ ๔ x 

๖ ฟุต สวนความสูง เมื่อวัดจากหลังคามุมจากลงมาจะมีความ

ยาวประมาณ ๑๐ ฟุต ผนังดานหลังนั้นทําดวยกระดาษสีแดง 

จารึกอักษรสยามสีดํา เสาแตละดานจะมีดาบไมแลจงอกปลา

ฉลากพิงอยู ตรงกลางของพื้นนั้นมีกระดาษเงินกระดาษทอง

วางไว แลมีถวยกระเบื้องเคลือบสีเขียว ซ่ึงใสดินไวจนเต็มและ

ปกธูปวางไว นอกจากนี้ ยังมีหินปะการังอยูสองสามอัน ซ่ึง

เขียนดวยภาษาสยามไว วางอยูบนกระดานขนาดเล็ก รวมทั้ง

รูปมาแลรูปชาง ซ่ึงเปนมีลักษณะเดียวกับของเลนของชาว

เยอรมันที่พวกเราเคยเห็นมาแลว๑๒๐ 

 รัสเชนเบอรเกอรยังไดพบกับภกิษุ ซ่ึงอยูบนเกาะสชีัง โดยเลาวา 

หลังจากตกเย็นแลว พระสงฆหรือนักบวชรูปหนึ่ง ซ่ึงดูจะ

เปนหัวหนาของชาวบานที่อาศัยอยูเพียงนอยนิดบนเกาะแหงนี้  

มาเย่ียมเยียนพวกเรา ทานเขามาในเคบินดวยการโคง เพื่อ

แสดงความเคารพ แลวก็ยืดตัวตรงในไมชา พระสงฆสวมเสื้อ

คลุมยาวที่ทําจากผาสเีหลอืงที่สกปรก คลุมตั้งแตหัวไหลจนถึง

เขา โกนศีรษะและค้ิวจนหมด สวนแขนและขาเปลาเปลือย 

ภิกษุรูปนี้นั่งลงและดึงเอากลองที่ทําดวยดีบุกอันเล็กๆ ออก

จากรัดประคด ทัง้นําหมาก พลู แล Chunam ซ่ึงเก็บไวในกลอง

มาใสปาก หลังจากเสร็จสิ้นแลว ภิกษุรูปนี้ก็สนทนาพาที เค้ียว

หมากและโบกไมโบกมือไปดวย พวกเราทราบวา คําพูดของ

ทานเปนคําพูดที่ไพเราะเสนาะหูมาก ทวาพวกเราเห็นวา มัน

เปนคําพูดที่วกวนไปมา 

พวกเราไดถวายขนมปง ยาสูบ ยานัตถแลเหลายินให เพื่อ

ตอบแทนที่ทานมาเย่ียมเยียนพวกเรา ภิกษุไดนําเหลายินไป

                                                 
๑๒๐ W.S.W. Ruschenberger, Narrative of a Voyage Round the World, during the 
year 1835, 36 and 37; including a Narrative of an Embassy to the Sultan of 
Muscat and the King of Siam, vol. I, 419 – 420. 
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มอบใหชาวบาน สวนยานัตถนัน้ แทนที่ทานจะนําไปใกลๆ จมูก 

ทานกลับนํากระดาษมาหอไว แลบอกพวกเราวา หากปริมาณ

เพิ่มขึ้น ของกํานัลอันนี้ก็จะเปนสิ่งที่ควรจะรับไวมากขึ้น 

ภิกษุดูจะไมพึงพอใจที่จะใหแกวน้ําที่มีหูสัมผัสริมฝปาก 

ทานจึงดื่มน้ําจากปลายกลองยาสูบของทาน ทานนํากระดาน

ชนวนที่มีความยาว ๑๕ นิ้วติดตัวมาดวย กระดานนั้นสามารถ

แบงออกเปนดานซายแลดานขวา หนาสองนิ้ว กวางสี่นิ้ว แล

ยาว ๑๕ นิ้ว ภายหลังจากที่เราทําใหทานเขาใจ ดวยการที่คุณ

โรเบริตสอนคําศัพทสัน้ๆ ใหแกเขา เมื่อครัง้ที่คุณโรเบิรตมาที่นี่

ครั้งกอน เราก็ไดใชช็อคของทานเขียนชื่อเรือ แลสถานที่ที่เรา

ตองการจะเดินทางไปลงในกระดานชนวนของทาน ซ่ึงทําให

ภกิษุรูปนี้เดนิทางจากไปดวยความยินดย่ิีง๑๒๑ 

ผูเขยีนยังไดบอกเลาวิถีชวิีตของผูคนที่อาศัยอยูบนเกาะนี้ดวยวา 

ในตอนเชาตรูของวันตอมา พวกเราไดตามกระรอกสีขาว

ไป พบวามกีระรอกสขีาวอยูบนเกาะนี้พอสมควร เพราะขอหาม

ทางศาสนาเรื่องหามฆาสัตวของชาวบานไดคุมครองพวกมันไว 

ทําใหไมมสีิ่งใดมาขัดขวางการเพิ่มจํานวนกระรอกได ชายสอง

สามคนที่มีสีหนาของชาวมองโกลไดเขารวมกลุมกับพวกเรา

ดวย แลพรอมที่จะเลนเกมสแลว พวกเขาเปลือยเปลา นุงแต

เพยีงโสรงที่สะโพกเทานั้น และมองเสื้อผาของพวกเราและปน

ลูกซองดวยความงุนงงสงสัย เขาดูจะไมพอใจจนกวาจะไดลูบ

คลําเสื้อผาทุกชิ้น แมกระทั่งรองเทาของพวกเรา คนเหลานี้

เค้ียวหมากไปพรอมๆ กัน ฟนของพวกเขาจึงมีสีดํา แตปากก็ดู

จะพอรับได สิ่งหนึ่งที่อาจจะเก่ียวของกับพฤติกรรมที่แปลก

                                                 
๑๒๑ W.S.W. Ruschenberger, Narrative of a Voyage Round the World, during the 
year 1835, 36 and 37; including a Narrative of an Embassy to the Sultan of 
Muscat and the King of Siam, vol. I, 420 – 421. 
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ประหลาดนี้ คือ ชนชาติที่เค้ียวหมากในตะวันออกนั้น จะไมมี

ธรรมเนยีมจูบเลย 

ในขณะที่ กลับ ไปที่ เ รือ  พวกเราพบชาวบ าน กําลั ง

รับประทานอาหารเชาอยู อาหารเชาของพวกเขาประกอบดวย

ขาวสุกและปลา ดวยความสุภาพย่ิงทําใหพวกเขาชวนพวกเรา

รวมรับประทานอาหารดวย แตพวกเราเห็นวามันสกปรกจึง

ตอบปฏเิสธไป 

พวกเขานั่งขัดสมาธิอยูรอบจานใบใหญจานหนึ่ง ซ่ึงพวก

เขาจะตักอาหารเขามาในถวยของพวกเขา กอนที่จะใชตะเกียบ

คีบกับเขาปากที่มีขาวอยูเต็มปาก หมูบานนี้ประกอบดวย

กระทอมที่ทําจากไมไผแลไมกระดานจํานวนหกหลัง ตั้งอยูบน

เสา ซ่ึงอยูเหนือพื้นดินประมาณหนึ่งหรือสองฟุต ชาวบานดูจะ

ไมคอยชื่นบานแลหางไกลจากความสะอาด โดยทั่วไปแลวสตรี

ที่นี่จะนุงโสรงเพียงผืนเดียวเทานั้น แตบางครั้งก็จะหมผาสีดํา

พับครึ่งในลักษณะทแยงมุม สวนหนึ่งของผาจะปกปดหนาอกไว 

สวนเด็กหญิงนั้นจะนุงหมตามแบบธรรมชาติ ดูบริสุทธิ์และไร

อันตรายเชนเดยีวกับอฟี กอนที่นางจะตกจากสวรรค๑๒๒ 

ชาวตะวันตกคนสุดทายที่มีบันทึกเรื่องหัวเมืองชายทะเลตะวันออกของ

สยามในสมัยรัชกาลที่  ๓ ที่จะกลาวถึง นั้นคือ เฟรเดอริค อาร เธอร  นีล 

(Frederick Arthur Neale) ชาวอังกฤษ ซ่ึงเขามายังบางกอกในสมัยรัชกาลที่ ๓ เขา

ไดรับการตอนรับจากโรเบิรต ฮันเตอร (Robert Hunter) ซ่ึงขณะนั้นไดรับ

บรรดาศักดิ์ เปนหลวงอาวุธวิเศษประเทศพานิช ตอมานีลเขารับตําแหนง

นายทหารเรอื และนายทหารบกควบคูกัน ตอมานีลยายไปรับราชการกรมทหาร

มา ตําแหนงราชองครักษของเจาฟาจุฑามณี (ตอมาทรงไดรับการสถาปนาเปน

สมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัวในรัชกาลที่ ๔) นลีนัน้เปนคนที่ชื่นชอบการทองเที่ยว

                                                 
๑๒๒ W.S.W. Ruschenberger, Narrative of a Voyage Round the World, during the 
year 1835, 36 and 37; including a Narrative of an Embassy to the Sultan of 
Muscat and the King of Siam, vol. I, 421 – 422. 
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และใฝหาความรู ทําใหเขามคีวามรูเรื่องราชอาณาจักรสยามอยางกวางขวาง จน

เปนที่มาของหนังสือเรื่อง ชีวิตความเปนอยู ในกรุงสยามในทัศนะของชาว

ตางประเทศระหวาง พ.ศ. ๒๓๘๓ – ๒๓๘๔ (Narrative of a Residence in Siam)  

เนื้อหาสาระของเอกสารฉบับนี้เริ่มตนเมื่อเฟรเดอริค นีลเริ่มออกเดินทาง

จากสงิคโปร ไปยังเมอืงบางกอก ซ่ึงเขามบีันทกึเรื่องวิถีชวิีตความเปนอยูของผูคน 

การศึกษา การคา ความสัมพันธระหวางสยามกับโคชินจีน รวมทั้งเรื่องเจานาย

สยามโดยเฉพาะอยางย่ิงเจาฟาจุฑามณี นอกจากนี้ นีลยังไดเลาเรื่องราวการ

เดนิทางไปเมอืงจันทบุร ีและหัวเมอืงปกษใตอกีดวย จดหมายเหตุการเดนิทางของ

เฟรเดอริค นีลไมไดบันทึกเพียงเมืองจันทบุรีเทานั้น แตเขาไดบรรยายสภาพภูมิ

ประเทศของชายทะเล และหมูเกาะทางตะวันออกของสยามไวดวยน้ําเสยีงชื่นชอบ

วา 
เรือเซอร วอลเตอร สก็อตต (Sir Walter Scott) ถูกสงไป

ปฏิบัติภารกิจนี้ ในขณะท่ีขาพเจาพํานักอยูท่ีบางกอก ขาพเจาจึง

ขอติดตามไปดวยความอยากรูอยากเห็นมากกวาดวยเหตุผลใด

ท้ังสิ้น 

กระแสลมท่ีชุม ชํ่าไดนําเราออกจากพื้นแผนดินในเวลา

ประมาณ ๒ ทุม แลพยายามแลนเรอืใหเลยีบชายฝงมากท่ีสุดเทาท่ี

ความปลอดภัยจะเอื้ออํานวยให สายน้ํานั้นราบเรียบ แสงจันทร

ฉายสองตองกระทบพื้นน้ําในขณะท่ีพวกเราผานไปอยางรวดเร็ว 

แตสัมผัสผิวน้ําเพียงเล็กนอยเทานั้น จากชายฝงไปถึงแหลม

แสมสารนั้นมีระยะทาง ๖๐ ไมล แลอีกเพียงองศาเดียวพวกเราก็

ไปจอดเทียบท่ีแหลมแหงนี้ในเวลา ๐๗.๐๐ น. เม่ือจอดอยูใกล

ชายฝงนั้น ลมบกท่ีพัดแรงตองกระทบเราอยูตลอด แลเม่ือเราท้ิง

ปลายแหลมไวเบ้ืองหลังแลว พวกเราก็หยุดเรือ เพื่อกางใบเรือ

เสรมิกอนจะมุงหนาไปทางตะวันออก  

สายลมดีไมมีตกจนกระท่ังประมาณเท่ียงวัน เม่ือพวกเรามา

อยูใกลกับเกาะเสม็ด ซ่ึงอยูหางจากแหลมแสมสาร ๒๕ ไมล แล

จากท่ีนี่ไปจนถึงแหลมสิงห ซ่ึงอยูท่ีปากแมน้ําจันทบูรณนั้นมี
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ระยะทางอีก ๔๕ ไมล คลื่นลมสงบเงียบแลอากาศรอนอุดอู 

ในขณะท่ีแมลงท่ีนารําคาญแลริ้นไรตอมหึ่งๆ อยูรอบๆ หัวของพวก

เรา รูปการเชนนี้ดําเนินไปจนถึงเวลา ๑๖.๐๐ น. เม่ือกระแสลม

จากทะเลกระแสแรกพัดผาน แลเปนเวลากวาช่ัวโมงมาแลวเกลียว

คลื่นสคีรามท่ีดูงามย่ิง ซ่ึงอยูหางจากแหลมไป หมุนย่ัวเยาพวกเรา 

และเขามาปลอบประโลมจิตใจท่ีแหงแลงและรอนรุมของพวกเรา

ราวกับเปนนางฟาผูเมตตา  

เปนเวลากวาครึ่งช่ัวโมง ท่ีพวกเราสนุกสนานกับเกลียวคลื่น 

แตเม่ือพระอาทิตยลาลับขอบฟา และความมืดมิดไดกลับมาเยือน 

จันทรฉายแสงนวลเหนือผิวน้ําอีกครั้ง พวกเรายังเหลืออีกครึ่ง

องศากอนท่ีจะทอดสมอ หลังจากนัน้ขาพเจาจึงเขานอน มีเพียงสิ่ง

เดยีวท่ีคอยรบกวนการนอนของขาพเจาในคืนนั้นก็คือ การสั่นของ

เรอื ซ่ึงเกิดจากท่ีเสียงโซหนักกระทบหัวเรือ เปนนัยวา นักเดินเรือ

ท่ีระมัดระวังจะแลนเรอืไปไดอยางปลอดภัยจนกระท่ังการเดินทาง

สิ้นสุดลงแลว
๑๒๓ 

ใ น วั น ถั ด มา เ รื อ

เซอรวอลเตอร สก็อตไป

ถึงปากอาวเมืองจันทบุรี

แลว เฟรเดอริคและคณะ

ก็ลงเรือเล็ก เพื่อเขาไปใน

เมืองจันทบุรี เมื่อผานเขา

ไปในใกลปากอาว พวก

เขาก็พบกับเจาพนักงาน

ดาน ซ่ึงเฝาปากอาวอยู 

ชายชราผูนี้ไมอนุญาตให

                                                 
๑๒๓ เฟรเดอริค อาเธอร นีล, ชีวิตความเปนอยูในกรุงสยามในทัศนะของชาวตางประเทศ
ระหวาง พ.ศ. ๒๓๘๓ – ๒๓๔๕, ลินจล สุวรรณโภคิน แปล, (กรุงเทพฯ: กรมศิลปากร, 
๒๕๒๕), (๑) – (๓). 
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พวกเขาผานไปได หากไมไดรับอนุญาตจากเจาเมือง แตทวาคณะเดินทางกลับไม

ฟงเขา และยังขบขันตอการหามปรามและขมขูของเขาเสยีอกี เจาพนักงานดานจึง

ตองเปลี่ยนวิธมีาออนวอนไมใหพวกเขาผานเขาเมอืงไปกอนที่จะไดรับอนุญาต ซ่ึง

คณะเดินทางก็ยินยอมตามคําขอ โดยนําเจาพนักงานคนนี้ขึ้นเรือบด และใหชาย

ชราไปแจงใหเจาเมอืงทราบ โดยที่พวกเขาจะรออยูที่ฝงแมน้ําของเมืองแลว๑๒๔ นี

ลบรรยายลักษณะของชายชราคนนี้ไววา 

ไมมีลงิหรือนกแกวตัวไหนท่ีจะพูดมากเทากับชายชราผูนี้ เขา

เลาใหเราฟงวา เขาอาศัยอยูท่ีกระทอมนั้นเปนเวลากวา ๒๐ ป

มาแลว ไมมีเพื่อน ไมมีญาติพ่ีนอง เขาคุนเคยกับการลองเรือออก

ลาดตระเวนตามชายฝง แตสิ่งท่ีเขาพบในวันนี้นั้นไมใชเรื่องปกติ

ของเขาสักเทาใด เพราะไมเคยมีเรือมาถึงท่ีจุดๆ นี้เลย สวนใหญ

นัน้สําเภาจะจอด แลใหตฆีองเพื่อบอกวามีสําเภามาจอดอยู ดังนั้น

เขาจึงตื่นตะลึงมากท่ีเห็นเรือของเราเปนครั้งแรก ชางแปลก

ประหลาดอะไรเชนนี้ เขามีเงินเดือนประมาณ ๑ บาทตอเดือน 

เทากับเงินครึ่งคราวนสเตอรลิง (crown sterling) บางครั้งก็จะ

ไดรับเงินชวยเหลอืจากคนท่ีผานไปมา 

ชายชราอยูมาไดอยางยาวนาน แลเชี่ยวชาญเรื่องสมุนไพร แล

รูวาจะเขาไปหามันเทศปาแลหัวมันอื่นๆ ไดจากท่ีไหน แลไม

บอยครั้งนักท่ีจะเขาไปจะพบหมูปาหรือหมีในปา มันไดกลายเปน

สัตวท่ีอาศัยอยูรวมกระทอมกับเขา ชายชรายังยืนยันวา สัตว

เหลานี้เปนแมวแกๆ หรือหนูท่ีเชื่องๆ ตัวหนึ่ง เขาเลิกเลี้ยงเปดไก

แลว เพราะสัตวพวกนี้ชอบออกไปหากินนอกบาน แลวก็ถูกพวก

หมาในคาบเอาไปกิน หรอืไมก็พวกแมวปา สิ่งท่ีสรางความรื่นรมย

ใหแกชายชราก็คือ ยาสูบ ดินปนแลปน เขาสูบยาเสนอยูเรื่อยๆ 

สวนปนนัน้ทําใหเขาไดรับประทานเนื้อในบางม้ือ ดวยเพียงจับจอง

                                                 
๑๒๔ Frederick Arthur Neale, Narrative of a Residence in Siam, (London: Office of 
the nation Illustrated Library, 1852), 106 – 107. 
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จากประตเูคบินในตอนเชา เม่ือสัตวปกจากปามาดับความกระหาย

ท่ีรมิธาร ทําใหเขายิงนกกระทาหรอืไกปาตัวอื่นๆ สักตัว 

ชายชรานัน้ยังจับปลาไดเกง ดังนั้นเสบียงท่ีเขาเก็บไวนั้นมีขาว 

น้ํามันเนย (เนยผสม) หัวหอม กระเทียมแลเกลือ สวนผสมท้ังหานี้

เปนวิถีแหงตะวันออก ปานั้นไดใหฟนไฟสรางความอบอุนแกเขา 

สวนสายน้ํานัน้ชวยดับกระหาย เขายืนยันวา ไมเคยเจ็บปวยเลยใน

ระหวางท่ีถือสันโดษนี้ แลแทบจะไมรูสึกทุกขใจใดๆ แมวาจะตอง

นอนขดตัวท่ีมุมหอง และฟงเสียงคํารามท่ีเสือท่ีหิวโหยจากใตถุน

เรอืน ซ่ึงกําลังย้ือแยงกวางท่ีโชครายหรือแพะปา ท่ีพวกมันจับจาก

รมิแมน้ํา 
๑๒๕

  

เมื่อคณะของเฟรเดอริค นีลพายเรือบดผานแมน้ําจันทบุรีเขาไป ก็ถึงตัว

เมอืงจันทบุร ีซ่ึงนลี บรรยายสภาพสองขางทางข  องแมน้ํา และตัวเมอืงไววา 
ขณะชายชราเลาชวิีตและการผจญภัยของเขา เรือก็ลองลําน้ํา

ไปอยางรวดเร็ว 

ริ มฝ ง แ ม น้ํ า นั้ น

เ ต็ ม ไ ป ด ว ย ต น

โกงกาง และดอก

มะลิปาชนิดหนึ่ง 

สงกลิ่นหอมดงึดูด

หมูภมรและผีเสื้อ

ท่ี ง ด ง าม ให เ ข า

ใกล  เ ราไม เห็น

อะไรเลยจากเรือ เพราะลําน้ํานั้นอยูต่ํากวาตลิ่งมาก แลการ

เดินทางนี้คงจะเบ่ือหนายมาก หากไมไดฟงเจาหนาท่ีดาน ซ่ึงชรา

แลดูแปลกประหลาดผูนี้มานั่งเลาเรื่องราวของเขา  

พวกเราเห็นยอดแหลมสูงของวัดในเมืองจันทบูรณท่ีอยูไกลๆ  

งดงามระยิบระยับราวเม่ือตองกระทบแสงตะวันราวกับรัดเกลาท่ี
                                                 
๑๒๕ Frederick Arthur Neale, Narrative of a Residence in Siam, 110. 
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ประดับดวยอัญมณี หลังจากนั้นเราก็เขาสูเขตพื้นท่ีเปดโลง ซ่ึง

ระดับแมน้ํานั้นสูงกวากอนหนานี้ มีตนมะขามสูงๆ ตั้งอยูเปน

จํานวนมาก พวกเราจอดเรือบริเวณตนไมท่ีรมท่ีสุด และใหชาย

ชราพายเรือแคนนูลวงหนาไปรายงานขาว พวกเรานึกถึงอาหาร

เชาขึ้นมาได และไมรรีอเลยท่ีจะลงมือกิน
๑๒๖

 

เฟรเดอรคิ นลียังพูดถึงเมอืงจันทบุรวีา มคีวามสําคัญอยูสองประการหลัก 

คือ เปนแหลงเพาะปลูกที่อุดมสมบูรณ ซ่ึงมรีายละเอยีดดังนี้ 

ใกลๆ กันนี้เปนพื้นท่ีเพาะปลูกท่ีอุดมสมบูรณและถูกดูแล

อยางเขมงวด พันธุไมและตนไมท่ีปลูกนั้นเปนยางไมท่ีมีราคา เชน 

รง กระวาน หรือกํายาน ทําใหไมมีวัวหรือสัตวเลี้ยงใดๆ เล็มหญา

อยูในทุงหญาอันอุดมนี้เลย ท้ังนี้เพราะเกรงวา พวกมันจะมา

ทําลายไมท่ีมีคานี้ เพราะบางตนยังเปนกลาไม ซ่ึงเพ่ิงปลูกเม่ือไม

นานมานี้เอง แตคนเฝานัน้ไดรับอนุญาตใหปลอยมาเล็กๆ ของพวก

เขามาเล็มหญาบริเวณนี้ได เพื่อปองกันอันตราย พวกเขาจึงไดใช

โซลามเทาหนาขางขวาไว และตอกหมุดลงบนดนิ
๑๒๗ 

ในที่นี่นลียังไดเสนอแนะใหชาวเมืองจันทบุรีปลูกหมอนเลี้ยงไหมดวย ทั้งนี้

เพราะเขาเห็นวา 
ขาพเจาไมเคยเห็นท่ีใดท่ีจะเหมาะกับการปลูกเลี้ยงไหมเทากับ

ท่ีจันทบูรณอกีแลว ดนิสันดอนปากแมน้ํานัน้จะชวยบํารุงตนหมอน

สขีาว และทําใหมันเติบโตอยางรวดเร็ว อากาศในฤดูใบไมผลิ (ซ่ึง

เปนชวงท่ีพวกเรามาถึงนี้) นั้นดีท่ีสุดในการเลี้ยงตัวไหม ท่ีคอนขาง

ละเอยีดออน และตองใชความระมัดระวัง ขาพเจายืนยันวา ตั้งแต

ไปท่ีเขตเลี้ยงไหมในซีเรยี ซ่ึงตัวหนอนจะเปลี่ยนสภาพอยางรวดเร็ว

ในสภาพอากาศท่ีจะอยูในละตจิูดเดยีวกับเมืองจันทบูรณ
๑๒๘

 

                                                 
๑๒๖ Frederick Arthur Neale, Narrative of a Residence in Siam, 111 
๑๒๗ Ibid., 111 – 112. 
๑๒๘ Ibid., 112. 
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นอกจากนี้ เมืองจันทบุรียังเปนเมืองทาสําคัญ และเปนแหลงของสินคา

สําคัญๆ ซ่ึงเฟรเดอรคิ นลีบรรยายไววา 

ไมตองสงสัยเลยวา จันทบูรณนั้นเปนเมืองท่ีม่ังค่ังท่ีสุดแหง

หนึ่งของสยาม แมเปนเมืองท่ีมีขนาดเล็ก สิ่งกอสรางท่ีสังเกตเห็น

ไดในเมืองนี้ ประกอบดวยวัดแหงหนึ่ง ซ่ึงมียอดแหลมอันงดงาม ท่ี

สามารถเห็นไดอยางชัดเจน คลังของราชสํานักขนาดใหญ ซ่ึงเอาไว

เก็บผลผลิตท่ีมีมูลคามาก ซ่ึงทุกๆ ครึ่งป จะนําขึ้นเรือไปขาย แล

สงออกท่ีเมืองบางกอก ในชวงรอยตอของลมมรสุมท้ังสอง เรือรบ

สยามและสําเภา ซ่ึงมีผูแทนของราชสํานักบังคับการอยู จะรับหนา

ท่ีนี้ เพราะสินคานี้มีมูลคามากเกินกวาท่ีมอบความไววางใจใหแก

ชาวจนีแลพอคาคนอื่นๆ ซ่ึงอาจจะลักลอบคาสินคาประเภทงาชาง 

รง เครื่องเทศแลสนิคาประเภทอื่นๆ บางสวนบนเรอืท่ีจอดเทียบทา

อยูตลอดแนวชายฝง หรือนอกอาวสยาม ท่ีซ่ึงพอคาเหลานี้มา

สามารถคาขายไดสะดวกแลไดผลกําไรงาม 

ครัง้หนึ่งๆ สําเภาจีนจะตองบรรทุกสินคาท่ีมีคาราคาแพง ซ่ึง

ผลกําไรจะเพ่ิมขึ้นเปนสิบเทา หากเดินเรือมุงไปยังบางกอก และ

เดนิเรอืเต็มกําลังตอไปยังสงิคโปร หรือกวางตุง หรือเมืองทาเมือง

ใดก็ไดตามแตท่ีกระแสลมจะเอื้ออํานวย ทุนท่ีไดรับจากการซื้อขาย

สนิคาเพียงอยางเดยีวอาจจะทําใหพวกเขาสามารถใชชีวิตอยางสุข

สบายไปจนตลอดชวิีต
๑๒๙

  

ดวยการที่สนิคาจากเมืองจันทบุรีนั้นมีความสําคัญ และทํากําไรใหแกราช

สํานักสยามเปนอันมาก แตทวาบางครัง้เรอืที่ใชขนสนิคานัน้มอียูไมเพยีงพอ ทําให

ราชสํานักสยามตองใชเรือของชาวตางชาติขนสง ซ่ึงครั้งหนึ่งนั้นไดเกิดปญหาขึ้น 

โดยเฟรเดอริค นีล เลาวาราชสํานักสยามไดจางเรือของไตกงชาวจีน ซ่ึงขยัน

ขันแข็งและซ่ือสัตยขนสินคาจากจันทบุรี ซ่ึงไตกงและลูกเรือปฏิบัติหนาที่อยาง

ขยันขันแข็ง กอนออกเรือไปยังบางกอก พวกเขาก็เลี้ยงฉลองกันจนเมามาย มี

                                                 
๑๒๙ Frederick Arthur Neale, Narrative of a Residence in Siam, 102 – 103. 
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ลูกเรอือยูสองคนเมาลมลงไปทัง้คู หลังจากนัน้ปญหาไดเกิดขึ้นเมื่อเจาพนักงานที่

ยังอยูในงานฉลองคิดวา มีขาศึกจํานวนนับไมถวนมารายลอมเขาไว เขาจึงรอง

ตะโกนขอความชวยเหลอื ทําใหกัปตันนําเรอืหลบหนอีอกจากอาวเมืองจันทบุรีไป 

ซ่ึงนลีบรรยายไววา 

ลมบกซ่ึงพัดผานในยามคํ่าคืนคืบเขามา สมอท่ีถูกถวงไว ถูก

ถอนขึ้นจากทองทะเลอันมืดมิด สําเภาแลนออกไปอยางรวดเร็ว

ตามกระแสลม พวกเขาไมไดมุงหนาไปท่ีบางกอก แตหันลําเรือไป

ยังสิงคโปร สวนผูท่ีโชครายท่ีถูกท้ิงไวท่ีเกาะรางนั้น ขาพเจาเองก็

ไมทราบชะตากรรมของพวกเขาอีกเลย พวกเขาไมไปท่ีเมืองจันท

บูรณหรือบางกอกอีก เพราะทราบดีวา ทางการจะตัดสินจําคุก

พวกเขาหลายป หรือไมก็ตัดสินประหารชีวิตพวกเขาไปเสียแลว 

สําเภาแลนมาไปถึงสิงคโปรอยางปลอดภัย ทุกๆ สิ่งดูจะดําเนินไป

อยางราบรื่น จนกระท่ังเชาวันหนึ่ง เรือลาดตระวานสยามมาเทียบ

ทาท่ีอาว ผูบังคับการเรือจดจําสําเภาของไตกง ซ่ึงเคยสนิทสนม

มักคุนกันมากอน แลขึ้นมาบนเรือเพื่อทักทายเขา ผูบังคับการเรือ

ตกใจเปนอยางย่ิง เม่ือเห็นสินคาอยูเต็มดาดฟาเรือไปหมด ทําให

เขาทราบวา สําเภาลํานี้คอืเรอื ท่ีเขาไดรับแจงจากสําเภาท่ีกําลังมุง

หนาไปยังจนีกอนหนานี้นี่เอง  

แมกัปตันเรือสยามจะไมเก่ียวของกับเหตุการณนี้ แตชาวจีน

นัน้รูดวีาตนมีความผิด จึงหลบหนีไปยังชายฝงเร็วท่ีสุดเทาท่ีความ

มืดจะชวยอําพรางพวกเขา ไมนานนักหลังจากท่ีผูบังคับการเรือ

สยาม แลกองทหารก็มาท่ีเรืออีกครั้งหนึ่งแลพบวา ไตกงเรือและ

ลูกเรือท้ังหลายท้ิงเรือไปเสียสิ้น จึงนําสําเภามาถวงไวกับเรือของ

เขา แลลากสําเภาออกทะเลไป จากนั้นจึงใหลูกเรือของเขาเปนคน

เดินเรือสําเภานี้ สําเภาแลนตามเรือลาดตระเวนไปจนถึงเมือง

บางกอก ซ่ึงพวกเขาไปถึงไดทันเวลาพอดี สรางความยินดีอยาง

ประมาณมิไดแกพระเจาแผนดินสยาม ซ่ึงพระราชทานบําเหน็จ
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รางวัลใหแกเจาพนักงานและลูกเรือของเรือลาดตระเวนท่ีโชคดีนี้

อยางพระทัยกวางย่ิง
๑๓๐ 

หลังจากที่เฟรเดอริค นีลและคณะรอคําตอบจากเจาเมืองจันทบุรีไดไม

นานนัก ชายชราคนเดมิก็กลับมาถึง พรอมกับใบอนุญาต พวกเขาจงึเดนิทางไปยัง

จวนเจาเมอืง และพบวา 

บานพักของเขาตั้งอยูบนริมฝงแมน้ํา และมีทิวทัศนโดยรอบ

อันงดงาม บานหลังนี้แตกตางจากบานเจาพนักงานคนอื่นๆ ท่ีพวก

เราเคยไปเย่ียมเยียนมาแลว เพราะบานหลังนี้สะอาดสะอานมาก 

ไมก่ีวันท่ีเราพักท่ีชายฝง เราก็รูสึกรื่นรมยกับท่ีนอนทําดวยผาลินิน

ท่ีสะอาดอยางไมมีท่ีต ิซ่ึงเปนความสะดวกสบายท่ีหาไดอยากย่ิง  

ในบรรดาอาหารตะวันออกท้ังหมด อาหารสยามนัน้รสชาติแย 

แลไมดีตอสุขภาพมากท่ีสุด ไมใชเพราะขาดแคลนวัตถุดิบ (สวน

ใหญเปนพวกหมูและเปดไก) แตเพราะขาดแคลนวิธีทํา แลเพราะ

พวกเขามักปรุงรสดวยกระเทียมดองอันนารังเกียจ และมักชื่นชอบ

อาหารท่ีปรุงรสอยางไมนากินเลย
๑๓๑

 

 

๑๐ 

ในสมัยรัชกาลที่ ๔ ชาวตะวันตกไดเขามาในกรุงสยามอยางตอเนื่อง และมี

บทบาทในสยามอยางกวางขวาง อันเนื่องจากการลงนามสนธิสัญญาเบาวริงและ

สนธิสัญญาลักษณะเดียว กันนี้  ชาวตะวันตกบางกลุมได เดินทางไปทั่ ว

ราชอาณาจักรสยาม เพื่อทําการสํารวจ คนควาและบันทึกเรื่องราวตางๆ ทําให

เอกสารตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองตางๆ ของสยามมีมากขึ้น สวนจดหมาย

เหตุที่เก่ียวของหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกของสยามในชวงเวลานี้ ที่สําคัญคือ 

จดหมายเหตุของเซอรจอหน เบาวริง และอองรี มูโอต (Henri Mouhot) ระหวาง 

ค.ศ. ๑๘๕๘ – ๑๘๖๐ (พ.ศ. ๒๔๐๑ – ๒๔๐๓) 

                                                 
๑๓๐ Frederick Arthur Neale, Narrative of a Residence in Siam, 104 – 105. 
๑๓๑ Ibid., 113. 
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ชาวตะวันตกคนแรกที่มีบันทึกเรื่องหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกของ

สยามในสมัยรัชกาลที่ ๔ ก็คือ เซอรจอหน เบาวริง เขาเกิดที่ประเทศอังกฤษใน 

ค.ศ. ๑๗๙๒ (พ.ศ.  ๒๓๓๕) เปนผูเชี่ยวชาญทั้งภาษาในยุโรปตะวันตกและ

ตะวันออก รวมทั้งภาษาอาหรับและภาษาจีนดวย ดังจะเห็นไดจากเบาวริงได

แปลบทกลอนจากภาษารัสเซียเปนภาษาอังกฤษ นอกจากความเชี่ยวชาญ

ดังกลาวนี้แลว เซอรจอหน เบาวริงรับตําแหนงสมาชิกสภาผูแทนราษฎรระหวาง 

ค.ศ. ๑๘๓๕ – ๑๘๓๗ (พ.ศ.๒๓๗๘ – ๒๓๘๐) และ ค.ศ. ๑๘๔๑ – ๑๘๔๗ 

(พ.ศ. ๒๓๘๔ – ๒๓๙๐) กอนที่จะไดรับตําแหนงสําคัญๆ อีกหลายตําแหนง เชน 

กงสุลอังกฤษประจํากวางตุงใน ค.ศ. ๑๘๔๗ ราชทูตไปสยามใน ค.ศ. ๑๘๕๕ 

เปนตน เซอรจอหน เบาวรงิถึงแกอสัญกรรมดวยวัย ๘๐ ปใน ค.ศ. ๑๘๗๒ (พ.ศ. 

๒๔๑๕)๑๓๒ 

ในการทําหนาที่ราชทูตของบางกอก

ใน ค .ศ .  ๑๘๕๕ นั้ น  เบาว ริ งประสบ

ความสําเร็จในการทําใหราชสํานักสยาม

ยอมลงนามในสัญญาพันธไมตรีและการคา 

ซ่ึงเอื้อใหอังกฤษไดรับผลประโยชนอยาง

มากในกรุงสยาม และเปนแมแบบของ

สัญญาพันธไมตรีและการคาระหวางสยาม

กับตะวันตกชาติอื่นๆ และญ่ีปุนในเวลา

ตอมาดวย ครั้งนี้ เบาวริงยังไดรวบรวม

ความรูตางๆ ที่เก่ียวของกับสยาม และเขียน

เปนหนังสือเรื่อง The Kingdom and 

People of Siam โดยใชเอกสารหลัก ๒ 

ฉบับ คือ จดหมายเหตุลา ลูแบรและจดหมายเหตุของสังฆราชปาลเลอกัวซ มี

เนื้อหาครอบคลุมทั้งทางการเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม รวมไปถึง

เรื่องราวของหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออก เริ่มจากการปกครองตามหัวเมือง

แถบนี้อยางกวางๆ วา 

                                                 
๑๓๒ Michael Smithies, Descriptions of Old Siam, 178 – 179. 

เซอรจอหน เบาวรงิในวัยหนุม 
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ราชอาณาจักรสยามประกอบดวยหัวเมืองตางๆ ๔๑ เมือง 

ปกครองโดยพระยาหรือขาราชการผูมีตําแหนงสูงสุด แตละเมือง

แบงยอยเปนอําเภออีกจํานวนมาก โดยมีกรมการเมืองรองลงมา

เปนผูรับผดิชอบ 

ตอนเหนือมี ๕ เมืองไดแก สังคโลก พิษโลกหรือพิษณุโลก 

กําแพงเพชร พิชัย ระแหง 

ตอนกลางมี ๙ เมืองไดแก นนทบุรีหรือตลาดขวัญ ปากเตร็ด 

ปทุมธานีหรือสามโคก โยเดียหรือกรุงเกา อางทอง เมืองพรหม 

เมืองอนิ ชัยนาถ นครสวรรค 

ทางตะวันออกมี ๑๐ เมืองไดแก เพชรบูรณ บัวชุม สระบุร ี

นพบุรี นครนายก ปราจิน กบินทร ฉะเชิงเทราหรือแปดริ้ว พระ

ตะบองและพนัสนคิม 

ทางตะวันตกมี ๗ เมืองไดแก  เ มืองสิงห  สุพรรณหรือ

สุพรรณบุรี กาญจนบุรีหรือปากแพรก ราพรีหรือราชบุรี นครชัย

ศร ีสาครบุรหีรอืทาจนี สมุทรสาครหรือแมกลอง 

ทางใตมี ๑๐ เมืองไดแก ปากลัดหรือนครเขื่อนขันธ ปากน้ํา

หรือสมุทรปราการ บางปลาสรอยหรือชลบุรี ระยอง จันทบูรณ

หรอืจันทบุร ีทุงใหญ พริบพรีหรือเพชรบุรี ชุมพร ไชยา ฉลางหรือ

ถลาง
๑๓๓

 

เซอรจอหน เบาวรงิเลาสภาพภูมศิาสตรทั่วไปของเมอืงจันทบุรไีววา 

ทางตอนเหนือของเมืองจันทบุรี มีภูเขาสูงแหงหนึ่ง เรียกวา

ภูเขาแหงดวงดาว ท่ีมีเรื่องราวเลากันตอๆ มาวา เม่ือขึ้นไปถึงยอด

เขาจะมองเห็นดาวทุกดวงมีขนาดใหญเทากับดวงอาทิตยทีเดียว มี

                                                 
๑๓๓ จอหน เบาวรงิ, ราชอาณาจักรสยามและราษฎรสยาม, เลม ๑, ชาญวิทย เกษตรศิ
รแิละกัณฐิกา ศรอีุดม บรรณาธกิาร, (กรุงเทพฯ: มูลนิธโิตโยตาแหงประเทศไทย, ๒๕๔๗), 
๔๒. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๗ 

คํายืนยันดวยเชนกันวา ภูเขานั้นเต็มไปดวยหินมีคา ขาพเจาไมเคย

รูวามีนักเดนิทางคนไหนเคยขึ้นไปถึงยอดเขาหรอืไม 

ทางดานตะวันออกของเมืองมีภูเขาหรือเทือกเขาท่ียาวเกือบ 

๓๐ ไมล เรียกวา “สะหาบ” ท่ีเชิงเขาปลูกไรกาแฟท่ีเจริญด ี

รายงานระบุถึงสนิแรอันมีคาท่ียังไมไดสํารวจดวย มีสายน้ําจํานวน

มากไหลลงสูพื้นราบ ไดมีการทําระหัดวงลอดวยไมไผ เพื่อทดน้ํา

ไปใชในกาเพาะปลูก 

เจาเมืองจันทบุรีและกรมการเมืองตําแหนงสําคัญตางอยู

อาศัยภายในปอมปราการใกลแมน้ํา บนเนินเขาท่ีหางจากตัวเมือง

ประมาณ ๒ ลีก ดินบริเวณเชิงเทินโดยรอบของปอมปราการท่ีขุด

เปนคูลึกนั้น เต็มไปดวยอ็อกไซดของโลหะ มีสีมวงแกจัด หรือสี

เลอืด และอาจใชทําสไีด 

ไมไกลจากเชงิเขาเปนภูเขาท่ีมีชื่อเสียงในหมูชาวสยามวา เปน

ภูเขาหินมีคา ท่ีขุดพบบุษราคัม ทับทิม ไพลิน โกเมนและพลอย

อื่นๆ ปาลเลอกัวซบอกวาทานเองก็เคยเก็บไดพลอยมีคาจาก

พื้นดนิ
๑๓๔ 

เบาวริงยังบรรยายสภาพปากน้ําของเมืองแหงนี้ ซ่ึงมีลักษณะที่เปน

เอกลักษณเปนอยางย่ิง คือ 

จันทบุรีเปนทาเรือของสยามท่ีอาจเรียกวา เปนทาเรือท่ีมี

ความสําคัญทางการคาเปนอันดับท่ี ๒ ตัวเมืองตั้งอยูตรงปาก

แมน้ํา ท่ีแมจะไมยาวมากนัก แตก็สรางความอุดมสมบูรณใหแกดิน

ในหลายตําบล เม่ือมีน้ําทวมขังในฤดูฝน 

ท่ีปากน้ําทางเขาเมืองจันทบุรี มีกลุมหินท่ีมองจากระยะไกล 

เห็นเปนรูปสิงโตหมอบขนาดมหึมา เห็นเปนหัว แผงคอ ลําคอ ตา 

หูของสงิโตอยางชัดเจน เกือบจะไมมีอะไรขาดหายไป แตภาพลวง

ตานัน้จะแตกกระจายไป เม่ือเขาใกลแมน้ํา และสิงโตก็จะเปนกลุม
                                                 
๑๓๔ จอหน เบาวรงิ, ราชอาณาจักรสยามและราษฎรสยาม, เลม ๑, ๕๗-๕๘. 
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กอนหินสีแดงท่ีแยกออกเปนกอนๆ ตนไมท่ีเรียกวา โกงกาง ซ่ึงมี

รากงอกเหมือนไม ๓ ขาพยุงลําตนเอาไว ถูกกลาวขานถึงวา เปน

สัญลักษณพิเศษของฝงแมน้ําสายนี้
๑๓๕ 

หนังสือ ราชอาณาจักรและราษฎรสยามยังมีบันทึกเรื่องราวการทํามาหา

กินของชาวเมืองจันทบุรี ซ่ึงสามารถแบงเปน ๒ กลุม คือ กลุมที่อยูในตัวเมือง 

และชาวบานที่อาศัยอยูในปา โดยมเีรื่องราวของชาวจันทบุรีที่อาศัยอยูในตัวเมือง

วา 

มีโรงภาษีตั้งอยูท่ีปากทางเขาแมน้ําจันทบุรี มีการคาขายกัน

มากพอดูกับโคชนิจนีเปนสวนใหญ และโดยชาวโคชินจีน ในกลุมท่ี

พวกบาทหลวงคาทอลิกอางวาไดเปลี่ยนมาเขารีตนับถือศาสนา

คริสตแลวประมาณ ๑,๐๐๐ คน เมืองจันทบุรีมีราษฎร ๖,๐๐๐ 

คน เปนชาวสยาม จีนและโคชินจีน มีตลาดซื้อขายสินคา มีโรง

เหลาและวัดจํานวนมาก ผลพลอยไดจากการท่ีไมราคาถูก และ

การขนสงตามลําน้ําทําไดโดยสะดวก การตอเรือจึงเปนงานท่ีคน

นยิมทํา ทุกปมีสําเภาจนีประมาณ ๑๒ ลํา มาพรอมกับสิ่งของจาก

ประเทศนัน้ แลวบรรทุกเอาพริกไทย กระวาน รง ไมกฤษณา หนัง

สัตว งาชาง น้ําตาล ขี้ผึ้ง ยาสูบ ปลาเค็มและของอื่นกลับไป ซ่ึง

สนิคาเหลานี้ก็ถูกสงไปขายยังอาณานคิมชองแคบดวย แถบใกลตัว

เมืองมีการเพาะปลูกกันมากมาย มีผลไมท่ีปลูกในไรและในสวน

มากมายหลายอยาง ลวนแตดเีย่ียมท้ังสิ้น ไดมีการนําเอากาแฟเขา

มาปลูกเม่ือไมนานมานี้ และใหผลท่ีกลาวกันวาคุณภาพดี
๑๓๖

 

สวนอาชพีของชาวบานที่อาศัยอยูในปานัน้มดีังนี้ 

ชาวบานท่ีอาศัยในปาท่ีเมืองจันทบุรีคุนเคยกับการลาสัตวปา

ดวยปนไฟและขายดักสัตว แตพวกเขาจับแรดดวยไมไผ พวกเขา

ทําใหปลายดานหนึ่งของไมไผแข็งขั้นดวยการลนไฟ แลวเสี้ยม

                                                 
๑๓๕ จอหน เบาวรงิ, ราชอาณาจักรสยามและราษฎรสยาม, เลม ๑,  ๕๗. 
๑๓๖ เรื่องเดียวกัน, ๕๗. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๙ 

ปลายใหแหลม จากนั้น พวกเขาสงเสียงรองและตบมือดังๆ เพื่อ

เชญิชวนใหเจาสัตวนัน้ปรากฏตัวออกมา มันพุงเขาใสพวกเขาดวย

ความเคยชิน พรอมกับขยับปากกวาง – เปดๆ ปดๆ พวกเขาเขาจู

โจมตรงขางหนา และเขาลอมมันไวทุกดานดวยความตื่นเตนวองไว 

พุงลําไมไผเขาไปในลําคอของมันอยางแรง เจาสัตวท่ีเจ็บปวดลม

ลงบนพื้นดิน มีเลือดไหลนองจนหมดแรง และเม่ือถึงท่ีสุดของ

ความทรมาน มันก็ตกเปนเหย่ือของผูโจมตีท่ีกลาหาญ บางครั้ง

ชาวบานก็วางแรวดักจับสัตวปดทุกหนทุกทางท่ีติดตอกันในตําบล

นั้นแลวจุดไฟเผาปา พวกสัตวปาจะถูกจับได เม่ือพวกมันหาทาง

หนไีฟออกมา
๑๓๗ 

เซอรจอหน เบาวรงิยังบรรยายสภาพบานเมืองของชายฝงทะเลตะวันออก 

และหมูเกาะแถบนี้ไวอีกสองเมือง คือ เมืองบางปลาสรอย และเกาะสีชัง เมือง

บางปลาสรอยนัน้เบาวรงิไดบรรยายไววา 

ถัดจากเมืองบางปลาสรอยขึ้นมาทางเหนือเล็กนอย และอยู

หางจากเมืองปากน้ําไปทางตะวันออกประมาณ ๓๐ ไมล มีแมน้ํา

ขนาดใหญท่ีใชเดินเรือได ชื่อบางปะทุง มีรายงานวา ตนน้ําสายนี้

อยูในเทือกเขาของกัมพูชา ไมทราบวาแนวทางเดินท่ีแนนอนของ

แมน้ําสายนี้เปนเชนไร แตไหลผานพื้นท่ีเพาะปลูกอันอุดมสมบูรณ 

และมีผลผลิตจากท้ัง ๒ ฟากแมน้ําออกไปสูเมืองบางปลาสรอย 

เพื่อการสงตอไปหรอืมีขาย 

บางปลาสรอยมีทาเรือท่ีเหมาะสม ทองทะเลมีปลามากมาย

จนมีราคาถูกอยางไมนาเชื่อ มีชาวจีนมาตั้งถ่ินฐานอยูเปนจํานวน

มาก ในเมืองมีราษฎรราว ๖,๐๐๐ คน พื้นท่ีขางเคียงมีผลผลิต

สมบูรณ เปนแหลงท่ีทํานาเกลือมาก และมีเปลือกหอยมากไม

จํากัดปริมาณ ท่ีเ ม่ือเอาไปเผาไฟก็จะเปนปูนขาวใช ในการ

เพาะปลูก
๑๓๘ 

                                                 
๑๓๗ จอหน เบาวรงิ, ราชอาณาจักรสยามและราษฎรสยาม, เลม ๑, ๕๗ – ๕๘. 
๑๓๘ เรื่องเดียวกัน, ๕๘. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 
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๑๐๐

สวนเกาะสชีังนัน้เบาวรงิบรรยายไววา 

ท่ีละติจูด ๑๓ องศา ๑๒ ลิปดา ลองติจูด ๑๐๐ องศา ๕๕ 

ลิปดา ใกลกับเมืองบางปลาสรอย มีหมูเกาะกลุมหนึ่งไดใชเปน

ทาเรือหนีคลื่นลมของเกาะสีชัง ท่ีบรรดาเรือทะเลท่ีคาขายกับ

สยามสวนมากแวะมาเติมเสบียง พื้นท่ีบนเกาะมีมากพอควร ใช

ปลูกขาวโพด มีการเก็บรังนกนางแอนท่ีรับประทานไดเปนจํานวน

มาก จากตําบลใกลเคียง ทาเรือแหงนี้ดีมาก สามารถใชหลบพายุ

ไดไมจํากัดจํานวนเรอื เปนแหลงน้ําจดืท่ีสะอาด ซ่ึงสามารถเติมใส

เรือไดวันละ ๑๐๐ ถัง แฮมิลตัน (Hamilton) ใชชื่อเกาะกลุมนี้วา 

“เกาะชาวดัตช” และดูเหมือนวา ครั้งหนึ่งเรือสินคาของชนชาตินั้น

มักจะมาจอดรอรับสินคาท่ีทาเรือนี้ พื้นท่ีใกลฝงสําหรับใหจอด

ทอดสมออยางเปดโลงท่ีอยูตรงขามเมืองปากน้ํานั้น ดูเปดเผยและ

เสี่ยงตออันตรายมากเกินไป ท้ังยังอยูหางจากฝงมาก ในฐานะท่ี

เปนสถานทีหารเรอื ตําแหนงท่ีม่ันจงึมีความสําคัญ
๑๓๙ 

ชาวตะวันตกคนตอมาที่จะขอพูด

ถึง นั่นคื  อ อองรี มูโอต (Henri Mouhot) 

หรอืชื่อเต็มคือ อะเล็กซองเดรอะ อองร ี

มูโอต (Alexandre Henri Mouhot) เปน 

นักเดินทางชาวฝรั่งเศส ซ่ึงมาสํารวจ

ราชอาณาจักรสยามและรัฐใกลเคียง

ระหวาง ค.ศ. ๑๘๕๘ – ๑๘๖๐ มูโอต

เ กิดเมื่อวันที่  ๑๕ พฤษภาคม ค.ศ. 

๑๘๒๖ (พ.ศ. ๒๓๖๙) ในครอบครัว

ชาวครสิตนกิายโปรเตสแตนต ณ เมือง

มองตเบลิยารด (Montbéliard) แควน 

ฟ ร อ ง ซ -ก อ ม เ ต  (Franche-Comté) 

ประเทศฝรั่งเศส มูโอตสนใจศึกษาวิชาวิทยาศาสตรธรรมชาติตางๆ และใชเวลา
                                                 
๑๓๙ จอหน เบาวรงิ, ราชอาณาจักรสยามและราษฎรสยาม, เลม ๑, ๕๙. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๑ 

กวาครึ่งชวิีตในฐานะนักสํารวจ คือ ตั้งแตอายุได ๑๘ ป ก็ไดไปเปนครูสอนภาษา

ฝรั่งเศสในรัสเซียเปนเวลากวา ๑๐ ป ทําใหเขามีโอกาสเดินทางทองเที่ยวไปใน

รัสเซีย และบรเิวณใกลเคียงคือ ตั้งแตแหลมไครเมียไปจนถึงโปแลนดดวย มูโอต

เดินทางกลับไปยังฝรั่งเศสใน ค.ศ. ๑๘๕๔ (พ.ศ. ๒๓๙๗) เมื่อเกิดสงครามไคร

เมยี (Crimean War ค.ศ. ๑๘๕๔ – ๑๘๕๖) ขึ้น หลังจากนั้นสองป เขาจึงเดินทาง

ไปยังอังกฤษ และสมรสกับสตรีอังกฤษนางหนึ่ง ซ่ึงเปนหลานของมันโก พารค 

(Mungo Park) นักเดนิทางที่มชีื่อเสยีงผูหนึ่งของยุคนัน้ 

ในอังกฤษมูโอตไดมุงความสนใจไปที่งานดานวิทยาศาสตรธรรมชาติ และ

เรื่องราวเก่ียวกับสยามประเทศ ตอมาเขาไดรับทุนในการสํารวจราชอาณาจักร

สยามจากราชสมาคมภูมศิาสตรแหงลอนดอน ในวันที่ ๒๗ เมษายน ค.ศ. ๑๘๕๘ 

มูโอตไดเดินทางออกจากกรุงลอนดอน และมาถึงปากอาวสยามในวันที่ ๑๒ 

กันยายน เขาใชเวลากวาสองปในการสํารวจภูมิภาคตางๆ ของสยาม ลาวและ

กัมพูชา กอนที่จะถึงแกกรรมดวยโรคมาลาเรียแถบเมืองหลวงพระบาง 

ราชอาณาจักรลาวใน ค.ศ. ๑๘๖๑  

ตลอดระยะเวลากวาสองป อองรี มู โอตไดทิ้งมรดกสําคัญตอการ

ศกึษาศาสตรแขนงๆ ตางของภูมภิาคอนิโดจีนไวเปนอยางมาก นั่นคือ บันทึกการ

เดินทางของเขา ซ่ึงมีชื่อวา Voyages dans les Royaumes de Siam, de 

Cambodge, de Laos et les autres parties centrales de l’Indo-Chine เมือง

ชายฝงทะเลตะวันออกของสยามเองก็อยูบนเสนทางการสํารวจของ  มูโอต เขาได

บันทกึเรื่องราวของเมอืงแถบนี้ไวอยางละเอยีด โดยเฉพาะอยางย่ิงเมอืงจันทบูรณ  

อองร ีมูโอตไดบรรยายเรื่องผูคนในจันทบูรณวา  

ประชากรของเมืองนี้ประกอบไปดวยชาวญวน ซ่ึงนับถือ

ศาสนาคริสตถึง ๒ ใน ๓ สวนท่ีเหลือเปนชาวจีน ซ่ึงประกอบ

อาชีพคาขาย และชาวญวนซ่ึงเปนพวกนอกศาสนาและชาวสยาม 

ประชากรท่ีมีเชื้อสายญวนท้ังหมดลวนแตประกอบอาชีพหาปลา 

แตเดิมชนพวกนี้เคยอาศัยอยูในประเทศโคชินจีนมากอน และเม่ือ

เขามาจับปลาท่ีบริเวณตอนเหนือของอาวสยามก็ไดพากันตั้งถ่ิน

ฐานอยูท่ีเมืองจันทบูรณแหงนี้ เม่ือฤดูหนาวผานพน และคลื่นลม



    บันทกึของชาวตะวันตก 
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๑๐๒

ในทะเลไมรุนแรงนัก ชาวประมงจ ะเริ่มใชอวนออกหาปลาตาม

อาวเล็กๆ รมิฝงชายฝง และบรเิวณหมูเกาะท่ีมีท่ีกําบัง
๑๔๐

 

ในที่นี้ มูโอตยังไดบรรยายลักษณะของชาวเมอืงจันทบุรไีวดวยวา 

 ชาวจีนท่ีประกอบอาชีพคาขายภายในเมืองนี้สวนใหญลวน

ชอบยาสูบฝน และติดการพนันเหมือนๆ กันหมด สวนชาวญวนท่ี

นับถือศาสนาคริสตจะมีพฤติกรรมท่ีคอนขางดีกวา โดยธรรมชาติ

แลวชาวสยามและชาวญวนมีนิสัยท่ีแตกตางกันมาก ชาวสยามมี

นสิัยคลายผูหญิง และยังเปนชนชาติท่ีเกียจคราน แตทวาโอบออม

อาร ีมีเมตตากรุณา ซื่อและไมอวดดหีย่ิงยโส ในขณะท่ีชาวญวนซ่ึง

มีรูปรางเตี้ยและบอบบาง จะมีนิสัยราเริงคลองแคลววองไว แต

อารมณฉุนเฉียว ผูกอาฆาตพยาบาท อวดดี ขี้อิจฉาริษยา และมี

นิสัยชอบทะเลาะเบาะแวง แมแตในหมูญาติพ่ีนองกันเอง และไม

คอยใหความสงสารหรือเวทนาตอผูท่ีมีฐานะยากจน หรือผู ท่ี

ประสบเคราะหกรรม แตมักจะยกยองใหเกียรติผูท่ีมีฐานะร่ํารวย

ทุกคน  

อยางไรก็ตาม ความผูกพันท่ีบรรดาคริสตศาสนิกชนท้ังหลาย

มีตอนักบวชในศาสนา ตลอดจนเหลามิชชันนารีก็เปนความผูกพัน

ท่ีลึกซ้ึง และพวกเขาจะไมรูสึกลังเลท่ีจะยอมเอาตัวเองเขาเผชิญ

กับภยันตรายท้ังปวง เพื่อปกปองผลประโยชนของพวกเขาเอง และ

จากการตดิตอกับชาวญวนนอกศาสนาทุกครั้งท่ีผานมา ขาพเจาก็

ไดประจักษวา พวกเขาเปนพวกท่ีใหความเคารพนับถือในบรรพ

บุรุษ จนทําใหเกิดความยึดม่ันศรัทธาในลัทธิบูชาเทวรูปอยาง

เครงครัด ตัวขาพเจาเองก็เคยไดรับท้ังความเมตตากรุณา และ

                                                 
๑๔๐ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ศุกลรัตน ธาราศักด์ิ แปล, พิมพ
เปนอนุสรณในงานพระราชทานเพลิงศพ นางเพลิศพิศ ตันติเวทย ณ เมรุวัดมกุฎกษัตริยา
ราม เขตพระนคร กรุงเทพมหานคร, วันเสารที่ ๒ พฤศจกิายน พุทธศักราช ๒๕๔๕, ๑๐๘. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๓ 

ความมีน้ําใจจากชาวญวน ท้ังท่ีจันทบูรณและท่ีหมูเกาะอื่นๆ 

มาแลว
๑๔๑ 

อองร ีมูโอตไดบรรยายการคาขายของเมอืงจันทบุรไีวอยางละเอยีดวา 

 

 

ธุรกิจการคาของเมืองๆ นี้ หากพิจารณาดูจากทําเลท่ีตั้ง ก็ยัง

นับวามีขนาดไมใหญโตนัก ภาระภาษีมากมายท่ีประชาชนตองแบก

รับ รวมไปถึงการกดขี่บังคับจากชนชัน้ผูนํา และการใหกูยืมเงินโดย

คิดดอกเบ้ียแบบขูดรีดของชาวจีน ตลอดจนระบบทาสอันนา

เกลยีดชังลวนแตสงผลใหประชาชนสวนใหญตกอยูในสภาพลมจม

และออนลา แตถึงแมจะมีสภาพความเปนอยูท่ีแรนแคนเพียงใด 

พวกเขาก็ยังคงดําเนินธุรกิจในการจัดสงสินคาออกจําพวก

พริกไทย ซ่ึงเปนผลผลิตท่ีชาวจีนสวนใหญปลูกไวตามไหลเขาไป

ขายท่ีกรุงเทพฯ คราวละมากๆ และยังมีน้ําตาลปริมาณไมมากนัก 

                                                 
๑๔๑ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๑๐ – ๑๑๑ 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๔

กาแฟคุณภาพดี เสื่อกกชนิดท่ีเห็นวางขายในประเทศจีน ยาสูบ 

รวมท้ังเกลือจํานวนมาก ปลาแหง ปลิงตากแหงและกระดองกระ 

ชาวสยามท่ีไดรับการศึกษาทุกคนจะตองเสียภาษี หรือเงินสวน

หนึ่งใหแกรัฐบาลในอัตราปละ ๖ บาท (เทากับ ๘ ฟรังซ) สวนชาว

ญวนในเมืองนี้จะสงเปนไมกฤษณา ชาวสยามสงเปนรง และชาว

จนีสงยางครั่ง คดิเปนมูลคา ๔ บาททุกๆ ป
๑๔๒ 

ในบรรดาสนิคาประเภทของปานี้ มูโอตไดบรรยายเรื่องไมกฤษณาไวอยาง

ละเอยีดวา 

เม่ือฤดูฝนผานพนไป ชาวญวนท่ีนับถือศาสนาคริสตในเมืองนี้

จะมีผูเชี่ยวชาญคอยตรวจดูวา ไมตนใดท่ีมีแกนไมกฤษณาอยู

ภายใน เพราะไมใชวาทุกคนท่ีจะสามารถแยกแยะไดประสบการณ 

ซ่ึงเปนสิ่งจําเปนย่ิง สําหรับการพิจารณาก็ตองอาศัยเวลาในการ

สั่งสมแตเพียงอยางเดียว ขั้นตอนการปฏิบัติงานจึงจําเปนตอง

หลกีเลี่ยงแรงงานท่ีเจ็บปวย และไมสามารถทําประโยชนได... 

ไมกฤษณาจัดเปนไมเนื้อแข็งท่ีมีสีสันแตกตางไปจากไม

ธรรมดา เวลาเผาไหมจะสงกลิ่นหอมฟุงกระจายไปท่ัวบริเวณ ไม

ชนดินี้มักจะถูกนําไปใชในงานพระราชพิธีถวายพระเพลิงพระบรม

ศพและพระศพของเจานายและผูท่ีมียศฐาบรรดาศักดิ์ ซ่ึงพระศพ

จะประดษิฐานอยูภายในพระโกศมากอนหนานั้นนานถึง ๑๒ เดือน 

นอกจากนี้ ชาวสยามยังมักจะนําไมชนิดนี้ไปใชทํายา ไมกฤษณา

เปนผลิตผลของไมพันธุ Aquiliaria Agallocha เชนท่ีพบใน 

Roxburgh ลําตนของมันมีสีขาว และมีเนื้อไมท่ีออนมาก เม่ือผา

แยกออกเปน ๒ ซีก จะพบแกนไมกฤษณาอยูภายใน  

ชาวญวนมีเคล็ดลับในการสังเกตดูไมกฤษณา และสามารถชี้

ชัดลงไปไดอยางถูกตอง สําหรับตัวขาพเจาเอง แมวาจะไดรับการ

                                                 
๑๔๒ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๐๘ – ๑๐๙ 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๕ 

บอกเลามาเล็กๆ นอยๆ แตก็สามารถแยกแยะไดเชนกัน ไม

กฤษณาจะเพาะตัวอยูภายในโพรงของลําตน และจะเพ่ิมปริมาณ

มากขึ้นเรื่อยๆ ตามการเจริญเติบโตของตนไมนั้นๆ วิธีท่ีจะสังเกต

ไดแนชัดลงไปวา ตนไมตนใดมีไมกฤษณาอยูภายในก็คือ กลิ่มหอม

อันแปลกประหลาดของมันท่ีแพรกระจายออกมา และเสียงท่ีเกิด

จากการฟนลงไปท่ีเปลอืกไม
๑๔๓ 

นอกจากเมืองจันทบุรีจะเปนเขตที่มีไมกฤษณาคุณภาพดีแลว เมืองแหงนี้

ยังเปนแหลงผลไมรสเลศิอกีดวย ดังที่มูโอตบรรยายไววา 

ท่ีเมืองนี้อุดมสมบูรณไปดวยผลไมรสเลิศโดยเฉพาะมะมวง 

มังคุดและสับปะรด ผลไมท่ีมีกลิ่นหอมและรสชาติละมุนละไมกวา

ผลไมชนดิอื่นๆ ทุเรยีน ผลไมท่ีขึ้นชื่อลอืชา ขาพเจาก็ไดเคยลิ้มลอง

มาแลว และขอยกใหเปนเลศิในบรรดาผลไมทุกชนดิ แตถาจะใหได

รสชาติจริงๆ คุณควรจะไดมีโอกาสสัมผัสกับกลิ่นอันชวนใหนา

รังเกียจของมันเสียกอน ซ่ึงรุนแรงจนขาพเจาไมสามารถทนนั่งอยู

ภายในท่ีนั่นได เม่ือทดลองชิมเขาไปคําแรก ขาพเจารูสึกเหมือน

กําลังสัมผัสกับกลิ่นเนื้อสัตวบางชนิดท่ีเนาแลว แตเม่ือไดลิ้มลอง

เขาไป ๔ – ๕ คํา จงึไดรูซ้ึงถึงกลิ่นอันหอมฉุนของผลไมชนิดนี้ ผล

ทุเรยีนมีขนาดเล็กประมาณ ๒ ใน ๓ ของขนุน และมีเปลือกท่ีหนา

และแหลมคม ซ่ึงจะชวยปองกันการเจาะของกระรอกและสัตวชนิด

อื่นๆ ไดดี  เ ม่ือผาผลทุเรียนออกภายในจะแบงออกเปนพูๆ 

ประมาณ ๑๐ พู แตละพูประกอบไปดวยเม็ดทุเรียน ซ่ึงมีขนาด

ใหญกวาผลอินทผลาลัม ถูกหอดวยเนื้อทุเรียนสีขาวครีมออก

เหลอืงรสชาตอิรอยมาก อยางไรก็ตาม ผลไมชนดินี้ก็มีคุณสมบัติท่ี

แปลกอยูสองประการ คือ ไมเพียงแตจะมีลักษณะท่ีชวนให

สะอดิสะเอยีนในตอนแรกเทานัน้ แตถารับประทานบอยๆ ถึงแมวา

จะในปริมาณท่ีพอควร แตวันรุงขึ้นรางกายของคุณก็จะปรากฏ

                                                 
๑๔๓ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๐๙ – ๑๑๐ 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๖

รอยช้ําเปนจ้ําๆ ราวกับถูกโรคหัดเลนงาน และสงผลใหความรอน

ในรางกายขึ้นสูงอีกดวย การเก็บผลทุเรียนไมกอใหเกิดผลดี สวน

ใหญมักจะปลอยใหสุกงอมและตกลงมาเอง และเม่ือผาแลว

จะตองรับประทานทันที เพราะทุเรยีนเปนผลไมท่ีเสียงาย แตถายัง

ไมผาก็สามารถเก็บไวไดประมาณ ๓ วัน ท่ีบางกอก ราคาทุเรียน

ตกลูกละประมาณ ๑ สลึง แตถาหากเปนท่ีจันทบูรณ เงินจํานวน

เดยีวกันนี้สามารถซื้อทุเรยีนไดถึง ๙ ลูก
๑๔๔ 

นอกจากตัวเมืองจันทบุรีแลว อองรี มูโอตยังไดเดินทางสํารวจหมูบาน

ตางๆ ที่อยูตอนใน และชายฝงของเมืองแหงนี้ดวย ครั้งหนึ่งเขามีโอกาสไปเที่ยว

งานวัด ซ่ึงเขาบรรยายไวอยางมสีสีันวา 

ขาพเจาไดทราบขาวมาวา ชาวบานในบริเวณนั้นกําลังจัดงาน

เฉลิมฉลองย่ิงใหญขึ้นท่ีวัดแหงหนึ่ง อยูหางออกไปประมาณสาม

ไมล เพื่อแสดงความรําลึกถึงนักบวชชั้นผูใหญองคหนึ่งท่ีเพ่ิงจะ

มรณภาพไปเม่ือปท่ีผานมา และกําลังจะทําพิธีฌาปนกิจตาม

ประเพณขีองชาวสยามโดยท่ัวไป ขาพเจาเดินทางมาถึงท่ีวัดตั้งแต 

๘ โมงเชา ซ่ึงเปนเวลารับประทานอาหารเชา หรือกินขาว 

“Kinkao” ของชาวสยาม โดยตั้งใจวาจะมารอชมพิธีท่ีมีเอกลักษณ

พิเศษไมเหมือนใคร และตองการเก็บขอมูลบางอยางเก่ียวกับ

การละเลนพื้นเมืองของชาวบาน ชาวสยามท้ังหญิงและชายเกือบ 

๒,๐๐๐ คนจากในเมืองและหมูบานใกลเคียง โดยสารรถเทียมมา

มาบาง เดนิเทามาบาง กระจัดกระจายกันอยูท่ัวบริเวณวัด ทุกคน

ลวนแตอยูในชุดเสื้อผาสีสันสดใสพาดผาผืนใหญ อันเปนภาพท่ี

ชวนใหดูตื่นตาตื่นใจย่ิงนัก 

ภายใตหลังคาไมขนาดใหญ ซ่ึงรองรับไวดวยเสาสูงกอสราง

เปนโรงเรือน โดยมีสวนลางเปนหินจําลองทําดวยกระดาษอัดสี

ตางๆ รองรับสวนท่ีเปนจติกาธาน ซ่ึงตกแตงดวยการแกะสลักและ
                                                 
๑๔๔ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๓๑ – ๑๓๒. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๗ 

ทาทอง และโกศบรรจุศพของพระสงฆผูทรงสมณศักดิ์ โดยรอบ

ประดับดวยหุนซ่ึงเขียนเปนภาพคน และสัตวในลักษณะทาทางผิด

ประหลาด และท่ัวท้ังบริ เวณยังประดับประดาไปดวยธงทิว

มากมาย  สวนดานนอกศาลากําลังเตรียมการกอสรางเมรุ หาง

ออกไปไมไกลเปนศาลาท่ีตั้งวงมโหรี ซ่ึงประกอบไปดวยเครื่อง

ดนตรีพื้นเมืองหลากหลายชนิด ไกลออกไปชาวบานท้ังหญิงและ

ชายตัง้เพิงขายของท้ังผลไม ลูกกวาดและน้ําตาลเมา  

สวนอกีมุมหนึ่งนักแสดงท้ังชาวสยาม และชาวจีนกําลังแสดง

ละครอยู ภายในโรงละครเล็กๆ ท่ีสรางขึ้นเปนพิเศษเพื่อการนี้ และ

มีบางสิ่งบางอยางทําใหดูคลายคลึงกับละครท่ีเรฉายตามงาน

เทศกาลตางๆ งานเฉลมิฉลองผานมาแลวถึงสามวัน โดยไมมีสิ่งใด

ท่ีบงบอกวาเปนงานฌาปนกิจศพเลยแมแตอยางเดียว ท่ีขาพเจา

เดินทางมาก็ดวยหวังท่ีจะไดพบสิ่งแปลกๆ ใหมๆ เพราะงานพิธี

สําคัญๆ เชนนี้จะจัดขึ้นเพื่อเปนเกียรติแดพระเจาแผนดิน ขุนนาง

หรอืผูท่ีมีฐานันดรศักดิ์สูงเทานัน้
๑๔๕

 

ในขณะที่อองรี มูโอตมาแสวงหาสิ่งแปลกตาที่มักพบเห็นในงานพิธี

ฌาปนกิจศพบุคคลสําคัญในสยาม เขาเองก็ไดกลายเปนสิ่งแปลกตา ที่ชาวเมือง

ตางมากันจับจอง ดังความวา 

ขาพเจาก็ไดยินเสียงรองตะโกนวา “ฝรั่ง! มาดูฝรั่งเร็ว” สิ้น

เสยีงตะโกนชาวบานท้ังชาวจนีและชาวสยามตางก็พากันละท้ิงชาม

ขาว ว่ิงกรูกันมาท่ีขาพเจา ซ่ึงขาพเจาก็ไดแตหวังวา เม่ือพวกเขา

พากันมาจองมองจนเปนท่ีพอใจแลว ก็คงจะพากันกลับออกไป 

และปลอยใหขาพเจาไดอยูอยางสงบ แตเหตุการณกลับกลายเปน

วา ฝูงชนไดเพ่ิมจํานวนมากขึ้นเรื่อยๆ และเดินตามขาพเจาไปทุก

หนทุกแหง จนความอดทนของขาพเจาถึงขีดสุด ชาวบานเหลานี้

ลวนแตดื่มสุราและสูบฝนกันมาจนเมามายแลว ขาพเจาจึง
                                                 
๑๔๕ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๓๖ – ๑๓๗. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๘

ตัดสนิใจออกมานอกบรเิวณโบสถ และไดกลับมาสูดอากาศอันสด

ชื่นอีกครั้ง แตก็พักผอนไดเพียงครูเดียว เพราะระหวางท่ีเดินผาน

ทางเขากระทอมหลังใหญ ซ่ึงสรางขึ้นช่ัวคราวเพื่อการนี้ ขาพเจาก็

ไดพบกับบุคคลสําคัญๆ ของเมืองนี้กําลังรับประทานอาหารเชากัน

อยู ผูอาวุโสในกลุมไดออกมาเชื้อเชิญใหขาพเจาเขามาขางใน เรา

ท้ังสองจับมือกันฉันทมิตร ขาพเจาเลยถือโอกาสนี้หลบซอนตัว

จากการรบกวนของฝูงชน แตก็ยังถูกเจาของบานพากันมามุงดู

ดวยความสนใจ พรอมกับคะย้ันคะยอใหรับประทานขนม ผลไม

และลูกกวาด ฝูงชนท่ีตดิตามขาพเจามาจงึจําตองเดนิเขามาภายใน

ตัวอาคาร และโอบลอมเราไวทุกทิศทางแมแตบนหลังคา ก็ไมอาจ

หลบพนสายตาท่ีจองมองลงมา ทันใดนั้นเองเราก็ไดยินเสียง

กําแพงแตกราว หลังจากนัน้ก็พังครนืลงมา ทําใหฝูงชนท้ังชาวบาน

และนักบวชตางก็ลมทับกันระเนระนาด ซ่ึงเปนภาพท่ีชวนใหอดขํา

กันเสยีมิได ขาพเจาเลยถือโอกาสหลบหนอีอกมา แมวาจะลาชาไป

มาก แตพวกเขาก็มิสามารถตดิตามมาไดอกี
๑๔๖ 

ในการเดนิทางสํารวจเมืองชายทะเลฝงตะวันออกของสยามครั้งนี้ มูโอตมี

บันทกึเรื่องความทุกขยากของชาวเมอืงจันทบุร ีซ่ึงเปนสาเหตุหนึ่งที่ทําใหเมืองทา

ที่วิเศษแหงนี้ไมพัฒนาไปเทาที่ควร คือ 

บุตรชายท้ังสองของอาแป  ะได เปลี่ยนมานับถือศาสนา

คาทอลิกเรียบรอยแลว และพากันตั้งถ่ินฐานอยูท่ีจันทบูรณ 

เพื่อท่ีจะไดประกอบศาสนกิจไดโดยสะดวก สวนตัวอาแปะนั้นมี

ภาระหนาท่ีท่ีจะตองเซนไหวบรรพบุรุษของแก ซ่ึงตายไปแลวอยู

เนอืงๆ ดวยเหตุนี้แกจงึไมมีความคดิท่ีจะเปลี่ยนศาสนา ความทุกข

ยากของอาแปะในขณะนี้ก็คือ แกมีหนี้สินอยูประมาณ ๕๐ บาท 

และตองจายดอกเบ้ียใหแกเจาหนี้ปละ ๑๐ บาท เพราะชาวสยาม

คิดอัตราดอกเบ้ียเงินกูปกติประมาณ ๒๐ – ๓๐ เปอรเซ็นต 

                                                 
๑๔๖ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๓๗ – ๑๓๘. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๙ 

นอกจากนี้ แกยังมีภาระท่ีจะตองจายคาภาษีสําหรับลูกชาย ๒ คน 

อีกเปนเงิน ๑๒ บาท บาทหนึ่งหลังเปนเงิน ๔ บาท รวมท้ังเตา

หลอมโลหะและหมูอีกอยางละ ๑ บาท และยังตองเสียภาษีเงินได

จากการเพาะปลูกพริกไทย ๕ บาท หมาก ๑ บาท พลู ๑ บาท 

และโกโกอีก ๒ สลึง รวมเปน ๓๙ บาท ในขณะท่ีแกมีรายไดตอป

เพียง ๔๐ บาท เพราะฉะนั้นเงินเพียงหนึ่งบาทท่ีเหลือหลังจากหัก

คาใชจายท้ังหมดแลว อาแปะคงไมสามารถนําไปทําอะไรได ซ่ึงก็มี

เกษตรกรเปนจํานวนมากท่ีประสบเคราะหกรรมเชนเดียวกันนี้ แต

ก็สามารถยังชีพอยูไดดวยการนําหมากไปแลกเปลี่ยนกับขาวและ

ผักจากชาวสยาม
๑๔๗ 

ทั้งยังเสนอแนะแนวทางในการแกไขปญหาและพัฒนาไว ซ่ึงแนวทางของ  

มูโอตคงจะสรางความตระหนกใหแกราชสํานักสยามไมนอยเลยทีเดียว ดังจะเห็น

ไดจากจดหมายเหตุของจอรจ บี. เบคอน (George B. Bacon) ที่วา เมืองจันทบุรี

พัฒนาขึ้นหลังจากนี้ ทัง้นี้เพราะอองร ีมูโอตเสนอให 

ขาพเจาคดิฝนไปไกลถึงความเจริญรุงเรืองของเมืองๆ นี้ และ

เชื่อวาหากอยูภายใตการปกครองของผูปกครองท่ีชาญฉลาด และ

ขยันขันแข็ง หรืออยูภายใตอาณานิคมตะวันตกก็คงจะสามารถ

พัฒนาทรัพยากรธรรมชาติของทองถ่ินใหกลายเปนเมืองท่ีมีความ

นาสนใจ และม่ังค่ังสมบูรณไดไมยาก ความไดเปรียบในเรื่องทําเล

ท่ีตั้งซ่ึงอยูใกลชิดติดทะเล ประกอบกับมีพื้นดินอันอุดมสมบูรณ 

และสภาพอากาศท่ีเหมาะสม เกษตรกรผูมีความวิริยะอุตสาหะจึง

แทบจะไมตองการองคประกอบใดๆ เลยท่ีจะมาชวยสนับสนุน

ความกาวหนาในอาชพีการงานของเขานอกเหนอืไปจากนี้
๑๔๘

 

นอกจากเมืองจันทบุรีแลว อองรี มูโอตยังไปสํารวจตามชายฝงและหมู

เกาะตางๆ ไมวาจะเปนเกาะนมสาว หมูเกาะมัน แหลมแสมสาร และเกาะคราม 

                                                 
๑๔๗ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๒๑ – ๑๒๒. 
๑๔๘ เรื่องเดียวกัน, ๑๒๕. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๐

เกาะนมสาวนั้นตั้งอยูที่อําเภอแหลมสิงห จังหวัดจันทบุรีในปจจุบันนี้ มูโอต

บรรยายไววา  

เกาะนมสาวเปนเกาะท่ีเกิดจากการระเบิดของภูเขาไฟ 

เชนเดยีวกับเกาะอื่นๆ ในอาวแถบนี้ ลักษณะหนิรอบๆ ตัวเกาะยาก

แกการปนปาย ยังผลใหผลไมมีความอุดมสมบูรณงดงามและเขียว

ขจี
๑๔๙  

สวนหมูเกาะมันนั้นปจจุบันตั้งอยูในเขตอําเภอแกลง จังหวัดระยอง 

ประกอบดวยเกาะสามเกาะ คือ เกาะมันนอก เกาะมันกลางและเกาะมันใน ซ่ึง        

มูโอตไดบรรยายไววา 

ประกอบไปดวยเกาะ ๓ เกาะท่ีมีชื่อเรียกอยางเดียวกัน และ

ตั้งอยูติดๆ กัน เกาะท่ีมีขนาดใหญท่ีสุดอยูหางจากฝงเพียง ๑๒ 

ไมล สัตวปกเทาท่ีพบเห็นบนเกาะแหงนี้มีเพียงนกอินทรี นกพิราบ

ดําเพียงไมก่ีตัว และนกพิราบขาวชนดิหนึ่ง สวนสัตวจําพวกตะกวด

นัน้ มีอยูเปนจํานวนมาก ตกเย็นเรามักจะเห็นมันคลานออกมาจาก

ท่ีหลบซอน เสยีงหนักๆ ขณะท่ีมันคลานผานบนใบไมและก่ิงไมแหง 

บางครั้งอาจจะทําใหคนเขาใจวา เปนเสียงของสัตวท่ีมีขนาด

ใหญโตกวานี้มาก 

ตกตอนเย็นระดับน้ําเริ่มลดต่ําลง ขาพเจาปลอยใหเรอืแลนขึ้น

ไปเกยบนพื้นโคลน ซ่ึงขาพเจาตั้งขอสังเกตวา ในชวงกลางวันมัน

นาจะเปนหนองน้ําท่ีอุดมไปดวยถานหิน ท่ีเกิดจากการระเบิดของ

ภูเขาไฟ และยังไดกลิ่นกํามะถันคอนขางรุนแรง จนบางครั้งถึงกับ

จนิตนาการไปวา ตัวเองกําลังยืนอยูปากปลองภูเขาไฟตลอดท้ังคืน

ท่ีผานมา 

วันท่ี ๒๘ เรือของเราแลนผานไปยังเกาะท่ีสอง ซ่ึงตัวเกาะมี

ความสูง และมีความงดงามมากกวาเกาะอื่นๆ ในหมูเกาะเดียวกัน 

                                                 
๑๔๙ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๑๒ 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๑ 

ลักษณะของหนิรอบๆ ตัวเกาะมีความงดงาม โดยเฉพาะอยางย่ิงใน

ยามท่ีน้ําลด และแสงแดดสองมากระทบ นอกจากนี้ เรายังพบวา 

มีหัวมันขึ้นอยูมากมายท่ัวท้ังเกาะ
๑๕๐

 

สวนแสมสารนัน้ อองร ีมูโอตไดเลาไววา 

ขาพเจาใชเวลาหลายวันท่ีแหลมแสมสาร ออกสํารวจไปตาม

เกาะแกงตางๆ ท่ีอยูบริเวณใกลเคียง ทัศนียภาพ ณ บริเวณนี้นับ

ไดวา เปนจุดท่ีงดงามท่ีสุดของอาวสยาม และสามารถเทียบไดกับ

บริเวณชองแคบซุนดา และชายฝงทะเลของชวาเลยทีเดียว เม่ือ

ครั้งท่ีพระเจาแผนดินสยามเสด็จพระราชดําเนินมายังจันทบูรณ

เม่ือประมาณ ๒ ปท่ีผานมา ไดมีการจัดสรางพระตําหนักและเรือน

พักผอนไวท่ีบริเวณสุดปลายแหลม และเพื่อเปนอนุสรณในการ

เสด็จพระราชดําเนนิมาในครัง้นัน้ จงึไดมีการจัดสรางหอคอยเล็กๆ 

ไวท่ียอดเขาในจุดท่ีสามารถมองเห็นไดงดงามและเดนชัด
๑๕๑

 

สวนเกาะคราม ซ่ึงอยูในเขตอําเภอสัตหีบ จังหวัดชลบุรีนั้น อองรี มูโอต

บันทกึไววา 

เปนเกาะท่ีมีขนาดใหญท่ีสุดในบรเิวณอาวสยามตอนเหนอื นับ

จากกรุงเทพฯ ไปจนจรดจันทบูรณ สภาพตัวเกาะโดยท่ัวๆ ไปมี

ลักษณะเปนทิวเขา ซ่ึงมีตนไมขึ้นปกคลุมหนาแนน ทําใหสะดวกตอ

การปน และยังพบวามีแรเหล็กอยูเปนจํานวนมาก
๑๕๒ 

 

 

 

 

                                                 
๑๕๐ อังรี มูโอต, การเดินทางสูอินโดจีน และชีวิตความเปนอยูและการเมืองการ
ปกครองของชาวตะวันออกไกล ตอน ประเทศสยาม, ๑๑๒ – ๑๑๓. 
๑๕๑ เรื่องเดียวกัน, ๑๑๓ , ๑๑๘. 
๑๕๒ เรื่องเดียวกัน, ๑๑๘. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๒

๑๒ 

ในสมัยรัชกาลที่  ๕ นั้น ชาวตะวันตกชาติตางๆ ได เดินทางไปทั่ ว

ราชอาณาจักรสยาม และดินแดนใกลเคียง เพื่อสํารวจเสนทาง วิถีชีวิตความ

เปนอยูของผูคน และธรรมชาติวิทยาของดินแดนแถบนี้ ทั้งนี้เพื่อศึกษาหาความรู 

รวมทัง้เพื่อผลประโยชนทางการเมืองและเศรษฐกิจดวย ในบรรดาบันทึกทั้งหมด

นี้ จดหมายเหตุการเดนิทางของออกุสต ปาวีดูจะเปนเอกสารที่มคีวามสําคัญมาก

ที่สุดฉบับหนึ่งที่กลาวถึงหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออก เพราะนอกจากจะเปน

บันทกึที่แสดงภาพเศรษฐกิจและสังคมของเมืองแถบนี้แลว ยังแสดงเสนทางการ

ตดิตอระหวางผูคน ซ่ึงไมเคยปรากฏในเอกสารฉบับอื่นๆ เลย 

เมื่อกลาวถึงออกุสต ปาวี หรือที่ชื่อเต็มคือ ออกุสต ฌอง-มารี ปาวี 

(Auguste Jean-Marie Pavie) แลว คนไทยสวนใหญมักจะคิดถึงนักการทูต

ฝรั่งเศสที่ชั่วราย ซ่ึงดําเนินความสัมพันธระหวางฝรั่งเศสกับสยามในเหตุการณ  

ร.ศ. ๑๑๒ แตจริงๆ แลว เขามีอีกบทบาทหนึ่ง คือ นักวิชาการและนักสํารวจที่มี

ความสําคัญตอการศกึษาประวัตศิาสตรภาคพื้นทวีปของเอเชียตะวันออกเฉียงใต

เปนอยางย่ิง ปาวีเกิดที่เมืองดินอง (Dinan) ในวันที่ ๓๑ พฤษภาคม ค.ศ. ๑๘๔๗ 

(พ.ศ. ๒๓๙๐) เราไมคอยทราบเรื่องราวในวัยเด็กของเขาเทาใดนัก ตอมาใน ค.ศ. 

๑๘๖๔ (พ.ศ. ๒๔๐๗) ปาวีเขารับราชการในกองทัพบก และหวังใจวาจะไดไป

ประจําที่เม็กซิโก ทวาเขาไมไดรับเลอืกเพราะยังเยาวและดูทาทางออนแอ อกีสาม

ปตอมา ปาวีจงึลาออกและเขารับราชการในกองทัพเรอื ซ่ึงทําใหเขาไดไปประจําที่

เมอืงไซงอนใน ค.ศ. ๑๘๖๙ (พ.ศ. ๒๔๑๒) และทําหนาที่ผูชวยเจาหนาที่ฝกหัดใน

กิจการโทรเลขของอนิโดจนี 

ปาวีรับตําแหนงในกิจการโทรเลข และไดไปประจําที่กัมพูชา ซ่ึงที่นั่นเขาได

เรยีนรูภาษาเขมรไปดวย และออกสํารวจพื้นที่ตางๆ ใน ค.ศ. ๑๘๘๕ ปาวีเขารับ

ตําแหนงผูชวยกงสุลฝรั่งเศสประจําหลวงพระบาง และไดรวบรวมเอกสารทั้ง

ทางดานวิทยาศาสตร การเมืองและเศรษฐกิจ รวมทั้งเสนทางตางๆ ในอินโดจีน 

ซ่ึงรวบรวมเปนบันทึกชื่อ Mission Pavie และยังไดเขียนหนังสือรวบรวมความรู

เรื่องอนิโดจนีอกีมากมาย บทบาทหนาที่อกีประการหนึ่งของปาวี นั่นคือ การเปน

ผูแทนเจรจาทางการทูตกับราชสํานักสยาม โดยเฉพาะอยางย่ิงวิกฤตการณ ร.ศ. 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๓ 

๑๑๒ ซ่ึงทําใหฝายฝรั่งเศสไดเปรียบมาอยางตอเนื่อง ในวันที่ ๗ มิถุนายน ค.ศ. 

๑๙๒๕ (พ.ศ. ๒๔๖๘)๑๕๓ 

ในการเดนิทางสํารวจทั่วภูมภิาคอนิโดจนี สยามและจนีตอนใตนั้น ออกุสต 

ปาวีมีคณะเดินทางทั้งชาวฝรั่งเศสและชาวเวียดนาม ชาวลาว ชาวจีนและชาว

กัมพูชา สวนการสํารวจชายฝงทะเลตะวันออกของสยามนั้น เปนการสํารวจ

ชวงแรกๆ ของปาวี เริ่มตัง้แตวันที่ ๑๗ กรกฎาคม ค.ศ. ๑๘๘๓ (พ.ศ. ๒๔๒๖) – 

๑๑ กุมภาพันธ ค.ศ. ๑๘๘๔ (พ.ศ. ๒๔๒๗) เขาเริ่มออกเดินทางจากเมือง

บางกอกไปถึงแปดริ้ว ซ่ึงออกุสต ปาวีบรรยายไววา 

แผนการเดินทางนั้นประกอบดวยการสํารวจลําน้ําสายเล็กๆ สาม

สาย คือ คลองตะเครา (Klong Takoï) คลองตะเคียน (Tha Kien) คลอง

ตะเกียบ (Kakiâp) และเสนทางจากสารคาม (Sarekam)
๑๕๔

 ไปเมืองระยอง  

ขาพเจานั่งเรือออกจากรุงเทพ ไปเมืองแปดริ้ว ซ่ึงเปนบานของนาย 

ชมิตซ (Mr. Schmitt) เพื่อนและเพื่อนรวมงานของขาพเจา ในบางครั้งบาน

ของเขาไดกลายเปนศูนยปฏิบัติงานของขาพเจาไปแลว ขาพเจามาถึงท่ีนี่

ดวยการแลนเรอืผานคลองบางขนาก (Bang Kanat) ซ่ึงเปนคลองลัด ท่ีตรง

กลางคลองนั้นเชื่อมกับคลองตะเคราซ่ึงเปนคลองสาขาของแมน้ําแปด

ริ้ว
๑๕๕

 

คลองตะเครานี้มีตนน้ําอยูท่ีหนองน้ําในท่ีราบลุม และมีความยาว

เพียงหกกิโลเมตรเทานัน้ และมาสิ้นสุดลงแถบโบสถของพวกบาทหลวง 

ตั้งแตแปดริ้ว ขาพเจาลองเรือมาจนถึงบริเวณท่ีคลองตะเครามา

บรรจบกับคลองตะเคียน ซ่ึงขาพเจาจะออกสํารวจเชนเดียวกับท่ีจะสํารวจ

คลองตะเกียบ ขึ้นไปจนถึงเหมืองเหล็กท่ีสารคาม คลองตะเคียนสายเล็กๆ 

สายนี้ลกึ และไหลผานถึงหมูบานท่ีมีชื่อเดียวกันนี้ สายน้ําไหลแรงตั้งแตตน

น้ํา แมกระแสน้ําเอื้ออํานวยตอการเดนิทางในเวลาปกติ แตสําหรับขาพเจา

                                                 
๑๕๓ http://pavie.culture.fr/rubrique.php?rubrique_id=32 
๑๕๔ นาจะหมายถึง อําเภอพนมสารคาม จังหวัดฉะเชิงเทราในปจจุบัน 
๑๕๕ แมนํ้าแปดริ้ว (Pétriou) หรอืแมนํ้าบางปะกง 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๔

แลวมันไรประโยชนสิ้นดี ริมฝงลําคลองสายนี้มีชาวบานอาศัยอยูอยาง

หนาแนน  

คลองตะเกียบซ่ึงเปนลําน้ําสาขานัน้จะสิ้นสุดท่ีเมืองสารคาม ซ่ึงเปน

ศูนยกลางทางการเมืองเล็กๆ ตัง้อยูใกลกับแหลงแรเหล็กท่ีอุดมสมบูรณ แร

ชนดินี้พบบรเิวณหนาดนิ ซ่ึงชาวจนีจะขุดขึ้นมาใชประโยชนดวยวิธีท่ีเรียกวา 

Catalonian 

แถบนี้มีประชากรเปนชาวเขมรอพยพเกือบท้ังหมด 

ขาพเจาขามท่ีราบกวาง ซ่ึงน้ําจากแมน้ําแปดริ้วและลําน้ําสาขาจะ

ไหลบาเขามาทวมอยูเสมอ และผานถนนและหมูบานของชาวเขมรและชาว

ลาวจํานวนหนึ่ง จนมาถึงเมืองบางปลาสรอย ซ่ึงตั้งอยูริมอาวสยาม โดย

ผานเมืองพนัส (Phanat)
๑๕๖

 มีการเพาะปลูกขาวท่ีเมืองนี้ คลองหลวง 

(Klong Louang)
๑๕๗

 เปนลําน้ําสาขาสายสุดทายของแมน้ําแปดริ้ว การ

เดนิทางขามลําน้ําแหงนี้ในฤดูฝนนัน้ยากลําบากนัก เพราะไมมีสะพานขาม 

เม่ือเราเขาใกลภูเขาบางปลาสรอย ซ่ึงมีลักษณะคลายเกาะ เปนท่ี

ทับทมของดินสันดอนปากแมน้ําไปจนถึงดินปนทราย มีเมืองเล็กๆ ตั้งอยู

ตรงตนีเขาสันปนน้ํา และชายฝงทะเล เมืองแหงนี้ยังเปนหัวเมืองสําคัญ และ

มีประชากรท้ังสิ้น ๑๐,๐๐๐ คน อาชพีท่ีสําคัญไดแก การทําการประมง 

ตั้งแตเมืองบางปลาสรอยไปถึงเมืองระยองนั้น ใชเสนทางเลียบชายฝงไปสู

อาวเล็กๆ ท่ีชื่อวา อาวนาเกลือ (Na Kleua)
๑๕๘ 

หลังจากนั้นจึงเดินทางตัด

เขาไปตอนในของชายฝง ผานบริเวณท่ีย่ืนออกมา ซ่ึงไมมีคนอาศัยอยู 

ปลายสุดของบรเิวณนัน้เรยีกวา แหลมแสมสาร 

 

 

                                                 
๑๕๖ ปจจุบันคอื อําเภอพนัสนิคม จังหวัดชลบุรี 
๑๕๗ ปจจุบันคือ แมนํ้าคลองหลวง ไหลผานอําเภอบอทองและอําเภอพนัสนิคม จังหวัด
ชลบุร ี
๑๕๘ หมายถึง อาวนาเกลือ อําเภอบางละมุง จังหวัดชลบุรี 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๕ 

สายน้ําท่ีมาบรรจบกับเสนทางในบริเวณนี้ไมมีเรื่องสลักสําคัญใด 

ลําน้ําสายหนึ่งนั้นมีตนน้ําอยูท่ีเขาเขียว (Kao Kiéo) ไหลขนานไปกับชายฝง

เปนระยะทางสัน้ๆ สวนลําน้ําอกีสายนัน้เปนตนน้ําของลําน้ําสาขาของแมน้ํา

ระยอง 

บรเิวณชายฝงนั้นมีความงดงามย่ิง และบริเวณโดยรอบก็เปนแหลง

เพาะปลูกท่ีอุดมสมบูรณ สถานท่ีสําคัญท่ีขาพเจาผานไปนั้นมีดังนี้ Ang 

In
๑๕๙

 เปนสถานท่ีท่ีราชวงศสยาม ซ่ึงมีผูสําเร็จราชการปกครองอยูจนถึง

รัชกาลปจจุบันนยิมแวะมา และบางพระ (Bang Phra)
๑๖๐ 

ซ่ึงเปนศูนย  

 

                                                 
๑๕๙ สันนิษฐานวา คอื วัดใหญอนิทราราม ปจจุบันต้ังอยูในอําเภอเมอืง จังหวัดชลบุรี 
๑๖๐ ปจจุบันอยูในเขตอําเภอศรรีาชา จังหวัดชลบุรี 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๖

 

เสนทางสํารวจตัง้แตบางปลาสรอยและพนัสนคิมไปถึงเมืองระยอง 

 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๗ 

ราชการเล็กๆ แหงหนึ่ง ตั้งอยูตรงขามกับเกาะสีชัง ซ่ึงเปนท่ีกําบัง

ของเรอื ท่ีไมสามารถจอดเทียบทา ณ ปากแมน้ําเจาพระยาในฤดูฝนได 

เมืองบางพระนั้นหางจากเมืองบางปลาสรอยราวหนึ่งช่ัวโมงครึ่ง 

ตัง้อยูบริเวณทางลาดของภูเขา วัดอุณหภูมิได ๓๗ องศา แถบนี้มีชื่อเสียง

เรื่องอากาศรอนเปนอันมาก ชาวบานแถบนี้ยังพูดอีกวา อากาศจะรอนย่ิง

กวานี้ หากทะเลนัน้ปนปวน  

หลังจากท่ีเราเดินทางออกเขามาจากบริเวณชายฝงทะเลแลว ก็จะ

มุงเขาสูปา ซ่ึงสามารถเดนิทางไดอยางสะดวกย่ิงโดยใชเกวียน ซ่ึงจะนิยมใช

มากในชวงลมมรสุมตะวันตกเฉียงใต เพราะการเดนิทางทางทะเลนั้นเปนไป

ไดยากย่ิง ท่ีราบแถบเมืองระยองนัน้เปนเนนิทรายเล็กๆ ไปตลอด เต็มไปดิน

ตะกอน ซ่ึงกระแสน้ําพัดพามาจากทางเหนือ ทําใหท่ีราบแหงนี้กลายเปน

ทองนาท่ีอุดมสมบูรณเปนอยางย่ิง 

เมืองระยองนั้นเปนศูนยกลางการคาและการเมืองท่ีมีความสําคัญ

ไมมากนัก ชาวจนีหลายรอยคน ซ่ึงประกอบอาชีพคาขายหรือเกษตรกรรม

ตั้งรกรากอยู ท่ีนี่ใชเรือทะเลขนาดเล็กในเดินทางเรียบชายฝง เมืองระยอง

นั้นตั้งอยูหางจากทะเลเพียงสองกิโลเมตรครึ่ง แตเนินทรายท่ีทับถมอยูท่ี

ปากแมน้ําเปนเวลาชานาน ทําใหตองใชเวลาพายเรอืมากกวาปกต ิ

ตัง้แตเมืองบางปลาสรอยไปจนถึงระยองนั้น ประชากรเกือบท้ังหมด

เปนชาวสยาม
๑๖๑

 

ระยะที่สอง ออกุสต ปาวีและคณะเดินทางสํารวจจากวัดละหาร ซ่ึง

สันนิษฐานวา ตั้งอยูในตําบลละหาร อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยองไปยังเมือง

แปดริ้วอีกครั้ง กอนที่จะเดินทางตอไปยังเมืองนครนายก ซ่ึงเขาบรรยายการ

สํารวจแถบหัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกในครัง้นี้ของเขาไววา  

 

 

                                                 
๑๖๑ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I, (Paris: Ernest Leroux, 1999), 138, 141 – 143. 



    บันทกึของชาวตะวันตก 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๘

ตั้งแตเมืองระยองไปจนถึงเมืองนครนายก (Nakon Na Iok) สํารวจ 

ระยะทางใหม ๒๒๐ กิโลเมตร 

แผนการเดินทางนี้ประกอบดวยการเดินทางสํารวจแมน้ําระยอง 

และเสนทางจากวัดละหาร (Vat Lahann)
๑๖๒ 

ไปยังเมืองแปดริ้ว รวมท้ัง

แมน้ําแปดริ้วและแมน้ํานครนายกบางสวน  

ในฤดูฝนแมน้ําระยองสามารถไหลไปถึงวัดละหาร ซ่ึงตั้งอยูหางจาก

ปากแมน้ําประมาณ ๒๕ กิโลเมตรได สวนในฤดูแลง ลําน้ําบรเิวณหมูบานท่ี

มีชื่อวา นาประดู (Na Pedou)
๑๖๓

 ซ่ึงตั้งอยูใกลกับเมืองระยองจะแหงขอด 

ซ่ึงเปนอุปสรรคตอการเดินเรือ การเดินทางสูวัดละหารนั้นเปนไปไดยาก 

เพราะมีกระแสน้ําท่ีรุนแรงและสันดอนทรายเปนอุปสรรค สวนบรเิวณรมิฝง

แมน้ํานั้น เปนเขตเพาะปลูกท่ีอุดมสมบูรณ และมีหมูบานของชาวสยาม

หลายหมูบานตั้งอยู ตนน้ําแมน้ําระยองนี้อยูหางไปทางตอนเหนือ ๗๐ 

กิโลเมตร บนท่ีราบสูง Kansong ซ่ึงครอบคลุมอาณาเขตตั้งแตเทือกเขา

กระวาน (Krevanh Mountains) ไปจนถึงทะเล การเดินทางไปเมืองแปดริ้ว

จะผานเขตสําคัญๆ ของแถบนี้ 

เสนทางระหวางวัดละหารไปถึงเมืองแปดริ้วนั้นตั้งอยูบนท่ีราบลุม

แมน้ําระยองและท่ีราบลุมแมน้ําคลองหลวง ซ่ึงเปนลําน้ําสาขาของแมน้ํา

แปดริ้ว ระหวางแมน้ําท้ังสองสายนี้ ท่ีราบสูง Kansong ก็คอยๆ ยกตัวขึ้นที

ละเล็กทีละนอยท่ีใจกลางของปาทึบ ซ่ึงพาดผานตลอดฝงแมน้ํา ระหวางฝง

ขวาของแมน้ําท้ังสองสายนี้ เปนมีหมูบานตัง้อยูสองสามแหง 

เปนเรื่องยากท่ีจะตามทางน้ําเขาไปในชวงท่ีสายน้ําเขาสูท่ีราบของ

คลองบางหลวง ท่ีราบสูงนั้นจะสูงชันกวาฝงตรงขาม คลองบางหลวงไหล

ผานท่ีราบดินตะกอนทับถม ซ่ึงปกคลุมไปดวยปากวาง ไมมีผูคนอาศัยอยู 

และเปนปาไผเสียเปนสวนใหญ ในฤดูฝนแทบจะไมสามารถใชวัวเทียม

เกวียนในการเดินทางไปมาได การเดินทางไปเมืองพนัสนั้นจะสามารถใช

ชางไดเพียงอยางเดยีว 

                                                 
๑๖๒ ปจจุบันคอื ตําบลละหาร อําเภอปลวกแดง จังหวัดระยอง 
๑๖๓ หมายถึงตําบลทาประดู อําเภอเมอืง จังหวัดระยอง 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๙ 

ตั้งแตเมืองพนัสไปจนถึงเมืองแปดริ้วนั้นจะตองผานเมืองหัวไผ 

(Houa Phai)
๑๖๔

 เปนหมูบานท่ีจับชางปาจากบริเวณท่ีราบกวาง ประชากร

สวนใหญของท่ีนี่นัน้เปนชาวกัมพูชา ซ่ึงเริ่มจะเพ่ิมจํานวนมากขึ้นเรื่อยๆ
๑๖๕

 

หลังจากนั้นคณะออกุสต ปาวีก็เดินทางไปสํารวจพื้นที่บางสวนของลุม

แมน้ํานครนายก และเดินทางกลับไปยังเมืองระยอง ซ่ึงเขาบรรยายการเดินทาง

ครัง้นี้วา 

เม่ือกลับไปเมืองแปดริ้วแลว ขาพเจาก็พยายามใชเสนทางท่ี

เชื่อมระหวางเมืองพนัสกับเมืองจันทบูรณ ซ่ึงกอนหนานี้เปนทาง

สัญจรท่ีผูคนไปมากันอยูเนืองๆ แตขณะนี้ขาพเจาทราบมาวา 

เสนทางนี้ถูกท้ิงรางมานานแลว ปาไมก็เขาปกคลุมเสนทาง ไมมี

ผูคนใชเสนทางนี้เลย ขาพเจาจึงไมสามารถท่ีจะวาดเสนทาง ซ่ึง

เปนขอมูลพื้นฐานนี้ลงบนแผนท่ีไดเลย 

ดังนัน้ ขาพเจาจึงตัดสินใจไปเมืองระยอง เพื่อเดินทางสํารวจ

ชายฝงตอไปจนถึงเมืองจันทบูรณ ขาพเจาไปท่ีเมืองบางปลาสรอย 

และใชเสนทางท่ีใชมาแลว จากท่ีนั่นเรือหาปลาลําหนึ่งไดพา

ขาพเจาไปสงท่ีเมืองระยองในอกีสองวันตอมา
๑๖๖ 

คณะของออกุสต ปาวีออกเดนิทางสํารวจจากเมอืงระยองตอไปจนถึงเมอืง

จันทบุร ีมรีะยะทางทัง้สิ้น ๑๕๕ กิโลเมตร 

นอกจากสํารวจเสนทางตลอดชายฝงแลว ยังสํารวจแมน้ํา

ประแส (Pasé River) อีกดวย บริเวณท่ีราบลุมแมน้ําประแสนั้นมี

ประชากรอาศัยอยูเบาบาง เสนทางสวนใหญจะอยูใตเงาไม เพราะ

มีไมขนาดใหญขึ้นอยูเรียงราย มีบึงน้ําเค็มตามเสนทาง ซ่ึงมีตน 

                                                 
๑๖๔ หมายถึงตําบลบางไผ อําเภอเมอืง จังหวัดฉะเชิงเทรา 
๑๖๕ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I, 143 – 144. 
๑๖๖ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I, 145. 
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๑๒๐

Melaleuca cacheputi ขึ้นอยู บรเิวณนี้มีลําน้ําแปดสายไหลผาน แต

แมน้ําประแสเปนแมน้ําสายสําคัญท่ีสุด 

ลําน้ําสายนี้ใชสัญจรได ๓๐ กิโลเมตรดวยความยากลําบาก 

กระแสน้ํานั้นขึ้นไปจนถึงหมูบาน Hien Jé Long
๑๖๗

 ชวง ๑๐ 

กิโลเมตรแรกนั้น ลําน้ํากวาง ๒๐๐ เมตร สวนชวงปลายแมน้ํานั้น

กวางเพียง ๒๐ เมตร แมน้ําประแสรนัน้มีตนกําเนดิบนท่ีราบสูง ซ่ึง

อยูใกลเทือกเขากระวาน อันเปนตนน้ําของคลองตะเคียน แมน้ํา

คลองหลวงและแมน้ําระยอง แมน้ําประแสรไหลผานเขตท่ีมีผูคน

อาศัยอยูดานลางเทานัน้ 

เขตระหวางเมืองระยองกับจันทบูรณมีชาวสยามอาศัยอยู

ท่ัวไป และมีประชากรเชื้อสายจีน ซ่ึงทําการคาและการเกษตร

อาศัยอยูเปนจํานวนมาก หมูบานหลายแหงตั้งอยูตลอดเสนทาง 

หมูบานใหญๆ ไดแก บานแพ (Phè)
๑๖๘ 

อยูตรงขามกับเกาะเสม็ด 

หมูบานท้ังสองนี้คาขายกันอยางตอเนื่อง บานกร่ํา (Klamm)
๑๖๙ 

เปนเขตท่ีมีความงดงามมาก บานประแสร ตั้งอยูปากแมน้ําประ

แสร และบานพังราด (Pang Rat)
๑๗๐

 ซ่ึงจะพบทองคําทางตอน

เหนือของหมูบานนี้ เขาหัวแหวน (Kao Houa Ven) เปนสถานท่ีท่ี

ชาวจนีทําการเพาะปลูก และเปนท่ีแรกท่ีพบพริกไทย พวกเขาเก็บ

หนิโมรา และอัญมณเีกรดต่ําไดหลายๆ ท่ี 

 

                                                 
๑๖๗ ไมทราบวาที่ใด 
๑๖๘ สันนิษฐานวา คอื ตําบลแพ อําเภอเมอืง จังหวัดระยอง 
๑๖๙ สันนิษฐานวา คอื ตําบลกรํ่า อําเภอแกรง จังหวัดระยอง 
๑๗๐ สันนิษฐานวา คอื ตําบลพังราด อําเภอแกรง จังหวัดระยอง 
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๑๒๑ 

 

 

จันทบูรณนัน้เปนศูนยกลางการคาท่ีสําคัญท่ีสุด และเปนเมือง

ทาเพียงแหงเดียวในชายฝงทะเลตะวันออกของอาวสยาม บริเวณ

ปากแมน้ํานั้น น้ําทะเลไดกัดเซาะใหเปนอาวธรรมชาติท่ีมีขนาด

ใหญ ซ่ึงเรือสามารถเขาเทียบทาไดดวยกระแสลมท่ีนอยกวา 

๔.๕๐ เมตร ในชวงท่ีขาพเจาเดินทางผานไปนั้น เรือนั้นไดขน

พริกไทย ขาวและผลผลิตตางๆ มา ประชากรสวนใหญของเมือง

นั้นคือ ชาวเวียดนาม ซ่ึงมีอยู ๔,๐๐๐ คน โดยท่ี ๒,๐๐๐ คนเปน

ชาวครสิต ตัง้ถ่ินฐานอยูรมิฝงแมน้ํา ท้ังยังมีชาวจีนอีก ๑,๐๐๐ คน 

พืชผลท่ีสําคัญท่ีสุดคือ พริกไทย ซ่ึงในแตละปนั้นจะเก็บเก่ียวได 

๑,๕๐๐ ตัน
๑๗๑ 

                                                 
๑๗๑ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I,146 – 148. 
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๑๒๒

หลังจากนั้นคณะเดินทางไดออกสํารวจเสนทางตั้งแตเมืองจันทบุรีถึง

สระแกว รวมระยะทาง๑๕๕ กิโลเมตร โดยบรรยายเมืองชายฝงทะเลตะวันออก

ไววา 

นอกจากเมืองแปดริ้วแลว จันทบูรณไดกลายมาเปนฐานใน

การสํารวจเสนทางของขาพเจา เม่ือมาถึงท่ีนี่  ขาพเจาก็ไดรับ

คํายืนยันถึงสิ่งท่ีมีคนบอกแกขาพเจาเรื่องเสนทางเกาจากเมือง

พนัสมายังท่ีนี่ ในขณะเดียวกัน ขาพเจาก็ทราบวา มีเสนทางอีก

สองสาย ซ่ึงเปนเสนทางสายโทรเลขท่ีเชื่อมท่ีนี่กับเสนทางเกา และ

ยังมีเสนทางท่ี ๓ ซ่ึงเปนเสนทางเลียบชายฝง ท่ีจะนําขาพเจา

เดนิทางจากเมืองจันทบูรณไปยังกัมพูชา 

แผนการแรกนั้นมีการสํารวจแมน้ําจันทบูรณ เสนทางจาก

ตะเคียนทอง (Takieng Tong) ไปยัง Vang Hoc
๑๗๒ 

และสวนแรก

ของแมน้ําสระแกว
๑๗๓ 

ฝนนั้นหยุดตกมาเปนเวลากวา ๑๕ วันแลว 

เม่ือขาพเจาลองเรือขึ้นไปยังแมน้ําจันทบูรณ จึงพบวา กระแสน้ํา

ในชวงนี้นั้นไหลเอื่อยๆ มาก แมน้ําจันทบูรณนี้ไหลลงมาจากยอด

เขาของเทือกเขากระวาน
๑๗๔

 ทําใหเรอืสามารถเดนิทางไปทางตอน

เหนือไดไกล ๓๕ กิโลเมตร จนถึงหมูบานท่ีชื่อวา ตะเคียนทอง 

เพราะเม่ือไกลไปกวานี้ กระแสน้ําจะพัดผานโขนหินตางๆ ความ

กวางของเสนทางน้ํานี้จะลดลงตัง้แต ๑๐๐ ไปจนถึง ๒๐ เมตร 

ริมฝงแมน้ําตอนลางนั้นมีประชากรอาศัยอยูหนาแนนมาก 

ลอมรอบไปดวยการปลูกพริกไทยและยาสูบ ซ่ึงชาวจีนหรือกลุม

คนเชื้อสายจีนจะมีความชํานาญ ตั้งแตบานพลวง (Peuc)
๑๗๕

 เปน
                                                 
๑๗๒ ไมสามารถระบุสถานที่ได แตสันนิษฐานวา อยูในเขตอําเภอวังสมบูรณ จังหวัดจันทบุรี 
๑๗๓ สันนิษฐานวาเปน คลอง พระสะทึงตอนบน (คลองตาหลัง)ในปจจุบัน เกิดจากเทือง
เขาทึงถีน เขาตะกวด เขาตาพาย ในเขตจังหวัดจันทบุรี ไหลเขาเขตจังหวัดสระแกว ผาน
อําเภอวังนํ้าเย็น  อําเภอเมอืง  ไหลไปบรรจบกับคลองพระปรง  ที่บานทาชาง  อําเภอเมือง
สระแกว มคีวามยาวประมาณ ๑๓๐กิโลเมตร  
๑๗๔ หมายถึง เขาสอยดาวใต 
๑๗๕ สันนิษฐานวาคอื ตําบลพลวง อําเภอเขาคชิฌกูฏ จังหวัดจันทบุรี 
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๑๒๓ 

ตนไป จะเปนพื้นท่ีท่ีชาวชอง (Tchiong) อาศัยอยู เปนชนเผาท่ีอยู

มากอนหนานี้ พวกเขามีความเจริญเทากับชาวสยามท่ีอยูในชนบท 

และปรากฏวาพวกเขามีเชื้อสายเดียวกัน พวกเขาตั้งหมูบานอยูไม

มากกวา ๓๐ หมูบาน โดยเฉพาะอยางย่ิงจะกระจายไปทางดาน

ตะวันออกของท่ีราบสูง และเปนของครอบครัวเดียวกับท่ีพวกเรา

เคยพบมาแลวท่ีเมืองกําปงสม
๑๗๖

 (Kompong Som)  

มีแพบรรทุกของปาจากแมน้ํ ามาถึงจุด ท่ีอ ยู ใตหมูบาน

ตะเคียนทอง ๔ กิโลเมตร เพราะไมสามารถเดินเรือไดแลว 

ตะเคยีนทองเปนหมูบานเล็กๆ ท่ีงดงาม มีกระทอมตั้งอยูประมาณ 

๔๐ หลัง ลอมรอบดวยสวน มีวัดตั้งอยูบนนาขาวท่ีงดงามทางตีน

เขา ไมมีใครคาดเลยวา พวกชองจะใหการตอนรับเปนอยางด ี

เพราะท่ีผานมาพวกเขาถูกมองวา เปนคนปาเถ่ือน
๑๗๗ 

เมื่อออกุส ปาวีไปถึงสระแกวแลว ก็ไดสํารวจเสนทางจากเมอืงวัฒนา หรือ

ปจจุบันคือ อําเภอวัฒนานครกลับมายังเมืองจันทบุรีอีกครั้งหนึ่ง รวมระยะทาง 

๒๔๕ กิโลเมตร ซ่ึง ๒๑๕ กิโลเมตรนัน้เปนเสนทางที่เขาสํารวจใหม ทัง้ยังเดินทาง

ตอไปยังเมอืงตราดและกัมปงสม โดยปาวีอธิบายเสนทางจากจันทบุรีไปยังกัมปง

สมไววา 

นอกจากเสนทางสายสัน้ๆ ท่ีเชื่อมกับแมน้ําท่ีไหลเลียบชายฝง

ตั้งแตหมูบาน แสนตุง (Santong)
๑๗๘ 

ไปจนถึงบานคลองใหญ 

(Klong Iai)
๑๗๙

 แลว เรายังเดินเรือจากเมืองจันทบูรณไปยังเมือง

ตราด (Kratt) ศูนยกลางทางการเมืองและการคาแหงเล็กๆ ซ่ึง

ตัง้อยูหลังอาวท่ีมีชื่อเดียวกันนี้ ขาพเจานั้นชอบเสนทางนี้มากกวา

ทางบก ซ่ึงจะมุงหนาขึ้นเหนือมากกวา เพราะเสนทางนี้คอนขางมี

                                                 
๑๗๖ เมอืงทาในกัมพูชา  
๑๗๗ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I,148 – 151. 
๑๗๘ สันนิษฐานวาคอื ตําบลแสนตุง อําเภอเขาสมงิ จังหวัดตราด 
๑๗๙ สันนิษฐานวาคอื อําเภอบานคลองใหญ จังหวัดตราด 
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๑๒๔

อุปสรรคตอการเดินเรือ และอนุญาตใหเพียงเรือขนาดเล็กมาก

ผานไปได 

ตั้งแตปากน้ําจันทบูรณไปจนถึงปากน้ําเวฬุ (Packnam Venn) 

มีสระใหญท่ีมีน้ําจากแมน้ําขนาดเล็กๆ สามสายไหลมารวมกัน คือ 

คลองพิด (Klong Piou) คลองตราด (Klong Krett)  คลองแมอาว 

(Klong Mé Iao)
๑๘๐

 ลําน้ําท้ังสามนี้จะแยกออกจากท่ีเทือกเขาหิน

ชื่อ หัวรังนก (Houa Lang Noc)
๑๘๑

 ซ่ึงกวาง ๑๐ เมตร และแทบ

จะไมมีน้ําพอท่ีจะทําใหเรือเล็กสามารถแลนผานไปได ทําใหเกิด

ปากแมน้ําของคลองตะพุนนอย (Klong Taphon Noi) หากไมมี

อุปสรรคท้ังสองอยางนี้ เรือใหญก็จะสามารถแลนผานได และไม

ตองเสี่ยงท่ีจะเดนิเรอืทะเลในชวงลมมรสุมตะวันตกเฉียงใต สวนท่ี

กวางท่ีสุดของแมน้ํานั้นอาจจะลดลงเหลือเพียง ๑๐ เมตร และ

ความกวางจะเพ่ิมขึ้นอยางรวดเร็วเม่ือมาถึงชวงปากแมน้ํา 

เสนทางท่ีเชื่อมปากแมน้ําเวฬุกับคลองทุงใหญนั้นสามารถ

สัญจรไดอยางสะดวก โดยท่ัวไปแลวนั้นเรามักจะใชเกวียนเทียม

ควายขนสงสนิคาหรอืผลผลติตางๆ 

คลองทุงใหญนัน้เปนลําน้ําสายเล็กๆ กวาง ๔๐ เมตร และลึก 

๓ เมตร คลองทุงใหญนี้รับน้ําจากลําน้ําสาขาหลายสาย ไหลผานท่ี

ราบกวาง ซ่ึงตั้งอยูระหวางเขาสระบาป (Sabab) กับแนวสันปนน้ํา

บรรทัด (Ponntatt) ซ่ึงท้ังสองท่ีเปนเขตท่ีอาศัยของพวกชอง ไมมี

หมูบานริมชายฝงเลย จนกระท่ังลําคลองสายเล็กๆ นี้ไหนไปถึง

เมืองตราด 

                                                 
๑๘๐ ไมทราบวาที่ใด 
๑๘๑ ไมทราบวาที่ใด 
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ตราดนั้นเปนหัวเมืองของเขตท่ีงดงามแหงนี้ มีชาวจีนอยู

ประมาณ ๒๐ คนอาศัยอยูท่ีนี่ เพื่อคาขายผลผลิตและของปา ซ่ึง

หนึ่งในนัน้มีกระวานชัน้เลศิอยู
๑๘๒

 

 

๑๓ 

 บันทกึประจําวันและจดหมายเหตุของชาวตะวันตกที่กลาวมาแลวในขางตน

นี้สะทอนใหเห็นวา หัวเมืองชายฝงทะเลตะวันออกของสยามนั้นเปนพื้นที่ๆ มี

ลักษณะเดนอยูหาประการดวยกันคือ ๑. ความสําคัญของที่ตั้ง ๒. ความสําคัญ

ตอการคา ๓. เปนเมอืงที่มลีักษณะเปนสังคมนานาชาติ ๔. มีความสําคัญตอการ

เผยแผศาสนาของบาทหลวง และ ๕. เปนบริเวณที่มีความสําคัญตอการศึกษา

ธรรมชาตวิิทยา 

 ความสําคัญของที่ตัง้ หัวเมอืงชายทะเลฝงตะวันออกนั้นมีความสําคัญเปน

อยางย่ิงในทางยุทธศาสตร เพราะเปนเสนทางทั้งทางบกและทางน้ําที่เชื่อม

ระหวางสยามกับกัมพูชาและโคชินจีน ดินแดนแถบนี้โดยเฉพาะเกาะสีชังนั้นมี

ความสําคัญในฐานะจุดยุทธศาสตรการเดนิเรอื เพราะตามธรรมเนยีมการเดนิเรอื

โบราณนั้น ไมวาสําเภาจะมุงหนาไปทางตะวันออก เพื่อเดินทางไปยังเวียดนาม 

จีนหรือญ่ีปุนตอไป หรือทางใตของสยามก็จะตองเดินเรือมาที่เกาะสีชังทั้งสิ้น 

นอกจากนี้ เกาะสชีังยังเปนจุดแวะพัก หากเรือไมสามารถเดินทางไดทันฤดูมรสุม

ได เพราะมีแหลงน้ําดื่มน้ําใช และสามารถกักตุนเสบียงอาหารได ทั้งนี้เพราะ

ชาวบานที่อาศัยอยูที่หมูเกาะสีชังมีอาชีพปลูกพืชผัก เพื่อนําไปขายใหกับเราและ

สําเภาที่แลนไปมา 

 ความสําคัญตอการคา หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกนั้นมีเมืองทาอยู

หลายแหง แตเมื่อศึกษาเอกสารตะวันตกตั้งแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาท-

ทองเปนตนมา จนถึงบันทึกของออกุสต ปาวี ก็พบวา เมืองทาที่มีความสําคัญ

มากที่สุดในแถบนี้คือ เมืองจันทบุรี เพราะมีอาวใหญที่ใชสําหรับหลบพายุ และ

                                                 
๑๘๒ Auguste Pavie, Mission Pavie Indo-Chine, 1879 – 1895, Géographie et 
Voyage I, 151, 154. 
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บรรดาเรอืตางๆ สามารถเขามาจอดพักไดอยางปลอดภัยและสะดวก นอกจากนี้ 

หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกยังเปนแหลงผลิตสินคาประเภทของปาที่สําคัญ

ตางๆ เปนจํานวนมาก โดยเฉพาะอยางย่ิงสินคาจําพวกกระวาน ไมกฤษณา รง 

งาชาง นอแรด หนังวัว หนังควาย หนังกวาง ทั้งยังมีอัญมณีและทองอยูดวย 

นอกจากนี้ ที่นี่ยังเปนแหลงผลิตพริกไทย โดยเฉพาะอยางย่ิงในเมืองจันทบุร ี

ตอมาก็เริ่มมกีารปลูกกาแฟที่นี่ดวย ซ่ึงสังฆราชปาลเลอกัวซกลาวชื่นชมวา กาแฟ

ที่นี่มรีสชาตดิย่ิีง นอกจากเปนแหลงผลิตสินคาที่สําคัญๆ แลว ในชวงรัชกาลที่ ๓ 

เปนตนมา หัวเมอืงชายทะเลตะวันออกยังเปนแหลงทําน้ําตาลที่สําคัญอกีแหงหนึ่ง

นอกเหนือไปจากภูมิภาคตะวันตก โดยเฉพาะอยางย่ิงที่เมืองแปดริ้วหรือเมือง

ฉะเชงิเทรา 

 ในบรรดาเมอืงทาและสินคาทั้งหมดนี้ ดูจะไมมีอะไรสําคัญไปกวา บรรดา

ของปาที่เมอืงจันทบุรอีกีแลว ในรัชกาลที่ ๓ ราชสํานักสยามพยายามควบคุมของ

ปาที่นี่อยางเต็มที่ และไมปลอยใหพอคาชาติอื่น หรือพวกลักลอบคาสามารถเก็บ

เก่ียวผลประโยชนไปไดเลย จนอาจจะเปนที่มาของบันทึกของชาวตางชาติวา 

จันทบุรเีคยเปนเมอืงที่มกีารคาเจรญิรุงเรอืงมากอน แตเมื่อตกอยูภายใตเงื้อมมือ

ของพวกสยามแลว เมืองทาแหงนี้ไดยากจนลง เพราะผลประโยชนทุกอยางถูก

เก็บเขาหลวง และมีคําสั่งหามมิใหชาวเมืองคาขายกับพอคาตางชาติ ความ

พยายามควบคุมดังกลาวนี้ปรากฏในจดหมายเหตุของเฟรเดอรคิ นีลที่วา ในเมือง

จันทบุรนีัน้มคีลังเก็บสนิคาของราชสํานัก ซ่ึงทุกๆ ครึ่งป ราชสํานักสยามจะสงเรอื

รบหรือสําเภาหลวงมารับ เพราะไมไวใจบรรดาพอคาตางชาติที่อาจจะนําสินคา

เหลานี้มาลักลอบคาตามชายฝงและนอกอาวสยามได 

 ทวาในวันหนึ่งราชสํานักสยามมเีรอืไมเพยีงพอ จงึใหสําเภาตางชาติมาชวย

ขนสินคา ราชสํานักสยามไดวาจางสําเภาจีนลําหนึ่ง ซ่ึงไตกงเรือมีชื่อเสียงเรื่อง

ความซ่ือสัตยเปนอยางย่ิง เขานําเรอืมาจอดไวที่ปากแมน้ําจันทบุรี และใชเรือเล็ก

ลําเลยีงสนิคาจากคลังสนิคาขึ้นสําเภาดวยความขยันขันแข็ง ทั้งวันทั้งคืน จนแลว

เสร็จ การปฏบิัตหินาที่ของไตกงเรอืทําใหกรมการเมอืงจันทบุรีชื่นชมเปนอยางย่ิง 

ถึงกับกลาววา หากไตกงเรือขนสินคาไปถึงเมืองบางกอกแลว รัชกาลที่ ๓ คงตบ

รางวัลใหเขาอยางงามเปนแน ทั้งยังอาจพระราชทานบรรดาศักดิ์ใหแกเขาดวย 
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กอนที่สําเภาจะเดินทางสูสยาม กัปตันเรือไดขออนุญาตเจาเมืองจันทบุรีเลี้ยง

ฉลองกอนออกจากเมอืง ซ่ึงเจาเมอืงอนุญาต ระหวางงานเลี้ยงลูกเรือคนหนึ่งเกิด

เมามายและชนเพื่อนรวมงานของตนเอง ซ่ึงไมอาจครองสติไดเชนกัน จนลมกลิ้ง

ไปดวยกันและทั้งคูก็ไมสามารถลุกขึ้นมาได ขณะเดียวกันเจาพนักงานสยามคน

หนึ่งซ่ึงเมาหัวราน้ํา เห็นเหตุการณดังกลาวและคิดวา มนีักรบบุกเขามาลอมเขาไว

เปนจํานวนนับไมถวน จึงตะโกนขอความชวยเหลือ ไตกงเรือตกใจมาก แตก็

สามารถกางใบเรือและพาลูกเรือหนีไปยังสิงคโปรสําเร็จ เมื่อไปถึงไมก่ีวัน เขาก็

พบวาเรอืลาดตระเวนของสยามเขามาจอดเทียบทา และกัปตันเรือไดขึ้นมาเย่ียม

เขา เพราะทั้งสองสนิทสนมคุนเคยกันมากอน กัปตันเรือลาดตระเวนตกใจเปน

อยางย่ิง เมื่อทราบวาเพื่อนของเขาคือ คนที่ราชสํานักสยามพยายามตามจับ 

ไตกงรูตัวและรูถึงความผิดของตนเองด ีจงึพาลูกเรอืหนไีป ทิ้งไวแตสําเภาของเขา

และสนิคาทัง้หมด ซ่ึงกัปตันเรอืลาดตระเวนไดลากกลับไปยังสยาม ทําใหเขาและ

ลูกเรอืไดรับปูนบําเหน็จความดคีวามชอบเปนอันมาก 

 ราชสํานักสยามนอกจากจะควบคุมการคาในเมืองจันทบุรีแลว ยังหา

รายไดจากการเก็บภาษีในอัตราที่สูงมาก ทําใหชาวบาน อาทิ อาแปะ ซ่ึงอองร ี  

มูโอตซ่ึงมาเยือนจันทบุรใีนสมัยรัชกาลที่ ๔ พบมีความทุกขยากเปนอันมาก ทั้งนี้

เพราะแกมีหนี้สินอยูประมาณ ๕๐ บาท และตองจายดอกเบี้ยใหแกเจาหนี้ปละ               

๑๐ บาท เพราะชาวสยามคิดอัตราดอกเบี้ยเงินกูปกติประมาณ ๒๐ – ๓๐ 

เปอรเซ็นต นอกจากนี้ แกยังมภีาระที่จะตองจายคาภาษสีําหรับลูกชาย ๒ คน อีก

เปนเงนิ ๑๒ บาท บาทหนึ่งหลังเปนเงนิ ๔ บาท รวมทัง้เตาหลอมโลหะและหมูอีก

อยางละ ๑ บาท และยังตองเสียภาษีเงินไดจากการเพาะปลูกพริกไทย ๕ บาท 

หมาก ๑ บาท พลู ๑ บาท และโกโกอกี ๒ สลงึ รวมเปน ๓๙ บาท  

ในขณะที่แกมีรายไดตอปเพียง ๔๐ บาท เพราะฉะนั้นเงินเพียงหนึ่งบาทที่

เหลอืหลังจากหักคาใชจายทัง้หมดแลว อาแปะคงไมสามารถนําไปทําอะไรได ซ่ึง

ก็มเีกษตรกรเปนจํานวนมากที่ประสบเคราะหกรรมเชนเดยีวกันนี้ แตก็สามารถยัง

ชพีอยูไดดวยการนําหมากไปแลกเปลี่ยนกับขาวและผักจากชาวสยาม ดังนัน้อองร ี

มูโอตจึงเสนอวา เมืองแหงนี้ควรอยูภายใตการปกครองของผูปกครองที่ชาญ

ฉลาด หรอือยูภายใตระบอบอาณานคิม เมอืงจงึจะพัฒนาไปไดอยางรวดเร็ว 
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๑๒๙ 

 หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกในฐานะสังคมนานาชาติ แมหัวเมืองแถบนี้

จะอยูภายใตอํานาจของราชสํานักสยามมาตัง้แตสมัยอยุธยาแลว แตความที่เมือง

แถบนี้อยูหางไกลจากอํานาจสวนกลาง และยังติดกับเพื่อนบานรัฐอื่นๆ ทําใหมี

ประชาชนอพยพโยกยายมาอยูบอยครั้ง อยางไรก็ดี แถบหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงในเมอืงจันทบุรแีละตราดนัน้ ก็มชีนพื้นเมอืงที่อาศัย

อยูที่นี่มาตั้งแตตน นั่นคือ ชาวชอง ชนปาที่พูดภาษาตระกูลมอญ – เขมร 

นอกจากนี้ ยังประกอบไปดวยชาวเขมร ชาวโคชินจีน ชาวจีน ชาวสยาม ในชวง

รัชกาลที่ ๒ เปนตนมาก็ปรากฏวามชีาวลาวและชาวพมามาอาศัยอยูในแถบนี้ดวย 

ในบรรดาคนเหลานี้ ชนชาตทิี่นักเดนิทางชาวตะวันตกกลาวถึงมากที่สุด ก็คือ ชาว

โคชนิจนี ชาวจนีและชาวชอง 

 ชาวโคชินจีน หรือชาวเวียดนามใตนั้นสามารถแบงออกเปนสองกลุม คือ 

ชาวโคชินจีนและชาวจาม ชาวจามนั้นแตเดิมอาศัยอยูในหมูเกาะของมหาสมุทร

แปซิฟก ตอมาก็อพยพไปตามที่ตางๆ และสรางอาณาจักรจามปาขึ้น ซ่ึงมีอาณา

เขตตั้งแตจีนตอนใตไปจนถึงกัมพูชาตอนใต ระยะแรกชาวจามรับเอาวัฒนธรรม

และศาสนาของอินเดียมาใช เชนเดียวกับชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใตอื่นๆ แต

ตอมาพวกเขากลับรับศาสนาอิสลาม ภายหลังจากที่ติดตอกับพอคาชาวอาหรับ 

เมื่ออาณาจักรจามถูกพวกเวียดและกัมพูชารุกราน พวกเขาจึงอพยพไปตั้งถ่ิน

ฐานตามที่ตางๆ ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต รวมทั้งกรุงศรีอยุธยาดวย ดัง

ปรากฏกองอาสาจาม ที่ทําหนาที่เปนพนักงานบนเรอืหลวงมาจนถึงสมัยรัชกาลที่  

๕บางสวนไดกลายมาเปนโจรสลัดที่คอยรบกวนชายฝงเวียดนามและอาวสยาม 

 สวนชาวโคชนิจนีนัน้อพยพเขามาในสยามตัว้แตกลางครสิตศตวรรษที่ ๑๗ 

ดวยเหตุผลสําคัญสองประการคือ การเมืองและการศาสนา ซ่ึงสามารถอธิบาย

ไดเปน... ชวงคือ ๑ สมัยอยุธยา ชาวโคชินจีนเริ่มอพยพเขามายังสยาม และหัว

เมอืงชายทะเลฝงตะวันออกตัง้แตรัชกาลสมเด็จพระนารายณเปนอยางนอย ทั้งนี้

เพราะความวุนวายทางการเมอืง ซ่ึงเกิดขึ้นเมื่อจักรพรรดเิลทานตง (ค.ศ. ๑๔๔๑ 

– ๑๔๙๗/ พ.ศ. ๑๙๘๔ – ๒๐๔๐) สวรรคตลง จักรพรรดิพระองคตอๆ มาไร

ความสามารถ เปดโอกาสใหขุนนางโดยเฉพาะตระกูลตรินท (Trinh) และตระกูล

เหงยีนเขามามอีํานาจ และแยงชงิความเปนใหญ 
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๑๓๐

 ตอมาใน ค.ศ. ๑๕๐๗ (พ.ศ. ๒๐๗๐) แมขุนนางทัง้สองตระกูลจะทําความ

ตกลงกันได และใหจักรพรรดิเล (Le) กลับมาครองราชยตอไป แตในทางปฏิบัติ

แลว ทั้งสองตระกูลคือผูปกครองที่แทจริงของเวียดนาม ทั้งตระกูลเหงียนและ

ตรินทตางแยงชิงอํานาจกันอยูตลอด และทําใหทั้งชาวโคชินจีนและชาวตังเก๋ีย 

(เวียดนามเหนอื) ตางอพยพออกจากที่อยูอาศัยของตน และบายหนาไปยังรัฐอื่นๆ 

รวมทั้งสยามดวย แมตระกูลเหงียนและตระกูลตรินทจะมีความขัดแยงกันอยู

ตลอด
๑๘๓

 แตมสีิ่งหนึ่งที่พวกเขามเีหมอืนกันคือ การตอตานชาวครสิต  

ตัง้แตครสิตศตวรรษที่ ๑๖ เปนตนมา บาทหลวงตางๆ ไมวาจะเปนคณะฟ

รานซิสกัน คณะเยซูอติหรอืคณะมสิซังตางประเทศตางเผยแผศาสนาในเวียดนาม

ปจจุบันมาตัง้แตครสิตศตวรรษที่ ๑๖ แลว และในบรรดารัฐเอเชยีตะวันออกเฉียง

ใตทัง้หมด โคชินจีนและตังเก๋ียเปนดินแดนที่บาทหลวงประสบความสําเร็จสูงสุด 

ดังจะเห็นไดจากจํานวนผูเขารีต และการปฏิบัติที่เครงครัดทวาสังคมและราช

สํานักโคชินจีนโดยทั่วไปแลว วัฒนธรรมจีนและแนวคิดแบบขงจื่อ รากฐานที่

สําคัญไดทําใหสังคมโคชินจีนนั้นเปนสังคมอนุรักษนิยมเชนในจีน การเผยแผ

ศาสนาเปนไปอยางจํากัด และในที่สุดตัง้แตกลางครสิตศตวรรษที่ ๑๗ ราชสํานัก

โคชนิจนีเขาปราบปรามชาวคริสตอยางรุนแรง
๑๘๔

 ทําใหมีการอพยพมายังเมือง

ตางๆ ของราชอาณาจักรสยาม  

ระยะที่สอง เกิดขึ้นเมื่อสมเด็จพระเจากรุงธนบุรทีรงกรฑีาทัพเรอืไปตีเมือง

พุทไธมาศใน ค.ศ. ๑๗๗๑ (พ.ศ. ๒๓๑๔) พระองคทรงกวาดตอนชาวจีนและชาว

โคชินจีนที่อาศัยอยูในเมืองแหงนี้กลับมายังกรุงธนบุรีดวย เพื่อทดแทนไพรพลที่

สูญหายไปหลังจากการเสยีกรุงศรอียุธยาใน ค.ศ. ๑๗๖๗ แตไมปรากฏหลักฐาน

วาสมเด็จพระเจากรุงธนบุรีทรงเทครัวชาวโคชินจีนมาไวที่เมืองจันทบุรีหรือไม 

ระยะที่สาม เปนชวงที่มีความสําคัญมาก หลังจากที่ เกิดกบฏไตเซินขึ้นใน
                                                 
๑๘๓ Shelton Woods, Vietnam an Illustrated History, (New York: Hippocrene Books, 
2002), 53 – 54. 
๑๘๔ Barbara Watson Andaya, “Religious Developments in Southeast Asia, c1500 – 
1800,” in The Cambridge History of Southeast Asia, Volume one, Part Two, 
From c. 1500 to c.1800, edited, Nicholas Tarling, (Cambridge: Cambridge University 
Press, 1999), 190 – 192, 198. 
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๑๓๑ 

เวียดนาม ทัง้ชาวตังเก๋ียและโคชินจีนจํานวนมาก อพยพหนีภัยสงครามมายังกรุง

สยาม ที่สําคัญคือ องเชียงชุน ซ่ึงเปนสมาชิกของตระกูลเหงียน สมเด็จพระเจา

กรุงธนบุรพีระราชทานที่ดินนอกฝงพระนครให เรียกวา บานญวนพาหุรัด ตอมา

พระองคทรงตัดสนิประหารองเชยีงชุน เพราะไมพอใจและหวาดระแวงการกระทํา

ขององเชียงสือ ซ่ึงกําลังปราบปรามกบฏไตเซินอยูในขณะนั้น และทรงขับไลชาว

โคชนิจนีออกนอกพระนคร 

ตอมาในรัชกาลที่ ๑ องเชียงสือและบริวารไดอพยพเขามายังกรุงสยาม 

และเมอืงจันทบุรีใน ค.ศ. ๑๗๘๓ (พ.ศ. ๒๓๒๖) อีกสี่ปตอมาองเชียงสือและบริ

วารไดหลบหนีออกจากสยาม เพื่อไปปราบปรามกบฏไตเซินตอ แตชาวโคชินจีน

อีกเปนจํานวนมากก็ยังอาศัยอยูทั้งในเมืองบางกอกและจันทบุรีตอไป ใน

ขณะเดียวกันเหงียนวินทดึก แมทัพขององเชียงสือ ซ่ึงพายแพใหแกกบฏ ได

หลบหนมีายังเมอืงบางกอก แตพบวาองเชียงสือหนีกลับเวียดนามไปแลว เหงียน

วินทดกึตัดสนิใจตดิตามองเชยีงสอืไป ซ่ึงรัชกาลที่ ๑ ก็มีพระราชานุญาต แตชาว

โคชินจีนที่ติดตามเขาเขามาเปนจํานวนมาก ก็ยังคงตั้งบานเรือนอยูในเมือง

บางกอกตอไป 

ในสมัยรัชกาลที่ ๓ สยามทําสงครามแยงชิงอํานาจกับเวียดนามอยาง

ตอเนื่อง และฝายสยามไดเทครัวชาวโคชินจีนหรือชาวเวียดนาม
๑๘๕

มายังเมือง

บางกอกดวย ตอมาในสมัยรัชกาลที่ ๔ ชาวเวียดนามไดอพยพหนีภัยทางการ

เมืองและศาสนาเขามายังสยามเปนจํานวนมาก เพราะจักรพรรดิเวียดนาม

ปราบปรามชาวคริสตอยางรุนแรง ในชวงเวลานี้ ชาวเวียดนามไดตั้งถ่ินฐานอยู

ทั่วไปทัง้ในบางกอก จันทบุร ีขลุง ตราด ระยอง ชลบุร ีสมุทรสงคราม ทั้งใน ค.ศ. 

๑๘๖๒ (พ.ศ. ๒๔๐๕) รัชกาลที่ ๔ ยังโปรดฯ ใหชาวเวียดนามกลุมหนึ่งไปตั้งถ่ิน

ฐานอยูในนครพนมและสกลนครดวย เมื่อ ค.ศ. ๑๘๘๔ (พ.ศ. ๒๔๒๗) ฝรั่งเศส

                                                 
๑๘๕ ตอไปน้ีขอเรยีกวาชาวเวยีดนามโดยรวม เพราะองเชียงสือไดรวมเวยีดนามไดแลว 
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๑๓๒ 

สามารถยึดครองเวียดนามไดทั้งหมด ชาวเวียดนามไดอพยพมายังสยาม และ

ดําเนนิการตอตานฝรั่งเศสตอไปในแผนดนิสยาม
๑๘๖

 

สวนชาวจนีนัน้จริงๆ แลวก็อพยพเขามาในเอเชียตะวันออกเฉียงใตมาเปน

เวลาชานานแลว แตการอพยพระลอกใหญๆ  นัน้เริ่มขึ้นเมื่อกองทัพแมนจูสามารถ

ยึดครองจีนและสถาปนาราชวงศชิงขึ้นใน ค.ศ. ๑๖๔๔ ทําใหชาวจีนที่ไมพอใจ

จํานวนมากหลบหนีออกจากจีนมาอาศัยอยูในเอเชียตะวันออกเฉียงใต และ

จํานวนก็ย่ิงเพิ่มขึ้นมากเรื่อยๆ  

เมื่อราชสํานักชิงสามารถปราบปรามกลุมตอตานที่อยูที่เกาะไตหวันได

เสร็จสิ้นลงไปแลว และยกเลิกนโยบายหามคาขายทางทะเล จึงทําใหชาวจีนเปน

จํานวนมากคาขายในเอเชยีตะวันออกเฉียงใต บางคนสามารถมีอํานาจเปนถึงเจา

เมอืง อาท ิตระกูลมักที่ปกครองพุทไธมาศในคริสตศตวรรษที่ ๑๘
๑๘๗

 หลังจาก

นัน้ก็เริ่มอพยพลงมาอกีในชวงตนรัตนโกสนิทร ทัง้นี้เพราะความยากไรที่เกิดขึ้นใน

จีน รวมทั้งความออนแอของราชสํานัก ซ่ึงในคริสตศตวรรษที่  ๑๙ จีนถูก

มหาอํานาจตะวันตกคุกคามอยางหนัก  

เมื่อบานเมอืงออนแอและประสบกับความยากแคน ชาวจีนจํานวนมากซ่ึง

แมวาจะนับถือลัทธิขงจื่อ ที่หามการอพยพออกจากถ่ินฐานของตน จําใจออกไป

แสวงโชคยังดินแดนตางๆ ไมวาจะเปนเอเชียตะวันออกเฉียงใต
๑๘๘

 อเมริกาหรือ

ออสเตรเลีย การเขามาของชาวจีนเหลานี้ไดกอใหเกิดผลกระทบตอสังคม

ตะวันตกเลยทเีดยีว สวนชาวชองนั้น ชาวตะวันตกเห็นวาเปนคนปาไรอารยธรรม 

อาศัยอยูตามปาเขาลําเนาไพร มีอาชีพลาสัตว เก็บของปา รวมทั้งยังเก็บอัญมณี

อกีดวย 

                                                 
๑๘๖ ผุสดี จันทวมิล, เวยีดนามในเมอืงไทย, ชาญวทิย เกษตรศริ ิและกาญจนี ละอองศร ี
บรรณาธกิาร, (กรุงเทพฯ: มูลนิธโิครงการตําราสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร, ๒๕๔๑), 
๒๕ – ๓๙. 
๑๘๗ Anthony Reid, Southeast Asia in the Age of Commerce 1450 – 1680, 
Volume Two: Expansion and Crisis, (Chiang Mai: Silkworm Books, 1993), 311 - 
319 
๑๘๘ Martin Stuart-Fox, A History of China and Southeast Asia, Tribute, Trade 
and Influence, (NSW: Allen and Unwin, 2003), 115 – 127. 
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การที่ชนชาติตางๆ นิยมอพยพมาตั้งรกรากตามหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกนั้น นอกจากจะเพราะดินแดนแถบนี้มีความอุดมสมบูรณ เหมาะ

สําหรับการทํากสิกรรม คาขายและการประมงตามความถนัดของแตละชนชาต ิ

ยังมีสาเหตุมาจากที่หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกนั้นอยูหางไกลจากราชสํานัก 

ทําให ชาวตางชาติเหลานี้สามารถใชชีวิตไดอยางอิสระมากกวา เพราะหากพวก

เขาไปอาศัยในเมืองหลวงแลว ก็จะตองทนทุกขกับการเกณฑแรงงานอยางหนัก 

และตองจายภาษีในอัตราสูง ดวยความที่หัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออกนั้นตั้งอยู

หางจากราชสํานักเปนอันมาก ทําใหบางครัง้ชาวตางชาต ิเชน ชาวกัมพูชากอการ

กบฏและสังหารเจาเมอืงเสยีในรัชกาลสมเด็จพระเจาทายสระ หรอืการที่พวกจาม

คอยกอกวนการคาแถบชายฝงอยูเสมอ ทําใหราชสํานักอยุธยาตองปราบปราม

อยางรุนแรงในที่สุด 

 ความสําคัญตอการเผยแผศาสนาของบาทหลวง หัวเมืองชายทะเล

ตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงในเมืองจันทบุรีเปนศูนยเผยแผศาสนาของ

บาทหลวงคณะมสิซังตางประเทศมาตัง้แตรัชกาลสมเด็จพระเจาเสอืแลว โดยชาว

คริสตที่อยูในเมืองนี้สวนใหญจะเปนชาวโคชินจีน ตั้งแตนั้นมาจนถึงเสียกรุงใน 

ค.ศ. ๑๗๖๗ บาทหลวงคณะนี้หลายคนพยายามเขาไปเผยแผคริสตธรรมอยาง

ตอเนื่อง แตทวากลับประสบอุปสรรคอยูบอยครั้ง ทั้งนี้เพราะมีบาทหลวง

ดําเนินงานอยูที่นี่ครั้งละหนึ่งคนเทานั้น นอกจากนี้ ยังมีเหตุเพราะเมืองนี้ไมคอย

จะสงบและมเีสถียรภาพทางการเมอืง เนื่องจากมักจะถูกกลุมโจรสลัด โดยเฉพาะ

อยางย่ิงสลัดจามเขาคุกคามอยูเสมอ บางครัง้ชาวเมอืงก็กอการจลาจล พยายาม

ยึดอํานาจจากเจาเมือง ทําใหราชสํานักสยามเขาปราบปรามเมืองจันทบุรีอยาง

หนัก และกวาดตอนผูคนบางสวนกลับไปยังกรุงศรีอยุธยา บางครั้งการ

ดําเนนิงานของบาทหลวงตองหยุดชะงักลงชั่วคราว 

 กอนที่กรุงศรีอยุธยาจะเสียใหแกพมาสองป (ค.ศ. ๑๗๕๗) บาทหลวง

คณะมิสซังตางประเทศไดยายสามเณราลัย และเอกสารตางๆ ของคณะไปยัง

เมอืงจันทบุร ีแตทวาเนื่องจากจันทบุรเีองก็ไมคอยจะปลอดภัยจากภัยคุกคามของ

บรรดาโจรสลัด ดังนั้น บาทหลวงจึงยายบรรดานักเรียนและเอกสารตางๆ ไปยัง

เมืองพุทไธมาศ แตก็ยังเผยแผศาสนาตอไปจนถึงสมัยธนบุรี ทวาเมื่อเกิดกบฏ         
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ไตเซินขึ้นในเวียดนาม ชาวเวียดนามจํานวนมาก รวมทั้งบาทหลวงและนักเรียน

ของคณะไดยายกลับมายังสยาม และจํานวนหนึ่งก็อาศัยอยูที่จันทบุรดีวย  

ในสมัยรัตนโกสินทรบาทหลวงคณะมิสซังตางประเทศยังคงดําเนินงานใน

เมอืงจันทบุรตีอไป แมเมอืงแหงนี้จะไมคอยปลอดภัย เพราะเปนเสนทางในการทํา

สงครามระหวางสยามกับเวียดนาม ทั้งยังทําใหสินคามีราคาแพงมาก ตอมาใน 

ค.ศ. ๑๗๘๙ เกิดการปฏิวัติฝรั่งเศสขึ้น ทําใหบาทหลวงที่ปฏิบัติหนาที่อยูทั้งใน

บางกอกและจันทบุรไีมคอยไดรับเงนิสนับสนุนเทาใดนัก แมบาทหลวงคณะมิสซัง

ตางประเทศจะประสบกับปญหาอยางตอเนื่อง แตก็สามารถเผยแผศาสนาใน

เมอืงจันทบุรไีดมาจนถึงปจจุบัน 

 ความสําคัญตอการศึกษาวิชาธรรมชาติวิทยา หัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออก โดยเฉพาะอยางย่ิงเมืองจันทบุรีและเกาะสีชังเปนแหลงการศึกษา

ธรรมชาติวิทยาที่สําคัญ บันทึกของนักเดินทางชาวตะวันตกหลายคนชี้ใหเห็นวา 

หมูเกาะสชีังนัน้แมจะมสีัณฐานเปนหินเสยีเปนสวนใหญ แตก็เปนแหลงที่มพีันธุพชื

อยูหลากหลาย จอรจ ฟนเลยสันถึงกับบอกวา ไมวาจะเขาปาไปสํารวจคราวใด ก็

จะไดตัวอยางพชืใหมๆ  กลับมาทุกครัง้ไป ทวาเมื่อพจิารณาสัตวที่อยูบนเกาะนี้นั้น

กลับมนีอยมาก จะมเีพยีงแตพวกหนู กระรอก และนกบางชนิดเทานั้น สวนเมือง

จันทบุรีนั้นเปนแหลงที่อุดมไปดวยไมมีคาเปนจํานวนมาก โดยเฉพาะไมกฤษณา

ซ่ึงเปนไมที่มมีูลคาสูง มผีลไมรสชาตดิ ีซ่ึงผลไมที่ถูกกลาวถึงมากที่สุด คือ ทุเรยีน 

นอกจากนี้ ยังเปนแหลงที่อุดมไปดวยอัญมณี และมีแรทองคําอยูดวย ปาเมือง

จันทบุรีก็อุดมไปดวยสัตวนานาชนิด โดยเฉพาะอยางย่ิงเสือ ชายฝงทะเล

ตะวันออกของสยามมปีลาอาศัยอยูอยางชุกชุม ทวาชาวบานตางพอใจกับการหา

ปลาเพยีงประทังชวิีตเทานัน้ 

 

 

 

 

 



                                                                         ธษิณา วีรเกียรตสิุนทร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๕ 

 ตั้งแตกลางคริสตศตวรรษที่ ๑๗ เปนตนมาจนถึงปลายคริสตศตวรรษที่ 

๑๙ นักเดนิทางชาวตะวันตกมีบันทึกเรื่องราวของหัวเมืองชายทะเลฝงตะวันออก

มาอยางตอเนื่อง และสะทอนใหเห็นวา ในบรรดาเมอืงเหลานี้มลีักษณะโดดเดน มี

ความสําคัญทั้งตอการเมือง เศรษฐกิจและสังคม รวมทั้งยังมีความหลากหลาย

ทางวัฒนธรรม เพราะมีผูคนหลากหลายเชื้อชาติมาอาศัยอยูรวมกัน แมวาเมือง

แถบนี้โดยเฉพาะอยางย่ิงจันทบุรีจะมีทรัพยากรที่สมบูรณ และเปนเมืองทาที่

เหมาะสมและปลอดภัย แตกลับไมอาจพัฒนาไดเทาที่ควร ทั้งนี้เพราะเจาเมืองใช

อํานาจเกินขอบเขต ซํ้าราชสํานักยังผูกขาดการคา จนทําใหเมืองที่เคยคึกคักใน

อดตี กลายมาเปนทาเรอืสําหรับลําเลยีงสนิคาในราชสํานักสยามเทานั้น ทางการ

ยังเก็บภาษชีาวบานในอัตราสูง ผูคนจงึมักมหีนี้สนิและไมมแีรงจูงใจในการทํางาน 

ทําใหชาวตะวันตกมักมองวา ชาวสยามเปนคนเกียจคราน ชาวตะวันตกบางคน

เชน อองร ีมูโอต นักเดินทางชาวฝรั่งเศสแสดงความเห็น ซ่ึงสรางความตกตะลึง

ใหแกราชสํานักสยาม นั่นคือ บางทเีมอืงจันทบุรคีวรจะตกอยูในมอืของผูปกครอง

ที่ชาญฉลาดหรอืเปนอาณานคิมไปเสียเลย ความเห็นดังกลาวนาจะเปนแรงจูงใจ

ที่ทําใหในตนศตวรรษตอมา ฝรั่งเศสเขายึดครองเมอืงจันทบุรแีละตราด  
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๑. ความสําคัญของเอกสาร 

 ในการศึกษาประวัติศาสตรทองถ่ินภูมิภาคตะวันออกของไทย  นอกจาก

หลักฐานสําคัญของไทย เชน พระราชหัตถเลขาในพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัวเรื่องประพาสจันทบุรี ร.ศ.๑๒๒ (พ.ศ.๒๔๔๖) ยังมี

หลักฐานสําคัญของชาวตางชาติที่เดินทางเขามายังภูมิภาคตะวันออกของไทย

ในชวงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวที่สําคัญอีกชิ้นหนึ่ง คือ  

The Satow Siam Papers The Private Diaries and Correspondence of Ernest 

Satow  เอกสารของซาโตวเก่ียวกับสยาม บันทึกสวนตัวและจดหมายโตตอบของ

เออรเนสท  ซาโตว  

 เซอร เออรเนทส ซาโตว อัครราชทูตอังกฤษประจําประเทศสยาม เขามา

รับตําแหนง  อัครราชทูตที่กรุงเทพฯ ใน ค.ศ.๑๘๘๓ – ๑๘๘๙ (พ.ศ.๒๔๒๖ – 

๒๔๓๒)ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ซ่ึงเปนชวงเวลาที่

สยามกําลังปรับปรุงประเทศใหทันสมัย  เซอร เออรเนทส ซาโตวมีความสนใจใน

ประเทศญ่ีปุนและสยามเปนพิเศษเพราะเปนประเทศที่ยังคงรักษาเอกราชไวได

และกําลังปรับปรุงประเทศใหมีความเจริญกาวหนามากย่ิงขึ้น  เซอร เออรเนทส 

ซาโตว ไดจดบันทึกเอกสารในลักษณะบันทึกสวนตัวประจําวันหรือไดอารีและ

เอกสารบางสวนเปนจดหมายที่เซอร เออรเนทส ซาโตวเขียน บันทึกตั้งแต ค.ศ.

๑๘๘๔ – ๑๘๘๙ (พ.ศ.๒๔๒๗ – ๒๔๓๒) เอกสารตนฉบับเก็บรักษาอยูที่ Public 

Record Office ในประเทศอังกฤษ Dr.Nigel J.Brailey นักประวัตศิาสตรชาวอังกฤษ

แหงมหาวิทยาลัย Bristol ไดคัดลอกเพื่อศกึษาเอกสารพรอมทัง้ทําอรรถาธบิาย 
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เรื่องราวอยางละเอียด  สมาคมประวัติศาสตรในพระบรมราชูปถัมภสมเด็จ

พระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ไดนํามาตีพิมพเผยแพรใน พ.ศ.

๒๕๔๐ ในสวนของบันทึกประจําวันและจดหมายโตตอบตั้งแตวันที่ ๖ มีนาคม – 

๒๒ พฤศจิกายน ค.ศ.๑๘๘๔ และวันที่ ๒๒ พฤศจิกายน ค.ศ.๑๘๘๔ – ๑๔ 

กรกฎาคม ค.ศ.๑๘๘๕  

 เอกสารของซาโตวเก่ียวกับสยาม สวนที่เก่ียวของกับภูมิภาคตะวันออก

ของสยาม คือ บันทึกเรื่องเยือนเมืองจันทบูรณ วันที่ ๑๙ – ๒๖ เมษายน ค.ศ.

๑๘๘๔  บันทึกการเดินทางไปยังลุมน้ําบางปะกง วันที่ ๑ – ๖ สิงหาคม ค.ศ.

๑๘๘๔ และบันทกึการเดนิทางไปจันทบูรณ วันที่ ๑๙ – ๒๘ มนีาคม ค.ศ.๑๘๘๕  

การศึกษาที่ผานมาที่เก่ียวของกับเซอร เออรเนทส ซาโตว ไดแก บทความเรื่อง 

ภาษาและหนังสือ เซอร เออรเนทส ซาโตวกับทองถ่ินไทยสมัยรัชกาลที่ ๕ ของ 

วินัย พงศศรีเพียร ใน วารสาร โลกประวัติศาสตร เลม ๒ และ เลม ๓ โดยไดมี

การแปลบันทึกประจําวันของซาโตวในสวนที่เก่ียวของการเดินทางไปเยือนเมือง

จันทบูรณ ค.ศ ๑๘๘๔ ๑ และเมอืงในลุมน้ําบางปะกง๒   

เอกสารบันทึกประจําวันของซาโตวเปนสวนสําคัญในการบันทึกเรื่องราว

เก่ียวกับหัวเมอืงในภูมภิาคตะวันออกของไทยในชวงเวลาของการเปลี่ยนแปลง ซ่ึง

จะหาไมไดจากหลักฐานอื่นเปนเอกสารตะวันตกที่เขยีนถึงทองถ่ินไทยที่ไมปรากฏ

ในเอกสารไทย ผูวิจัยจงึตองการศกึษาเอกสารบันทึกประจําวันของซาโตวในสวน

ที่เก่ียวของกับภูมภิาคตะวันออกของไทยซ่ึงเปนหลักฐานชั้นตนรวมสมัยที่ใหภาพ

วิถีชวิีตของผูคน การประกอบอาชพี กลุมคนในสังคม และความอุดมสมบูรณของ
                                                 
๑ วินัย พงศศรีเพียร, “ภาษาและหนังสือ เซอร เออรเนทส ซาโทวกับทองถ่ินไทยสมัย

รัชกาลที่ ๕,” โลกประวัติศาสตร เลม ๒ ประวัติศาสตรทองถ่ินไทย : ภูมิภาค

ตะวันออก (กรุงเทพฯ: โรงพมิพคุรุสภาลาดพราว, ๒๕๔๘),๓๑ – ๓๘. 
๒ วนัิย พงศศรเีพยีร, “ ภาษาและหนังสือ เซอร เออรเนทส ซาโทว (Sir Ernest Satow) กับ

ทองถ่ินไทยสมัยรัชกาลที่ ๕,”  โลกประวัติศาสตร เลม ๓ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกลาเจาอยูหัวกับพระราชวังสนามจันทร (กรุงเทพฯ : โรงพิมพคุรุสภาลาดพราว

,๒๕๔๘),๓๗ – ๔๑. 
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พชืพรรณธรรมชาตซ่ึิงเปนขอมูลสําคัญในการศกึษาประวัตศิาสตรทองถ่ินภูมิภาค

ตะวันออกของไทยในสมัยรัชกาลที่ ๕  

 

                                                     

 

 

        

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพในวัยหนุมของเซอร เออรเนทส ซาโตว  

ภาพนี้ถายที่นครปารีส ประเทศฝรั่งเศสใน ค.ศ.๑๘๖๙ (พ.ศ.๒๔๑๒) 
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๒. สารัตถวิพากษ 

 แมวา The Satow Siam Papers จะเปนบันทึกสวนตัวประจําวันและ

จดหมายโตตอบของเซอร เออรเนสท ซาโตว อัครราชทูตอังกฤษประจําสยามใน

รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว แตเนื้อหาสาระในเอกสาร

ดังกลาวไดกลาวถึงการเดินทางไปยังหัวเมืองภูมิภาคตะวันออกของสยาม ซ่ึง

สามารถแบงสาระสําคัญของเอกสารเปนประเด็นตางๆ ได คือ กลุมคนในหัวเมือง

ตะวันออก  การประกอบอาชพี  อาหารการกิน พืชพันธุธรรมชาติ แตกอนจะเขา

เนื้อหาขอกลาวถึงประวัติของเซอร เออรเนสท ซาโตว และวิธีการเดินทางไปยัง

เมอืงในภูมภิาคตะวันออกของสยามเสยีกอน 

 

๒.๑ เซอร เออรเนสท ซาโตว ในฐานะนักการทูตในสยาม 

 เออรเนสท  เมสัน ซาโตว (Ernest Mason Satow)  เกิดเมื่อวันที่ ๓๐ 

มิถุนายน ค.ศ.๑๘๔๓ (พ.ศ.๒๓๘๖) ที่เมืองแคลปตัน กรุงลอนดอน ประเทศ

อังกฤษ บิดาเปนชาวเยอรมันชื่อ แฮนส เดวิด คริสตอฟ ซาโตว (Hans David 

Christoph Satow) สวนมารดาเปนชาวอังกฤษชื่อ มารกาเร็ต เมสัน (Margaret 

Mason)  เออรเนสท ซาโตวจบการศึกษาที่ Mill Hill School และ University of 

LonDon ซาโตวมีความสามารถหลายดาน โดยเฉพาะดานภาษา  เขาเปนคนที่รู

หลายภาษา และยังเปนนักเดินทาง นักปนเขา เปนนักเขียนหนังสือแนะนําการ

เดนิทาง เปนนักพฤษศาสตรที่หลักแหลม ซาโตวเปนอัครราชทูตอังกฤษประจําอยู

หลายประเทศทัง้ญ่ีปุน จนี สยาม อุรุกวัย และโมร็อคโค 

 ซาโตวเก็บเรื่องราวชีวิตวัยหนุมของตนเองดวยการเขียนบันทึกประจําวัน

ซ่ึงมจีํานวนถึง ๔๗ ฉบับ สวนใหญเปนลายมือเขียน  เมื่ออายุได ๑๘ ป ใน ค.ศ.

๑๘๖๒ (พ.ศ.๒๔๐๕) ซาโตวถูกสงตัวไปเรียนที่ญ่ีปุนในฐานะนักเรียนฝกแปล         

ซาโตวอยูในญ่ีปุนเปนเวลานานและเปนที่ยอมรับกันวาเปนผูมีความรูเรื่องญ่ีปุนที่

ดีที่สุดในสมัยนั้น ซาโตวเปนที่ปรึกษาดานการตางประเทศในญ่ีปุน เปนลาม

แปลภาษาอังกฤษและภาษาญ่ีปุน ซาโตวเขียนหนังสือเรื่อง A Diplomat in Japan 
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หรือ ชีวิตนักการทูตคนหนึ่งในญ่ีปุน และหนังสือชื่อ A Guide to Diplomatic 

Practice หรอื ขอแนะนําในการปฏบิัตงิานการทูต  

 เซอร เออรเนสท ซาโตวไดเขามารับตําแหนงอัครราชทูตที่บางกอกใน 

ค.ศ.๑๘๘๓ (พ.ศ.๒๔๒๗) ถึง ค.ศ.๑๘๘๙ (พ.ศ.๒๔๓๒)  เซอร เออรเนสท 

ซาโตวสนใจญ่ีปุนและสยามเปนพิเศษเพราะเปนประเทศที่ยังรักษาเอกราชไวได 

และอยูในระหวางการปรับตัวเขาสูยุคใหม  เมื่อเดินทางมาเปนอัครราชทูตที่

บางกอก  ทูตซาโตวเปนผูมีไมตรีจิตตอรัฐสยามในสมัยพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกลาเจาอยูหัว และมักแสดงทาทขีัดแยงกับรัฐบาลอังกฤษที่ลอนดอน ทูต

ซาโตวมคีวามเห็นวาสยามควรจะไดรับการแกไขสนธสิัญญาในสวนที่เก่ียวของกับ

สิทธิสภาพนอกอาณาเขต  เมื่อทูตซาโตวเขามาปฏิบัติหนาที่ในสยาม เขาได

เดนิทางทองเที่ยวและบันทกึเรื่องราวการเดนิทางในหลายหัวเมอืงทางเหนอื  และ

หัวเมืองทางภูมิภาคตะวันออกของสยามซ่ึงเปนหัวขอสําคัญในการศึกษาครั้งนี้  

และไดแปลถอดความเปนภาษาไทยในสวนของสารวิพากษ การบันทึกเรื่องราว

การเดนิทางของทูตซาโตวนั้น แมวาจะเปนการเขียนบันทึกประจําวันสวนตัวและ

เขียนจดหมายติดตอสวนตัว แตซาโตวก็ยังหลีกเลี่ยงบันทึกเรื่องราวที่ไดพบเห็น

โดยใสทัศนคติสวนตัว  อคติ  และการดูถูกเหยียดหยาม ซ่ึงตางจากบันทึกของ

ชาวตางชาตสิวนใหญที่มักดูหมิ่นดูแคลนชนพื้นเมือง และมีความเขาใจไมถูกตอง

บางประการในเรื่องของความแตกตางทางวัฒนธรรม ซาโตวมีลักษณะนิสัย

สวนตัวเปนคนชางสังเกต ชางจดจํา และชอบบันทกึเก็บเก่ียวรายละเอียดตางๆ ที่

ไดพบเห็น การเดินทางทองเที่ยวไปในสยามเพื่อศึกษาวิถีชิตของผูคน ภาษา 

วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี รวมถึงการสํารวจภูมิประเทศเพื่อศึกษาดู

แหลงทรัพยากร พยายามทําความเขาใจกับคนพื้นเมือง ซ่ึงสิ่งเหลานี้เปน

คุณลักษณะที่สําคัญของนักการทูต และเปนธรรมเนียมของทูตตะวันตกในการ

เขาไปศึกษา เรียนรู และเก็บขอมูลในประเทศที่ตนเขาไปดํารงตําแหนงและ

นําเสนอขอมูลทางการทูตกลับไปยังประเทศของตน รวมถึงการเขาไปดูแลคนที่

อยูในบังคับของอังกฤษที่อยูตามหัวเมอืงในสยามดวย  

 



                                                                    เพชรรุง เทียนปวโรจน 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๙

การที่ซาโตวเปนทูตทําใหเขามีโอกาสใกลชดิและคุนเคยกับขุนนางสยามทั้ง

ขุนนางชัน้ผูใหญในกรุงเทพและขุนนางในทองถ่ิน ดังเชนการเดนิทางไปเยือนเมือง

จันทบูรณ ซาโตวเดนิทางไปกับรเิชอรเิออ หรอื พระชลยุทธโยธิน (ภายหลังไดรับ

พระราชทานบรรดาศักดิ์เปนพระยาชลยุทธโยธินเปนผูบัญชาการกรมทหารเรือ) 

และเจาสายหรอืพระองคเจาสายสนทิวงศ ในสวนของขุนนางหัวเมอืง ซาโตวสนิท

สนมกับปลัดเมือง    จันทบูรณที่คอยชวยเหลือและอํานวยความสะดวกในการ

เดนิทาง ซาโตวเรยีกปลัดเมอืงวาเปนเพื่อนเกา (old friend Palat) 

  การเดนิทางของทูตซาโตวไปยังหัวเมอืงในภูมภิาคตะวันออกของสยามใน

ครัง้นัน้ เปนการเดนิทางไปเยือนจันทบูรณกอนที่จะถูกฝรั่งเศสยึดจันทบูรณไวใน 

ค.ศ. ๑๘๙๓ (พ.ศ.๒๔๓๖)  ทานทูตไดเดินทางไปยังเมืองจันทบูรณ เมือง

ปราจีนบุรี และเมืองฉะเชิงเทรา โดยแบงประเด็นสําคัญในเอกสารบันทึกการ

เดนิทางได ดังนี้ 

 

๒.๒ การเดนิทางสูภูมภิาคตะวันออกของสยาม 

 วิธีการเดินทางที่ซาโตวใชไปยังหัวเมืองทางภูมิภาคตะวันออกนั้นเดินทาง

ดวยเรอื มทีัง้เรอืโยงและเรอืกลไฟ ซ่ึงมักประสบปญหาคลื่นลมในทะเล ความคด

เค้ียวของลําน้ําและปญหาเกาะแกงตางในแมน้ําที่เปนอุปสรรคตอการเดินเรือ  

สวนการเดนิทางทองเที่ยวและสํารวจใชการขี่มาแกลบ ใชเกวียนบรรทุกสัมภาระ 

และถาพื้นที่ใด มาและเกวียนผานไมไดก็ใชเดนิเทาสํารวจ  

 

๒.๓ กลุมคนในหัวเมอืงตะวันออก  

 บันทึกประจําวันของเซอร เออรเนสท ซาโตว ในสวนของหัวเมืองใน

ภูมภิาคตะวันออก เมอืงจันทบูรณ และหัวเมืองในลุมแมน้ําบางปะกงไดบันทึกถึง

ความหลากหลายของกลุมชาติพันธุที่อาศัยอยูในหัวเมืองภาคตะวันออก  ที่เมือง

จันทบูรณ ซาโตว บันทกึไววามปีระชากรโดยรวม ๑๐,๐๐๐ – ๑๒,๐๐๐ คน มีทั้ง

ชาวสยามและกลุมชาตพิันธุอื่น คือ  
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 ชาวชอง  ชองเปนกลุมชาตพิันธุที่พูดภาษามอญ – เขมร  เชื่อกันวาเปนคน

พื้นเมอืงในดนิแดนแถบนี้ พบอาศัยอยูในทองที่จังหวัดระยอง จันทบุรี ตราด และ

บางเขตในประเทศกัมพูชา ในจังหวัดจันทบุรีในปจจุบัน ชาวชองสวนใหญ

รวมกลุมกันอยูที่บริเวณเชิงเขาสอยดาว ในเขตอําเภอโปงน้ํารอน และอําเภอ

มะขาม โดยเฉพาะในเขตตําบลตะเคียนทอง คลองพลู และพลวง ชาวชองมี

รูปรางสันทัด สูงประมาณ ๕ – ๕.๕ ฟุต ชาวชองมีภาษาพูดและวัฒนธรรมของ

ตนเอง๓  เซอร เออรเนสท ซาโตว ไดเดนิทางไปยังหมูยังบานชาวชอง ที่เมืองจันท

บูรณ  ชาวชองอาศัยอยูที่บานตลิ่งชัน บานขมุ และบานพลวง  

พวกชองหลายคนจากบานขมุไดมารวมเดนิทางกับเรา ผิวสีคล้ํา ผม

หยิกเปนลอน รูปรางสมสัดสวน ทําใหบอกไดทีนทีวาเขาแตกตางจากชาว

สยาม  

หมูบานซ่ึงเรยีกวา บานพลวง เปนท่ีอาศัยของชาวชองหาคน พวกนี้

เปนชน 

ชาติดั้งเดิมซ่ึงมีสีผิวคล้ํากวาพวกชาวสยามและหลายคนมีผมหยิก 

รูปรางหนาตาแตกตางอยางเห็นไดชัดจากคนไทย พูดภาษาของตนเอง ซ่ึง

ไมไดเปนคําโดดเสียทีเดียว หากมีสําเนียงหนักดวยความชวยเหลือจากคน

ฝรั่งเศสทําใหไดบัญชีคําจํานวนหนึ่งมาไมใหญโตนัก คําบางคําเนื่องจาก

เปนคํายืม จงึไมแตกตางจากคําไทยเลย ”  

ชาวญวน  ชาวญวนเขามาตั้งถ่ินฐานในจันทบุรีตั้งแตชวงอยุธยาตอน

ปลาย จากประวัตวัิดคาทอลกิ ในหนังสอือนุสรณสมโภช ๒๗๕ ป ของการกอตั้ง

วัดระบุวา พระสังฆราชซังปออง เดอ ซีเซ ใหบาทหลวงเอิตเดินทางมาดูแลชาว

ญวนคาทอลิก ซ่ึงอพยพหนีภัยการบีบค้ันทางศาสนาในญวนเขามาอยูในจันทบุรี

ตัง้แตเมื่อหลายสิบปกอน  เมื่อบาทหลวงเฮ้ิทเดินทางมาถึงใน พ.ศ.๒๒๕๔ (ตรง

กับรัชสมัยพระเจาอยูหัวทายสระ) ก็พบวาขณะนั้นจันทบุรีมีชาวญวนคาทอลิก

จํานวน ๑๓๐ คน บาทหลวงเอิตไดสรางโบสถหลังเล็กๆ ขึ้น จากนั้นชุมชนชาว

                                                 
๓ ปาริชาติ เรืองวิเศษ,บรรณาธิการ,จันทบุรี (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพสารคดี,๒๕๓๖) 

๑๑๒. 
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ญวนคริสตก็คอยๆ ขยายตัวขึ้นเรื่อยๆ ในชวงเสียกรุงศรีอยุธยา ชาวญวนจาก

พระนครศรอียุธยาก็อพยพออกมาอยูที่จันทบุรี และชวงที่ในญวนเกิดกบฏไตเซิน 

(พ.ศ.๒๓๑๓ – ๒๓๒๘) ชาวญวนก็อพยพเขามาเพิ่มมากขึ้นและขยายชุมชนจาก

แถบรมิแมน้ําจันทบุรไีปยังที่อื่นๆ๔ 

  ในบันทึกของซาโตวกลาววาที่จันทบูรณมีชาวญวนทั้งที่เขารีตนับถือ

ศาสนาคริสตประมาณสองพันคน และชาวญวนซ่ึงไมไดเปนคนเขารีตในอาณัติ

ฝรั่งเศส “พวกเขามีสวนผลไมและไรนา ทําอากรเหลาและฝน มีอยู ๑๐ คน

กระมังที่มภีรรยาเปนพวกพมาและประมาณ ๖๐ คน มภีรรยาเปนญวน”   

เขาไดกลาวถึงยานที่อยูอาศัยของชาวญวนไววา “เดินผานไปในยานชาว

ญวนที่อยูในสุดเขตทางตอนใตของเมือง บานของชาวญวนสกปรกมาก มีหมูที่

เลี้ยงผอมโซ พวกเขาใชเวลาไปกับการจับปลา สวนพวกผูหญิงไมก่ีคนก็งวนกับ

การทอเสื่อ ” 

ชาวจีน  เมืองตางๆ ทางแถบชายฝงทะเลตะวันออกอยูในเสนทางการคา

ทางทะเลระหวางสยามและจีนมาตั้งแตสมัยโบราณ จึงมีชุมชาวจีนตั้งอยูตาม

เสนทางการคา ที่จันทบุรมีชีุมชนชาวจีนดั้งเดิมอยูตามชายฝงทะเลหลายแหง ทั้ง

ในเขตอําเภอขลุง แหลมสงิห และทาใหม ในตัวอําเภอเมืองมีชุมชนชาวจีนเกาแก 

ยานทาหลวงอยูรมิแมน้ําจันทบุร ี ในการเดนิทางมายังจันทบูรณ ซาโตวไดพบกับ

กลุมคนจนีประกอบกิจกรรมการคาในตัวเมืองจันทบูรณ  บางสวนอยูที่บานบาง

กะจะ  “ บางกะจะ ซ่ึงมีถนน มีตลาดขนาดใหญทีเดียว มีคนจีนอาศัยอยูจํานวน

หนึ่ง”  นอกจากนี้ยังมชีาวจนีบางสวนทําไรออย และทําประมง 

ชาวพมาและชาวตองซู  ตองซู คือ ชนชาติกระเหรี่ยงหรือยางพวกหนึ่ง 

ชาวพมาและชาวตองซูเปนคนในบังคับอังกฤษที่อาศัยอยูที่จันทบูรณ ซาโตวได

กลาวถึงชาวตองซูไววา “ชาวพมาพวกนี้มีตาของพวกอารยัน ผมที่ยาวมัดขึ้นเปน

มวยและมไีหมผนืงามรัดศรษีะ” ชาวพมาและชาวตองซูทํางานในเหมืองพลอย มี

ชาวตองซูบางสวนทําหนาที่ตดิตามและขนสัมภาระใหซาโตวในการเดินทางไปยัง

ที่ตางๆ ในจันทบูรณ “ ที่จันทบูรณมชีาวพมาที่แตงงานแลวตัง้ถ่ินฐานอยู ๒๓ คน 

                                                 
๔ เรื่องเดียวกัน. 



     เอกสารบันทกึประจําวันฯ 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  
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และมนีายอําเภอพมา ” นอกจากนี้แลวยังมีชาวปะหลอง (ชนกลุมนอยจากพมา) 

และเงี้ยว ทํางานอยูในเหมอืงพลอยที่จันทบูรณดวย 

 ชาวเขมร  ซาโตวไดพบชาวเขมรในขณะเดินทางไปยังเมืองปราจีนบุรี เขา

ไดกลาวถึงชาวเขมรไววา “ ราษฎรที่นี่เปนชาวเขมรที่เจาพระยาบดินทรเดชาได

กวาดตอนมา เมื่อครัง้เปนแมทัพ ใน ค.ศ.๑๘๓๕ ไปชวยชาวกัมพูชาจากการกดขี่

ของพวกญวน ราษฎรเหลานี้มีริมฝปากสีมวงออนๆ ผมหยิกกวาชาวสยาม

เล็กนอย และมผิีวคล้ํากับผิวพรรณหยาบกราน ” 

ในการเดินทางไปยังเมืองในลุมน้ําบางปะกง ซาโตวยังไดพบชนเชื้อชาติ

อื่นๆ คือ ลาว และอนิเดยีอาศัยอยูปะปนกับคนพื้นเมอืงชาวสยาม 

 

๒.๔  การประกอบอาชพี 

 ในการเดนิทางทองเที่ยวไปในหัวเมืองภาคตะวันออกของสยาม  ซาโตวได

พบเห็นการทํามาหากินของผูคนในเมอืงตางๆ และบันทกึไวอยางนาใจ ดังนี้ 

 การเกษตรกรรม  ซาโตวไดบันทึกถึงพื้นที่การทําเกษตรกรรมของสยาม

ตามคําบอกเลาของขุนนางชาวสยามไววา มพีื้นที่ทําการเกษตรกรรมไดของสยาม

เพยีง ๑ ใน ๒๐ เทานัน้ที่ถากไถทําประโยชน  คนคนหนึ่งกับควายสองตัวสามารถ

ปลูกขาวได ๓๒ เอเคอร แตแรงงานของเขาเพยีงคนเดยีวไมเพยีงพอที่จะเก็บเก่ียว

ผลผลติ ”   

ในการเดนิทางไปยังเมอืงจันทบูรณ  ซาโตวไดพบทุงนา สวนกลวย สวนผัก 

ไรออย ไรกาแฟ และไรพริกไทย เขาไดกลาวถึงการทําไรกาแฟและไรพริกไทยไว

วา  

“ตอนนี้ผูผลติก็ขายไดถึงหาบละ ๒๕ ถึง ๓๐ บาท เงินทุนที่ตองใชสําหรับ

เริ่มตนทําไรพริกไทยก็ตกราว ๔๐ บาท ในเวลา ๔ ปจะใหผลผลิต ๒๐ ถึง ๒๕ 

หาบ ไรพริกไทยตองการน้ํามาก ในขณะนี้ สําหรับกาแฟแลวยังผลิตกันเพียง

เล็กนอยประมาณปละ ๒๐ หาบเทานัน้ แตคุณภาพดมีาก” 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  
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การปลูกออย  ระหวางการเดนิทางไปยังจันทบูรณ  ซาโตวพบกลุมคนจีน

ที่กําลังเริ่มปลูกออยในที่ราบระหวางเนินเขา  ออยที่กลุมคนจีนพวกนี้ปลูกจะ

นํามาหีบและตมเค่ียวทําน้ําตาลในแบบดัง้เดมิ  

การคา  ซาโตวไดกลาวถึงยานการคาในเมืองจันทบูรณ “ ถนนคาขาย

แคบๆ มีรานรวงเปนคนจีนคึกคักทีเดียว มีกลวยไมมากมายหอยจากชายคา

รานคา”  

ที่บางปะกง ซาโตวไดพบเห็นการซ้ือขายเนื้อหอยนางรม “ หลังจากเขา

ปากแมน้ําแลว ไดผานหมูบานขนาดใหญหมูบานเดียวของบางปะกงอยูทางดาน

ซายมอื มกีารซ้ือขายเนื้อหอยนางรมกันอยางมากมาย หอยจําพวกนี้เขาดักจับบน

ไมที่ปกลงบนพื้นที่ราบเรยีบของสองฝงแมน้ําตรงทางเขาแมน้ําและรวบรวมเอาไป

ขายยังตลาดที่บางปลาสรอย ”    

การทําเหมอืงพลอย   แรงงานหลักที่ใชในเหมืองพลอยเปนแรงงานพมา 

ปะหลอง ตองซูเงี้ยว และญวน ในเหมืองแหงหนึ่งมีคนงานประมาณ ๘๐๐ คน 

ซาโตวไดกลาวถึงสถานที่สําคัญในการขุดพลอยคือเขาพลอยแหวน เปนที่ขุดหา

โกเมนและอัญมณีตางๆ 

การทอเสื่อ  เสื่อจันทบูรณเปนหัตถกรรมที่มีชื่อเสียงของจังหวัดจันทบุร ี

การทอเสื่อ จันทบูรณมทีี่มาจากชาวญวน ชาวญวนเปนผูรเิริ่มทอเสื่อขึ้น บางครั้ง

ก็เรยีกวา เสื่อญวนหลังวัด เพราะหลังวัดคาทอลกิเปนแหลงที่ทอเสื่อกันอยางเปน

ล่ําเปนสัน เมื่อซาโตวมาเยือนจันทบูรณเขาไดซ้ือเสื่อในราคาตั้งแต ๖ บาทลง

มาถึง ๒ สตางคขึ้นอยูกับขนาด และในการเดินทางมาจันทบูรณครั้งที่สองเขาได

เดนิผานไปในยานชาวญวนที่อยูในสุดเขตทางตอนใตของเมอืง และพบพวกผูหญิง

ชาวญวนกําลังทอเสื่อ  นอกจากนี้เรื่องของการทอเสื่อของชาวญวนยังปรากฏอยู

ในหนังสอืจดหมายเหตุความทรงจําสมัยฝรั่งเศสยึดจันทบุรี ตั้งแต พ.ศ.๒๔๓๖ – 

๒๔๔๗ ของหลวงสาครคชเขตตวา “การทําเสื่อของชาวญวนนัน้ ตามธรรมดาคน

เชื้อชาติญวนนับวาเปนผูมคีวามชํานชิํานาญในการพลิกแพลงจัดทําย่ิงกวาบุคคล

ชาติไทยดวยกัน ย่ิงพวกนางชีแหงสํานักวัดโรมัน – คาทอลิกดวยแลว ก็เกือบจะ

ตองนับวาเขามีความรูความชํานาญมากที่สุด ฉะนั้นเสื่อจันทบุรีชนิดที่มีลวดลาย
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ลักษณะดอกดวงงดงาม หรือจะเปนภาพสัตวตางๆ จนแมที่สุดจะประดิษฐเปน

ตราอารมของรัฐบาล ดังเชนรูปชาง รูปครุฑ เขาจะทําไดเปนอยางด ี” 

 

๒.๕  อาหารการกนิ 

 ซาโตวไดรับประทานผลไมหลายอยาง ทั้งมะมวง ลิ้นจี่ กลวย แตงโม 

มะไฟ น้ํามะพราว ออย ขนุน เขาประทับใจในรสชาติของขนุน และยังพยายาม

อธบิายถึงขนุนไวดวยวา “ ขนุน เนื้อของมันมรีสหวาน สเีหลืองและเหนียวหุมเม็ด

สีดําอยูในเปลือกที่เปนเย่ือแข็งกินไมได มีน้ําผลไมขาวขนๆ ไหลจากตรงกลาง 

กลิ่นขนุนไมแรงนัก ” และเขาไดรับประทานขนมหวานทําจากมะยมชนิดหนึ่งซ่ึง

เขาบอกวาอรอยมาก  ในชวงที่เดินทางในปาเมื่อเจอผลไมที่เขารูจักก็จะบรรยาย

ถึงผลไมชนดินัน้ๆ ไวอยางละเอยีด เชน เมื่อเขาเดนิทางไปเขาสอยดาวไดพบระกํา 

“ พบผลของไมระกํา มหีนามคลายตนปาลม ใบพุงตัง้ตรงจากรากกับกานยาว ซ่ึง

สวนใหญใชเพื่อสรางชองสําหรับใหแสงลอดเขามาในบานและหลังคาสําหรับ

เกวียน มีผลสีน้ําตาล มีหนาม กินได คลายคลึงมากกับผลไมที่ ซ้ือในตลาด

บางกอก ” 

 

๒.๖ พชืพันธุธรรมชาติ 

 ซาโตวสนใจในพืชพันธุธรรมชาติจากการที่เขาเปนนักพฤษศาสตรและนัก

ธรรมชาตวิิทยา ในการบันทกึเดนิทางของเขามักบรรยายถึงสภาพภูมปิระเทศและ

พืชพันธุธรรมชาติที่พบอยางละเอียด ตลอดเสนทางการเดินทาง เขาสังเกตและ

บันทึกถึงตนไม ดอกไมที่พบเห็นไวอยางนาสนใจ เชน  “ มีดอกไมจากตนไมพุม

เพยีงไมก่ีประเภท มไีมพุมเตี้ยๆ สามชนดิ มดีอกสขีาว เปนดอกเดี่ยวสเีหลอืง เมื่อ

ผานเขาไปในปาซ่ึงตนไผเล็กลง ไดพบที่โลงที่เขาไดปลูกตนพริกไทยไว ไดพบตน

อนิทนลิหลายตน พบตนไมประเภทหนึ่งซ่ึงดอกสขีาวขนาดใหญและมีใบคลายกับ

ตนเกาลัดสเปน  ตนไมอกีพันธุหนึ่งมดีอกสเีหลอืงเปนรูปปากแตร  เดินขามทุงนา

และที่โลงเขยีวขจกีลางปาใกลเชงิเขาพระบาท ที่นั่นมกีลวยไมมาก ” 



                                                                    เพชรรุง เทียนปวโรจน 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๕

 เขาสนใจกลวยไมมากเปนพิเศษทั้งกลวยไมปาและกลวยไมดิน ปาในเมือง

จันทบูรณมคีวามอุดมสมบูรณมากเต็มไปดวยกลวยไมหลายชนดิ ทัง้ชอดอกสขีาว 

สมีวง สมีวงอมชมพู สเีขยีว และสเีหลอืง บางชนดิมกีลิ่นหอม เมื่อมีเวลาวางจาก

การเดินทางทองเที่ยว ซาโตวจะใชเวลาในการศึกษากลวยไมโดยออกไปหาและ

รวบรวมกลวยไมกับชาวพมาที่อาศัยอยูในจันทบูรณ 

 

๒.๗ สถานที่สําคัญที่ปรากฏในเอกสาร 

 เขาสระบาป  “ ชายฝงสวยงามมาก พื้นดินต่ําราบมีแมกไมปกคลุม เห็น

เนนิเขาสูงพันฟุตจนถึงหนึ่งพันหารอยฟุต อยูที่โนนบาง อยูที่นี่บาง  เรือแลนเขาสู

อาวจันทบุรอียางสบาย  ในระหวางเกาะหินทรายเล็กๆ ที่มตีนไมคลุม...บนฝงขวา

ของแมน้ําเปนเนนิเขาที่เรยีกวา เขาสระบาป (Sabap) สูงราวสามพันฟุต ” เขาสระ

บาปเปนเทอืกเขาแนวยาว ทางใตของเขาสระบาปเปนที่ตั้งของน้ําตกพลิ้ว  

 นํ้าตกพลิ้ว ในบันทึกของซาโตวกลาวถึงน้ําตกพลิ้ว ซ่ึงเขียนโดยใชคําวา 

Kliu           

“กลวิ (Kliu) ซ่ึงเปนจุดหมายทางทิศใตของเขาสระบาป ที่นั่นมีธารน้ําตกแหงหนึ่ง 

มธีารน้ําตื้น สายหนึ่งวกเวียนผานที่ราบซ่ึงเราตองลุยขามไปถึงสามครั้งน้ําลึกถึง

เอว  ที่พลิ้วมีศาลาใหญซ่ึงสรางไวสําหรับพระเจากรุงสยามมาประทับ...ไปไดไม

มากนักก็พบธารน้ําตกซ่ึงไมสูงมากนักอยูตรงขามกับศาลาเล็กๆ และพระเจดียที่

สรางขึ้นเมื่อหาปกอน ” น้ําตกพลิ้วอยูในเขตเทือกเขาสระบาป ใน พ.ศ.๒๔๑๖ 

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวเสด็จประพาสน้ําตกพลิ้วพรอมดวย

สมเด็จพระนางเจาสุนันทากุมารีรัตน ทั้งสองพระองคทรงโปรดความงามของ

น้ําตกพลิ้วมาก 

 เขาสอยดาว  การเดินทางไปยังเขาสอยดาวเปนจุดมุงหมายสําคัญของ

ซาโตวในการเดินทางมายังจันทบูรณ แตทางปลัดเมืองจันทบูรณตองการให

เดนิทางไปแคที่เขาพระบาทซ่ึงมคีวามสูงนอยกวาเขาสอยดาว ซาโตวดูจะมีความ

สนใจและตองการไปยังเขาสอยดาว ในการเดนิทางมาเยือนจันทบูรณในครัง้ที่สอง

เขาไดเดนิทางไปยังบรเิวณที่ใกลกับเขาสอยดาวซ่ึงสวยงามและดูใหญโตมาก  
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 เขาพระบาท  ซาโตวไดเดนิทางไปยังเขาพระบาทซ่ึงเปนยอดเขาที่มีความ

สูงมากประมาณ ๖๐๐๐ ฟุต  ทําใหเมื่อขึ้นไปบนเขาพระบาททําใหมองเห็น

ทัศนยีภาพของเมอืงจันทบูรณ “เราไดเห็นภาพที่ราบซ่ึงแผไปถึงทะเลพนจากเมือง

จันทบูรณไป และดานซายและขวาของมันเปนบริเวณปากน้ําที่คดเค้ียวและกวาง 

และไดเห็นเกาะชางในทะเล โบสถของจันทบูรณอยูทางทิศตะวันตกเฉียงใต และ

มองเห็นเขาสระบาปซ่ึงดูสูงนอยกวาเขาที่เรายืนอยู เนนิเขาอื่นๆ อีกสองสามลูก ” 

และที่เขาพระบาทซาโตวยังไดพบกับแผนหินขนาดใหญ “เราไดพบกับแผน

หินแกรนิตขนาดมหึมา (เปนหินที่มีปริมาณผลึกของแรควอตช และมีผิวขรุขระ) 

กองทับกันอยู และอกีครัง้หนึ่งเมื่อลงเขาพระบาทมาอกีไมก่ีฟุต ไดพบรอยหนาหิน

ขนาดใหญ ที่ยกขึ้นมาอันเปนที่ซ่ึงเกิดหินขนาดใหญขึ้นมา ” ในปจจุบันยอดเขา

พระบาทอยูในเขตเขาคิชฌกูฏ เปนที่ตัง้ของรอยพระพุทธบาทพลวง มลีักษณะเปน

รอยกดลกึคลายรูปพระบาทบนแผนหินขนาดใหญ และยังมีลานแขงรถพระอินทร 

ซ่ึงมลีักษณะเปนลานหินขนาดใหญ มคีวามสอดคลองกับหินที่ซาโตวพบ และยังมี

หินรูปทรงแปลกตาอื่นๆ เชน ศิลาเจดีย ชางและเตายักษ  และถํ้าฤาษี ซ่ึงนาจะ

เปนถํ้าเดียวกับถํ้าที่ซาโตวไดบันทึกไววา “ใตกอนหินใหญนั้นเปนถํ้าซ่ึงคนสัก 

๑๐๐ คนอาจนอนกันไดอยางสบาย แตมันสูงจากพื้นถึงเพดานไมถึง ๔ ฟุตด ี” 

 

๒.๘ คดพีระปรชีากลการ 

 คดีพระปรีชากลการเปนคดีความที่เกิดขึ้นใน พ.ศ.๒๔๒๑ กอนหนาที่        

ซาโตวจะเดนิทางเขามารับตําแหนงทางการทูตในสยาม คดีนี้ถือวาเปนคดีอื้อฉาว

และอยูในความรับรูของคนในสมัยนั้นทั้งชาวสยามและชาวตางชาติ โดยเฉพาะ

ชาวอังกฤษ พระปรชีากลการ (สําอาง อมาตยกุล) เปนบุตรของพระยากสาปนกิจ

โกศล (โหมด อมาตยกุล) พระปรชีากลการสําเร็จการศึกษาวิชาวิศวกรรมศาสตร 

จากสก็อตแลนด เปนขาราชสํานักรุนใหมที่เปนที่โปรดปรานของพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ไดรับแตงตั้งใหเปนเจาเมอืงปราจนีบุรแีละควบคุมการ

ทําเหมอืงทองที่ปราจนีบุร ี 

พระปรชีากลการเกิดรักใครกับแฟนนี น็อกซ บุตรสาวโทมัส ยอรจ น็อกซ 

กงสุลอังกฤษประจําประเทศสยาม มารดาเปนชาวสยาม ความรักของพระปรีชา
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กลการกับแฟนน ีน็อกซดําเนนิไปทามกลางความขัดแยงราชสํานักระหวางฝายวัง

หลวงและวังหนา ฝายวังหลวงคือ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวซ่ึง

เพิ่งเสด็จเถลิงถวัลยราชสมบัติ อํานาจทางการเมืองสวนใหญยังอยูในมือของ

สมเด็จเจาพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศ (ชวง บุนนาค) ในฐานะผูสําเร็จราชการมี

อํานาจเต็ม  ขณะที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวยังทรงพระเยาว 

สวนวังหนามกีรมพระราชวังบวรวิไชยชาญ ซ่ึงสมเด็จเจาพระยาบรมมหาศรีสุริย- 

วงศสนับสนุนใหดํารงตําแหนงนี้ และโทมัส ยอรจ น็อกซ ชาวอังกฤษเมื่อแรกเขา

มายังสยามไดทําหนาที่ฝกทหารแบบยุโรปใหวังหนาอยูระยะหนึ่ง และตอมาไดรับ

ตําแหนงกงสุลอังกฤษประจําสยาม ดวยเหตุนี้สมเด็จเจาพระยาบรมมหาศรีสุริย- 

วงศและ จึงสนิทสนมกับวังหนาและเปนกลุมอํานาจที่มีความสําคัญ๕ นอกจากนี้

สมเด็จเจาพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศยังตองการใหแฟนนี น็อกซแตงงานกับ

บุตรชายของทานเพื่อผูกพันอํานาจทางการเมืองระหวางผูสําเร็จราชการ วังหนา

และกงสุลอังกฤษใหแนนแฟน   

การที่พระปรีชากลการเขาพิธีสมรสกับแฟนนี น็อกซโดยไมไดรับพระบรม

ราชานุญาตจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว โดยเฉพาะการที่คู

สมรสเปนลูกครึ่งตางชาติที่บิดามีผลประโยชนทางการเมืองจึงถือเปนการละเมิด

อํานาจแผนดินอยางรายแรงอยางที่ไมเคยมีผูใดประพฤติปฏิบัติมากอน สมเด็จ

เจาพระยาบรมมหาศรีสุ ริยวงศแมจะคืนอํานาจการบริหารแผนดินให

พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวแลว แตยังมีอํานาจและบารมี สมเด็จ

เจาพระยาฯจึงกราบบังคมทูลใหลงโทษพระปรีชากลการโดยอางเรื่องการเสื่อม

เสียพระเกียรติยศ จึงมีการสั่งจับกุมดําเนินคดีกับพระปรีชากลการ ทําใหโทมัส 

ยอรจ น็อกซตองการชวยเหลอืลูกเขย โดยการขูวาจะเอาเรอืปนเขามาปดปากอาว

สยามตามอํานาจกงสุลอังกฤษทําใหตองมกีารสงคณะทูตพเิศษไปชี้แจงยังรัฐบาล

อังกฤษ การพิจารณาคดีพระปรีชากลการดําเนินตอไป มีการขยายผลจากการที่

ราษฎรเขามารองเรียนกลาวโทษพระปรีชากลการมากขึ้น มีทั้งการแสวงหา

ผลประโยชนเขาตนเองและพวกพองและทําทารุณกรรมเลขหัวเมืองที่เกณฑใหตัด
                                                 
๕ ศันสนีย วีรัศิลปชัย, ลูกทานหลานเธอที่อยูเบ้ืองหลังความสําเร็จในราชสํานัก 

(กรุงเทพฯ : สํานักพมิพมติชน, ๒๔๔๖),๑๐๑ – ๑๐๗. 
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ฟนตอในน้ําซ่ึงกีดขวางการเดินเรือบรรทุกทอง โดยใชงามถอคํ้าคอคนที่ดําลงไป

ตัดตอจนขาดใจตาย และทําการทารุณกรรมแกราษฎรอยางรายแรงหลาย

ประการ๖  

 การที่ซาโตวเปนอัครราชทูตอังกฤษทําใหเขาสนใจในคดีพระปรีชากลการ 

เมื่อเขาเดนิทางมายังเมอืงปะจมิหรอืปราจนีบุร ีเขาไดแวะไปเย่ียมชมบานของพระ

ปรชีากลการซ่ึงมสีภาพชํารุดทรุดโทรม ซาโตวไดบันทึกเรื่องราวของพระปรีชากล

การจากขุนนางสยามวา  

 “พระปรชีากลการซ่ึงแตงงานกับแฟนนี น็อกซ (Fanny Knox) เปนคนท่ี

เฉลียวฉลาดมากเกินกวาคนท่ัวไป และเปนหนึ่งในพระสหายของพระ

เจากรุงสยาม  แตไปทําใหตระกูลของทานผูสําเร็จราชการแผนดิน

อจิฉา ชางโชครายเสยีจรงิ เขาทําผดิเรื่องการฉอราษฎร แตความผิดท่ี

ทําใหเขาถูกประหารชีวิตเปนเรื่องมาจากการฆาชายผูหนึ่งโดยไม

เจตนา ชายผูนั้นปฏิเสธท่ีจะเอากอนหินออกจากแมน้ํา พระปรีชากล

การเลยใหกดหัวชายผูนั้นอยูใตน้ําราวหนึ่งหรือสองนาที  เม่ือพระ

ปรชีายอมใหเขาโผลขึ้นมา เขาก็เสยีชวิีตแลว ”   

ซาโตวไมแสดงความคิดเห็นใดๆ เก่ียวกับคดีของพระปรีชากลการ ซ่ึงคํา

ตัดสนิของคดคืีอการประหารชวิีตพระปรชีากลการ และที่สําคัญที่สุดประการหนึ่ง

คือการที่รัฐบาลอังกฤษมีคําสั่งถอดถอนโทมัส ยอรจ น็อกซ จากการที่จะนําเรือ

รบไปใชเพื่อประโยชนสวนตัว๗ 

  

 

 

 

                                                 
๖เรื่องเดียวกัน,๑๐๘ -๑๑๐. 
๗ ไกรฤกษ นานา, “  คดีพระปรชีากลการ พลิก คํารองแฟนนี น็อกซ แพภัยการเมืองเรื่อง

จรงิที่ถูกปดบัง,” วารสารศิลปวัฒนธรรม ปที่ ๒๙ เลมที่ ๘ (มถุินายน ๒๕๕๑),๑๐๐. 
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สรุป 

 เอกสารบันทกึประจําวันของเซอรเออรเนทส ซาโตว ในการเดินทางยังหัว

เมอืงทางภูมภิาคตะวันออกของสยาม แสดงใหเห็นความหลากหลายทางชาตพิันธุ

ของกลุมที่อาศัยอยูในเมอืงจันทบูรณ ฉะเชงิเทรา และปราจนีบุร ี การเดนิทางลึก

เขาไปในปา ตามหมูบานตางๆ ทําใหเห็นถึงวิถีชีวิตของชนพื้นเมืองที่อยูลึกเขาไป

ในปาเขา และดวยความสนใจทางพฤกษศาสตรของผูบันทกึเอกสาร การบรรยาย

ถึงสภาพธรรมชาติอยางละเอียด ทั้งความสวยงามของธรรมชาติและความ

หลากหลายของพืชพันธุธรรมชาติ ทําให เมื่ออานเอกสารแลว ทําให เกิด

จนิตนาการตามคําบันทึกของผูเขียนถึงความอุดมสมบูรณของพืชพันธุธรรมชาติ 

ทัง้ตนไม ดอกไม โดยเฉพาะกลวยไมปา ซ่ึงสิ่งเหลานี้มักไมปรากฏในเอกสารของ

ไทย  บันทกึประจําวันของเซอรเออรเนทส ซาโตว ในการเดินทางยังหัวเมืองทาง

ภูมิภาคตะวันออกของสยามจึงเปนขอมูลสําคัญในการศึกษาประวัติศาสตร

ทองถ่ินภูมภิาคตะวันออกของสยามในสมัยรัชกาลที่ ๕ ไดเปนอยางดี 
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หินรูปสิงหตรงปากทางเขาทาจันทบูรณ หรือภาพเขาที่หัวแหลม หนาเขาแหลม

สิงห ที่มีลักษณะคลายสิงโตหมอบ  ภาพสเก็ทชฝมือของอองรี มูโอต นักธรรม

ชาตวิิทยาชาวฝรั่งเศสที่เดินทางเขามายังสยาม และเดินทางมายังจันทบูรณ เมื่อ 

พ.ศ.๒๔๐๑ กอนหนา เซอร เออรเนสท ซาโตว ๒๖ ป 

ที่มา : อเนก นาวิกมูล,ภาพสยามของอองรี มูโอต (กรุงเทพฯ : สํานักพิมพแสง

ดาว,๒๔๔๒),๘๔. 
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ทาจันทบูรณ ภาพสเก็ทชฝมือของอองรี มูโอต  เห็นบรรยากาศของเมือง

จันทบูรณในสมัยรัชกาลที่ ๔  

ที่มา : อเนก นาวิกมูล,ภาพสยามของอองร ีมูโอต ,๘๓. 
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โบสถครสิตที่เมอืงจันทบูรณ ภาพสเก็ทชฝมอืของอองร ีมูโอต  

ที่มา : อเนก นาวิกมูล,ภาพสยามของอองร ีมูโอต,๘๕. 
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๓.  สารวิพากษ 

บันทกึเรื่อง เยือนเมอืงจันทบูรณ 

วันที่ ๑๙ เมษายน ค.ศ.๑๘๘๔ 

รับประทานอาหารเที่ยงที่บริษัทโบเนียว กับชาวฝรั่งเศส ครั้นถึงบายสอง

โมงไดลงเรือโยงชื่อ Cape Clear ลองออกไปตามแมน้ําจนไปหยุดทอดสมอในสัน

ดอนปากน้ํา เมื่อราวหาโมงเย็น กัปตันเรือเปนชาวเดนมารกชื่อ Gensen กองไฟ

ใหญลุกโพรงอยูทางฝงตะวันออกของแมน้ํา ไดถอนสมอเมื่อตอนสองทุม เรือได

ขามสันดอนปากน้ําออกไปผานประภาคารซ่ึงชาวเยอรมันเปนผูดูแลติดตอกันมา

เปนเวลาแปดหรือเกาปแลว กระแสลมแรงทําใหเรือลําเล็กของเราโยนโยกไปมา

อยางหนัก ทัง้ที่กระแสคลื่นไมไดรุนแรงอะไรนัก 

วันที่ ๒๐ เมษายน  ชายฝงสวยงามมาก พื้นดนิต่ําราบมีแมกไมปกคลุม เห็นเนิน

เขาสูงพันฟุตจนถึงหนึ่งพันหารอยฟุต อยูที่โนนบาง อยูที่นี่บาง  เรือแลนเขาสูอาว

จันทบุรอียางสบาย  ในระหวางเกาะหินทรายเล็กๆ ที่มีตนไมคลุม  เรือลําหนึ่งซ่ึง

บรรทุกพวกตองซูเต็มลําเขามารับเรา โดยมดีาบและปนคาบศิลาเปนอาวุธ  ทันที

ที่เราทอดสมอ พวกเขาก็ยิงสลุต ตอนเรอืทอดสมอนัน้ เวลาหาทุม ทานปลัดหรือ

ผูชวยเจาเมอืง ผูซ่ึงไดตระเตรยีมที่พักไวสําหรับเรา สงเรือนแพสองหลังมายังเรา  

เรอืนแพดังกลาวนี้ก็มพีวกตองซู เนื่องจากพวกเขาเปนบุคคลในบังคับอังกฤษ จึง

เปนการสมควรที่จะตองไปพบเขา  ชาวพมาพวกนี้มีตาของพวกอารยัน ผมที่ยาว

มัดขึ้นเปนมวยและมีไหมผืนงามรัดศีรษะ  ตอนหาทุมสมาสิบหานาที พวกเราได

ไปลงเรอืของทานปลัด ปลอยใหสัมภาระอยูในของพวกตองซูกับคนรับใชของเรา 

เสียงปนดังขึ้นอีกพรอมกับเสียงฆองตลอดทางที่ขึ้นไปตามแมน้ํา บนฝงขวาของ

แมน้ําเปนเนินเขาที่เรียกวา เขาสระบาป (Sabap) สูงราวสามพันฟุต  สวนเนินที่

เตี้ยๆ นั้นอยูทางฝงซายทางตะวันออกเห็นยอดเขาสูงหลายยอดของเขา Tokup  

เนินเขาเหลานี้มีไมคลุมหนาแนน ปาชายเลนติดตอเปนแนวไปกับฝงแมน้ํา ผาน

แกงแคบๆ แหงหนึ่งซ่ึงตองถอเรือไปแลวจึงขึ้นไปตามลําน้ําไดอีกกอนที่จะพบกับ

แองที่กวางขวางมากที่จะนําเราไปสูเมอืงจันทบุรใีหม 
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๑๖๔

ที่นั่นมีเรือนไมที่สรางไมสูดีนักหลังหนึ่งเปนของกรมทาเปนที่พํานักของ

ขาหลวงสองทาน ผูมหีนาที่ตัดสนิคดคีวามของทองถ่ิน  เราไดพบทานปลัดผูซ่ึงได

ยกเรอืนของทานใหเราใชตามใจชอบ  พวกเราขึ้นบกไดดื่มน้ําชากับทานขาหลวง

ใหญและสนทนากันชั่วโมงหนึ่งเห็นจะได  แลวก็เดินตอไปยังบานทานปลัดไดดื่ม

กาแฟ รับประทานมะมวงและลิ้นจี่อกีราวสักครึ่งชั่วโมง  คุยกันถึงจุดประสงคของ

เราในการมาเยือนที่นี่กับเรื่องของเขาสอยดาวที่อยูลึกเขาไปในจังหวัด  พวกเขา

พูดถึงความลําบากในการขนสงลําเลียง เรื่องความเจ็บไข เรื่องการขาดแคลน

ถนนหนทางและปลิงที่จะทะลึ่งขึ้นมาดูดเลือด  พวกเขาตองการใหเราพอใจไป

หยุดแคเขาพระบาทซ่ึงเตี้ยกวาเขาสอยดาว  เราออกเดินทางตอนบายสามโมง มี

กองระวังชาวตองซูที่เราจัดตัง้ขึ้นเปนผูตดิตาม  พวกเราขามที่ราบที่เปนหนองบึง

ซ่ึงตอนนี้แหงลงแลวเพื่อไปยังเมืองจันทบุรีเกาบนสองฝงแมน้ํา ตอนนี้เขายิงปน

สลุตอีก  ตนไมตางๆ และไมเลื้อยหลายชนิดกําลังผลิดอกออกผล รวมทั้งไม

สมุนไพรพันธุหนึ่งสขีาว ซ่ึงอาจจะเปนตน borage พันธุหนึ่ง  ยังมีตนไมที่สูงเสียด

กันขึ้นไปพรอมดอกที่บานเปนสีม วงสด ซ่ึง เขา ใจว านาจะเปน ไมพันธุ 

lagerstroemia มีดอกขนาดใหญอยูสองตน ในสวนของพระเจากรุงสยามที่

กรุงเทพ 

เมื่อไปถึงจันทบูรณแลว พวกเขานําเราไปยังบานซ่ึงกออิฐอยางดี ณ จุดที่

มองขามแมน้ําตรงโคงน้ําพอด ีทาขึ้นประดับดวยธง ตนตาล และใบกลวย เพราะ

เขาไดคาดไวแลววาเราจะมาทางเรอื  ถนนคาขายแคบๆ มีรานรวงเปนของคนจีน

คึกคักที่ เดียว มีกลวยไมมากมายหอยจากชายคาราน พวกตองซู ไดมา

ปรกึษาหารอื เตรยีมการสําหรับการเดินทางในวันรุงขึ้น และไดนําของฝากมาให

มากมาย เชน มะมวง ลิ้นจี่ กลวย แตงโม และไข แลวก็กลับพบวาจะออกเดินทาง

ไปยังเขาสอยดาวในพรุงนี้ไมไดอยูดี 

เลยลงไปเล็กนอย มโีบสถคาทอลกิอยูฝงตรงขาม ที่จันทบูรณนี้มพีวกญวน

เขารตีประมาณสองพันคน อีกไมถึงหนึ่งพันคนเปนพวกอื่น ราษฎรสวนใหญเปน

ชาวสยาม มพีวกพมาอยูไมก่ีคน  รวมทั้งหมดมีราษฎรหนึ่งหมื่นถึงหนึ่งหมื่นสอง

พันคน 

พวกชาวบานชอบอาบน้ําและเลนหัวกัน ชวงบายเมฆครึ้ม และฟาคะนอง 
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วันที่ ๒๑ เมษายน  ๖.๐๐ น.กอนเที่ยง วัดบารอมเิตอรได ๒๙.๘๔  

                               วัดอุณหภูมไิด ๗๖ 

 เราออกเดินทาง ๗.๔๕ น. ขามแมน้ําโดยเรือขามฟาก ขี่มาแกลบมุงหนา

ลงใตโดยมีคนจีนคนหนึ่งที่รับราชการวังหนากับเจาหนาที่สยามในทองที่สองคน

รวมไปดวย ขามที่ราบอันเขียวขจี มีกอไผ ไมพันธุตางๆ สองขางทางที่จะมุงไป

ยังกลิว (Kliu)๘ ซ่ึงเปนจุดหมายทางทิศใตของเขาสระบาป ที่นั่นมีธารน้ําตกแหง

หนึง่ มธีารน้ําตื้นๆ สายหนึ่งวกเวียนผานที่ราบซ่ึงเราตองลุยขามไปถึงสามครั้งน้ํา

ลกึถึงเอว  ที่พลิ้วมศีาลาใหญซ่ึงสรางไวสําหรับพระเจากรุงสยามมาประทับ  และ

ในบริเวณนั้นก็มีไรกาแฟ ไรกลวยของกรมทา จากนี้เองเราไดเขาสูปา และในไม

ชาก็ตองไตขึ้นไปเรื่อยๆ จนทางเต็มไปดวยหินถึงกับตองลงจากหลังมา ไปไดไม

มากนักก็พบธารน้ําตกซ่ึงไมสูงมากนักอยูตรงขามกับศาลาเล็กๆ และพระเจดียที่

สรางขึ้นเมื่อหาปกอน๙ ปาบริเวณนี้หนาแนนและตนไมบางตนก็สูงเสียเหลือเกิน 

เฟรนสายพันธุตางๆ มีอยูมากมาย และมีกลวยไมทั้งประเภทที่ขึ้นบนดินและที่

เกาะอยูบนตนไม  ชาวพมาที่จงรักภักดีตอเราไดนําเอามะพราวสดและน้ํา

มะพราวมาใหซ่ึงทําใหสดชื่นจริงๆ กับลิ้นจี่และลูกมะไฟ  พวกเราพักเพียง

เล็กนอยกอนออกสํารวจ ที่นี่มีทางยาวพอสมควรซ่ึงดูเหมือนจะผานปาไปยัง

ดานขวาของธารน้ําตก ชะนีมีอยูมากมายสงเสียงรองอยางประหลาด จบลง

คลายๆ กับเสยีงผุดของน้ํา  การขี่มาตอนขาไปใชเวลาสองชั่วโมงครึ่ง สวนตอนขา

กลับใชเวลาสามชั่วโมง เพราะตองพักคอนขางมาก ตอนขากลับไดขุดเอารากของ

ตนไมชนดิหนึ่ง ไดเห็นตนตะแบกจํานวนมากซ่ึงดูเหมอืนกับตนอนิทนลิใหญ 

 

 

                                                 
๘ นาจะกลาวถึงคําวา พล้ิว ซึ่งก็คอื นํ้าตกพล้ิว 
๙ นาจะหมายถึง อลังกรณเจดีย  ซึ่งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงมี

พระราชดําริใหสรางขึ้นในการเสด็จยัง นํ้าตกพล้ิว เมื่อ พ.ศ.๒๔๑๙ และใน พ.ศ.๒๔๒๗ 

ทรงเสด็จนํ้าตกพล้ิวอกีครัง้และทรงพระราชทานนามเจดียใหใหมวา จุลศริจุมภฏเจดีย 
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 ตอนบายมีชาวจีนชื่อพระพิสิทธิ์มาเย่ียม เขาเก่ียวของกับคดีความที่

บาทหลวงฝรั่งเศสที่นั่นไดเขามาแทรกแซง และไดจับเอาชาวสยามไปหลายคน 

 ไดไปพบบาทหลวงฝรั่งเศสผูนั้นซ่ึงชื่อวา แกงทรี (Quintrie) และเพื่อน

เกาแกของเขาชื่อ รองแซง (Ransaing) ซ่ึงอยูที่นี่มาแลวถึงหาสิบป ไดสนทนากัน

ถึงเรื่องทั่วๆ ไป 

 หลังอาหารเย็น ทานปลัดเจาขาว (Chao Kao) และผูรวมงาน เจาขาวมี         

อัธยาศัยดีไดเชื้อเชิญเราใหไปปนเขาสระบาปหรือไมก็ไปลาสัตวกันสักตั้งหนึ่ง 

หรือไมก็ไปที่เขาพลอยแหวน (Ploi Wen) ถาหากวาเรายังมีเวลาพอ กอนจะกลับ

กรุงเทพ หลังจากที่ไปดูเขา Tokup และเขาพระบาท 

 

วันที่ ๒๒ เมษายน เวลา ๖.๐๐ น. วัดบารอมเิตอรได ๒๙.๗๘ 

                                           วัดอุณหภูมไิด ๗๘ 

 ออกเดินทางตอน ๗.๓๐ น.เดินไปประมาณเกือบไมลก็ถึงศาลาเล็กๆ ซ่ึง

อยูนอกเมือง มีมาแกลบและเกวียนสองเลมรอเราอยู เกวียนพวกนี้มีพื้นตื้น

สําหรับใสสัมภาระ และสูงเพียงสามฟุตระหวางที่นั่งกับหลังคาคุมผูเดินทาง เรา

ไดจางเกวียนเทยีมควายเปดประทุนสําหรับสัมภาระสวนกิน  ภูมิประเทศเปนพื้น

ราบ เปนปาไมอุดมสมบูรณ บางครั้งเสนทางก็ตัดขามทางระหวางแนวปาที่มีกอ

ไผอยูสองขางทาง บางครั้งก็ผานปาไมหนาแนน และบางทีก็ไปถึงที่โลงที่เปนพื้น

ทราย ตรงกลางที่โลงนัน้เปนหนองน้ําที่แหงหมดแลว สวนขอบที่โลงนั้นก็เปนชาย

ปา  หลังจากออกจากจันทบูรณไปไดประมาณชั่วโมงครึ่ง พวกเราไดเดินทางไป

จนกระทั่งถึงศาลาที่จะพังมิพังแหล และหลังจากนั้นก็ขี่มาแกลบ  เมื่อเวลา 

๑๓.๓๐ น. ก็ไปถึงธารน้ําที่พื้นเปนทราย และไดพักกันประมาณชั่วโมงหนึ่ง มี

ตนไมที่สูงมากๆ ซ่ึงเขาเอาน้ํามันไดโดยอัดลึกเขาไปในรูในตัวตนไมสูงหางพื้นดิน

ประมาณหนึ่งฟุต แลวก็จุดไฟที่ตรงรอยเจาะเปนรู 

 มีดอกไมจากตนไมพุมเพียงไมก่ีประเภท มีไมพุมเตี้ยๆ สามชนิด มีดอกสี

ขาว เปนดอกเดี่ยวสีเหลือง เมื่อผานเขาไปในปาซ่ึงตนไผเล็กลง ไดพบที่โลงที่เขา

ไดปลูกตนพรกิไทยไว ไดพบตนอินทนิลหลายตน พบตนไมประเภทหนึ่งซ่ึงดอกสี
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ขาวขนาดใหญและมีใบคลายกับตนเกาลัดสเปน  ตนไมอีกพันธุหนึ่งมีดอกสี

เหลืองเปนรูปปากแตร  เดินขามทุงนาและที่โลงเขียวขจีกลางปาใกลเชิงเขาพระ

บาท ที่นั่นมีกลวยไมมาก ไดไปถึงวัดแหงหนึ่ง เราเลี้ยวขวาไปยังศาลา ที่ศาลานี้

เราจะพักคางคืน  พวกเกวียนเทียมวัวและเกวียนเทียมควายไดทยอยมาถึงทันท ี 

ศาลาเปนเพงิไมที่เปดโลง มพีื้นสูงสี่ฟุต ทางดานหนามรีะเบยีงลาดลงมา ดานหลัง

ศาลาเปนธารน้ําตื้นๆ ซ่ึงเราไดใชเปนที่อาบชําระรางกาย หลังจากไดพักแลว พวก

เราก็ออกไปหากลวยไมดวยกัน ไดมาสองสามพันธุ นอกเหนือไปจากเฟรนตางๆ 

บารอมเิตอรวัดได ๒๙.๘๒ 

วันที่ ๒๓ เมษายน  เวลา ๕.๐๐ น. บารอมเิตอรวัดได ๒๙.๘๐ 

                                                      อุณหภูม ิ๗๖ 

 ไมมยุีงเมื่อคืนนี้ และลมพัดเพียงออนๆ มีฝนโปรยปราย ออกเดินทางเพื่อ

ปนเขาเวลา ๕.๔๕ น. ขามธารน้ํา เดนิระยะสัน้ๆไปบนพื้นราบจนไปพบธารน้ําอีก

สายหนึ่ง ซ่ึงดูเหมอืนจะเปนสวนตนของธารน้ําเดยีวกัน จากนัน้ก็เริ่มคอยๆ ปนขึ้น

ไปดานขางของหุบเขาซ่ึงแยกเขาพระบาทออกจากภูเขาซ่ึงอยูติดกันไปทาง

ตะวันตก ไมชานักทางก็เริ่มชันมากขึ้น ปานั้นทึบตลอดทาง หลังจากเดินและไต

เขาไปหนึ่งชั่วโมง ไดหยุดดื่มน้ํา เห็นดอกไมสีแดงสดอยูที่พื้นดินคลายกับตน

พุทธรักษา ทางก็ยังคงสูงขึ้น ในที่สุดเราก็ไดเลี้ยวไปทางขวาตามขอบเขาได

ประมาณหนึ่ง รอยหลา จากนั้นก็ปนทางซ่ึงชันมากไปสูจุดที่สูงที่สุด ที่ตรงนี้เปน

หินลอมรอบดวยตนไม และปกคลุมดวยเฟรน กลวยไมและตะไคร เปนจุดซ่ึงทําให

มองเห็นภาพอันสวยงามย่ิงของยอดเขาซ่ึงอยูหางออกไปประมาณสิบไมล และ

เปนเขาซ่ึงในแผนที่บอกวาสูงกวาหกพันฟุต บารอมเิตอรวัดได ๒๖.๔๗ เมื่อไตลง

มาทางทิศใตชวงสั้นๆ เราไดพบกับแผนหินแกรนิตขนาดมหึมา (เปนหินที่มี

ปริมาณผลึกของแรควอตช และมีผิวขรุขระ) กองทับกันอยู และอีกครั้งหนึ่งเมื่อ

ลงเขาพระบาทมาอกีไมก่ีฟุต ไดพบรอยหนาหินขนาดใหญ ที่ยกขึ้นมาอันเปนที่ซ่ึง

เกิดหินขนาดใหญขึ้นมา บารอมเิตอรวัดได ๒๖.๔๗ อุณหภูม ิ๗๒ 

 เมื่อออมไปดานซายหรือดานทิศใต เราไดเห็นภาพที่ราบซ่ึงแผไปถึงทะเล

พนจากจันทบูรณไป และดานซายและขวาของมันเปนบริเวณปากน้ําที่คดเค้ียว

และกวาง และไดเห็นเกาะชางในทะเล โบสถของจันทบูรณอยูทางทิศตะวันตก
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เฉียงใต และมองเห็นเขาสระบาปซ่ึงดูสูงนอยกวาเขาที่เรายืนอยู เนินเขาอื่นๆ อีก

สองสามลูกมองเห็นอยูใกลทางดานขวา ที่ขอบปาดานลาง เรามองเห็นที่โลงกวาง

พรอมกับหมูบานของชาวชองและศาลาที่เราพัก ใตกอนหินใหญนั้นเปนถํ้าซ่ึงคน

สัก ๑๐๐ คนอาจนอนกันไดอยางสบาย แตมันสูงจากพื้นถึงเพดานไมถึง ๔ ฟุตด ี

มดีอกไมสีเหลืองเล็กๆ ชวนใหอยากรูอยากเห็นมีใบสีขาวเพียงสองหรือสามใบที่

ปลายกานดานบนพุมไมเล็กๆ 

 ลงจากยอดเขาเมื่อเวลา ๑๒.๐๐ น. และกลับมาถึงเมื่อเวลาบายสองโมง 

๑๐ นาท ีฝนตกตลอดเวลามาตัง้แต ๑๒.๓๐ ถึงบายสี่โมงครึ่ง 

 หมูบานซ่ึงเรยีกวา บานพลวง เปนที่อาศัยของชาวชองหาคน พวกนี้เปนชน

ชาตดิัง้เดมิซ่ึงมสีผิีวคล้ํากวาพวกชาวสยามและหลายคนมีผมหยิก รูปรางหนาตา

แตกตางอยางเห็นไดชัดจากคนไทย พูดภาษาของตนเอง ซ่ึงไมไดเปนคําโดดเสีย

ทีเดียว หากมีสําเนียงหนักดวยความชวยเหลือจากคนฝรั่งเศสทําใหไดบัญชีคํา

จํานวนหนึ่งมาไมใหญโตนัก คําบางคําเนื่องจากเปนคํายืม จึงไมแตกตางจากคํา

ไทยเลย 

วันที่ ๒๔ เมษายน  วัดบารอมเิตอรได ๒๓.๗๘ อุณหภูม ิ๗๒ 

 ออกเดินเทากันตั้งแตอีก ๒๐ นาทีกอน ๗ โมงเชาและคอยๆ กะปลก           

กะเปลี้ยกันไป ไดกลวยไมอยูหลายพันธุ เปนสีขาวสองพันธุ มีกลิ่นหอมชื่นใจ 

พันธุหนึ่งเปนสีมวงอมชมพู จนมาถึงบานขนุนบนฝงคลอง Tomai อันเปนสาขา

หนึ่งของแมน้ําจันทบูรณ เมื่อเวลา ๑๐.๐๐ น. บรเิวณนี้เปนไรพริกไทย เราพักกัน

และรับประทานผลไม โดยเฉพาะอยางย่ิงขนุน เนื้อของมันมรีสหวาน สเีหลอืงและ

เหนยีวหุมเม็ดสดีําอยูในเปลอืกที่เปนเย่ือแข็งกินไมได มนี้ําผลไมขาวขนๆ ไหลจาก

ตรงกลาง กลิ่นขนุนไมแรงนัก ตรงนัน้และตรงนี้ในปามรีังมดขนาดใหญผิดปกติ สี

คลายดินเหนียวแดงออน บางรังอยูสูงถึง ๑๐ ฟุต แลวเราก็มาถึงศาลาที่พังแลว

แหงหนึ่งเมื่อเวลาเที่ยง ๑๐ นาที พักกันอยูครึ่งชั่วโมง กลับมาถึงที่พักเวลาบาย

สองโมง ๑ นาท ีสัมภาระมาถึงทหีลัง เกวียนหลังหนึ่งเสยีหายอยูกลางทาง 

 หมองเก็ง หัวหนาคนงานชาวพมาที่เหมืองไดมาพบ พวกแรงงานเหมือง

ประกอบดวยชาวพมาเอง ปะหลอง (Para)  ตองซู  และเงี้ยว มีชาวญวนซ่ึงมิใช



                                                                    เพชรรุง เทียนปวโรจน 
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เปนคนเขารีตในอาณัติฝรั่งเศสอยูบาง พวกเขามีสวนผลไมและไรนา ทําอากร

เหลาและฝน มอียู ๑๐ คนกระมังที่มภีรรยาเปนพวกพมาและประมาณ ๖๐ คน มี

ภรรยาเปนญวน คนงานทัง้หมดมรีวม ๘๐๐ คน หมองเก็งมาอยูที่นี่ไดกวา ๑๗ ป

แลว แตที่นี่ประชากรไมแนนอนเนื่องจากไมไดมีหนังสอืเดนิทางอยางถูกตอง ทาน

ปลัดกลาววา นี่เปนเรื่องที่ทําใหไมสะดวก เมื่อเกิดขึ้นใหเขาตัดสิน เนื่องจากพวก

เขาตองไปที่กรุงเทพเพื่อขอหนังสือเดินทางจากตัวแทนซ่ึงกรมทาตองเขามาดูแล

ดวย และทําใหเสียเวลาไปหลายวันกวาจะเรียบรอย  ทานปลัดเสนอวา ขาพเจา

ควรใหอํานาจหมองเก็งเปนผูชี้สถานภาพเรื่องเชื้อชาติ ซ่ึงขาพเจาบอกวาอยู

นอกเหนอือํานาจหนาที่ของขาพเจา เขาไดพูดในภายหลังวา เขามักเชื่อคําใหการ

ของหมองเก็งวา คูความในคดตีางชาตเิปนชาตอิะไร 

 หมองเก็งนําบุษราคัม ๓ เม็ดและกลองเครื่องเขินพมากลองหนึ่งมาใหเปน

ของกํานัล 

 จากประจมิไปถึงเหมอืงใชเวลา ๖ วัน 

 จากเหมอืงไปพระตะบองใชเวลา ๔ วัน 

 จากเหมอืงไปจันทบูรณใชเวลา ๓ วัน 

 ที่เหมอืงมพีระภกิษุพมา ๓ รูป และวัดแหงหนึ่งกําลังจะสรางเสร็จที่นั่นใน

เร็ววันนี้ 

 ที่จันทบูรณมชีาวพมาที่แตงงานแลวตัง้ถ่ินฐานอยู ๒๓ คน 

 ทานปลัดมาเย่ียมในตอนเย็น เขาบอกวา เจาขาวไขขึ้นหลังจากกลับบาน

เมื่อเย็นวานนี้ รูสึกชอบทานปลัดมากและเชื้อเชิญใหไปพบที่กรุงเทพ หากครั้ง

หนาเขาไปที่นั่น 

 หมองงู (Mong Ngou) ซ่ึงเปนนายอําเภอพมาที่จันทบูรณเปนผูที่พาพวกเรา

ไปขึ้นเขาพระบาท เปนคนที่ไดชื่อวาเปนคนดมีากๆ 

วันที่ ๒๕ เมษายน  ใชเวลาชวงเชาศึกษาเรื่องทางพฤกษศาสตรอยางไดเรื่องได

ราว ทานปลัดไดสงชะนีสีเทา หนาและหูสีดําตัวหนึ่งมาใหพรอมกับกลวยไม

จํานวนหนึ่ง  สวนเจาขาวไดนําเมนและตัวนิ่มที่ตายแลวตัวหนึ่งมาให เจาสองสิ่ง
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สุดทายไดยกใหแกเจาของบาน  ไดซ้ือเสื่อในราคาตั้งแต ๖ บาทลงมาถึง ๒ 

สตางคขึ้นอยูกับขนาด  กัปตันบัตแมน (Butman) แหงเรือ S.S. “Dicky”ไดมาหา

เรา จัดแจงกันวาเขาจะออกเรือกับเราในเวลาหาทุมคืนนี้ กินขาวเย็นกับพวก

บาทหลวงฝรั่งเศส หลวงพอซาลมอน (Pere Salmon) จากบานจันทรใกลกับ

ราชบุรีไดมารวมดวย แลวก็ยังมีกุสตาฟ มูนีย (Gustave Muney) ชาวสวิสจาก

เมอืงโลซาน ผูซ่ึงคุยวามาอยูในอนิเดียตั้งรวม ๓๐ ปแลว และไดมาที่นี่ดวยความ

อยากรูอยากเห็น นับวาเปนอาหารที่เย็นอรอยเนื่องจากตองทวนกระแสน้ําเลย

เสยีเวลาไป ๓ ชั่วโมงกวาจะไปถึงเรือกลไฟ ทั้งนี้ไมนับเวลาอีกครึ่งชั่วโมงที่ล่ําลา

ทานปลัด  มองเห็นเขาพลอยแหวน อันเปนที่เขาขุดหาโกเมน (Garnet) และ           

อัญมณีตางๆ ไดมาในบรเิวณฝงขวาของแมน้ําจันทบูรณ 

 พื้นที่เพาะปลูกกาแฟและพริกไทยอยูใกลๆ กอนหนานี้วังหนาไดเคยมี        

เอกสทิธิ์ในเรื่องพรกิไทย และนายอากรของพระองคก็รับซ้ือทั้งหมดในราคาหาบ 

(๖๐.๔๘ กิโลกรัม) ละ ๗ บาทเอกสทิธิ์นี้ไดถูกยกเลกิไป เขาวากันวาเปนดวยพวก

บาทหลวงฝรั่งเศสเปนตัวการ ตอนนี้ผูผลิตก็ขายไดถึงหาบละ ๒๕ ถึง ๓๐ บาท 

เงนิทุนที่ตองใชสําหรับเริ่มตนทําไรพริกไทยก็ตกราว ๔๐ บาท ในเวลา ๔ ปจะให

ผลผลติ ๒๐ ถึง ๒๕ หาบ ไรพรกิไทยตองการน้ํามาก ในขณะนี้ สําหรับกาแฟแลว

ยังผลติกันเพยีงเล็กนอยประมาณปละ ๒๐ หาบเทานัน้ แตคุณภาพดมีาก 

วันที่ ๒๖ เมษายน  การเดินทางเปนไปอยางราบรื่นจนกระทั่งมาถึงสันดอน

ปากน้ํา  เมื่อเขามาก็มีลมกระโชกหนัก ความทะมึนของเมฆที่ทอดยาวเปนประตู

โคงนากลัวนัก ขางหลังเราคงเปนฝนที่ตกลงมาหาใหญ สายลมออนที่พัดมาจาก

ทางเหนือลงมาตามแมน้ําเยือกเย็น กลับมาถึงเมื่อเวลาเที่ยงคืน หลังเดินทางมา

ตลอด ๒๔ ชั่วโมงติดตอกันในเรือ Dicky ซ่ึงเคลื่อนที่ลงไดอยางชาและใชไมฟน

เปนเชื้อเพลงิพลังงานเทานัน้ 

สงิหาคม  ทองเที่ยวไปยังแมน้ําบางปะกงกับนาย เอช เอส ฮอลเล็ต (H.S. Hallett) 

และพระเทพผลู (Phra Tep Palu) 

วันที่ ๑ สงิหาคม  ออกจากกรุงเทพ เมื่อเวลา ๕.๐๐ น.ในเรือกลไฟของพระเทพ

ผล ูลองลอยตามกระแสน้ําไปถึงปากน้ํา ๗ .๐๐ น. ตอนเรือขามไปยังปากน้ําเรือ

โยกเยกเหลือกิน เพราะมีลมกระโชกเมื่อวานนี้  มองเห็นเนินเขาบางปลาสรอย 
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(ชลบุรี) ไดทันทีเมื่อเราแลนออกจากปากแมน้ํา ระหวางนั้นเองไดพบเรือลําหนึ่ง

ซ่ึงแลนเขาและเสากระโดงเสยีหายจากพายุเมื่อคืนวานนี้ 

 หลังจากเขาปากแมน้ําแลว ไดผานหมูบานขนาดใหญหมูบานเดียวของ 

บางปะกงอยูทางดานซายมอื มกีารซ้ือขายเนื้อหอยนางรมกันอยางมากมาย หอย

จําพวกนี้เขาดักจับบนไมที่ปกลงบนพื้นที่ราบเรียบของสองฝงแมน้ําตรงทางเขา

แมน้ําและรวบรวมเอาไปขายยังตลาดที่บางปลาสรอย  แมน้ํานี้สุดเค้ียวคด เนิน

เขาของบางปะกงปรากฏอยูทางซายบางทางขวาบาง ลัดเขาดินนั้นเปนคลองที่

พวกคนตัดไมทําขึ้นเมื่อ ๓ หรือ ๔ ปกอนและตอมาขยายออกดวยแรงของ

กระแสน้ํา มันมผีลยืดชวงเวลาที่น้ําที่โรงไมจะเค็มเปนเกลอืจากเดมิเดือนหนึ่งเปน

หาเดอืน  เราไปถึงโรงสีเมื่อราวบายสามโมงและไดขึ้นบกเพื่อรับประทานอาหาร

เย็น กวาจะออกเดินทางอีกทีหนึ่งก็ราวสี่ทุม โรงสีเหลานี้สรางขึ้นเมื่อราว ๑๐ ป

กอนโดยมพีระเทพผลูครัง้ยังเปนนายสนิเปนผูจัดการ สวนเจาของตอนนัน้เปนชาว

ยุโรปชาติตางๆ ภายหลังเหลือเพียงนายสิน มิสเตอร ยุคเกอร (Jucker) และ

มิสเตอรวินเซอร  ตอมานายสินก็ซ้ือหุนจากพวกเขาทั้งหมด เขาบอกเราดวย

ความกระหย่ิมวา สองคนนั่นตองการกําจัดเขาออกไปแตกลับเปนฝายสูญเสีย

ประโยชนอยางหนัก และยังเลาใหฟงวาเขาหาเงนิมาซ้ือหุนสวนของเขาไดอยางไร 

วันที่ ๒ สงิหาคม  เรอืกลไฟลองขึ้นแมน้ํา ตื่นขึ้นมาตอน ๖ โมงเชา พบวาแมน้ํา

แคบมาก ระหวางแนวผืนนา และฝงสีเขียวขจีตรงนั้นตรงนี้ มีบานอยูในกลาง

ตนไมที่หนาแนน รังนกกระจาบหอยลงมาจากตนไม ความสูงของรังที่นกสรางบง

บอกถึงระดับที่น้ําทวมถึงในชวงปน้ําหลาก พระเทพผลูกลาววา มีพื้นที่ทํา

เกษตรกรรมไดของสยามเพียง ๑ ใน ๒๐ เทานั้นที่ถากไถทําประโยชนกัน คนคน

หนึ่งกับควายสองตัวสามารถปลูกขาวได ๓๒ เอเคอร แตแรงงานของเขาเพียง

คนเดยีวไมเพยีงพอที่จะเก็บเก่ียวผลผลติเมื่อขาวออกรวง 

 แลวเราก็มาถึงปะจิมหรือที่เรียกกันอยางเปนทางการวา ปราจีนบุรี เมื่อ

ราว ๑๐ โมงเชา เราไดไปเย่ียมเจาเมอืงซ่ึงมีผมสีดอกเลาแลวและอายุราว ๕๕ ป 

เขาบอกวายังไมไดรับจดหมายที่พระเทพผลูไดสงมาจากกรุงเทพ เมื่อ ๕ วันกอน

                                                 
 ประมาณ ๘๐ ไรเศษ 
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หนานี้เพื่อแจงเรื่องการจะมาถึงของพวกเรา และขอใหเตรียมเรือที่จะนําเราไปทา

ตูม เห็นไดชัดวาพระเทพผลูไมเชื่อคําปฏเิสธนี้ เราจงึขอใหเขาหาเรือใหเราลําหนึ่ง 

จากนัน้เราก็ลองขึ้นไปอกีเล็กนอยเพื่อเย่ียมชมบานที่ทรุดโทรมแลวของพระปรีชา

กลการ โคมระยาแกวยังคงหอยอยูอยางที่เคยเปน แตหลังเรือนเปนรูทั่วไป พื้น

เรือนมีขี้ตุกแกตกอยูเปนแหงๆ เราเดินไปยังอาคารที่เขาเอาหินเขี้ยวแกวหนุมาน

จากเหมืองทองที่กบินทรมาตีแตกและบดกอนที่เครื่องจักรจะถูกยายไปที่เหมือง 

ตอนนี้อาคารเหลานี้เปนสวนหนึ่งที่ใชเปนที่เก็บสายโทรเลขสวนที่เกิน อาคารกอ

อฐิที่ปดมรีะเบยีงเปนชัน้สรางอยางแนนหนา ปด ลอมบรเิวณทัง้หมดไว และอยูใน

ความดูแลของผูดูแลที่ปลอยใหมันเสื่อมทรุดและเสื่อมโทรม จากปากคําของ

พระเทพผลู พระปรชีากลการซ่ึงแตงงานกับแฟนน ีน็อกซ (Fanny Knox) เปนคนที่

เฉลียวฉลาดมากเกินกวาคนทั่วไป และเปนหนึ่งในพระสหายของพระเจากรุง

สยาม  แตไปทําใหตระกูลของทานผูสําเร็จราชการแผนดินอิจฉา ชางโชครายเสีย

จรงิ เขาทําผิดเรื่องการฉอราษฎร แตความผิดที่ทําใหเขาถูกประหารชวิีตเปนเรื่อง

มาจากการฆาชายผูหนึ่งโดยไมเจตนา ชายผูนั้นปฏิเสธที่จะเอากอนหินออกจาก

แมน้ํา พระปรชีากลการเลยใหกดหัวชายผูนัน้อยูใตน้ําราวหนึ่งหรือสองนาที  เมื่อ

พระปรีชายอมใหเขาโผลขึ้นมา เขาก็เสียชีวิตแลว  เราออกเดินทางอีกครั้งหนึ่ง

เมื่อเวลา ๑๒.๑๕ น. ดวยเรือลากโยงของเจาเมือง ฝงน้ําคอยๆ สูงขึ้น และ

บางครั้งก็หักเลี้ยวอยางกะทันหัน กอนหินตั้งขวางอยูในธารน้ํา เพราะหินเหลานี้

ถูกซัดออกมาจากฝง มองไกลขามฝงแมน้ําออกไปเห็นเนินเขาของนครนายกอยู

สุดๆ สองฝงไมคอยมตีนไมนัก มรีองรอยใหเห็นวาเมื่อเร็วๆ นี้น้ําไดขึ้นสูง ๓ หรือ 

๔ ฟุต ไปถึงทาตูมเวลา ๔.๔๕ น. ถัดนี้ไปแมน้ําแปดริ้วซ่ึงน้ําสูงถึง ๖ ฟุต ก็ไปอีก

ไมไกล ราษฎรที่นี่เปนชาวเขมรที่เจาพระยาบดนิทรเดชาไดกวาดตอนมา เมื่อครั้ง

เปนแมทัพ ใน ค.ศ.๑๘๓๕ ไปชวยชาวกัมพูชาจากการกดขี่ของพวกญวน ราษฎร

เหลานี้มีริมฝปากสีมวงออนๆ ผมหยิกกวาชาวสยามเล็กนอย และมีผิวคล้ํากับ

ผิวพรรณหยาบกราน พื้นที่หลังหมูบานเปนปารก แตก็มีนาขาวอยูในบริเวณ

ใกลเคียง เราไดออกเดนิทางเมื่อเวลา ๑๒.๓๐ น. ในเรือนแพที่ขอยืมจากแมมาย

ของกํานันผูเสียชีวิตแลว มันเปนเรือนแพเล็กๆ และแทบจะนอนในทาเบียดกัน

ไมได 
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วันที่ ๓ สิงหาคม  ผานแกงแคบๆ ที่พระปรีชาไดตัดทางไว ซ่ึงเต็มไปดวยโคลน

เพราะทัง้สองขางกระแสน้ําซัดเขามา เมื่อเวลา ๖.๔๕ น. เราไปถึงแพรงแมน้ําใต

เมืองกบินทรตรงที่เรียกกันวา “ปากน้ํา” จวนเจาเมืองอยูไกลออกไปอีก ๒ ไมล 

เราเขาสาขาแมน้ําทางดานซายที่เรียกวา “แควนอย” ไปไดประมาณไมลครึ่ง ถึง

จุดที่สายโทรเลขขามแมน้ํา และเปนปลายทางของสายรถไฟที่แตกอนรับหินเขี้ยว

แกวหนุมานไปปะจมิ เมื่อขึ้นฝงแลว พื้นก็ลาดจากฝงซ่ึงสูงประมาณ ๒๐ ฟุต สวน

นี้ของเสนทางรถไฟยังอยูในสภาพดี และตูรถตูหนึ่งก็ยังอยูที่นั่น ระยะหางจากนี่

ถึงเหมืองราว ๑๐ ไมล พื้นที่ถัดจากนั้นไปอยูในสภาพทรุดโทรม เนื่องจากตูรถ

นอนไดถูกนําไปแลว มเีรอืขนาดใหญจํานวนมากทอดสมออยูที่นั่น สวนแควใหญ

ไหลมาจากเนนิเขาหลังเมอืงจันทบูรณ เราออกเดินทางอีกครั้งหนึ่งเมื่อ ๙.๒๕ น. 

และกลับมาถึงเรือกลไฟเมื่อ ๐๑.๓๐ น. พบรังผ้ึงปาอยูหลายที่ นกไมนา (Mina) 

เปนนกทองถ่ินที่นี่ ตนไมยางและตนอินทนิลก็เห็นบอย เรามองเห็นทิวเขาหลัง

เมอืงนครนายกไดดกีวาเมื่อวานนี้ ที่ใกลที่สุดจากที่เราอยูคือ เขาเขียว ถัดไปเปน

เขาจักจั่น สวนที่เห็นสูงที่สุดคือ เขาลม  เรือของพระเทพผลูสามารถขึ้นไปตาม

แมน้ํานครนายกถึงบางโอ และจากที่นั่นตองไปในเรือโยงอีก ๔ ชั่วโมงจึงจะถึง

จวนของเจาเมอืงนครนายก เรากลับมาถึงที่ปะจมิเมื่อเวลา ๔.๔๕ น. และขึ้นบกที่

ปอมที่สรางขึ้นเมื่อ ๑๐ ปกอนเพื่อดูทิวทัศนของภูเขา ซ่ึงอาจสูงถึง ๖,๐๐๐ ฟุต

ทางดานตะวันตกสุดแลวคอยๆ ลาดลงทางตะวันออก เราไดเห็นเทือกเขา ๖ 

เทอืกอยูถัดกันไป ตรงกลางของปอมเปนศาลเจามีจารึกภาษาจีนอุทิศใหแกลึงค

ในรูปของเสาสูง ๕ ฟุต ขางบนประดับตกแตง และมีธูปบางๆ ปกอยูในสวนตางๆ 

ขางหนาลึงคเปนสิ่งของที่มีผูมาถวายไวเปนสินบนและมีปลัดขิกไมยาวหลายนิ้ว 

เขานําเกาอี้มาใหเรานั่งและทานเจาเมืองก็ปรากฏกายขึ้นพรอมกับทานปลัด เขา

ไดใหนกยูงตัวเล็กยังออนอยูตัวหนึ่งกับนากตัวหนึ่ง ซ่ึงเจาตัวหลังนี้ตอมาไดหนีไป

ในระหวางกลับไปแปดริ้ว แลวก็ยังใหผักตางๆ ดวย หลังขึ้นเรือ ทานเจาเมืองและ

ปลัดไดตามเรามาและอยูดวยประมาณครึ่งชั่วโมง  ในขณะนั้นไดมีชายลาวสอง

คนและหญิงลาวสองนางขับกลอมอยูพรอมกับเสยีงแคน แคนนัน้ประกอบดวยลํา

รวกเล็กๆ ๑๔ ลําซ่ึงยาวไมเทากัน แตมีลําที่เจาะรูไวเปาหางจากปลายดานลาง

ราวสองฟุต แตเนื่องจากแคนเสีย พวกเขาจึงไดแตแสดงโดยมีแคนเพียงลําเดียว 

ชวงจังหวะที่เวนฟงดูเหมือนกับเปนสเกลใหญ การแสดงเปนเรื่องรําพันระหวาง
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ชายกับหญิง ฝายแรกเก้ียวพาราสีเธอเพื่อใหเปนภรรยา สวนฝายหญิงก็อิดเอื้อน

ดวยขออางตางๆ ผูแสดงคนที่สามเปนผูกําหนดจังหวะเวลาโดยการตบมือ สวน

คนที่สี่เปนคนเปาแคน มกีารยกไมยกมอืกันมาก เปนการใหจังหวะอยางสม่ําเสมอ 

เพลงที่ขับรองนั้นเริ่มตนดวยเสียงเอื้อน สูงและไมกลมกลืนกัน เชนเดียวกับการ

แสดงบางอยางของญ่ีปุนแลวหลังจากนั้นเสียงก็จะลงระดับต่ํา คําพูดที่เปลง

ออกมาเร็วและฟงถนัด แตเดี๋ยวนี้ก็ปดปากทําเสียงอยางหนึ่งเสียงนาน ดนตรี

ประกอบนัน้ดูงายๆ มีสลับเสียงแบบตางๆ เจาเมืองปะจิม คือ พระยาอุทัยมนตร ี

เราออกมาตอนทุมหนึ่งและไปกันยังจวนเจาเมืองที่แปดริ้ว (ชื่อทานคือ พระยา

วิเศษ) 

วันที่ ๔ สิงหาคม  เวลา ๔.๐๐ น. ตอนเชา ทอดสมออยูที่นั่น ผูขับรองชายสอง

คนอยูในคุกที่ปะจิมดวยขอหาขโมยปศุสัตว ทานเจาเมืองใหปลอยตัวออกมา

เพื่อใหความบันเทงิแกเรา หนึ่งในสองคนนั้นเปนลาวเวียงจันทร ปะจิมเปนที่ซ่ึงมี

ทั้งชาวสยาม ลาว และมีเขมรบาง มีชาวอินเดียแกๆ คนหนึ่ง ซ่ึงรับเอาทาสีคน

หนึ่งของพระปรีชาเปนภรรยานอย ผู ซ่ึงใหกําเนิดบุตรสองคน ขาพเจาได

มอบหมายใหเขาออกไปหาหมมีาใหสักสองตัว เขาบอกวาจะหาใหในฤดูหนา หมีมี

อยูหลายประเภทคือ หมีลิง หมีคน หมีหมา  หลังรับประทานอาหารเชากันแต

เชาตรูไดไปเย่ียมทานเจาเมือง ซ่ึงอาศัยอยูในปอมที่สรางอยางเดียวกับที่ปะจิม 

กอดวยอฐิและฉาบปูน มีเชิงเทินกวางและประตูเขา ๔ ประตู และยังเหมือนที่ปะ

จมิ ตรงที่หามปีนใหเห็นกันไม ยกเวนปนขนาด ๓๒ ปอนดตั้งอยูบนรถ มีชาวพมา

คูหนึ่งเดินเตรไปเตรมา ทานเจาเมืองเลาใหฟงวา ทั้งสองคนนี้คือ ผูที่รับเงิน

จํานวนหนึ่งของผูรายที่ขโมยควายของเขาไป โดยรับผานทานไปเมื่อปกอน แต

ตอนนี้สองคนนี้ซ่ึงหนึ่งในนั้นไดเปลี่ยนชื่อดวยไดกลับมาเรียกรับเงินอีก อางวายัง

ไมเคยไดรับไปเลย  แตทานเจาเมืองบอกวามีพยานที่ยืนยันวาใหเงินไปจริง และ

ยังมใีบรับดวย ขาพเจาแนะนําวาทานควรสงเอกสารตางๆ ไปกรุงเทพ ชายชราที่

นานยิมทานนี้อายุได ๗๖ ปแลว มคีวามเปนสุภาพบุรุษเหลอืเกิน  ครัง้หนึ่งเขาเคย

พูดกับพระเทพผลูวาเขาพรอมที่จะสาบานวาไมเคยรับสนิบนเลย พระเทพผลูตอบ

วา “ ขาพเจาก็พรอมเสมอที่จะรับสัจสาบานของทาน แตทานสาบานไดหรือไมวา

ภรรยาและครอบครัวของทานไมเคยรับสินบนจากใครเลย ” เจออยางนี้เขา ทาน



                                                                    เพชรรุง เทียนปวโรจน 
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เจาเมืองก็เฉยไป เจาเมืองปลอยเรื่องหยุมหยิมในการบริหารปกครองอยูใน

อํานาจของนองชาย ผูซ่ึงเปนปลัดและอายุได ๗๕ ปแลว ทานสนใจแตเพียงการ

เตรยีมตนสําหรับโลกหนาโดยการสรางวัดแหงหนึ่ง เขาชอบการไปลาจระเขมาก

และเขาไปมีสวนรวมดวยตนเอง เราไปถึงโรงสีเมื่อ ๐๙.๐๐ น. และหลังอาหาร

กลางวันก็ถือโอกาสงบีกันหลายชั่วโมง เวลาเย็นหมดไปกับการฟงการแสดงดนตรี

ของพวกลาว พระเทพผลูไดขยายความคิดเรื่องเสนทางรถไฟไปโคราชวาควรไป

ทางใด  ความคิดแรก คือ ควรใชรางรถไฟที่กบินทร เสนทางสายจากปะจิมตัด

ขามภูเขาไปโคราช แตตอนนี้เมื่อไดทราบถึงความลําบากแลว เขาเห็นวาควรสราง

ออมไปทางอรัญประเทศและศรโีสภณ ซ่ึงจะทําใหเสนทางไมหางจากพระตะบอง

นัก 

วันที่ ๕ สงิหาคม  วันนี้ออกไปลาจระเขกันใตลัดเขาดิน มีการเตรียมเหย่ือลอไว

หลายวันแลว โดยใชเปดเปนๆ มีแผนไมชิ้นหนึ่งผูกไวที่หลังมันแลวผูกเชือกหวาย

ใหลอยอยูบนทุนไมไผ ครัน้ไปถึงสถานที่แลว พบวาเหย่ือที่เตรียมไวทั้งสามตัวถูก

ขโมยไปเสยีแลว และรองรอยของจระเขทัง้หมดก็หายไปดวย ทั้งผูลาและทานเจา

เมอืงไดลงเรอื ๗ ลําออกตามหาและพยายามจะลอใหจระเขขึ้นมาจากน้ําโดยใช

พุทธมนตร ซ่ึงพระเทพผลูพูดอยางขันๆ วา “สอนศีลใหจระเข” เพื่อใหมันรูสึก

รอนจนทนไมไดใตน้ํา พวกเราหมดหวังและกลับมาที่โรงส ีหลังรับประทานอาหาร

กลางวันทามกลางฝนที่ตกหนัก 

วันที่ ๖ สงิหาคม  ออกเดนิทางเมื่อคืนนี้ตอนสี่ทุมในเรอืกลไฟ ขาพเจารูสกึตัวตื่น

ขึ้นเมื่อตอนตีสอง ขณะที่เรากําลังออกจากปากน้ําบางปะกง เมื่อเดินทางไปอีก

หนอย เรือก็กลับโยกเยกมากขึ้น เราออกจากฝงไปสูน้ําอันสงบราบเรียบ แลว

ทันใดนั้นน้ําก็กลับเปนระลอกคลื่นอยางหนัก พระเทพผลูสั่งใหคนหันหางเสือนํา

เรือเขาที่ทา สงผลใหเราเขาใกลฝงมากขึ้น แลวในที่สุดก็ติดอยูที่นั่น เมื่อราวอีก

หนึ่งชั่วโมงก็จะสางแลว โดยที่เรือกระแทกฝงเบาๆ น้ําทะเลลดลงเชนเดียวกับ

กระแสน้ํา เมื่อสวางแลวพบวาเราติดอยูกอนถึงประภาคาร เนื่องจากนําเรืออก

นอกเสนทางชดิทางซายมากไป ไดรองเรยีกเรอืซ่ึงบรรทุกไมไผมาเต็มลําของพวก

ประมงจนี ซ่ึงกําลังนําไมไผไปปกดักปลาในชองน้ําลกึใหชวยเหลอื และไดแลนเขา

มาถึงปากน้ําตอน ๑๐.๐๐ น. โดยทิ้งสัมภาระไวในเรือกลไฟไดมาขึ้นที่ทาของ
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ศุลกากรสถาน ซ่ึงชาวโปรตุเกส ชื่อ เยซัส เปนผูดูแล ไดพบกับเรือกลไฟของพระ

อมรวิสัยสรเดช หรือ นายโต ซ่ึงไดขนบรรดาสตรีของทานไปดูเรือจับปลาในการ

แลนทดลอง แลวกลับเขามา ทายที่สุด หลังจากการรออยางผิดหวังครั้งแลวครั้ง

เลา เรอืแปดริ้วก็กลับมาถึงโดยไมเสียหายอะไร เราจึงออกเดินทางเมื่อเวลาบาย

สามโมงครึ่ง ผานเขามาทางปากลัดและกลับมาถึงสถานทูตเวลาหาโมงเย็น 

 

ค.ศ.๑๘๘๕ 

วันที่ ๑๙ มีนาคม  เรือถอนสมอแตเชาตรูและแลนลงไปทางใตผานเกาะสีชังถึง

แหลมระยอง (Liant) เมื่อเวลาบาย ๔ โมงเย็น ขึ้นบกที่นั่นแลวเดินไปตามถนน

กวาง ดานหลังตรงที่ทําการโทรเลขสรางขึ้น ไปถึงสถานที่ซ่ึงเขาไดสรางที่ทําการ

โทรเลข  หลังจากนั้นก็ไดออกเดินทางอีกครั้งหนึ่งเวลา ๕.๓๐ น. ตอนเย็น ไป

ระยองเพื่อพบกับขาราชการ เรือไปถึงที่นั่นเวลา ๓ ทุมและทอดสมอ แตสมอไม

หนักพอ ทําใหเรอืกลไฟขยับเขย้ือนเล็กนอย 

วันที่ ๒๐ มีนาคม  ถอนสมอขึ้นเมื่อเวลา ๖ โมงเชา แลวเดินทางไปถึงจันทบุรี

เวลาบายโมง ริเชอริเออ (Richaueu) และขาพเจาขึ้นบกทางดานซายของที่

ทอดสมอ และเดินตรวจดูโรงทหาร และเดินเลน พบวามีชายฝงทรายหลายแหง

สลับกับทุงนา มีบานเรือนอยูในสวนมะพราว สวนกลวย  กับแปลงเปนหยอมๆ 

แผไปตลอดจนถึงเขาสระบาป เจาสายไดตั้งใจเดินทางไปจันทบูรณ พวกเรา

เดนิทางตัดขามไปขึ้นเนินซ่ึงมองลงไปเห็นหินรูปสิงห ที่ซ่ึงริเชอริเออและขาพเจา

รับประทานอาหารเย็น วงดนตรีบรรเลงเพลงที่คัดเลือกมาจากงานของ Faust, 

Lucia [di Lammermuir], Midsummer Night’ s dream, Martha และเพลงอื่นๆ มี

กระทอมแบบชนบท โตะ เกาอี้ ทัศนยีภาพด ีแมลงสรางความลําบากรบกวน 

วันที่ ๒๑ มีนาคม  ออกเดินทางพรอมเจาสายและริเชอริเออในเรือเพื่อไปเมือง

จันทบูรณ ตอนนั้นกระแสน้ําลดระดับลงทําใหเราติดคางอยูหลายครั้งหลายครา  

โดยเฉพาะอยางย่ิงตรงทางเขา แกงเล็กๆ นอยที่ในแมน้ํา ที่จันทบูรณไดสรางเรอืน

งายๆ ขึ้นหลังหนึ่งซ่ึงเจาสายบอกวายกใหขาพเจาใชตามแตตองการ เมื่อใดก็

ตามที่ขาพเจาอยากมาที่นี่ เจาเมืองซ่ึงแตกอนดํารงตําแหนงพระยาชัยศรีธรรม
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ศาล และเพื่อนเกาแกของขาพเจา คุณปลัดไดมาตอนรับ ชาวพมาซ่ึงเปนคนใน

บังคับอังกฤษสักโหลหนึ่งเห็นจะไดพากันมาแสดงตน  หลังอาหารกลางวันพวก

เราทัง้หมดไดขี่มาไปยังปอมเกาไปตามทางผานปาไปยังที่สูงแหงหนึ่งซ่ึงเคยปลูก

ปกคลุมดวยพืชที่ปลูกเพื่อการคาซ่ึงผูสําเร็จราชการคนกอนไดทําไว แตตอนนี้

สวนใหญถูกทิ้งรางและปกคลุมไปดวยหญาตนเล็กๆ พื้นที่ตรงนี้เปนเนินสูงสลับ

ต่ําที่งดงามมองไปสุดสายตา  พวกคนจีนกําลังกลับมาตั้งถ่ินฐานใหมและกําลัง

เริ่มปลูกออย ซ่ึงพวกเขานํามาหีบและตมเค่ียวในแบบดั้งเดิม  พวกควายกําลังหา

อาหารอยูที่กองขยะ พื้นดินเปนดินแดง พวกเราขี่มาออกไปทางเขาพลอยแหวน

และไปจนถึงวัด ที่นี่มีหนองน้ําอยูตรงไหลเขา และยอดเขาแหลมสูง ๔๘๐ ฟุต

เหนอืระดับน้ําทะเล เปนที่ตัง้ของพระเจดียองคหนึ่ง จากที่นั่นมองเห็นทัศนียภาพ

ที่สวยงามโดยรอบและมองเห็นถึงทะเล ลงใตไปถึงปากน้ําตลอดจนคุงน้ําตางๆ 

ของแมน้ําจันทบูรณและแควสาขาที่แยกออกไป  ตอจากนั้นเรา ลงเนินเขาไปสี่

พระยา ซ่ึงบรเิวณนัน้สวยงามเหมอืนดั่งภาพวาดบนเขาที่คอยๆ ลาดลงไปใกลกับ

ธารน้ํา ซ่ึงไหลไปตกเหนอืชะงอนหินในฤดูฝน แตตอนนี้คอนขางแหง  ใตลงไปอีก

เล็กนอยในที่บรเิวณที่ลาดต่ําคือ บางกะจะ ซ่ึงมถีนน มีตลาดขนาดใหญทีเดียว มี

คนจนีอาศัยอยูจํานวนหนึ่ง ตรงนี้มธีารน้ําตอเชื่อมกับแมน้ําสาขาที่กวางใหญของ

แมน้ําจันทบูรณ  หลังจากนัน้อกี ๑๕ นาท ีไดผานปอมใหญ ไมมีคนอาศัยอยูและ

ไปยังบานของปลัดเมอืงที่เมอืงจันทบูรณใหม เราไดพักผอนที่นี่เล็กนอยกอนลงไป

ที่ธารน้ํา ไมเห็นว่ีแววของเรือกลไฟเลย จึงตองอาศัยเรือของปลัดเมืองเพื่อไปยัง

เรือของเรา ซ่ึงในไมชาเราก็พบมันอยูในแมน้ําที่กวางใหญ เดินทางกลับมาถึง

กรุงเทพตอนสองทุมครึ่ง ขาพเจาเหนื่อยมากและรูสึกมีไข การทองไปในวันนี้ทํา

ใหไดความคิดอยางกวางๆ เก่ียวกับทรัพยากรของจังหวัดซ่ึงตองมีอยูมากมาย 

สวนเจาสายเดนิทางกลับไปเมอืงจันทบูรณเกา 

วันที่ ๒๒ มีนาคม  ริเชอริเออและขาพเจาออกเดินทางโดยเรือเวลาประมาณ 

๗.๓๐ น. ไปถึงที่สาขาหนึ่งของแมน้ําฝงตรงขามกับแควของแมน้ําบางกะจะ          

ลําธารนี้ไหลคดเค้ียวมาก เราตองตดิขัดอยูหลายครัง้ แตทายที่สุดก็สามารถลงไป

ยังธารน้ําแคบๆ แหงหนึ่งได แลวก็จําตองอาศัยเรอืซ่ึงถูกลากมาจากทางดานหลัง 

ในไมชาก็ไปถึงที่ศาลารมิขอบที่ราบในเวลา ๙.๐๐ น. ตนไมที่เรียกวาตนเสม็ดนั้น
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ใบที่แหงแลวไมรวงลงมาซ่ึงเปนประโยชนสําหรับการทําหลังคาและฝาเรือน 

ศาลาที่เราพบเปนศาลาที่ดี เรารับประทานอาหารเชาไดกินลิ้นจี่ที่ดีทีเดียว ตอน

ประมาณ ๑๐.๐๐ น. ขึ้นหลังมาขี่มาขามที่ราบผานเขาไปในปาแลวตอไปเรื่อยๆ 

ไปถึงน้ําตกพลิ้วที่ตนีเขา ความเร็วที่ไปเหมอืนเดนิไปเมื่อเวลา ๑๑.๓๐ น. 

 พุมไมเต็มไปดวยชอดอกไมสีชมพูออน ตนไมใหญชนิดหนึ่งมีดอกสีเหลือง

แยกเปนหากลบี ขนาดรัศมี ๕ นิ้ว มีเกสรตัวผูและเกสรตัวเมียมากมายคลายกับ

ตนเกาลัดปา นับตั้งแตปที่แลวมีกระทอมและเรือนพักฤดูรอนจํานวนหนึ่งสราง

ขึ้นมาใกลๆ  กับน้ําตกที่เปนชัน้ เสนทางถนนก็ปรับปรุงใหดีขึ้น พบวามีเจดียเล็กๆ 

ที่สรางดวยหินแกรนติพรอมทัง้คําจารกึบนกระดานหินออน หินแกรนิตสีเทามีพบ

อยูทั่วไป พวกเรานอนพักอยูจนถึง ๑๓.๒๐ น. หลังจากนั้นไดเดินไปที่เชิงเนินซ่ึง

เปนที่ที่เดนิได ขึ้นหลังมาแกลบคอยๆ ขี่ไปตามเชงิเขาจนกระทั่งไปเกือบถึงฝงตรง

ขามจันทบูรณ หลังจากนัน้ไปเจอพื้นที่ราบซ่ึงก้ันแมน้ําไวตรงทาขึ้นเหนือตัวเมือง 

กระทอมเคลื่อนที่ภายในปอมสําหรับริเชอริเออและตัวขาพเจาเองเปนของที่ทํา

อยางประณีตในเดนมารกและกรุงเทพ ไดกินขนมหวานทําจากมะยมอรอยมาก 

วันที่ ๒๓ มนีาคม  ใชเวลาอยูที่จันทบูรณ ไมไดทําอะไรนัก นอกจากเดินผานไป

ในยานชาวญวนที่อยูในสุดเขตทางตอนใตของเมอืง บานของชาวญวนสกปรกมาก 

มีหมูที่เลี้ยงผอมโซ พวกเขาใชเวลาไปกับการจับปลา สวนพวกผูหญิงไมก่ีคนก็

งวนกับการทอเสื่อ 

วันที่ ๒๕ มนีาคม  ออกเดนิทางเมื่อเวลา ๗.๓๐ น.ตอนเชา ทั้งคณะเดินทางบน

หลังมา เสนทางไปทางเดียวกับเขา Tokup จนถึงศาลาที่พังอยู  ไปถึงที่นั่นโดยใช

เวลาประมาณ ๑ ชั่วโมง ๑๕ นาที ดวยการเดิน ตนไมใหญที่มีดอกสีเหลือง

เหมือนที่พลิ้ว ซ่ึงชาวบานเรียกวา มะสัง ตนไมใหญที่ใหยาง ชื่อวา ฮิยอง ดู

สวยงามมากกําลังปกคลุมไปดวยทอกรีดยางสีแดง เปนภาพชินตาพบเห็นอยู

ทั่วไป  ภูเขาทางตะวันตกเฉียงเหนอืของจันทบูรณระดับความสูง ๒,๔๗๔ ฟุต คือ   

เขาเกร็ด เราพักอยูที่นั่น ๙.๕๐ น. ออกเดนิทางอกีครัง้หนึ่ง เริ่มรูสึกถึงความรอน

และฝุน ทุกหนแหงมองเห็นรองรอยของน้ําทวม อาจยกเวนสวนแรกของสนทางที่

จะมาถึงตรงนี้ เมื่อถึงที่นี่เราไดเลี้ยวทางขวา เมื่อเวลา ๙.๔๕ น. ลุยขามแมน้ํา

จันทบูรณตรงระหวางฝงทรายซ่ึงมีกอไผขึ้นเรียงรายไป ผูสัญจรไปเดินทางใน
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สยามก็คงจะพอใจกับการที่จะเอาชนะแมน้ําและไมไดพบกับที่ขามบอยๆ ซ่ึงยอม

ตองคิดวาที่นี่จะไมมคีนอาศัยอยู พวกชองหลายคนจากบานขมุไดมารวมเดินทาง

กับเรา ผิวสีคล้ํา ผมหยิกเปนลอน รูปรางสมสัดสวน ทําใหบอกไดทันทีวาเขา

แตกตางจากชาวสยาม หมองงูขี่มามาพบดวย สวมแบบไทใหญขนาดใหญพรอม

กับคนอื่นอกี ๔ – ๕ คน ซ่ึงเปนคนพมา เวลา ๑๐.๑๒ น. หยุดพักใตตนไมขางนา

ขาว ทางขวามองเห็นเนินเขาเตี้ยๆ อยางชัดเจน ถัดจากนั้นมองเห็นสวนหนึ่งของ

เขาสระบาป พวกเราไดดื่มน้ํามะพราวและกินออย ซ่ึงเจาสายไดพยายามปอก

เปลือกมะพราวอยางนาขัน ครั้นถึงเวลา ๑๐.๔๕ น. ออกเดินทางอีกครั้งหนึ่ง ขี่

มาไปจนถึงเวลา ๑๑.๕๕ น. ถนนหนทางราบเรยีบเปนทรายบางทก็ีผานปา บางที

แทบไมมีที่ใหผานเลย บางทีก็เปนที่ราบ เวลา ๑๒.๑๐ น. พบกลุมเรือนซ่ึงเปน

ของพวกชาวชองอาศัยอยู ที่เรียกวา บานตลิ่งชัน ใกลกับลําธารน้ําที่ไหลไป

ทางซายมอืของเรา หลังจากนัน้เดนิผานปาสูงไปยังทุงหญา ซ่ึงมตีนไมใหญอยูขาง

หนึ่ง คลุมดวยกลวยไม ๒ ชนดิ  พวกเราขามธารน้ําอกีครัง้หนึ่งทันท ีแตกอนที่เรา

ขามไดเห็นภาพอันสวยงามของเขา Tokup และเขาสอยดาว ชาวชองรูปงามซ่ึงจูง

มาแกลบของขาพเจา เรยีกภูเขาอันหลังวา เขารอยดาว มาถึงบานบอง เวลาบาย

โมง ๒๒ นาท ีซ่ึงตัง้อยูริมทุงนาซ่ึงมีปาที่ลาดชันอยูทางทิศตะวันออก มีกระทอม

ของพวกชองอยู ๓ – ๔ หลัง ถัดออกไปเจอธารน้ําเล็กๆ ไหลไปทางซาย ปาที่อยู

รอบๆ เต็มไปดวยกลวยไมชนิดตางๆ มีทั้งสีมวง สีสม สีเขียว กระทอมสําหรับ          

รเิชอรเิออและขาพเจาพักเปนกระทอมหลังใหญสรางดวยไมและใบจาก เจาสาย

นัน้ตัง้เตนทขึ้น ๒ – ๓ หลังสําหรับตัวทาน เตนทแบบทหารสําหรับพักนัน้ R. moor 

ซ่ึงเปนวิศวกรเรอืบางกอกเปนผูออกแบบ เจาเมอืงตราดก็มาอยูกับเราดวย คณะ

ทั้งหมดประกอบดวย ๑๐๐ นายเปนชาวสยาม อีก ๒๐๐ นายเปนพวกชอง ตอน

บายแกๆ  รเิชอรเิออและขาพเจาขามลําธารและเดินตามผานปาสูงระยะทาง ๑/๔ 

ไมลไปยังชองแคบ (Sigon Kep) โผลไปยังที่โลงทางตอนเหนือของที่ซ่ึงแลเห็นเขา

สอยดาวใหเห็นในระยะไกลซ่ึงดูใหญโตมาก เราไดเดินไปทางทิศทางนั้นตามที่มี

คนสัญจรไปมาสักระยะหนึ่ง และไดพบกับที่ดูเหมือนจะเปนกลวยไมดินดอกสี

ชมพู ชูชอสูง 
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วันที่ ๒๖ มีนาคม  กอนเที่ยงเดินออมทุงขาวที่ราบลุมที่เปนทองนา ไปหา

กลวยไม มีชาวพมาจํานวนหนึ่งติดตามไปดวย ไดพบกลวยไมหลายสายพันธุ 

โดยเฉพาะอยางย่ิงกลวยไมสเีขยีวซ่ึงมีอยูเปนจํานวนมาก จากตรงกลางหนองน้ํา

ก็สามารถมองเห็นเขา Tokup และเขาสอยดาว  เจาสายขี่มาไปกอนหนานี้แลวไป

ยังหมูบานที่อยูอีกทางดานหนึ่ง ชื่อวาหมูบาน Mak pla ซ่ึงเปนถ่ินของชาวชอง

อาศัยอยู ในชวงบายเจาสาย ริเชอริเออ และขาพเจาขี่มาไปตามที่จะไป Tokup 

หลงัจากผานไป ๔๕ นาทจีากบอง (Bong) ก็ไดพบกับพอคาเกวียนเขามาจากทาง

ดานซาย ที่นี่เปนหุบเขาที่งาม มทีุงโลงมีปาสลับกันไป พวกเราไปไกลถึงที่นาแหง

หนึ่งซ่ึงแสดงวาเขาใกลกับเรือนชาวบาน แตเนื่องจากเปนเวลา ๕ โมงเย็นแลวก็

ตองหันหลังกลับ ขี่มากลับใชเวลา ๕๐ นาที 

วันที่ ๒๗ มนีาคม  ทางเดนิลาดเนนิที่เราเดินผานเมื่อวานนําไปสู Siong Kep มัน

กําหนดวาเราควรจะสํารวจ  กลับมาโดย Mak pla หลังจากกาแฟหนึ่งแกว เรา

ออกเดินทางตอน ๗ โมงตอนเชา และเดินผานทุงขาวมาถึงกอนบาย ถึงบาน 

Siong Kep ตอน ๘.๒๐ น. ที่นี่มีลําธารเล็กๆ ไหลทางซาย เปนแควสาขาของลํา

ธาร Bong หรอืจากบานขนุน (Ban Kanun) มีกระทอมอยูไมก่ีหลังอยูอาศัยเฉพาะ

พวกชอง Tokup ดูไมหางไกล นี่คือจุดเริ่มตนที่ดีของการปนปาย หลังจากพัก ๑๕ 

นาที เราเลี้ยวกลับ ๒๐๐ ยารด และเขาไปในปาไปทางซาย ในไมชาก็ถึงลําหวย

แคบๆ ระหวางเนินเขาเตี้ยๆ ๒ ลูก ซ่ึงคือ Siong Kep ไมหางไกลนักเปนลําธาร

และทางเดินในไมชาหลังจากทางแยก เราไปทางขวาของแควและเริ่มคอยๆ ขึ้น

เนนิ ภายหลัง ๑ใน ๔ ของชั่วโมง มันกลายเปนทางชันขึ้น เราลงจากมาแลเดินขึ้น

ทางลาดเนนิสูงประมาณ ๗๐๐ ฟุตเหนอืระดับน้ําทะเล เกวียนไมสามารถผานที่นี่

ได พบผลของไมระกํา มีหนามคลายตนปาลม ใบพุงตั้งตรงจากรากกับกานยาว 

ซ่ึงสวนใหญใชเพื่อสรางชองสําหรับใหแสงลอดเขามาในบานและหลังคาสําหรับ

เกวียน มีผลสีน้ําตาล มีหนาม กินได คลายคลึงมากกับผลไมที่ ซ้ือในตลาด

บางกอก ลูกยง เมล็ดสีน้ําตาลคอนขางยาวกวา broad bean ซ่ึงมีใครเด็ดมากอง

ไวบนทางเดนิมากมาย กลาวกันวามันกินได ลจิี่ (ชาวสยามเรยีกวาลิ้นจี่) งอกงาม

คอนขางมากในปา แตมันเปนผลไมในสวนที่หางไกลทะเล  ตอนนี้เราอยูบนยอด

ของที่ลาดสูง ทางเดินคดเค้ียวออมไปทางขวา ผานหยอมเล็กๆ เปดโลงซ่ึงปลูก



                                                                    เพชรรุง เทียนปวโรจน 
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ขาว และตอจากนัน้ก็ผานเขาไปในปาอกีจนกระทั่งพวกเราออกมาบนเนนิเขาเขียว 

สูง ๗๔๐ ฟุตเหนือระดับน้ําทะเล มองเห็นยอดสูงสุดของ Tokup  ๑๑ โมง พัก 

๑๐ นาท ีหลังจากนัน้ไปทางเหนอืไปยัง Mak pla หมูบานชาวชองลอมรอบดวยปา 

ทุงนา และเนินหญา เกวียนเทียมวัวบางหลังมีลอเล็กกวาพาหนะที่จันทบุรี ซ่ึงมี

ขนาดเสนผานศูนยกลาง ๖ ฟุต ๘ นิ้ว และมีที่คลุมยาวเหนือที่นั่งคนขับ พักใตรม

เงานของตนไมจนเที่ยง บางทอีาจจะมบีานสักครึ่งโหลที่นี่ หลังจากนัน้กลับไปตาม

พื้นของเนนิเขาสเีขยีวและกระโจนไปในปา ในชาทางเดนิก็ต่ําลง แตคอยๆ ลาดลง

ทีละนอยมากกวา และมีแคที่เดียวที่ยากที่ซ่ึงเราตองนํามาของเราลงประมาณ

ครึ่งทาง (ตอน ๑.๑๐ น.) ขามลําธารสายเล็กๆ ไหลไปยังที่ที่เรามา อาจจะเปน

แหลงตนน้ํา Bong ถึงศาลาที่โลงกลางปา ตอน ๑.๓๐ น. ๔๐๐ ฟุตใตที่ราบสูง 

จากที่นี่ไปถนนต่ําคอยๆ ลาดลงมากๆ เรากลับถึงแคมปใชเวลา ๓/๔ ชั่วโมง 

มากกวาการขี่มา พบวาชาวพมารวบรวมกลวยไมจํานวนหนึ่ง โดยเฉพาะชอดอก

สเีหลอืงและสมีวง 

 หมองเก็งมาเมื่อวานนี้กับชางและผูชาย ๒๐ คน จากเหมอืงพลอย เพื่อเปน

เพื่อนขาพเจา ที่นั่น 

วันที่ ๒๘ มนีาคม  ออกเดนิทางตอน ๗.๔๐ นาทตีอนเชา ถึงแมน้ําตอน ๑๑.๑๕ 

นาที ไมพบบานตามทางผาน เราตามรอยเทาควายเปนรอยเทาหลอกลวง 

รวบรวมกลวยไมดีๆ ไดจํานวนมาก สวนใหญเปนสายพันธุเดียวกับที่พบที่ Bong 

หมูบานของบานทาหลวง แมน้ําลึกใกลกับตลิ่ง พักจนกระทั่งบายสาม และไป

จันทบูรณตอนอกี ๒๐ นาทหีาโมงเย็น 

 

 

 

 

 

 



     เอกสารบันทกึประจําวันฯ 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๘๒

บรรณานุกรม 

ไกรฤกษ นานา. “  คดีพระปรีชากลการ พลิก คํารองแฟนนี น็อกซ แพภัย

การเมอืงเรื่องจรงิที่ถูกปดบัง.” วารสารศลิปวัฒนธรรม ปที่ ๒๙ เลมที่ ๘ 

(มถุินายน ๒๕๕๑),๘๙ – ๑๐๑. 

                 . “ ฟนปรศินาคดปีระวัตศิาสตร นางแฟนนี่ น็อกซ แกตางความผิด

ใหพระปรีชากลการ.” วารสารศิลปวัฒนธรรม  ปที่  ๒๙ เลมที่  ๗ 

(พฤษภาคม ๒๕๕๑),๑๐๗ – ๑๒๑. 

ปาริชาติ เรืองวิเศษ.บรรณาธิการ.จันทบุรี. กรุงเทพฯ : สํานักพิมพสารคดี

,๒๕๓๘. 

วินัย พงศศรีเพียร. “ ภาษาและหนังสือ เซอร เออรเนทส ซาโทวกับทองถ่ินไทย

สมัยรัชกาลที่ ๕.” โลกประวัติศาสตร เลม ๒ ประวัติศาสตรทองถิ่น

ไทย : ภูมภิาคตะวันออก. กรุงเทพฯ: โรงพมิพคุรุสภาลาดพราว,๒๕๔๘. 

_________.“ ภาษาและหนังสือ เซอร เออรเนทส ซาโทว (Sir Ernest Satow)กับ

ทองถ่ินไทยสมัยรัชกาลที่  ๕.” โลกประวัติศาสตร เลม ๓ 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวกับพระราชวังสนามจันทร.

กรุงเทพฯ : โรงพมิพคุรุสภาลาดพราว, ๒๕๔๘. 

ศันสนีย วีรศิลปชัย. ลูกทานหลานเธอที่อยูเบื้องหลังความสําเร็จในราชสํานัก .

กรุงเทพฯ : สํานักพมิพมตชิน, ๒๔๔๖. 

Ernest, Satow Mason. The Satow Siam Papers The Private Diaries and 

Correspondence of Earnest Satow. Bangkok : The Historical Society 

under the Patronage of H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn,1997.   

 

 

 

 



 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

เอกสารลําดับที ่๖๘ 

นริาศเมืองแกลง : ภาพสะทอนภูมิภาคตะวันออกในสมัย
ปลายรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกฯ๑

 

พัชรนิทร  บูรณะกร 

 

๑. ความสําคัญของเอกสาร 
นริาศเปนรูปแบบหนึ่งของการเขยีนวรรณคดีรอยกรองที่มีผูนิยมเขียนมาก 

ทวาผูที่ศึกษางานวรรณคดีประเภทนิราศมักจะเนนเรื่องความงดงามของภาษา  

และวรรณศลิปจนิตนาการของผูประพันธเปนสําคัญ 

นอกจากอรรถรสทางวรรณกรรมแลว งานวรรณคดีบางเรื่องยังมีคุณคา

มากไปกวานัน้  เพราะสามารถใชเปนหลักฐานทางประวัตศิาสตรและสะทอนภาพ

สังคมไดเปนอยางดี  อาทิ  วรรณคดีเรื่อง นิราศเมืองแกลง ของสุนทรภู      

โดยปกติแลววรรณคดีประเภทนิราศกอนสมัยรัตนโกสินทรเขียนเปนโคลง บท

ประพันธที่แตงจึงมีลักษณะเครงขรึมและเขียนตามขนบของวรรณคดีแบบฉบับ 

ดังที่สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงอฺธบิายไววา  

หนังสือนิราศครั้งกรุงศรีอยุธยามักแตงเปนโคลง ...  นิราศครั้ง

กรุงศรอียุธยาที่แตงเปนกลอนสุภาพ  มปีรากฏอยูเรื่องเดียว  แต

นิราศเมืองเพชรบุรีของหมอนพิมเสน  แตก็รวมไวในพวกเพลง

ยาวสังวาสหาไดแยกออกเปนเรื่องตางหากเหมือนอยางนิราศที่

แตงกันในชั้นกรุงรัตนโกสินทรไม  ...  นิราศที่แตงกันในชั้นกรุง

รัตนโกสนิทรนี้  แตงทั้งเปนโคลงและเปนกลอนสุภาพ  ดูเหมือน

กวีที่แตงนริาศครัง้รัชกาลที่ ๑ รัชกาลที่ ๒  จะถือคติตางกันเปน 

๒ พวก  พวกหนึ่งถือคตเิดมิวาโคลงฉันทเปนของสําคัญและแตง

ยากกวากลอน  กวีพวกนี้แตงนิราศเปนโคลงเย่ียงศรีปราชญ
                                                 
๑ผูเขียนขอขอบคุณ ดร วินัย  พงศศรีเพียร เมธีวิจัยอาวุโส สกว. และผูวิจัยหลายทาน 

ไดแก ผศ. ศุภการ สิริไพศาล คุณอรพินท คําสอน และคุณธิษณา วีรเกียรติสุนทรที่อาน

ตนฉบับและช้ีขอบกพรองตางๆ ในบทความน้ี  



    นริาศเมอืงแกลง 
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ทัง้นัน้  กวีอกีพวกหนึ่งชอบเพลงยาว  อยางเชนเลนกันเมื่อปลาย

สมัยอยุธยา  กวีพวกนี้แตงนิราศเปนกลอนสุภาพทั้งนั้น  ถาวา

เฉพาะที่เปนกวีคนสําคัญในพวกนี้คือสุนทรภูแตงนริาศเปนกลอน

สุภาพมากเรื่องกวาใครทัง้หมด๒     

 

นิราศเมืองแกลงนี้  สุนทรภูแตงเปนกลอนสุภาพดวยเชนกัน จึงสื่อความ

ตอผูอานไดอยางชัดเจน ขณะเดยีวกันก็สามารถสะทอนภาพจากบทกวีไดอยางมี

ชวิีตชวีา เพราะใชภาษาที่ชาวบานเขาใจ 

วรรณคดเีรื่อง นริาศเมอืงแกลง ของสุนทรภูมคุีณคามากเปนพิเศษ เพราะ

เปนงานที่เขียนขึ้นในชวงสมัยตนรัตนโกสินทร สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชา-          

นุภาพทรงสันนิษฐานวาสุนทรภูแตงขึ้นใน พ.ศ. ๒๓๕๐๓ ชวงปลายรัชสมัยของ

พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก  เนื้อความพรรณนาถึงการเดนิทางจาก

กรุงเทพฯ ถึงบานกร่ํา เมืองแกลง    แมวาวรรณคดีเรื่องนี้ไดคงคุณลักษณะเดน

ของนิราศไวอยางครบถวน คือ การเดินทางและคร่ําครวญถึงนางอันเปนที่รักที่

ตองพลัดพรากจากกัน  ขณะเดยีวกันก็บรรยายภาพชวิีตและสังคมของชาวบานที่

ผานพบระหวางเดินทางไปดวยอยางเห็นภาพ  หากเปรียบเทียบกับวรรณคดีอีก

เรื่องหนึ่งที่เขียนขึ้นในชวงเวลาที่ใกลกัน  คือ โคลงนิราศฉะเชิงเทรา พระนิพนธ

ของกรมหลวงภูวเนตรนรินทรฤทธิ์ จะไมพบการพรรณนาถึงภาพชีวิตชาวบาน

ระหวางที่ผานขณะเดนิทางเลย  คงพรรณนาแตเฉพาะความงดงามของธรรมชาติ

ตลอดสองขางทางเทานัน้เอง 

เมื่อพิจารณาในแงนี้  วรรณกรรมเรื่องนิราศเมืองแกลงของสุนทรภูจึงมี

คุณคาเปนพิเศษแกผูที่สนใจประวัติศาสตรสังคมภูมิภาคตะวันออกของไทย  

เนื่องจากเปนเอกสารฉบับภาษาไทยเรื่องเดียวที่ใหขอมูลเก่ียวกับภูมิภาค

ตะวันออกที่สมบูรณ 

                                                 
๒สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ “คํานําในการจัดพิมพครั้งแรก” ใน ชีวิตและงาน

ของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม  (พิมพครั้งที่ ๑๕  กรุงเทพฯ: 

องคการคาคุรุสภา, ๒๕๔๓), ๕๓-๕๔. 
๓เรื่องเดียวกัน, (๒). 
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ความจริงไดมีผูสนใจศึกษา นิราศเมืองแกลง ของสุนทรภูไวคอนขางมาก  

แตไมมีผูที่สนใจศึกษางานวรรณคดีเรื่องนี้ในฐานะที่เปนหลักฐานประวัติศาสตร

และสังคมของภูมิภาคตะวันออก  ขอสังเกตที่ควรทราบคือ  งานวรรณคดียอม

สะทอนบุคลิกภาพของผูแตง  สุนทรภูแตงนิราศเมืองแกลง  เมื่ออายุ ๒๒ ป ซ่ึง

แสดงใหเห็นอัจฉริยภาพทางวรรณศิลปของทาน   งานชิ้นนี้ยังแสดงใหเห็นถึง

อารมณรักและความคิดคํานึงถึงที่รุนแรงของชายหนุมที่ตองจากหญิงคนรักไป  

ซ่ึงมสีําเนยีงแตกตางไปจากผลงานนริาศ ที่สุนทรภูเขยีนขึ้นในชิ้นหลังๆ  ที่มีความ

สุขุม  ละเอยีดออน และมแีนวคิดทางปรัชญาแทรกอยูมาก 

ความสําคัญของนริาศเมอืงแกลง ในฐานะเปนเอกสารประวัติศาสตร  อยู

ที่เนื้อความที่เลาเรื่องการเดนิทาง  โดยกลาวถึงประเด็นที่นาสนใจดังตอไปนี้  คือ 

วิธีการเดินทาง  วิถีชีวิต  อาชีพ  ความเชื่อ พิธีกรรม  สภาพภูมิประเทศของ

ภูมภิาคตะวันออก  ซ่ึงเราไมพบในปจจุบัน  และยังเปนหลักฐานสําคัญที่สะทอน

ใหเห็นโลกทัศนของสุนทรภู สามารถสะทอนมุมมองของชาววังที่มตีอชาวชนบท 

 

๒. สถานภาพการศกึษา 

นิราศเมืองแกลง  นับเปนผลงานชิ้นหนึ่งของสุนทรภูที่มีนักวิชาการหลาย

คนศึกษาวิเคราะหประเด็นตาง ๆ นับตั้งแต ชลลดา เรืองรักษลิขิต๔ ศึกษา

วิเคราะห เรื่อง “ชีวประวัติและผลงานของสุนทรภู” โดยวิเคราะหนิราศเมืองแก

ลง ในดานเนื้อหาและสํานวนภาษาที่ใชในนริาศเมอืงแกลง ซ่ึงพบวา นิราศเมือแก

ลงนําเสนอเนื้อหาการเดนิทางของสุนทรภูเพื่อไปหาบิดาที่ตําบลบานกร่ํา อําเภอ

แกลง จังหวัดระยอง โดยระหวางทางไดคิดถึงคนรักคือแมจันซ่ึงยังไมไดแตงงาน

กัน และตอนจบไดกลาววาแตงนริาศเมืองแกลงเปนขันหมากสงใหแมจันหญิงคน

รัก ดานสํานวนภาษา กวีใชคํางายๆสื่อความชัดเจนและเปนนิราศที่ปรากฏ

ภาพพจนประเภท สัทพจน เชน ฉ่ิงฉาง กรางโกรง ฯลฯ ซ่ึงทําใหผูอานเหมือนได

ยินเสยีงการพายเรอืไปดวยตลอดเสนทาง 

                                                 
๔ชลลดา เรืองรักษลิขิต. ชีวประวัติและผลงานของสุนทรภู. (กรุงเทพฯ : จุฬาลงกรณ

มหาวทิยาลัย, ๒๕๔๕), ๘๑-๘๔.  



    นริาศเมอืงแกลง 
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นฤมล วิจิตรรัตนะ๕ ศึกษาวิเคราะห เรื่อง “ประวัติชีวิตและผลงานสุนทร

ภู” โดยวิเคราะหนริาศเมอืงแกลง ในดานคุณคาทางคตชินวิทยา พบวา ชวิีตความ

เปนอยู และอาหารการกินของชาวบานนั้นเปนไปอยางเรียบงายและมีความเชื่อ

เรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ในดานคุณคาทางภาษา พบวา สุนทรภูใชคําที่มีความหมาย

ชัดเจน ใชคําเลยีนเสยีงธรรมชาต ิใชพรรณนาโวหาร และอุปมาโวหาร 

เสวตร เปยมพงศสานต๖ ศึกษาวิเคราะห เรื่อง “ธรรมชาติในวรรณกรรม

สุนทรภู” โดยวิเคราะหนริาศเมอืงแกลง วาปรากฏบทชมธรรมชาติทั้งสัตวบก คือ 

ลิงแสม ชะนี และสัตวน้ํา คือ   ปูเบี้ยว ลูกจระเข แมงดา โดยบรรยายกิริยา

ทาทางและการอยูอาศัยของสัตวเหลานี้ไวอยางชัดเจน 

สมบัติ จันทรวงศ๗ ศึกษาวิเคราะห เรื่อง “โลกทัศนของสุนทรภู” โดย

วิเคราะหวาโลกทัศนของสุนทรภูในนิราศเมืองแกลงนั้น ปรากฏความเชื่อเรื่อง

กรรมชัดเจนที่สุด และวิเคราะหสุนทรภูในฐานะปจเจกบุคคลในนิราศเมืองแกลง 

พบวา สุนทรภูนําเสนอวามนุษยนั้นประกอบดวย “ใจ” และ “กาย” ที่สัมพันธกัน 

เมื่อเดนิทางแลวทุกขกาย ใจก็พลอยทุกขและเสื่อมถอยไปดวย 

แมวาการศึกษา นิราศเมืองแกลง ที่ผานมาจะมีผูศึกษามาแลวใน

หลากหลายแงมุมทัง้การวิเคราะหเนื้อหา   สํานวนภาษา  คตชินวิทยา  ธรรมชาติ

วิทยา และโลกทัศนของสุนทรภู  แตประเด็นนี้ ยัง ไมมี ผู ใดศึกษาในมิติ

ประวัตศิาสตร ผูวิจัยจงึมุงที่จะศกึษาในประเด็นนี้  

 

 

 

                                                 
๕นฤมล วิจิตรรัตนะ. ประวัติชีวิตและผลงานสุนทรภู . (กรุงเทพฯ : อักษรวัฒนา, 

๒๕๔๔), ๑๐๔- ๑๓๗.  
๖เสวตร เปยมพงศสานต. ธรรมชาติในวรรณกรรมสุนทรภู. (กรุงเทพฯ : อมรนิทรพริ้นต้ิง 

แอนด พับลิชช่ิง, ๒๕๓๘), ๑๗๓, ๑๗๗.  
๗สมบัติ จันทรวงศ. โลกทัศนของสุนทรภู. (กรุงเทพฯ : มติชน, ๒๕๓๗), ๔๒-๕๐.  
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๓. สารัตถวิพากษ 

๓.๑ ประวัตชิวิีตในวัยหนุมสุนทรภูที่สะทอนผานนิราศเมอืงแกลง 

ตามที่สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดทรงสันนษิฐานไววา สุนทรภู

แตงนิราศเมืองแกลงไวเมื่อ พ.ศ. ๒๓๕๐ ในแผนดินรัชกาลที่ ๑  ขณะที่สุนทรภู

เปนหนุมอายุยางเขา ๒๒ ป   เขียนขึ้นในคราวที่ออกเดินทางจากกรุงเทพฯ ไป

จังหวัดระยอง เพื่อไปหาบิดาที่กําลังบวชอยู  ชลดา เรืองรักษลิขิต สันนิษฐานถึง

สาเหตุที่สุนทรภูเดินทางไประยองในครั้งนี้วาอาจจะมาจากสาเหตุ ๔ ประการ  

ประการแรก คิดถึงบดิาที่พลัดพรากจากกันไปตัง้แตสุนทรภูยังเล็ก ประการที่สอง 

ตองการบวชเพื่อลางอัปมงคลที่ถูกคุมขัง และเวลานั้นมีอายุครบเกณฑที่จะบวช

ไดแลว   ประการที่สาม ตองการจะไปแจงใหบิดาทราบวาตนจะมีครอบครัวแลว 

ซ่ึงอาจทําใหไดทุนรอนจากบิดามาตั้งตัว  และ ประการสุดทาย มีเรื่องเดือดรอน

ใจเก่ียวกับความรัก เนื่องจากมีชายสูงศักดิ์มาหมายปองแมจันอยู  และบิดาของ

แมจันก็ไมยินดทีี่จะรับสุนทรภูเปนเขย๘ 

 จากขอสันนิษฐานดังกลาวขางตน จึงทําใหคาดเดาถึงสาเหตุการเดินทาง

ไปในที่ตาง ๆ ตามที่สุนทรภูบันทกึในนริาศทัง้ ๙ เรื่องของทาน๙ แตหากพิจารณา

เฉพาะขอความที่ปรากฏในนิราศเมืองแกลงแลว ผูวิจัยวิเคราะหสาเหตุในการ

เขยีนเปน ๓  ประการ  ประการแรก   สุนทรภูเดินทางอยางกะทันหัน โดยไมทัน

ไดบอกลาแมจันคนรักเลย ดังความวา 

  ถึงทุกขใครในโลกที่โศกเศรา ไมเหมอืนเราภุมรนิถวลิหา 

จะพลัดพรากจากกันไมทันลา ใชแตตาตางถอยสุนทรวอน๑๐ 

 
                                                 
๘ชลลดา  เรืองรักษลิขิต. ชีวประวัติและผลงานของสุนทรภู.  (กรุงเทพฯ : คณะอักษร

ศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวทิยาลัย, ๒๕๔๕), ๓๕. 
๙นิราศทั้ง ๙ เรื่องของสุนทรภู คือ นิราศเมืองแกลง  นิราศพระบาท  นิราศภูเขาทอง  

นิราศวัดเจาฟา  นิราศอิเหนา  โคลงนิราศสุพรรณ  รําพันพิลาป  นิราศพระประธม  และ

นิราศเมอืงเพชร  
๑๐ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๑. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๘๘

ประการตอมา  สุนทรภูตองการบวชหรือตองการลางอัปมงคลที่ถูกคุมขัง 

ดังตอนที่เดนิทางถึงหวยขวาง  แลวถามถึงเสนทางเมื่อชาวบานบอกหนทางยังอีก

ไกล สุนทรภูจึงอธิษฐานและบอกเหตุผลที่จะเดินทางไปใหถึงบานของบิดาใหได 

ดังความวา 

 ย่ิงหวาดจติคดิคุณพระชินสีห  กับชนนีบตุิเรศบังเกิดหัว 

 ขาต้ังใจไปหาบดิาตัว   ใหพนช่ัวที่ชื่อวาไภยันต๑๑ 

 แมวาเมื่อไดพบกับบิดาแลว  สุนทรภูมิไดบวชตามที่ตั้งใจไว   แตขณะที่

อาศัยอยูกับบดิาอยูเดอืนเศษ  ทานก็ถือศลีกินเพลตามบดิา  ประหนึ่งวาทานบวช  

และในนิราศเรื่องนี้ก็ทําใหทราบวาบิดาของสุนทรภูบวชเปนพระภิกษุมานานถึง 

๒๐ พรรษา  ดังความวา 

  อยูบานกรํ่าทําบุญกับปตุเรศ  ถึงเดือนเศษโศกซูบจนรูปผอม 

  ทุกคนืค่ํากําสรดสูอดออม  ประณตนอมพุทธคุณกรุณา 

  ทัง้ถอืศลีกินเพลเหมอืนเชนบวช เย็นเย็นสวดศักราชศาสนา 

  พยายามตามกิจดวยบดิา  เปนฐานานุประเทศอธบิดี๑๒ 

ประการสุดทาย  สุนทรภูมีความทุกขเก่ียวกับความรัก แตในเรื่องไมไดระบุ

เหตุผลของความเดอืดรอนใจไวอยางชัดเจน บอกเพยีงวาเดอืดรอนเทานั้นเอง ดัง

ความวา  

  ฉันพลัดพรากจากจรเพราะรอนจติ ใชจะคดิอายอางขนางหนี 

  ใหน่ิมนองครองรักไวสักป  ทานสุขเีถิดขาขอลาไป๑๓ 

ประวัตสิุนทรภู  ในพระนพินธของสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชนุภาพได

ระบุถึงความเดอืนรอนของสุนทรภูในเรื่องความรักไวอยางชัดเจนวา “... เพราะที่

เปนเจาบทเจากลอนนั่นเอง  ชวนใหคะนองจนทําใหความเกิดขึ้น  ดวยไปลักลอบ

รักใครกับหญิงขางในคนหนึ่งชื่อจัน  ถูกกริ้ว (กรมพระราชวังหลังกริ้ว – ผูเขียน) 
                                                 
๑๑ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๑. 
๑๒เรื่องเดียวกัน, ๗๘. 
๑๓เรื่องเดียวกัน, ๖๒. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๘๙

ตองเวรจําทั้งชายหญิง  แตเวลานั้น  กรมพระราชวังหลังใกลจะทิวงคตอยูแลว  

ติดเวรจําอยูไมชานัก  ทํานองจะพนโทษเมื่อกรมพระราชวังหลังทิวงคตใน พ.ศ. 

๒๓๔๙  สุนทรภูจงึออกเดนิทางหาบิดาที่เมืองแกลง”๑๔  แมวาจะตองจากแมจัน

มาไกลถึงเมืองแกลง  แตสุนทรภูก็ยังคงรักมั่น  เนื่องจากในตอนจบนิราศเรื่องนี้  

สุนทรภูไดมอบนริาศเมอืงแกลงเปนขันหมากใหแมจัน ดังความวา 

 นิราศเรื่องเมอืงแกลงแตงมาฝาก เปนขันหมากมิ่งมติรพสิมัย๑๕ 

เมื่อศกึษาประวัตขิองสุนทรภูพบวา  สุนทรภูแตงแมจันเปนภรรยา  แตอยู

กันเปนปกตไิมนานก็เลกิรากัน 

 เนื้อความในนิราศเมืองแกลงมิไดชวยใหผูอานทราบแตเฉพาะประวัติชีวิต

รักในวัยหนุมของสุนทรภูเทานั้น  แตยังสอดแทรกประวัติครอบครัวไวดวย       

ในเรื่องนี้แสดงใหเห็นวา  บดิามารดาของสุนทรภูแยกจากกันตั้งแตสุนทรภูยังเด็ก  

ขณะที่ทานอาศัยอยูศรีอยุธยา (กรุงเทพ) กับมารดา  แตที่บิดาและวงศวานฝาย

บิดาเปนคนบานกร่ํา ตลอด ๒๐ ปที่ผานมาบิดาบวชจน “จอมกษัตริยมัสการ

ขนานนาม  เจาอารามอารัญธรรมรังษี๑๖ ไมเคยเดินทางไปพบบิดามากอนเลย    

ครั้งนี้จึงเปนการเดินทางเปนครั้งแรกในชีวิตและอาศัยอยูกับบิดาเดือนเศษ  ดัง

ความวา 

  อยูบานกรํ่าทําบุญกับบตุิเรศ  ถึงเดือนเศษโศกซูบจนรูปผอม 

  ทุกคนืค่ํากรดสรดสูอดออม  ประณตนอมพุทธคุณกรุณา 

ศโิรราบกราบเทาใหเปลาจติ  รําคาญคดิอาลัยมใิครหาย 

  ชะรอยกรรมทําสัตวใหพลัดพราย จงึแยกยายบตุิราชญาติกา 

                                                 
๑๔ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖. 
๑๕เรื่องเดียวกัน, ๘๑. 
๑๖สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรงสันนิษฐานวาเห็นจะเปนฐานานุกรมของ         

พระครูธรรมรังษ ี เจาคณะเมอืงแกลง  มใิชไดเปนตําแหนงพระครูเอง  ขณะที่ฉันท  ขําวิไล 

เห็นวา บดิาของสุนทรภูมสีมนศักด์ิ  เปนพระครูธรรมรังษ ี เจาคณะแขวงอําเภอเมืองแกลง  

และเปนเจาอาวาสวัดปา 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๐

  มาพบพอทอใจดวยไกลแม  ใหต้ังแตเศราสรอยละหอยหา 

  ชนนีอยูศรอียุธยา   บดิามาอางวางอยูกลางไพร 

  ภูเขาขวางทางก้ันอรัญเวศ  ขามประเทศทุงทาชลาไหล 

เดินกันดารปมจะบรรลัย  จงึมาไดเห็นหนาบดิาตัว๑๗ 

  

๓.๒   ลักษณะคําประพันธ 

นริาศเมืองแกลงเปนวรรณกรรมประเภทนิราศเรื่องแรกของสุนทรภู แตง

ดวยคําประพันธประเภทกลอนแปด มีความยาว ๔๙๖ คํากลอน นักวิชาการ

หลายคนวิจารณวานิราศเมืองแกลงมีคุณคาทางวรรณศิลปดอยกวานิราศเรื่อง

อื่น ๆ เนื่องจากสุนทรภูเพิ่งแตงนิราศเปนครั้งแรกมีฝมือไมเขมขนเทาเรื่องหลังๆ 

คุณคาทางวรรณศลิปจงึดอยกวาเรื่องอื่น  

แมนิราศเมอืงแกลงจะถูกวิจารณเชิงคุณคาทางวรรณศิลป แตยังคงความ

งามและลักษณะเฉพาะตามลีลาเอกลักษณของสุนทรภู ไวอยางสมบูรณ 

โดยเฉพาะเรื่องการสัมผัสในทั้งสัมผัสสระและสัมผัสอักษรอันเปนลีลาเฉพาะตัว

ของสุนทรภูที่ทําใหบทกลอนของทานไพเราะจับใจผูอานอยางเสมอมา ในนิราศ

เมอืงแกลงปรากฏบทกลอนอันไพเราะดานสัมผัสในไวหลายตอน ดังตัวอยาง 

 จักจั่นหวั่นแววแจวแจวเสียง    เหมอืนสําเนียงวนิดานํ้าตาไหล 

 หนาวนํ้าคางพรางพรมพนมไพร  โอเจยีนใจพี่จะขาดอนาถนึก 

 ไดแนบหมอนออนอุนใหฉุนชื่น    ระรวบรื่นรสลําดวนเมื่อจวนดึก 

 ทัง้หอมแพรดํารํ่าย่ิงรําลึก  ทรวงสะทกึทุกทุกคนืสะอื้นใจ๑๘ 

 

 

                                                 
๑๗ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๖-๗๗. 
๑๘เรื่องเดียวกัน, ๗๙,  



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๑

นอกจากความงดงามในเรื่องการสัมผัสทัง้สัมผัสสระและสัมผัสอักษรแลว  
สุนทรภูยังคงรักษาขนบของการแตงนริาศไวอยางครบถวน  ไมวาจะเปนการฝาก

นางอันเปนที่รักไวกับทั้งบุคคลที่ตนเคารพนับถือ  ในที่นี้ก็คือมารดา  และสิ่ง

ศักดิ์สทิธิ์ที่จนเคารพเมื่อเดนิผานไปยังที่ตางๆ   ดังความวา 

  ขออารักษหลักประเทศนิเวศนวัง เทพทัง้เมอืงฟาสุราลัย 

  ขอฝากนองสองรามารดาดวย   เอ็นดูชวยปกครองใหผองใส๑๙ 

และ 

  ขอนางไมพฤกษเทพารักษ  ขอฝากภัคนีินอยแมนองหญิง 

  ใครสามารถชาติชายที่หมายชิง  ใหตายกล้ิงลงเหมอืนตกที่ตําเรอื๒๐ 

ลักษณะของขนบการแตงนริาศอีกประการหนึ่งที่สุนทรภูยึดถือในการแตง

นิราศเรื่องนี้คือ  ขณะที่เดินทางผานไปยังสถานที่ตางๆ นอกจากจะเอยถึงชื่อ

สถานที่ตางๆ แลวชื่อสถานที่ตางๆ ที่เดินทางผานยังกระตุนใหหวนคิดถึงนางอัน

เปนที่รัก  จนทําใหตองโศกเศราและระทมทุกขจากการที่จากนางมาในครั้งนี้  ดัง

ความวา 

ถึงบางผึ้งผึ้งรังก็รัง้ราง        พี่รางนางรางรักสมัครหมาย 

มาแสนยากฝากชีพหับเพื่อนชาย  แมเพื่อนตายมไิดมาพยาบาล๒๑ 

และ 

      ถึงบางสมัครเหมอืนพี่รักสมัครมาด มาแคลวคลาดมไิดอยูกับคูสม 

  ถึงยามนอนนอนเดียวเปล่ียวอารมณ จะแลชมอื่นอื่นไมชื่นใจ๒๒ 

      

 

                                                 
๑๙ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๑. 
๒๐ เรื่องเดียวกัน, ๖๕. 
๒๑เรื่องเดียวกัน, ๖๒. 
๒๒เรื่องเดียวกัน, ๖๕. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๒

๓.๓   การเดนิทาง 

การเดินทางทางน้ํานับเปนเสนทางคมนาคมสําคัญของกรุงเทพฯ ในสมัย

รัตนโกสนิทรตอนตน  โดยเฉพาะแมน้ําเจาพระยาและคลองสาขาจํานวนมากนับ

จํานวนหลายรอยคลอง ทัง้ฝงกรุงเทพฯ และฝงธนบุรี  คลองตางๆ ที่เชื่อมตอกับ

แมน้ํานี้จงึเปนเสนทางคมนาคมที่สําคัญในยุคดังกลาว  ผูคนจึงใชเรือเปนพาหนะ

หลักในการเดนิทาง  นอกจากนี้  เสนทางน้ํายังนับเปนการคมนาคมหลักระหวาง

กรุงเทพฯ กับชลบุรดีวย   

ขณะเดยีวกัน  นริาศเมอืงแกลงยังนําเสนอภาพเสนทางการเดนิทางทางบก

จากจังหวัดชลบุรสีูจังหวัดระยองที่เต็มไปดวยความยากลําบากในการเดนิทาง แม

จะเปนการเดินทางเลียบชายฝงทะเลก็ตาม เนื่องจากบริเวณชายฝงในยุคสมัย

รัตนโกสนิทรตอนตนยังมปีาเขาลําเนาไพรมากมายริมชายฝง  ทําใหการเดินทาง

เลียบชายฝงเต็มไปดวยความยากลําบาก  แตครั้นจะเดินทางตอดวยเรือเล็กที่

ออกจากปากน้ําบางปะกงมา สุนทรภูก็ไดลองแจวเรืออยูระยะสั้น ๆ ก็รูวา

อันตรายมากกวาการเดินเลียบชายฝง  สุนทรภูจึงเลือกเดินเขาปาแตก็ยังคงยึด

เสนทางเลียบทะเลจากชลบุรีสูจังหวัดระยองเชนเดิม เนื่องจากวานาจะเปน

เสนทางที่เดนิทางสูจังหวัดระยองไดงายที่สุดในสมัยนัน้นั่นเอง 

๓.๓.๑   เสนทางการเดนิทาง 

นิราศเมืองแกลงสะทอนใหเห็นเสนทางการเดินทางในสมัยตน

รัตนโกสนิทร (พ.ศ. ๒๓๕๐)  จากกรุงเทพฯ ไปยังบานกร่ํา  เมืองแกลง  จังหวัด

ระยอง  ในการเดินทางของสุนทรภูครั้งนี้  เขาและเพื่อนรวมทางอีก ๓ คน คือ 

นอยและพุม ศษิยนองสองคนของสุนทรภูเปนคนแจวเรือ และนายแสงเปนคนนํา

ทาง  ซ่ึงสามารถแบงการเดนิทางออกเปน ๓ ชวง กลาวคือ  

ชวงแรก คือ การเดินทางตามแมน้ําและลําคลองสาขาตางๆ เริ่ม

ออกเดินทางลองเรือไปตามแมน้ําเจาพระยาผาน สําเพ็ง ดาวคะนอง วัดดอกไม 

บางผ้ึง ปากลัด บางกระจาว พระประแดง เขาคลองสําโรง คลองหัวตะเข คลอง

ขวาง คลองปากตะครอง คลองบางเห้ีย ผานทับนาง บางพลี บางโฉลง บางบอ 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 
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๑๙๓

บานระกาด บางสมัคร บานมะพราว บางวัว บานบางมังกง (ปจจุบัน คือ บางปะ

กง) แลวออกทะเลที่ปากแมน้ําบางปะกง   

ชวงที่สอง  เปนการแจวเรือเลียบชายฝงทะเลดานตะวันออก เมื่อ

ออกทะเลที่ปากแมน้ําบางปะกงแลว ผานเขาสํามุก (ปจจุบัน คือ เขาสามมุก) 

แลวสิ้นสุดการเดนิทางทางน้ําที่ บางปลาสรอย จังหวัดชลบุรี   

ชวงสุดทาย  ตองเดนิทางทางบกดวยการเดนิเทา โดยเดินทางผาน

หนองมน บานไร บางพระ ศรีมหาราชา (ปจจุบัน คือ ศรีราชา) เขาขวาง 

(ชาวบานเรียกทุงสาขลา) บางละมุง ปากทุงพัทยา ปานาจอมเทียน หวยขวาง 

หนองชะแงว  บางไผ บานพงคอ หวยอรีา หวยพะยูน หวยโปง หวยพราว สุนัขกะ

บาก บานทับมา ตัวเมืองระยอง บานนาตาขวัญ บานแลง คลองกรุน บานแกลง 

แหลมทองหลาง ปากชะวากลาวน และ บานกร่ํา 
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 การเดินทางจากกรุงเทพฯ ไประยองของสุนทรภูในชวงเวลานั้น  ไม

เพยีงแตเดนิทางเฉพาะแตในเวลากลางวันเทานั้น  บอยครั้งที่จําเปนตองเดินทาง

ในเวลากลางคืนดวย  ขึ้นกับสภาพแวดลอมในแตละแหงที่เดินทางไป  ในที่นี้

ผูเขยีนไดสรุปชวงเวลาในการเดนิทางดังกลาวไว  ดังนี้ 

 

การเดนิทางเวลากลางคนื 

การเดินทางในเวลากลางคืน  มักจะเปนการเดินทางระหวางกรุงเทพฯ  

จนถึงบานพราว  ซ่ึงจะแลนเรือออกจากทาชาง กรุงเทพฯ ในเวลากลางคืน เดิน

ทางผาน สามปลื้ม สําเพ็ง ดาวคะนอง วัดดอกไม บางผ้ึง (ปจจุบัน บางน้ําผ้ึง) 

ปากลัด และถึงคลองสําโรง   นับเปนการเดินทางทางเรือผานแมน้ําและลัดเลาะ

ไปตามคลองสาขาตางๆ ซ่ึงจะเดินทางไดเฉพาะชวงเวลาน้ําขึ้น  และจอดพักเปน

ระยะๆ ในชวงเวลาที่น้ําลง  จึงทําใหบางครั้งตองจอดเรือพักในชวงกลางวัน และ

ออกเดินทางในชวงเวลากลางคืน   ดวยเหตุนี้  ในการเดินทางผานสถานที่

ดังกลาว  จึงพบวาหลายครั้งที่สุนทรภูบรรยายถึงภาพการเดินทางในเวลากลาง

คือ ดังความวา 

  ถึงยามสองลองลํานาวาเล่ือน  พอดวงเดือนด้ันเมฆขึ้นเหลืองเหลือง 

  ถึงวัดแจงแสงจันทรจํารัสเรอืง  แลชําเลืองเหลียวหลังหล่ังนํ้าตา๒๓ 

 ตอจากนั้น  เมื่อแลนเรือออกมาตามคลองสําโรง จังหวัดสมุทรปราการ

แลวเดินทางตอเนื่องในเวลากลางคืนอีกครั้งเมื่อถึงบางโฉลง ก็เดินทางในเวลา

กลางคืนตอมาอกี จนเวลาเย็นก็มาถึงคลองขวางซ่ึงน้ําแหงทําใหไปตอไมได ตอง

จอดเรอืรอเวลาน้ําขึ้น  จากนัน้จงึแจวเรอืตอมาในเวลากลางคืนผาน บางบอ บาน

ระกาด บางสมัคร จนมาเชาที่บานมะพราว ดังความวา 

  ถึงบางบอพอจันทรกระจางแจง ทุกประเทศเขตแขวงน้ันกวางขวาง 

  ดูดาวดาษกลาดฟานภาภางค  วเิวกทางทองทุงสะทานใจ๒๔ 

                                                 
๒๓ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม,๖๑. 
๒๔เรื่องเดียวกัน, ๖๕. 
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 การเดนิทางตอนกลางคืนนัน้ จะเดินทางในคืนเดือนหงายที่พระจันทรสอง

สวาง จงึใชแสงจันทรเปนแสงนําทางใหเดนิทางไปไดโดยราบรื่น และเหตุผลที่ตอง

เดินทางกลางคืนเนื่องจากพื้นที่บางแหงตองอาศัยเวลาน้ําขึ้นจึงจะเดินทางได              

การเดนิทางตอนกลางคืนนัน้จะเดนิทางเฉพาะชวงออกเดินทางจากกรุงเทพฯ ถึง

บานมะพราวเทานั้น ซ่ึงเปนชวงการเดินทางกอนออกทะเล ตอจากนั้นเปนการ

เดนิทางตอนกลางวัน 

  การเดนิทางเวลากลางวัน 

 การเดินทางชวงกอนออกทะเลนั้น สุนทรภู เดินทางทั้งกลางวันและ

กลางคืนตอเนื่องกันโดยไมไดหยุดพัก โดยเริ่มตนเดนิทางในเวลากลางคืนจงึมาฟา

สวางเมื่อเดนิทางถึงสําโรง ดังความวา 

  พอแจมแจงแสงเงนิเงาระยับ  ดาวเดือนดับเดนดวงพระสุรยิใส 

  ถึงปากชองคลองโรงสําราญใจ  พอนํ้าไหลขึ้นเชาก็เขาคลอง๒๕ 

 จากนั้นก็เดินทางตอเนื่องมาทั้งกลางวันและกลางคืนอีก ๒ วัน จนมาเชา

อกีครัง้หนึ่งที่ บานมะพราว ดังความวา 

  ประจวบจนถึงตําบลบานมะพราว พอฟาขาวขอบไพรเสียงไกขัน 

  เปนที่กุมภาพาลชาญฉกรรจ  ใหหวาดหวั่นรบีมาในสาชล๒๖ 

 การเดินทางชวงออกทะเล และการเดินเทาทางบกจะเดินทางในเวลา

กลางวัน   เพื่อความปลอดภัยจากสัตวรายตางๆ ที่อยูในปา  ในตอนกลางคืนก็

พักคางคืนตามศาลาขางทาง และตามบานเพื่อน  ดังความวา 

   แลวหุงหาอาหารสําราญรื่น  จนเที่ยงคนืขึ้นศาลาไดอาศัย 

  ฟงเสียงคล่ืนครื้นคร่ันสน่ันไป  ดูมดืในเมฆานภาภางค๒๗ 

                                                 
๒๕ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๒. 
๒๖เรื่องเดียวกัน, ๖๖. 
๒๗เรื่องเดียวกัน, ๖๗.  
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หรือเมื่อเดินทางถึงหวยขวางก็พบขุนราม ซ่ึงสุนทรภูก็ไดเขาพักคางคืนที่

บานขุนราม และไดอาศัยกินขาวบานขุนรามดวย ดังความวา 

  ถึงหวยขวางตัดทางเขาไตถาม  พบขุนรามเรยีกหาเขาอาศัย 

  กินขาวปลาอาหารสําราญใจ  เขาแตงใหหลับนอนผอนกําลัง๒๘ 

แมสุนทรภูจะเดินทางผานปาในชวงเวลากลางวัน  แตความทึบของตนไม

บางครัง้บรรยากาศในปาชวงเวลากลางวันก็ไมตางกับเดินในชวงกลางคืนเชนกัน  

เพราะแสงอาทิตยไมสามารถสองผานแมกไมลงมาได  จนบางครั้งสุนทรภูก็ไม

อาจรูวาขณะที่กําลังเดินอยูในปานั้นเปนเวลาเทาใด  แตพยายามที่จะเดินออก

จากปากอนมดืใหได 

๓.๓.๒  ความยากลําบากและภยันอันตรายในการเดนิทาง 

นริาศเมอืงแกลงนอกจากจะนําเสนอเสนทางการเดนิทางจากกรุงเทพฯ ถึง

บานกร่ํา  เมืองแกลง ระยอง ไวอยางละเอียดแลว  ทานยังสะทอนภาพ               

การเดินทางที่ยากลําบากในสมัยรัตนโกสินทรตอนตนดวยวา  แคเดินทางไป

ระยอง  ใชเวลาเดินทางนานรวมสัปดาห  และการเดินทางก็เต็มไปดวยความ

ยากลําบาก และภยันตรายๆ ตางๆ  จึงตางจากในปจจุบันที่การเดินทางเปนไป

อยางสะดวกสบาย โดยใชเวลาเพยีง  ๒ ชั่วโมงเทานัน้  ทัง้นี้  ผูเขียนจําแนกความ

ยากลําลากและภยันตรายที่สุนทรภูประสบระหวางเดนิทางไวเปน ๓ สาเหตุ คือ  

เสนทางการเดนิทางที่ยากลําบาก 

ในนิราศเมืองแกลง การเดินทางโดยทางเรือในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน

นั้น ในชวงที่ลองเรืออยูในแมน้ําเจาพระยานั้นไมมีความยากลําบากแตอยางใด 

เพราะแมน้ํากวางใหญเรอืแลนไปในน้ําไดโดยสะดวก แตเมื่อเริ่มเดินทางลัดเลาะ

เขาไปยังคลองที่เชื่อมตอกับแมน้ําเจาพระยาออกไปทางจังหวัดสมุทรปราการก็

เริ่มมคีวามยากลําบากในบางชวง เชน เมื่อเดินทางถึงบางพลีบางเรือเกิดเกยตื้น

ติดโคลนเลนซ่ึงลึกถึงเอวคนจนเรือไมสามารถแลนตอไปได ตองชวยกันถอเรือ

และตองจางควายมาลากจูงเรอืใหพนโคลนเลน ดังความวา 

                                                 
๒๘ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๑. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๗

ถึงบางพลีมเีรอืนอารามพระ  ดูระดะดาษทางไปกลางทุง 

เปนเลนลุมลึกเหลวเพบีงเอวพุง   ตองลากจูงจางควายอยูรายเรยีง๒๙ 

   

เมื่อเดนิทางถึงบางโฉลง ลักษณะภูมิประเทศที่เปนชนบทของบางโฉลงนั้น

มลีักษณะเปนทุงโลง มพีรรณไมปาเชน ปาแขมมีตนกก และบางทีก็จะเปนปาที่มี

แตตนไมโดยไมมใีบ ซ่ึงตนที่โกรนนัน้ก่ิงกานตนไมเหลานัน้จะเปนสิ่งกีดขวาง ทําให

ยากลําบากในการเดนิทาง ดังความวา 

จนตกดึกลวงทางมาถึงบางโฉลง เปนทุงโลงลานตาลวนปาแขม 

เหงอืกปลาหมอกอกกกับกุมแกม คงคาแจมเค็มจัดดังกัดเกลือ 

ถึงหัวปาเห็นปาพฤษาโกรน         ดูเกรยีนโกรนกรองกรอยเปนฝอยเฝอ 

ที่ก่ิงกานกรานกีดประทุนเรอื  ลําบากเหลือที่จะรํ่าในลําคลอง๓๐ 

 

การเดินทางทางเรือไปตามลําคลองตาง ๆ นั้น ตองอาศัยเวลาน้ําขึ้นและ

น้ําลงดวย หากน้ําขึ้นก็ควรรีบพายเรือผานคลองนั้นไป เพราะหากน้ําลงเรือก็จะ

ตดิโคลนเลนทําใหพายไดอยางยากลําบาก และหากพายเรือในเวลามืดคํ่าก็ตอง

ระมัดระวังไมใหพายเรอืไปชนตอในแมน้ํา ดังความวา 

จนลวงเขาหัวปาพนาลัย  ลวนเงาไมมดืคลํ้าในลําคลอง 

ระวังตังกลัวตอตะเคยีนขวาง  เปนเย่ียงอยางผูเฒาเลาสนอง 

วาผสีางนางตะเคยีนคะนอง  ใครถูกตองแตกตายลงหลายลํา 

พอบอกกันยังมทินัจะขาดปาก  เห็นเรอืจากแจวตรงหลงถลํา 

กระทบผางตอนางตะเคยีนตํา  ก็โคลงคว่ําลมลงในคงคา๓๑  

 

                                                 
๒๙ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๓. 
๓๐เรื่องเดียวกัน, ๖๓. 
๓๑ เรื่องเดียวกัน, ๖๕. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๘

เสนทางการเดินทางไปภูมิภาคตะวันออกของสุนทรภูจึงเริ่มยากลําบาก

นับตัง้แตเริ่มตนเขาสูลําคลองตาง ๆ ในจังหวัดสมุทรปราการ เพราะไมสามารถ

ลองเรือไปตลอดลําคลองไดโดยสะดวก เพราะลําคลองมีขนาดเล็ก และมีโคลน

เลนมาก การเดนิทางจึงตองขึ้นกับเวลาน้ําขึ้นหรือลงดวย สภาพภูมิประเทศดาน

ภูมิภาคตะวันออกของไทยตามที่ปรากฏในนิราศเมืองแกลงคือมีแมน้ํา ลําคลอง

เชื่อมรอยตอกันไปยังทะเล ชาวบานแถบภูมิภาคตะวันออกตั้งแตสมุทรปราการ 

ฉะเชงิเทรา จนถึงชลบุรจีึงใชเสนทางนี้เปนเสนทางสัญจรหลักในการไปมาหาสูกัน

ระหวางจังหวัด 

การเดินทางทางน้ําดวยการแจวเรือเลียบชายฝงทะเลดานตะวันออก เมื่อ

ออกทะเลที่ปากแมน้ําบางปะกงแลว ผานเขาสํามุก (ปจจุบัน คือ เขาสามมุก) 

แลวสิ้นสุดการเดนิทางทางน้ําที่ บางปลาสรอย จังหวัดชลบุรี การเดนิทางในทะเล

ชวงนี้ตองฝาคลื่นลมอันตรายย่ิงนักตองใชแรงคนพายใหฝาคลื่นลมในทะเลไปให

ได ดังความวา 

  พอพนบานลานแลดูปากชอง  เห็นทวิทองสมุทรไทนาใจหาย 

  และทะเลเล่ียนลาดดวยหาดทราย ทัง้สามนายจัดแจงโจงกระเบน 

  ไปตามชองลองออกไปนอกรัว้  เห็นเมฆมัวลมแรงดังแสงเสน 

  สักประเด๋ียวเหลียวดูลําพูเอน  ยอดระเนนนาบนํ้าอยูรําไร 

  ปาแสมแลเห็นอยูริ้วริ้ว   ใหหววิหววิวาบวับฤทัยไหว 

  จะหลบหลีกเขาฝงก็ยังไกล  คล่ืนก็ใหญโยนเรอืเหลือกําลัง 

  สงสารแสงแข็งขอจนขาส่ัน  เห็นเรอืหันโกรธบนเอาคนหลัง 

  นํ้าจะพัดปดตีไปสีชัง   แลวคลุมคล่ังเงี่ยนยาทําตาแดง๓๒ 

        

 

                                                 
๓๒ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๖. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๙๙

เมื่อการเดนิทางออกทะเลตัง้แตเริ่มตนก็ตองผจญคลื่นลมอยางหนักจนถึง

ขนาดตองบนบานศาลกลาวขอใหสิ่งศักดิ์สิทธิชวยใหรอดพนจากคลื่นลมในทะเล 

สุนทรภูซ่ึงเริ่มเดนิทางทางทะเลจากบางปะกงมาถึงบางปลาสรอย และเริ่มเปลี่ยน

มาเดินทางทางบกดวยการเดินเทา โดยเดินทางผานหนองมน บานไร บางพระ     

ศรมีหาราชา (ปจจุบัน คือ ศรรีาชา) เขาขวาง (ชาวบานเรยีกทุงสาขลา) บางละมุง 

ปากทุงพัทยา ปานาจอมเทียน หวยขวาง หนองชะแงว  บางไผ บานพงคอ หวย        

อรีา หวยพะยูน หวยโปง หวยพราว สุนัขกะบาก บานทับมา ตัวเมืองระยอง บาน

นาตาขวัญ บานแลง คลองกรุน บานแกลง แหลมทองหลาง ปากชะวากลาวน 

บานกร่ํา การเดินทางทางบกเปนการเดินทางเขาปาสลับกับการเดินทางเลียบ

ชายหาด  

เสนทางการเดินเทานั้นในภูมิภาคตะวันออกมีลักษณะภูมิประเทศเปนปา 

เขา และชายฝงทะเล ซ่ึงการเดินทางทางบกเปนการเดินทางที่ยากลําบาก 

เนื่องจากบางชวงไมมทีางราบใหเดนิตองปนขึ้นเขาลงเขาสลับไปมาทําใหเดินทาง

เปนไปอยางยากลําบาก  

ตามเสนทางที่สุนทรภูเดินทางผาน บางครั้งจะมีลักษณะเปนภูเขาแตริม

ทางที่เดินนั้นจะมีบานเรือนเต็มไปหมด จะมีสัตวคือ ควายที่ชาวบานเลี้ยงไวโดย

ปลอยใหอยูกลางทุง ดังความวา 

  พอพนบานลานแลลวนทุงเล่ียน หนทางเตียนตัดเขาภูเขาขวาง 

  ดูกรวดทรายพรายงามเหมอืนเงนิราง หยาดนํ้าคางขังหลุมที่ขุมควาย 

  ดูสีขาวราวกับนํ้าตาลโตนด  ที่หวางโขดขอบฝาศลิาฉลาย 

  รมิทางเถื่อนเรอืนเหยามรีายราย เห็นฝูงควายปลอยเกล่ือนอยูกลางแปลง
๓๓ 

บางครั้งตองเดินทามกลางแดดที่รอนจัด ไมมีตนไมใหอาศัยเปนรมเงา 

เพราะเสนทางมแีตทุงหญาแฝกหญาคา ดังความวา 

  ตองเดินเฉียงเล่ียงลัดตัดแทยง  ตามนายแสงนําทางไปกลางไพร 

  กําดัดแดดแผดรอนทุกขุมขน  ไมมตีนพฤกษาจะอาศัย 

                                                 
๓๓ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๘. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๐

  ลวนละแวดแฝกคาปารําไร  จนสุดไรเลียบรมิทะเลมา๓๔ 

การเดนิทางผานปาที่รก มีแตความเงียบสงัด ซ่ึงสภาพปาบางแหงจะตอง

เดินไปทามกลางดงหญาที่รกและสูงกวาศีรษะ  แลวถาฝนตกลงมามาก ก็จะทํา

ใหไมเห็นรอยทางเกวียน ย่ิงเพิ่มความยากลําบากในการเดนิมากขึ้น ดังความวา 

  เขาเดินดงพงชัฎสงัดเงยีบ  เย็นยะเยียบนํ้าคางพรางพฤกษา 

  ออกชะวากปากทุงพัทยา  นายแสงพาเล้ียวหลงที่วงเวยีน 

  บุกละแวกแฝกแขมแอรมรก  กับกอกกสูงสูงเสมอเศยีร 

  ดวยนํ้าฝนลนลงหนทางเกวยีน  ขึ้นโขกเตียนตอกรอกยอกระยํา๓๕ 

บางครัง้ตองมกีารปนปายเขา เกิดความยากลําบากและเหนื่อยลามาก ดัง

ความวา 

  ศลิาแลเปนชะแงชะงักงอน         บางพรุนพรอนแตกกาบเปนคราบไหล 

  ตองเลียงเลียบเหยียบยอกเอาปลามแปลบ ถึงที่แคบเปนเขนิเนินไศล 

  คอยตะกายปายปนเปะปะไป   จะขาดใจเสียดวยเหน่ือยทัง้เมื่อยกาย๓๖ 

นอกจากนี้สุนทรภูยังบรรยายใหเห็นวา  การเดนิทางบนพื้นราบก็ลําบากไม

แพทางเขาดวยเชนกัน ดังความวา 

  พอยกเทากาวเดินบนเนินแหง  ทัง้ขาแขงเขาขอใหขัดขวาง 

  เจ็บระบมคมหญาคาระคาง  คอยยางยางเหยียบฝุนใหงุนโงง๓๗ 

หรอื        

  แตยางยายทรายฝุนขยุนยุบ  ย่ิงเหยียบฟุบขาแขงใหแข็งขงึ 

  ย่ิงจวนเย็นเสนสายใหตายตึง  ดูเหมอืนหน่ึงเหยียบโคลนใหโอนเอน 

                                                 
๓๔ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๘. 
๓๕เรื่องเดียวกัน, ๗๐. 
๓๖เรื่องเดียวกัน, ๗๐. 
๓๗เรื่องเดียวกัน, ๗๐. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๑

  ออกปากชองทองอุงที่ตล่ิง  ตางเกลือกกล้ิงลงทัง้รกถกเขมร 

  ดวยลาเล้ือยเหน่ือยออนนอนระเน   จนสุรเิยนทรลับไมชายทะเล๓๘ 

 

สัตวรายตางๆ  

การเดินทางของสุนทรภูในครั้งนี้   นอกจากเสนทางการเดินทางที่เต็มไป

ดวยความยากลําบากแลว  สัตวรายประจําทองถ่ินตางๆ ก็เปนอันตรายถึงชีวิตที่

ทานตองระวังขณะเดินทางสถานที่นั่นๆ  ไมวาจะเปน ตองระวังจระเขขณะที่

ลองเรือผานบานมะพราว  หรือลูกจระเขจํานวนมากที่ลอยคอ  ขณะที่เลนเรือ

ผานหัวตะเฆ  ดังความวา   

 ประจวบจนถึงตําบลบานมะพราว พอฟาขาวขอบไพรเสียงไกขัน 

 เปนที่กุมภาพาลชาญฉกรรจ  ใหหวาดหวั่นรบีมาในสาชล๓๙ 

และ 

  ตะลึงแลแตลวนลูกจระเข  โดยคะเนมากมายทัง้ซายขวา 

  สักสองรอยลอยไลกินลูกปลา  เห็นแตตากับจมูกเหมอืนตุกแก๔๐ 

  นอกจากการเดินทางทางน้ําจะพบกับจระเขแลว  ขณะที่แลนเรือ

ผานคลองตางๆ ก็ตองระวังเสือที่อยูในปาบริเวณที่ติดกับลําคลองดวยเชนกัน 

ดังเชนขณะที่สุนทรภูแลนเรือผานบานระกาดเพื่อจะเดินทางไปยังบางสมัคร  ดัง

ความวา 

  จนลวงลองมาถึงคลองที่คับแคบ ไมอาจแอบชิดฝงระวังเสือ 

  ดวยครึ้มครกึพฤกษาลัดาเครอื  ตอยรอเรอืเรยีงลองมานองเนือง๔๑ 

                                                 
๓๘ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๔. 
๓๙ เรื่องเดียวกัน, ๖๖. 
๔๐ เรื่องเดียวกัน, ๖๔. 
๔๑ เรื่องเดียวกัน, ๖๕. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๒

 สําหรับอันตรายจากเสือ  ไมเพียงแตจะตองระวังขณะที่แลนเรือผานตาม

รมิคลองเทานัน้  แตขณะที่สุนทรภูตองเดนิตัดปาระหวางชลบุรถึีงบานกร่ํา ก็ตอง

ระวังเสอืดวยเชนกัน เพราะในชวงเวลายํ่าคํ่าจะมเีสอืออกหากินจํานวนมาก  ทาน

จงึตองรีบเดินทางออกจากปากอนเวลาพลบคํ่าเสมอ  และขณะเวลานอนที่บาน

เพื่อนที่บานแกลง  ก็ตองมทีัง้กับดักและเวลายามเพื่อปองกันตัวเพราะเสอืชุม  ดัง

ความวา 

  เวลาค่ําลํ้าเหลือดวยเสือกวาง  ปนมาขางเรอืนเหยาที่เรานอน 

  เขาดักจั่นช้ันในใสสุนัข   มันหอบฮักด้ินโดยแลวโหยหวน 

  ย่ิงดึกฟงวังเวงวนาดร   สังเวชนอนมใิครหลับระงับลง๔๒ 

 การเดินทางในปานอกจากเสือแลว  สุนทรภูยังพบแรดนอนอยูในดง  

ขณะที่เดินทางผานหวยพยูน  ทานกับพรรคพวกจึงตองรีบว่ิงหนีกอนที่จะไดรับ

อันตราย  ดังความวา 

  ถึงโตรกตรวยหวยพระยูนจะหยุดรอน เห็นแรดนอนอยูในดงใหสงสัย 

  เรยีกกันดูดวยไมรูวาสัตวใด  เห็นหนาใหญอยางจระเขตะคุกตัว 

  มันเห็นหนาทําตากะปรบิน่ิง  เห็นหลายส่ิงคอคางทัง้หางหัว 

  รูวาแรดกินหนามใหครามกลัว  ขยับตัววิ่งพัลวันไป๔๓ 

หลงทาง 

แมวาในการเดนิทางครั้งนี้ สุนทรภูจะมีนายแสงเปนคนนําทาง แตก็พบวา

บอยครัง้ที่นายสายเมากัญชา จนพาใหหลงทาง โดยเฉพาะการเดินทางจากปาก

ทุงพัทยาถึงทิวปานาจอมเทียน  ที่สุนทรภูและพรรคพวกตองตามนายแสงที่เดิน

เดนิวนไปวนมาตัง้แตเชา  จนถึงเย็นก็ยังไมสามารถเสนหาทาง ที่ถูกตองได จนทั้ง

สุนทรภูและศิษยนองที่ตามมาดวยเหนื่อยมากจนแทบเดินตอไปไหวไหว ในที่สุด

สุนทรภูจงึไดตัดสนิใจถามทางคนจนีใหมแถวนั้น  แตก็บอกทางผิดอีก จนในที่สุด

ก็ไปพบขุนราม ที่เอื้ออารเีรยีกใหเขาไปพักผอนในบานของเขา   
                                                 
๔๒ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๖. 
๔๓ เรื่องเดียวกัน, ๗๒. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๓

นอกจากนี้  เมื่อสุนทรภูเดินทางไปถึงระยอง  นายแสงคนนําทางก็หนีไป  

ทําใหทานและนอยกับพุมตองเดินทางกันเองโดยลําพัง  ปราศจากคนนําทาง ซ่ึง

การเดนิทางในชวงนี้เต็มไปดวยความยากลําบาก  เพราะตางคนตางไมรูทาง จน

หลงทางกันเปนประจํากวาที่จะไปถึงบานกร่ําได     

 

๓.๔  ลักษณะภูมปิระเทศ 

 การเดินทางออกจากกรุงเทพฯ ในชวงแรก  โดยเฉพาะการลองเรือผาน

แมน้ําและลําคลองตางๆ ในกรุงเทพฯ นั้น  สุนทรภูไมไดบรรยายถึงลักษณะ          

ภูมปิระเทศที่ผานพบ  หากบอกไวแตเฉพาะชื่อสถานที่ตางๆ ที่เรอืเลนผานเทานั้น  

อาท ิ วัดแจง สามปลื้ม สําเพ็ง ดาวคะนอง วัดดอกไม บางผ้ึง ปากลัด บางระจาว  

พระประแดง  และคลองสําโรง 

 การบรรยายลักษณะภูมปิระเทศนัน้  สุนทรภูเริ่มบรรยายเมื่อออกจากปาก

ชองคลองสําโรงเปนตนไป  เพราะบริเวณดังกลาวสุนทรภูถือวาเปนเสนแบง

ระหวางเขตเมอืงกับปา  ดังที่บรรยายไววา  

  ถึงดานทางกลางคลองเขาฝงซาย ตะวันสายแสงสองตองพฤกษา 

  ออกสุดบานถึงทวารอรัญวา  เปนทุงคาแฝกแขมขึ้นแกมกัน๔๔  

 สําหรับลักษณะภูมิประเทศตลอดเสนทางการเดินทางตั้งแตกรุงเทพฯ ถึง 

บานกร่ํา เมืองแกลง จังหวัดระยองนั้น  ผูเขียนเห็นวามีลักษณะภูมิประเทศที่

ตางกันอยางเห็นไดอยางชัดแจน  ใน ๓ ลักษณะคือ  

๓.๔.๑  ปาชายเลน 

สุนทรภูบรรยายสภาพบานเมืองวาเมื่อเรือแลนถึงชายเขตกรุงเทพฯ ที่ติด

กับบางพลี  ภูมิประเทศเริ่มเปลี่ยนไป  จากบานเรือนผูคนมาเปนทองทุงกวาง มี

ตนแขมขึ้นอยูปะปนกับตนหญา  ซ่ึงเปนการสะทอนภาพของบานเมอืงในชนบทฝง

ตะวันออกวายังมสีภาพเปนปาที่เต็มไปดวยคา แฝก และเขม ที่ขึ้นอยูโดยทั่วไป ดัง

ความวา 
                                                 
๔๔ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๓. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๔

  ถึงดานทางกลางคลองขางฝงซาย ตะวันสายแสงสองตองพฤกษา 

  ออกสุดบานถึงทวารอรัญวา  เปนทุงคาแฝกแขมขึ้นแกมกัน 

  ลมระริ้วปลืวหญาคาระยาบ  ระเนนนาบพล้ิวพลิดกระดิกหัน 

  ดูโลงล่ิวทวิรุกขะเรยีงรัน  เปนเขตคันขอบปาพนาลัย๔๕ 

 จากนั้นเมื่อเรือแลนไปทางตะวันออกมาขึ้น  ภูมิประเทศที่เห็นก็ย่ิงมี

ลักษณะเปนปาชายเลนมากขึ้น  ไมวาจะเปนพชืพันธุที่ปรากฏใหเห็นขณะพายเรือ

ผาน  หรือลักษณะน้ําในคลองก็จะเปนน้ํากรอยที่มีปริมาณน้ําเค็มมากขึ้น  

นับตั้งแตบางโฉลง คลองขวาง  บางกระเทียม  บางบอ  บางวัว  บางมังกร  จน

ออกทะเลที่บางลาน  ตัวอยางของพชืพันธุของปาชายเลนที่ชัดเจน  ไมวาจะเปน 

  จนตกลึกลวงทางถึงบางโฉลง  เปนทุงโลงลานตาลวนปาแขม 

  เหงอืกปลาหมอกอกกกับกุมแกม คงคาแจมเค็มจัดดังกัดเกลือ๔๖ 

หรอื 

  ถึงคลองขวางบางกระเทยีมสะทานอก     โอมาตกอางวางอยูกลางหน 

  เห็นแตหมอนออนแอแอบอุระตน เพราะความจนเจยีวจงึจําระกําใจ 

  จะเหลียวซายแลขวาก็ปาแสม  ตะลึงแลปูเปยวเที่ยวไสว 

  ระหริ่งเรื่อยเฉื่อยเสียงเรไรไพร  ฤทัยไหวแวววาพะงางาม๔๗  

๓.๔.๒   ชายทะเล 

เมื่อเดินทางถึงจังหวัดชลบุรี สุนทรภูก็บรรยายวาสภาพปาเขาเริ่มหายไป 

ภูมปิระเทศเปลี่ยนเปนชายทะเลที่มหีาดทรายที่สวยงาม ซ่ึงแตกตางจากสภาพปา

ที่ผานมา อาทิ  ภาพฟองคลื่นและฝูงปลาที่วายไปมาในระลอกคลื่นที่บางปลา-

สรอย  ดังความวา 

 
                                                 
๔๕ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๓. 
๔๖เรื่องเดียวกัน, ๖๓. 
๔๗เรื่องเดียวกัน, ๖๓-๖๔. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๕

  ฟงเสียงคล่ืนครื้นคร่ันสน่ันไป  ดูมดืในเมฆานภาภางค 

  พี่เล็งแลกระแสสายสมุทร  ละล่ิวสุดสายตาเห็นฟาขวาง 

  เปนฟองฟุงรุงเรอืงอยูรางราง  กระเด็นพรางพรายพราวราวกับพลอย 

  เห็นคลายคลายปลาวายเฉวยีนฉวัด ระลอกซัดสาดกระเซ็นขึ้นเตาหยอย 

  ฝูงปลาใหญไลโลดกระโดดลอย นํ้าก็พลอยพรางพรางกลางคงคา๔๘  

หรอื ความงมงามของทะเลที่บางพระ ดังความวา 

  พอรุงแสงสุรยิาลีลาลาศ  ลงเลียบหาดหวนคะนึงถึงสมร 

  เห็นกรวดทรายชายทะเลชโลทร ละเอยีดออนดังละอองสําลีดี 

  ดูกาบหอยรอยคล่ืนกระเด็นสาด ก็เกล่ือนกลาดกลางทรายประพรายสี 

  เปนหลายอยางลางลูกก็เรยีวรี  โอเชนน้ีแมมาดวยจะดีใจ๔๙ 

 ๓.๔.๓  เขตชายปารมิชายฝงทะเลตะวันออก 

 เมื่อสุนทรภูเดนิทางถึงบางปลาสรอย  ทานก็เปลี่ยนวิธกีารเดนิทางโดยทาง

เรือ   เปนการเดินเทาจนถึงบานกร่ํา จึงทําใหสภาพภูมิประเทศสองขางทาง

เปลี่ยนจากภาพปาชายเลน และชายทะเลในชวงที่ผานมา เปลี่ยนเปนการเดินผาน

ทั้งทุงโลง  ปาโปรง  ปาทึบ  ทิวเขา และผานลําธาร  สลับกันไปมาตาเสนทาง 

การเดนิของสุนทรภู ในชวงแรกของการเดนิเทา  นับตัง้แตบานลานจะเปนการเดนิ

ทางผานทุงโลง ซ่ึงสภาพปายังคงเปนปาโปรงอยู  แตภูมปิระเทศเริ่มเปนปาทึบขึ้น  

นับตั้งแตเดินทางผานศรีมหาราชาเปนตนไป จะพบวาเมื่อเขาเขตปาบริเวณนี้จะ

เปนปาทบึ  และเต็มไปดวยเสยีงสัตวจํานวนมาก ซ่ึงทานบรรยายภาพภูมิประเทศ

ที่ทานเดนิทางไวอยางละเอยีด   

 

 

 
                                                 
๔๘ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม,๖๗. 
๔๙เรื่องเดียวกัน, ๖๘.  



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๖

 ทุงโลงและปาโปรง 

  พอพนบานลานแลแลลวนทุงเล่ียน หนทางเตียนตัดเขาภูเขาขวาง 

  ดูกรวดทรายพรายงามเหมอืนเงนิราง หยาดนํ้าคางขังหลุมที่ขุมควาย 

  ดูสีขาวราวกับนํ้าตาลโตนด  ที่หวางโขดขอบผาศลิาฉาย 

  รมิทางเถื่อนเรอืนเหยามรีายราย เห็นฝูงควายปลอยเกล่ือนอยูกลางแปลง๕๐ 

 ปาทบึ 

  เห็นปาสูงฝูงนกในดงดึก  หวนระลึกถึงสุดานํ้าตาไหล 

  จักจั่นรองพรองเพราะเสนะไพร ทัง้เสียงไกเถื่อนขันสน่ันเนิน 

  พฤกษาเบยีดเสียดสีดังปแกว  วเิวกแววหวางลําเนาภูเขาเขนิ 

  สดับฟงวังเวงเปนเพลงเพลิน  ตองรบีเดินโดยดวนดวยจวนเย็น๕๑ 

 ทวิเขาและลําธาร 

  ถึงหวยโปรงเห็นธารละหานไหล คงคาใสปลาวายคลายคลายเห็น 

  มกีรวดแกวแพรวพรายรายกระเด็น บางแลเห็นเปนสีบุษราคัม๕๒  

หรือ 

  ถึงบางไผไมเห็นไผเปนไพรชัฏ  แสนสงัดเงยีบในไพรพฤกษา 

  ตองขามธารผานเดินเนินวนา  อรัญวาอางวางในกลางดง 

  ถึงพงคอคอเขาเปนโขดเขนิ  ตองขึ้นเนินภูผาปาระหง 

  สงกระทั่งหลังโคกเปนโตรกตรง เมื่อจะลงก็ตองวิ่งเหมือนลิงโลน๕๓

  

 
                                                 
๕๐ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๘. 
๕๑ เรื่องเดียวกัน, ๗๓. 
๕๒ เรื่องเดียวกัน, ๗๓. 
๕๓ เรื่องเดียวกัน, ๗๒. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๗

ขณะเดียวกันก็จะภาพของปาทึบ ปาโปรงเหลานี้  มักจะถูกขั้นดวยภาพ

ชายหาด  หรอื หมูบานเปนระยะๆ  เพราะการเดนิเทาของสุนทรภูนัน้  จะเดนิผาน

ปาในตอนกลางวัน  และในชวงเย็นจะตัดปามายังชายหาด หรือ เขาหมูบานเพื่อ

หาที่พักที่ปลอดภัย  กอนจะออกเดนิทางตอไปในเชาวันรุงขึ้นเสมอ  ดังความวา 

 ตองเวยีนลงหลงทบตลบเล้ียว ดวยรกเรี้ยวหวยหนองเปนคลองขวาง 

 ระหกระเหนิเดินภาวนาพลาง  พอพบทางลงถึงทองทะเลวน 

 เสียงพลึิกครกึครึ้มกระหมึคล่ืน  รมระรื่นรุกขาพฤกษาสน 

 เหลาตนโปลงโกงกางก่ิงพกิล  สลางตนเต็งต้ังสะพร่ังตา๕๔ 

หรอื 

นึกดําเนินเดินกลางทางกันดาร  ถึงตะพานยายเหมสรางที่กลางไพร 

 เปนทุงแถวแนวนํ้าสกัดก้ัน  ตองพากันลุยเลียบทะเลไหล 

 แลวขึ้นขามตามตะพานสําราญใจ ลงเลียบในตีนเขาลําเนาทาง 

 ดูครึ้มครกึพฤกษาปาสงัด  ทะลุลัดตัดทะแลแหลมทองหลาง๕๕ 

       

๓.๕ วิถชีวิีตชาวบาน 

 นิราศเมืองแกลงของสุนทรภูนั้นเปนหลักฐานชั้นตนที่มีความสําคัญตอ

การศึกษาประวัติศาสตรสังคมของภูมิภาคตะวันออกเปนอยางย่ิง เพราะเปน

หลักฐานสยามเพยีงฉบับเดยีวที่สะทอนวิถีชวิีตของผูคนที่ตัง้ถ่ินฐานในภูมภิาคนี้ใน

สมัยรัชกาลที่ ๑ ในนิราศเรื่องนี้ สุนทรภูบรรยายสภาพชีวิตของชาวบานไวอยาง

ละเอียดย่ิง ทั้งนี้เพราะเขามีโอกาสสัมผัสชีวิตของชาวบานโดยตรง ผานการ

เดนิทางทัง้ทางบกและทางน้ํา สุนทรภูจงึสังเกตเห็นการทํามาหากิน สวยสาอากร

ที่ชาวบานตองเสียใหแกราชสํานัก กลุมคน รวมไปถึงความเชื่อตางๆ ซ่ึงใน

                                                 
๕๔ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม,๖๕. 
๕๕ เรื่องเดียวกัน, ๗๖. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๘

ประเด็นเรื่องวิถีชีวิตชาวบานนี้ สามารถแบงไดเปนสี่ประเด็นคือ ลักษณะชุมชน 

สวย กลุมคนและความเชื่อของชาวตะวันออก 

 ๓.๕.๑ ลักษณะชุมชน 

 สุนทรภูและผูติดตามเดินทางผานภูมิประเทศที่หลากหลาย ซ่ึงมี

ความสําคัญอยางย่ิงตอการตั้งถ่ินฐานและการทํามาหากินของผูคนเปนอยางย่ิง 

เมื่อพิจารณาเสนทางและสภาพแวดลอมรายทางแลว พบวา ภูมิภาคตะวันออก

นัน้มลีักษณะภูมปิระเทศที่สําคัญสองรูปแบบคือ ที่ราบลุมแมน้ําและชายฝงทะเล 

ทําใหเกิดชุมชนสองรูปแบบหลักๆ คือ ชุมชนเกษตรกรรมและชุมชนประมง 

นอกจากนี้ ภูมิภาคตะวันออกยังเปนที่ตั้งของชุมชนเมือง ซ่ึงมีผูคนตั้งถ่ินฐานอยู

หนาแนน เพราะมคีวามสําคัญในฐานะจุดเชื่อมตอของเสนทางการคาในภูมภิาค 

 ชุมชนชาวประมง สุนทรภูบรรยายสภาพชายฝงทะเล และหมูเกาะของ

ภูมภิาคตะวันออกไววา งดงามย่ิงนัก ทั้งยังบรรยายชุมชนชาวประมง โดยเฉพาะ

ชุมชนที่บางปลาสรอยไวอยางละเอยีด สุนทรภูบรรยายสภาพหมูบานวา 

  จนอุทัยไตรตรัสจํารัสตา      เห็นเคหาเรยีงรายรมิชายทะล 

  ดูเรอืแพแตละลําลวนโปะโหละ     พวกเจกจนีกินโตะเสียงโหลเหล๕๖ 

 สภาพหมูบานที่สุนทรภูบรรยายนี้สะทอนใหเห็นวา ชาวบานใชเรือและแพ

ในการจับสัตวน้ํา แตสิ่งที่สะดุดตาสุนทรภูมากที่สุด กลับไมใชเรอืหาปลาแตอยาง

ใด บรเิวณชายฝงของเมอืงบางปลาสรอยแถบนี้นั้นเปนทะเลโคลน ทําใหชาวบาน

มักจะหาหอยหาปูตามรมิชายฝงมากกวา ซ่ึงสุนทรภูบรรยายวา 

 บางลุยเลนลวงปูดูโซเซ   สมคะเนใสของเที่ยวมองคอย 

 ดูแคลวคลองลองแลนแฉลบลอย เอาขาหอยทําเปนหางไปกลางเลน๕๗ 

การจับหอยหาปูดังกลาวของชาวบานนี้เปนเอกลักษณของทองถ่ินเปน

อยางย่ิง นั่นคือ ชาวบานซ่ึงสวนใหญเปนสตรีจะถีบกระดานแผนเล็กๆ หาหอย 

โดยเอากระดานวางบนพื้นเลนแลวนั่งลงเอาขาขางหนึ่งยันบนแผนกระดาน สวน
                                                 
๕๖ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๗. 
๕๗ เรื่องเดียวกัน, ๖๗ 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๐๙

อีกขางหนึ่งทอดไปขางหลัง และถีบพื้นเลน ในขณะที่มือจับขอบกระดานไว มือ

และเทาจะเปนคันบังคับใหกระดานแลนไปบนเลนตามทิศทางที่ตองการ เมื่อพบ

หอยก็เก็บหอยใสตะกรา ชาวประมงพวกนี้ถีบกระดานแคลวคลองมากและมี

ความอดทน สามารถถีบกระดานหาหอยในพื้นเลนเปนเวลานาน และพอน้ําทะเล

ขึ้นก็ตองรีบถีบกระดานเขาหาฝง มิฉะนั้นจะตองลุยน้ําทะเลกลับ ซ่ึงยากมาก

ทเีดยีวเพราะน้ําทะเลขึ้นเร็วมาก ปจจุบันชาวบานรมิชายฝงทะเลโคลนยังคงรักษา

ภูมิปญญา “ถีบกระดานหาหอย” ไวอยู พวกเขายังใชวิธีนี้ในการหาหอยมากิน

และขายกันหลายแหงในประเทศไทย 

การทํามาหากินดังกลาวนี้สรางความประทับใจใหแกสุนทรภู ซ่ึงมีชีวิตอยู

ในรั้วในวังมาโดยตลอดเปนอยางย่ิง แมการทํามาหากินเชนนี้จะเปนเรื่องปรกติ

ของชาวประมงโดยทั่วไป แตสําหรับสุนทรภูแลว ชาวบานตองทํางานหนักมาก 

พวกเขาตองตื่นตั้งแตรุงสาง และกวาจะไดกินขาวก็เลยเวลาเพลไปแลว แต

ชาวบานก็ยังคงทํางานดวยความขยันขันแข็งย่ิงนัก ซ่ึงแตกตางจากภาพลักษณ

ของชาวประมงในภูมภิาคตะวันออกโดยสิ้นเชงิ เพราะเอกสารตะวันตกสวนใหญที่

เขียนขึ้นในคริสตศตวรรษที่ ๑๙ จะใหภาพลักษณวา ชาวประมงในภูมิภาค

ตะวันออกนัน้เกียจคราน และพอใจที่จะจับปลาหาหอยมาสําหรับพอยังชีพเทานั้น 

แมวานานน้ําแถบนี้จะมีปลาชุกชุมก็ตาม๕๘ ทําใหเกิดประเด็นปญญาหาวา          

การประมงในภูมภิาคตะวันออกนัน้เปนเชนไร 

เมื่อศกึษานริาศเมอืงแกลงบทถัดมา คือ เมื่อสุนทรภูบรรยายวา พอคาแม

ขายในเมอืงบางปลาสรอยวา “ขายหอยแครงแมงภูกับปูมา หมึกแมงดาหอยดอง

รองกระถาง”๕๙ สะทอนใหเห็นวา ชาวประมงไดนําสัตวน้ําที่ตนหามาได มาขายที่

ตลาด ทําใหเราทราบวา พวกเขาไมไดจับสัตวน้ําเพื่อขายดังเชนในเอกสาร

ตะวันตก ในขณะเดียวกัน เอกสารตะวันตกในปลายพุทธศตวรรษที่ ๒๒ และตน

พุทธศตวรรษที่  ๒๓ คือ บันทึกของอะเล็กซานเดอร ฮามิลตัน (Alexander 
                                                 
๕๘ ธิษณา  วีรเกียรติสุนทร, “บันทึกของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกต้ังแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททองจนถึง ค.ศ. ๑๘๘๕,” ใน ๑๐๐ 

เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย เลมที่ ๑๕, ๕๑. 
๕๙ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๘ 



    นริาศเมอืงแกลง 
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Hamilton) นั้นพบวา นอกจากชาวประมงในบางปลาสรอยจะนําสัตวน้ํามาขาย

แลว เมืองแหงนี้ยังเปนแหลงกะปที่สําคัญของไทยแหงหนึ่ง แมกลิ่นของมันจะ

สรางความสยดสยองใหแกชาวตะวันตกก็ตาม แตกะปจากบางปลาสรอยกลับ

เปนที่นยิมไปทั่วไทยและรัฐเพื่อนบานเปนอยางมาก๖๐ 

ชุมชนเมอืง ในการเดนิทางครัง้นี้ สุนทรภูผานชุมชนเมอืงตางๆ หลายที่ ไม

วาจะเปนเมืองระยอง เมืองบางละมุงหรือบานตะพง แตไมมีที่ใดที่สุนทรภู

บรรยายไวอยางมีสีสัน และละเอียดลออเทากับที่เมืองบางปลาสรอยอีกแลว ดัง

ความวา 

ซังตายชื่นฝนฤทัยใหประเทอืง  เที่ยวชําเลืองแลชมตลาดเรยีง 

เปนสองแถวแนวถนนคนสะพร่ัง บางยืนบางน่ังรานประสานเสียง 

ดูรูปรางนางบรรดาแมคาเคยีง     เห็นเกล้ียงเกล้ียงกลองแกลงเปนอยางกลาง 

ขายหอยแครงแมงภูกับปูมา  หมกึแมงดาหอยดองรองกระถาง 

พวกเจกจนีสินคาเอามาวาง  มะเขอืคางแพะเผอืกผักกาดดอง 

ที่ขายผาหนาถึงก็เปดโลง  ลวนเบี้ยโปงหญิงชายมาขายของ 

สักย่ีสิบหยิบออกเปนกอบกอง  พี่เที่ยวทองทัศนาจนสายัณห๖๑ 

 ความที่ยกมาในขางตนนี้สะทอนใหเห็นบรรยากาศของเมืองบางปลาสรอย 

โดยเฉพาะอยางย่ิงในตลาดไดอยางชัดเจน พอคาทัง้ชาวพื้นเมอืง และพอคาจนีจะ

นําเอาอาหารทะเล พืชผัก และผาอาภรณมาวางขายจนเต็มตลอดสองแนวถนน 

ในประเด็นเรื่องพอคา โดยเฉพาะอยางย่ิงพอคาชาวจีนนั้น สะทอนวาในสมัย

รัชกาลที่ ๑ ตอนปลายนัน้ ชาวจนีเปนกลุมที่มีบทบาทในภูมิภาคตะวันออก ทั้งใน

ฐานะเกษตรกรและพอคา ซ่ึงจะกลาวโดยละเอียดในประเด็นวาดวยเรื่องกลุมชน

ในภูมภิาคตะวันออกตอไป 
                                                 
๖๐ ธิษณา  วีรเกียรติสุนทร, “บันทึกของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกต้ังแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททองจนถึง ค.ศ. ๑๘๘๕,” ใน ๑๐๐ 

เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย เลมที่ ๑๕, ๓๑. 
๖๑ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๗ – ๖๘ 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 
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 บทพรรณนาขางตนนี้ยังสะทอนวา ในสยามนั้นมีการคาเพื่อขายมาตั้งแต

กอนที่ราชสํานักสยามทําสนธิสัญญาเบาวริงใน พ.ศ. ๒๓๙๘ แลว แมจะยังมี

ปริมาณไมมากนัก แตการคาเพื่อขายจะขยายตัว และเพิ่มปริมาณหลัง พ.ศ. 

๒๓๙๘ เปนตนไป เพราะขอสัญญานี้ทําใหไทยตองคาขายกับตางประเทศโดยเสร ี

ทัง้ยังผลักดันใหสยามตองทําหนาที่เปนผูผลติอาหาร เพื่อเลี้ยงดูคนภายนอก และ

วัตถุดิบเพื่อปอนใหแกโรงงานอุตสาหกรรมในโลกตะวันตก ดังนั้น สนธิสัญญา

เบาวริงจึงไมใชจุดเปลี่ยนที่ทําใหสังคมไทยเปลี่ยนจากสังคมแบบพอยังชีพไปสู

สังคมการคา 

 ชุมชนเกษตรกรรม ภูมภิาคตะวันออกเปนพื้นที่ที่อุดมสมบูรณ เพราะเปน

เขตที่ราบลุมแมน้ํา ทําใหภูมภิาคนี้เปนแหลงเกษตรกรรมที่สําคัญอีกแหงหนึ่งของ

ไทย นอกเหนอืไปจากลุมแมน้ําเจาพระยา ผูคนแถบนี้จึงประกอบอาชีพทํานา ดัง

ความวา “ถึงทับนางวางเวงฤทัยวับ แตเห็นทับชาวนาอยูอาศัย”๖๒ นอกจากนี้ 

ชาวบานยังเพาะปลูกพชืผักตางๆ รวมทัง้แตงโมดวย ดังความวา 

  เห็นไรแตงแกลงแวะเขารมิหาง  ทําถามทางชักชวนใหสวนเส 

  พอเจาของแตงโมปะโลปะเล  สมคะเนกินแตงพอแรงกัน๖๓ 

 นอกจากชาวบานเพาะปลูกพืชเกษตรกรรมแลว พวกเขายังเก็บเก่ียว

ผลประโยชนจากพืชสวนที่ขึ้นเองโดยธรรมชาติดวย เชน “เปนเนินสวนลวนเหลา

มะพราวตาล เขาลับบานทัพมาลลีาไป๖๔ 

 สุนทรภูนอกจากจะพรรณนาการทํามาหากิน และพืชผลที่ชาวบานปลูกไว

แลว นริาศเมอืงแกลงของเขายังไดพูดถึงเรื่องปญหาของชุมชนการเกษตร นั่นคือ 

การขโมยควายที่บานกล่ํา ดังความวา “พูดถึงที่ตีโบยขโมยควาย กลาวขวัญนาย

เบียดเบียนแลวเฆี่ยนตี”๖๕ เมื่อพูดถึงควายนั้นในปจจุบันนี้เราอาจจะคิดถึงสัตว

ประเภทหนึ่ง ที่เรามักเปรียบเทียบคนที่โงวา “โงเหมือนควาย” แตในสังคม
                                                 
๖๒ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๓. 
๖๓ เรื่องเดียวกัน, ๗๖. 
๖๔ เรื่องเดียวกัน, ๗๔. 
๖๕ เรื่องเดียวกัน, ๗๗. 



    นริาศเมอืงแกลง 
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เกษตรกรรมนั้น ควายถือเปนโภคทรัพยและมีความสําคัญย่ิง ดังปรากฏวารัฐ

ตางๆ ออกกฎหมายที่เก่ียวของกับควายไวเปนอันมาก ธรรมศาสตรขุนบูรม ซ่ึง

เปนแมบทกฎหมายของชนเผาไทยนั้น ระบุวา หากควายของผูใดไปทําลาย

ทรัพยสนิของผูอื่น เจาของควายจะตองเสียคาปรับ หากมีคนขโมยควาย จะตอง

เสียคาปรับใหแกเจาของถึงหาเทา นอกจากนี้ หากชาวบานตองการขายหรือฆา

ควายแลว จะตองแจงใหเจาพนักงานทราบเสยีกอนดวย๖๖ 

 ๓.๕.๒ สวย 

 ประเทศไทยในอดตีนัน้ ราชสํานักสามารถจับเก็บรายไดเขาทองพระคลังได

ในหลายๆ ทาง ไมวาจะเปนโภคทรัพยจากการทําสงคราม เครื่องราชบรรณาการ 

การผูกขาดการคา การคาขายกับรัฐอื่นๆ รวมทั้งสวย ภูมิภาคตะวันออกนั้นเปน

พื้นที่หนึ่งที่ราชสํานักสามารถเก็บเก่ียวสวยจากชาวบานไดอยางหลากหลาย 

เพราะบริเวณนี้มีความอุดมสมบูรณย่ิงนัก ทั้งยังเปนเมืองทาการคาที่สําคัญของ

ไทยดวย ทําใหใน พ.ศ. ๒๓๒๕ หลังจากที่รัชกาลที่ ๑ ทรงขึ้นครองราชยแลว ก็

ทรงจัดการปกครองหัวเมอืงใหม ซ่ึงแตเดมิใหฝายกลาโหมดูแลภูมิภาคตะวันออก 

เปนกรมทา ซ่ึงเปนหนวยงานที่ดูแลและควบคุมการคาและรายไดของราชสํานัก

โดยตรงดูแลแทน 

 ในนริาศเมอืงแกลงนี้ สุนทรภูเลาวา ชาวบานตองสงเสื่อเปนสวยใหแกราช

สํานัก ดังความวา 

  ถึงบานแกลงลัดบานไปยานกลาง เห็นฝูงนางสานเส่ือน้ันเหลือใจ 

  แตปากพลอดมอืสอดขยุกขยิก  จนมอืหงกิงอแงไมแบได 

  เปนสวยบานสานสงเขากรุงไกร เด็กผูใหญทําเปนไมเวนคน๖๗ 

                                                 
๖๖ บัวรนิ วังครีี, “ธรรมศาสตรขุนบูรมราชาธริาช,” ใน ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระ

ประวัติศาสตรไทย เลมที่ ๒, วินัย พงศศรีเพียร, บรรณาธิการ, (กรุงเทพฯ: ศักดิโสภา

การพมิพ, ๒๕๕๓), ๑๐๔ – ๑๐๖. 
๖๗ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๕ 
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 คําพรรณนาดังกลาวนี้จะสะทอนวา ชาวบานที่นี่ประกอบอาชีพสานเสื่อสง

ขาย เสื่อของพวกเขานั้นมีชื่อเสียงเปนอยางมาก ราชสํานักเล็งเห็นผลประโยชน

ทางการคาดังกลาว จึงพยายามเขาผูกขาด คําพรรณนาของสุนทรภูตอนนี้

สะทอนใหเห็นวา ในชวงนี้ชาวบานตองสานเสื่อสงไปสวยไป จนแทบที่จะไมได

นําไปขายเลย เรื่องของสวย โดยเฉพาะเสื่อในภูมิภาคตะวันออกนั้นเปนที่สนใจ

ของราชสํานักเปนอยางย่ิง หลักฐานสมัยรัชกาลที่ ๕ นั้นไดระบุวา เสื่อที่ทอขึ้นที่

เมืองแกลงนั้นเรียกวา เสื่อกกหรือเสื่อกระจูด นอกจากนี้ ในเมืองอื่นๆ มีการทอ

เสื่อคลา เสื่อกกแดง ซ่ึงชาวเวียดนามเปนคนทอ รวมทัง้เสื่อดอกออซ่ึงนิยมใชเปน

ของกํานัล ไมคอยที่จะขาย๖๘ 

 ๓.๕.๓ กลุมคน 

 หลักฐานทั้งเอกสารราชการไทยและเอกสารตางประเทศตางสะทอนวา 

สังคมในภูมิภาคตะวันออกนั้นเปนสังคมนานาชาติ (Cosmopolitan Society) ซ่ึงมี

ชนชาติตางๆ มาตั้งถ่ินฐานกันอยู ในบรรดาชาวตางชาติเหลานี้ กลุมชนที่มี

ความสําคัญมากที่สุดคือ ชาวเวียดนาม ชาวจีนและชาวชอง แตในนิราศเมือง        

แกลงนี้ สุนทรภูบอกเลาถึงคนสองกลุมคือ ชาวชองและชาวจนี 

 สุนทรภูพรรณนาเรื่องชาวชองไวเพยีงบรรทัดเดยีวในนริาศ ขณะที่เขาอยูที่

บานกล่ํา แตเปนขอมูลที่นาสนใจย่ิง เพราะทําใหเราทราบวา ชาวบานที่นี่นั้นสวน

ใหญเปนชาวชอง ดังความวา  

ดูหนุมสาวชาวบานรําคาญจติ  ไมนาคดิเขาไปในกลอนอักษรสนอง 

ลวนวงศวานวานเครอืเปนเชื้อชอง     ไมเหมอืนนองนึกหนานํ้าตากระเด็น๖๙ 

                                                 
๖๘ อรพนิท คําสอน, “จันทบุรแีละหัวเมอืงชายทะเลตะวันออก” ในพระราชนิพนธระยะทาง

เสด็จประพาสจันทบุรีในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว,” ใน ๑๐๐ 

เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย เลม ๑๖, อรพินท คําสอน ธิษณา วีร

เกียรติสุนทรและศุภการ สิริไพศาล, บรรณาธิการ, (กรุงเทพฯ: ศักดิโสภาการพิมพ, 

๒๕๕๕), ๕๔. 
๖๙ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๗๗. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๔

ชาวชองนัน้ไมไดอาศัยอยูในบานกล่ําเพยีงที่เดยีวเทานัน้ แตพวกเขายังเปน

ชนพื้นเมอืงดัง้เดมิของภูมภิาคตะวันออกโดยทั่วไป โดยเฉพาะในเมืองจันทบุรีและ

ตราด คนกลุมนี้เปนกลุมคนที่พูดภาษาตระกูลมอญ – เขมร เรื่องราวของชาวชอง

นี้ปรากฎอยางมากในเอกสารตะวันตก โดยเฉพาะอยางย่ิงจดหมายเหตุของ

บาทหลวงปาลเลอกัวซซ่ึงอาศัยอยูในประเทศไทยระหวางรัชกาลที่ ๓ และ ๔  

ปาลเลอกัวซเลาวา ชาวชองนัน้สวนใหญจะอาศัยอยูตามแถบภูเขาในเมือง

จันทบุรี ตอมาพวกนี้ก็จะสมรสอยูกินกันกับชาวกัมพูชา พวกกะเหรี่ยงและชาว

สยามที่หลบหนีราชการมาอาศัยอยูตามปา ผูชายชาวชองนั้นจะนุงผาเตี่ยวเพียง

ผนืเดยีว สวนสตรนีัน้นุงผาถุงสลับส ีชาวชองเหลานี้จะหาเลี้ยงชีพดวยการเก็บรง 

ขี้ผ้ึง ผลกระวาน ยางไม ไมกฤษณาและผลผลิตอื่นๆ ครั้นถึงฤดูน้ํามาก ก็นํา

สินคาเหลานี้ไปขายที่เมืองจันทบุรี เพื่อหาซ้ือตาปู ขวาน เลื่อยและพรา เกลือ 

กะปกับสิ่งจําเปนอื่นๆ ไปไวใชสอย๗๐ 

ชาวจนีเปนคนอกีกลุมหนึ่งที่สุนทรภูไดเลาไวในนริาศเมอืงแกลง โดยเขาได

เลาเรื่องคนกลุมนี้ไวตั้งแตยังอยูกรุงเทพแลว คือ กลุมชาวจีนที่อยูในสําเพ็ง ซ่ึง

สุนทรภูบรรยายไววา 

 ถึงสามเพ็งเกงต้ังรมิฝงนํ้า  แพประจําจอดเรยีงเคยีงขนาน 

 มซุีมซอกตรอกนางเจาประจาน ยังสําราญรองขับไมหลับนอน๗๑ 

 คําพรรณนาของสุนทรภูนั้นไดสะทอนวา ยานสําเพ็ง ซ่ึงเปนแหลงที่อยู

อาศัย และยานการคาของชาวจีนในกรุงเทพแหงที่ใหญที่สุดแหงหนึ่ง นอกจากนี้ 

ยังเปนแหลงโสเภณีดวย อาชีพโสเภณีเปนอาชีพเกาแกมาแตโบราณ ในเอกสาร

ไทยโบราณเรยีกคนกลุมนี้วา “หญิงรับกระทําชําเราบุรุษ” โสเภณีในยานสําเพ็งนี้

สวนใหญจะอพยพมาจากเมืองจีน หรือคนจีนที่เกิดในเมืองไทย ทั้งนี้เพื่อขาย

บริการใหแกชายชาวจีนดวยกันเองเปนสวนใหญ เพราะคนกลุมนี้สวนใหญจะ
                                                 
๗๐ ธิษณา  วีรเกียรติสุนทร, “บันทึกของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกต้ังแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททองจนถึง ค.ศ. ๑๘๘๕,” ใน ๑๐๐ 

เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย เลมที่ ๑๕, ๗๗ – ๗๘. 
๗๑ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๑. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๕

อพยพเขามาในไทยเพียงคนเดียว ไมไดนําครอบครัวติดตามมาดวย ดังจะเห็นได

วา ตอมาชายจนีเหลานี้ก็จะสมรสกับสตรไีทยหรอืสตรไีทยเชื้อสายจนีดวยกัน๗๒ 

 ในนิราศเมอืงแกลงนัน้ ชาวจนีที่สุนทรภูพบนั้นจะประกอบอาชีพสี่ประเภท 

คือ ชาวประมง พอคา ลูกจางและเกษตรกร เมื่อสุนทรภูมาถึงชุมชนชาวประมงที่

เมืองบางปลาสรอย ก็พบวา ชาวจีนเปนคนอีกกลุมหนึ่งที่ตั้งถ่ินฐานอยูที่นี่ ดัง

ความวา 

  ดูเรอืแพแตละลําลวนโปะโหละ     พวกเจกจนีกินโตะเสียงโหลเหล 

  บางลุยเลนลวงปูดูโซเซ      สมคะเนใสของเที่ยวมองคอย๗๓ 

 ชาวจนียังประกอบอาชพีคาขายและเกษตรกรรมที่เมืองบางปลาสรอย ดัง

ความวา 

ขายหอยแครงแมงภูกับปูมา    หมกึแมงดาหอยดองรองกระถาง 

พวกเจกจนีสินคาเอามาวาง   มะเขอืคางแพะเผอืกผักกาดดอง๗๔ 

 สุนทรภูเลาวา ชาวจนีนัน้ประกอบเปนลูกจาง ดังความวา 

  ถึงทองธารศาลเจารมิเขาขวาง      พอไดทางลงมหาชลาไหล 

  เขาถามเจกลูกจางตามทางไป      เปนจนีใหมออแอไมแนนอน๗๕ 

 คําพรรณนาของสุนทรภูที่กลาวมาแลวในขางตนนี้สะทอนใหเห็นวา ชาวจนี

เปนกลุมคนที่มีบทบาทสําคัญอีกกลุมหนึ่งในภูมิภาคตะวันออก รวมทั้งสวนอื่นๆ 

ของไทยดวย ชาวจีนนั้นอพยพเขามายังไทยมาตั้งแตราวพุทธศตวรรษที่ ๒๕ 

มาแลว และเขามามบีทบาทในระบบราชการไทยตัง้แตสมัยอยุธยาเปนตนมา และ

อพยพเขามาตั้งถ่ินฐานในไทยเปนระลอกใหญ เมื่อราชวงศชิงไดยกเลิกการหาม

คาขายทางทะเลไดทําใหการคาระหวางจีนกับเอเชียตะวันออกเฉียงใตกลับมา
                                                 
๗๒ เทพชู ทับทอง, หนังสอืภาพประวัติศาสตรกรุงเทพฯ ยอนยุค, (กรุงเทพฯ: วัชรินทร, 

๒๕๓๙), ๗๑. 
๗๓ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๗. 
๗๔ เรื่องเดียวกัน, ๖๗. 
๗๕ เรื่องเดียวกัน, ๗๐. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๖

คึกคักย่ิง สงผลใหชาวจีนอพยพเขามาตั้งถ่ินฐานนอกประเทศ และบางคนก็ได

กลายมาเปนเจาเมอืงไป เชน ตระกูลมักที่มอีํานาจในเมอืงพุทไธมาศ 

 ในพุทธศตวรรษที่ ๒๔ จีนเกิดภาวะไมสงบ บานเมืองวุนวายจากปญหา

ทางการเมอืง และภาวะอดอยาก รวมทัง้ที่ชาตติะวันตกตางๆ พยายามรุกรานจีน

อยูตลอด ผลักดันใหชาวจนีอพยพออกนอกประเทศ และเขามาแสวงโชคในเอเชยี 

ตะวันออกเฉียงใต ออสเตรเลีย รวมไปถึงสหรัฐอเมริกาดวย๗๖ ตั้งแตอดีตมานี้ 

ชาวจีนที่อพยพเขามาในไทยนั้นมีอยูหากลุมภาษาถ่ินดวยกัน คือ จีนฮกเก้ียน         

ฮักกา (แคะ) กวางตุง แตจิ๋วและจีนไหหลํา ชาวจีนที่มีบทบาทในภาคตะวันออกนี้

สวนใหญเปนชาวจีนแตจิ๋ว ซ่ึงมีความชํานาญในการทําเกษตรกรรมเปนอยางย่ิง 

หลังการทําสนธิสัญญาเบาวริงเปนตนมา ชาวจีนกลุมนี้จะเปนผูมีบทบาทสําคัญ

ในการพัฒนาเศรษฐกิจของภูมภิาคตะวันออกตอไป 

 ๓.๕.๔ ความเชื่อ 

 ในเอเชียตะวันออกเฉียงใตนั้นเปนดินแดนที่มี ผูคนนับถือศาสนาที่

หลากหลาย ไมวาจะเปนพุทธทั้งนิกายมหายานและนิกายเถรวาท ศาสนา

พราหมณฮินดู อิสลาม ขงจื้อ รวมไปถึงศาสนาคริสตดวย แตคนในแถบนี้มีสิ่งที่

นับถือรวมกันไมวาจะนับถือศาสนาไหน นั่นคือ การถือผี ในนิราศเมืองแกลงนั้น 

สุนทรภูไดเลาถึงความเชื่อเรื่องภูตผีิของคนแถบนี้ไวเปนอันมาก เชน  

  ถึงหยอมยานบานระกาดตองลงถอ คอยลอยรอเรยีงลําตามนํ้าไหล 

  จนลวงเขาหัวปาพนาลัย  ลวนเงาไมมดืคลํ้าในลําคลอง 

  ระวังตัวกลัวตอตะเคยีนขวาง  เปนเย่ียงอยางผูเฒาเลาสนอง 

  วาผสีางสิงนางตะเคยีนคะนอง  ใครถูกตองแตกตายลงหลายลํา 

  กระทบผางตอนางตะเคยีนตํา  ก็โคลงคว่ําลมลงในคงคา 

  พวกเรอืพี่ส่ีคนขนสยอง  ก็เลยลองหลีกทางไปขางขวา 
                                                 
๗๖ ธิษณา  วีรเกียรติสุนทร, “บันทึกของชาวตะวันตกที่เก่ียวของกับหัวเมืองชายทะเลฝง

ตะวันออกต้ังแตรัชกาลสมเด็จพระเจาปราสาททองจนถึง ค.ศ. ๑๘๘๕,” ใน ๑๐๐ 

เอกสารสําคัญ: สรรพสารประวัติศาสตรไทย เลมที่ ๑๕, ๑๓๑. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๗

  พนระวางนางรุกขฉายา  ตางระอาเห็นฤทธิ์ประสิทธิ์จรงิ๗๗ 

 ในนิราศเมืองแกลงยังสะทอนวา ชาวบานในภูมิภาคตะวันออกนับถือ

เทวดาและภูติผีแบบไทยๆ เทานั้น แตยังมีเทวดาอารักษจีน ซ่ึงแสดงใหเห็นถึง

อทิธพิลและความเชื่อของจนีที่มตีอชุมชนพอสมควร ดังความวา 

  ถึงหยอมยานบานบางมังกงน้ัน  ดูเรยีงรันเรือนเรยีบ ชลาสินธุ 

  แตลวนบานตากปลารมิวารนิ  เหม็นแตกล่ินเนาอบตลบไป 

  เห็นศาลเจาเหลาเจกอยูเซ็งแซ  ปูนทะกงองคแกขางเพศไสย 

  เกเลเอยเคยขามคงคาลัย  ชวยคุมภัยปากอาวเถิดเจานาย๗๘ 

 ปูนทะกงในปจจุบันนี้ คือ ศาลเจาที่ของชุมชนของชาวไทยเชื้อสายจีน

โดยทั่วไป แตในยุคนัน้ ปูนทะกงคือ เทวดาอารักษที่คุมครองการเดนิทางของผูคน

ที่สัญจรผานไปมาดวย สะทอนใหเห็นวา ชาวจีนนั้นปรับเปลี่ยนวัฒนธรรมของ

ตนเองใหเขากับทองถ่ินไดเปนอยางด ี 

 

๓.๖ โลกทัศนของสุนทรภูจากนิราศเมอืงแกลง 

 นริาศเมอืงแกลงของสุนทรภูนอกจากจะสะทอนวิถีชวิีตของผูคนในภูมิภาค

ตะวันออกดังที่กลาวมาแลวในขางตนแลว ยังสะทอนใหเห็นโลกทัศนของสุนทรภู

ในวัยหนุมอีกดวย เมื่อพิจารณาเนื้อหา ประวัติสวนตัวของผูเขียนและบริบท

แวดลอมแลวพบวา นิราศเรื่องนี้สะทอนโลกทัศนของสุนทรภู คือ โลกทัศนของ

ชาวกรุงที่มตีอคนชนบท  

สุนทรภูนัน้ไดชื่อวาเปนคนสามวังคือ เกิดในวังหลัง รุงเรอืงในวังหลวง และ

สิ้นชีพในวังหนา ชีวิตของทานตั้งแตเด็กจนวัยหนุมนั้นใชชีวิตอยูในเมืองกรุงเสีย

เปนสวนใหญ การเดนิทางไปเมอืงแกลงครัง้นี้ จงึเปนการเดินทางครั้งไปยังชนบท

ครัง้แรกของสุนทรภู ดังนัน้ จึงไมเปนที่แปลกใจวา ตลอดระยะทางสุนทรภูมักจะ

                                                 
๗๗ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๕. 
๗๘ เรื่องเดียวกัน, ๖๖.  



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๘

เปรยีบเทยีบสิ่งที่ทานพบ กับสิ่งที่ทานคุนเคยขณะอยูในวังไปตลอด นอกจากนี้ ยัง

แสดงทัศนคตริังเกียจเดยีดฉันทหลายๆ สิ่งอกีดวย 

ประเด็นที่สุนทรภูนั้นมักจะเปรียบเทียบ และติเตียนไปตลอดทางนั่นคือ 

เรื่องสตรชีนบทที่เขาพบ หญิงชาวบานเหลานี้แตกตางจากพวกนางในที่ใชชีวิตอยู

ในวังอยางสุขสบาย และพถีิพถัิน เพราะพวกนางตองทํามาหากิน ทําใหไมใครจะ

เอาใจใสดูแลเนื้อตัวนัก สุนทรภูจงึมองวา หญิงชาวบานเหลานี้ไมงดงามแตอยาง

ใด ดังความวา 

ถึงทับนางวางเวงฤทัยวับ   เห็นแตทับชาวนาอยูอาศัย 

นางชาวบานก็ไมนาจะชื่นใจ    คราบขี้ไคลครํ่าคราดังทาคราม 

อันนางในนัคราถึงทาสี   ดีกวานางทัง้น้ีสักสองสาม 

โอพลัดพรากจากบุรณิแลวส้ินงาม ย่ิงคดิความขวัญหายเสียดายกรุง๗๙ 

หรอืตอนที่สุนทรภูพรรณนาวา  

ตัดกระพอหอไดทุกไรกง  พี่หลีกลงทางทุงละทอออ 

เห็นสาวสาวชาวไรเขาไถที่  บางพาทอีอืเออเสียงเหนอหนอ 

แลขี้ไคลใสตาบเปนคราบคอ  ผาหมหอหมากแหงตาแบงมาน๘๐ 

 ขณะเดียวกันสุนทรภูยังติเตียนชีวิตความเปนอยูที่ไมประณีตของเหลา

ชาวบาน ไมวาจะเปนเรื่องอาหารการกิน ซ่ึงพวกเขามักสัตวเล็กๆ ที่สามารถหาย

ไดโดยทั่วไป มาปรุงเปนอาหาร ซ่ึงสุนทรภูไมอาจที่จะทนรับประทานไดเลย ดัง

ความตอนที่เขาไปพักอยูกับบดิาที่บานกล่ําวา 

  พอเวลาสายัณหตะวันชาย  ไดกระตายตะกวดกวางมายางแกง 

  ทัง้แยบึ้งอึ่งอางเน้ือคางคั่ว  เขาทําครัวครัน้ไปปะขยะแขยง 

  ต้ังอดส้ินกินแตขาวกับเตาแตง  จนเรี่ยวแรงโรยไปมใิครมี 

  อยูบุรนิกินสําราญทัง้หวานเปรี้ยว ต้ังแตเที่ยวยากไรมาไพรศรี 
                                                 
๗๙ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๖๓.  
๘๐ เรื่องเดียวกัน, ๗๕. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๑๙

  แตนํ้าตาลมไิดพานในนาภี  ปถววีาโยก็หยอนลง๘๑ 

 สุนทรภูยังตเิตยีนเรื่องชาวบานพูดจาไมไพเราะ ซ่ึงแตกตางจากชาววัง ซ่ึง

มแีบบแผนภาษาเฉพาะของตนเอง ดังความวา 

  ถามราคาพราขวานจะวานซื้อ  ลวนอออื้อเอ็งกูกะหนูกะหนี 

  ทคีะขาคําหวานนานนานมี  เปนวาขี้ครานฟงแตซังตาย๘๒ 

 นอกจากนี้ สิ่งที่สําคัญและพบบอยที่สุดในนิราศเมืองแกลงของเขาคือ 

ความยากลําบากในการเดนิทาง จนเขาตัดพอไปตลอดทาง ดังความวา 

  จะกรวดนํ้าคว่ําขันจนวันตาย         แมเจานายทานไมใชแลวไมมา๘๓ 

หรอื ความยากลําบากที่พบทําใหเขาเกือบจะตัดสนิใจไมไปพบบดิาแลว ดัง

ความวา 

  นํ้าตาตกอกโออนาถเหน่ือย  ใหมนึเมื่อยขัดของทัง้สองขา 

  ลงหยุดหยอนผอนน่ังที่ศาลา  ตางระอาออนจติระอดิแรง 

  ลงอาบนํ้าลําหอยพอเหน่ือยหาย แตเสนสายรุมรงึใหตึงแข็ง 

  สลดใจเห็นจะไมถึงเมอืงแกลง  แตนายแสงวอนวาใหคลาไคล๘๔ 

 ความและตัวอยางที่ยกมาในขางตนนี้สะทอนวา ในชวงวัยหนุมนั้น 

นอกจากสุนทรภูจะมีอารมณรุนแรงตามภาษาชายหนุมแลว เขายังเปนเปนคนที่

หยิบโหยง และไมยอมปรับตัวใหเขาสภาพแวดลอมเทาใดนัก แตเมื่อศึกษางาน

นริาศของสุนทรภูในสมัยตอมาจะพบวา ประสบการณชีวิตที่เขาพบพานไดทําให

สุนทรภูเขาใจชวิีตย่ิงขึ้น ดังเชนเมื่อสุนทรภูแตงงานกับสุนทรกับแมจันทร ซ่ึงเปน

หญิงคนรักที่สุนทรภูเขียนถึงในนิราศเมืองแกลงนี้ ก็ประสบกับปญหาครอบครัว 

คือ ดวยความที่เขาเปนคนขี้เหลา ทําใหเกิดปญหาทะเลาะเบาะแวงกับภรรยา 

                                                 
๘๑ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม,๗๓. 
๘๒ เรื่องเดียวกัน, ๗๗. 
๘๓ เรื่องเดียวกัน, ๖๔. 
๘๔ เรื่องเดียวกัน, ๖๙. 



    นริาศเมอืงแกลง 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๒๐

และปญหาในหนาที่การงานตางๆ นิราศของเขาก็เริ่มปรากฏเรื่องของปรัชญา

พุทธศาสนาและหลักการในการดําเนินชีวิตแลว ดังความในนิราศพระบาท ซ่ึง

สุนทรภูเขียนขึ้นระหวางที่ติดตามพระองคเจาปฐมวงศ พระราชโอรสในกรม

พระราชวังในนมัสการพระพุทธบาท ที่สระบุรใีนปลายปเดยีวกันนี้วา 

  เจาของตาลรักหวานขึ้นปนตน  ระวังตนตีนมอืระมัดม่ัน 

  เหมอืนคบคนคําหวานรําคาญครัน ถาพล้ังพลันเจ็บอกเหมอืนตกตาล๘๕ 

 แตในบรรดานิราศทั้งเกาเรื่องของสุนทรภูนี้ นิราศภูเขาทอง ซ่ึงสุนทรภู

เขียนขึ้นหลังจากที่เพิ่งออกจากราชการใหมๆ เมื่อรัชกาลที่ ๒ สวรรคตไปแลว 

ชีวิตหนาที่การงานที่เคยรุงโรจน ไดกลับกลายมาตกต่ําลง ทําใหเนื้อความใน

นริาศเรื่องนี้เต็มไปดวยเรื่องสัจธรรมในชวิีต และบทที่วิพากษตนเองดวย เชน 

  ถึงโรงเหลาเตากล่ันควันโขมง  มคีันโพงผูกสายไวปลายเสา 

  โอบาปกรรมนํ้านรกเจยีวอกเรา ใหมัวเมาเหมอืนหน่ึงบาเปนนาอาย 

  ทําบุญบวชกรวดนํ้าขอสําเร็จ  สรรเพชญโพธญิาณประมาณหมาย 

  ถึงสุราพารอดไมวอดวาย  ไมใกลกรายแกลงเมนิก็เกินไป๘๖ 

 หรือตอนที่สุนทรภูไดพูดถึงสัจธรรมของชีวิตที่วา ชีวิตนั้นไมแนนอน ดัง

ความวา 

  ทัง้องคฐานรานราวถึงเกาแสก  เผยอแผกยอดสุดก็หลุดหัก 

  โอเจดียที่สรางยังรางรัก  เสียดายนักนึกหนานํ้าตากระเด็น 

  กระน้ีหรอืชื่อเสียงเกียรติยศ  จะมหิมดลวงหนาทันตาเห็น 

  เปนผูดีมมีากแลวยากเย็น  คดิก็เปนอนิจจังเสียทัง้น้ัน๘๗ 

 คําพร่ําพรรณนาถึงความยากลําบากของสุนทรภูในนิราศเมืองแกลงที่

กลาวมาในขางตนแลว พบวา อาจจะเปนลักษณะของการขอความเห็นใจหญิงคน
                                                 
๘๕ ชวีติและงานของสุนทรภู ฉบับกรมศิลปากรตรวจสอบชําระใหม, ๘๘. 
๘๖ เรื่องเดียวกัน, ๑๑๐. 
๘๗ เรื่องเดียวกัน, ๑๑๔ – ๑๑๕. 



                                                                       พัชรนิทร บูรณะกร 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๒๒๑

รักอยางนางจันอยางหนึ่งดวย เพราะเขาไดระบุไวในตอนทายเรื่องแลววา จะมอบ

นิราศเรื่องนี้เปนของหมั่นแกหญิงคนรัก ดังนั้น บทพร่ําพรรณนาถึงความ

ยากลําบากนี้ อาจจะเปนการบอกนางอันเปนที่รักโดยนัยวา แมพี่จะเดินทางไป

ดวยความยากลําบาก เหนื่อยสายตัวแทบขาด กินอะไรก็ไมได แตทุกๆ ครั้งพี่ก็

ยังคงระลกึถึงนองโดยตลอด ในขณะเดยีวกัน การที่สุนทรภูมักตเิตยีนสตรทีี่พบวา 

ขี้เหรอยางนั้นอยางนี้ จะเปนการบอกนางจันวา ไมวาพี่จะพบสตรีนางใด ก่ีรอยก่ี

พันคน ก็ไมมใีครงดงามเทาหญิงคนรักของพี่อีกแลว นอกจากนี้ ในชวงที่บุรุษคน

หนึ่งสงเพลงยาว จบีสาวในระยะแรกๆ และตองเดนิทางไปไกลนัน้ การชมสตรีคน

อื่นๆ วางามอยางนั้นอยางนี้นั้นไมไดสงผลดีนัก และอาจสรางความระแวงใหแก

นางไดวา ชายคนรักอาจนอกใจในขณะเดนิทาง คําพร่ําพรรณนานี้ของสุนทรภูนั้น

คงจะไดผลเปนอยางมาก เพราะเมื่อเขากลับมาจากเมืองแกลงแลว ก็ไดสมรสกับ

นางจันในเวลาไมนานนัก 

 

สรุป 

วรรณคดี เรื่อง นิราศเมืองแกลง  นับเปนหนึ่งในเอกสารสําคัญทาง

ประวัติศาสตรไทยที่ทําใหผูอานไดรับรูเรื่องราวของชีวิตชาวบานแถบภูมิภาค

ตะวันออกของไทยสมัยรัตนโกสนิทรตอนตนไดอยางละเอยีดและลึกซ้ึง เสนทางที่

สุนทรภูเดนิทางจากกรุงเทพฯ ไประยองในนริาศเมอืงแกลง นาจะเปนเสนทางการ

เดินทางไปภูมิภาคตะวันออกในสมัยรัชกาลที่ ๑ ที่นับวาเปนเสนทางเดิมกอนมี

เสนทางใหมที่จะเดินทางจากกรุงเทพฯ ไปยังภูมิภาคตะวันออกที่สะดวกขึ้น เชน 

คลองแสนแสบที่ขุดเชื่อมตอกับแมน้ําบางปะกง  ถนนบางนา-ตราดที่ตัดมุงตรง

จากสมุทรปราการสูจังหวัดชลบุร ีเสนทางที่สุนทรภูเดนิทางแมจะยากลําบากและ

ใชเวลานานแตหากพิจารณาจากภูมิประเทศของภูมิภาคตะวันออกก็นับเปน

เสนทางดัง้เดมิที่สะดวกที่สุดในสมัยรัตนโกสนิทรตอนตน 

 ภาพชวิีตชาวบานในนริาศเมอืงแกลงทําใหผูอานรับรูเรื่องราวความขยันทํา

มาหากินของชาวบานในภูมิภาคนี้ที่อาศัยอยูในภูมิประเทศที่เอื้อตอการทํามาหา

กินทั้งบนบกและในน้ํา และแสดงใหเห็นวิถีชีวิตที่มนุษยอยูรวมกับธรรมชาติและ

พึ่งพงิธรรมชาตใิหเปนเครื่องหลอเลี้ยงชีวิตตน เชน การทําประมงเพื่อนํามาปลา
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มาไวกินและไวขาย การนําวัสดุธรรมชาตใินทองถ่ินมาสานเปนเสื่อเพื่อเปนวัสดุใช

สอยในชีวิตประจําวัน นอกจากนี้ยังนําเสนอภาพชาวตางชาติที่เริ่มอพยพเขามา

อยูในประเทศไทยคือกลุมชาวจีน ที่นิยมอยูตามเมืองทาตาง ๆ ของประเทศไทย 

ภาพชาวจนีที่ปรากฏในนริาศเมอืงแกลงเปนกลุมชาวจีนที่อพยพมาอยูในประเทศ

ไทยไดไมนานเนื่องจากยังพูดภาษาไทยไมคอยได และมลีักษณะเดนของความเปน

ชาวจนีที่ไมวาจะไปอยูแหงหนใดก็จะแสดงลักษณะเดนนี้ออกมา คือ การประกอบ

อาชพีรับจางใชแรงงาน และคาขาย ซ่ึงในที่สุดอาชีพคาขายของชาวจีนก็ทําใหคน

กลุมนี้กลายเปนผูนําทางเศรษฐกิจของไทยในเวลาตอมา    

การนําเสนอภาพวิถีชวิีตชาวบานในนริาศเมอืงแกลงนี้จงึเปนสิ่งสําคัญที่ทํา

ใหวรรณคดีเรื่องนี้เปนเอกสารสําคัญทางประวัติศาสตรอันเปนประโยชนตอ

การศกึษาดานวัฒนธรรมและสังคมของชาวบานไทยในสมัยรัตนโกสินทรตอนตน

ไดเปนอยางดี ทําใหผูอานเขาใจในวิถีชีวิตของชาวบานที่เกิดตางยุคตางสมัยกับ

ผูอาน อีกทั้งยังทําใหเขาใจในการสืบทอดภูมิปญญาไทย ไดแก การถีบกระดาน

หาหอย การสานเสื่อ ที่สบืทอดจากอดตีสูปจจุบันไดอยางย่ังยืนดวย 
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